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Uwagi wstepne

Upadek powstania styczniowego oznaczat dla szkolnictwa Krélestwa Polskiego
likwidacje ambitnego programu reform oswiatowych Aleksandra Wielopolskiego
i stopniowa marginalizacje szkolnej polonistyki. Edukacja na poziomie srednim
zostata przejeta przez Komitet Urzadzajacy w Krélestwie Polskim, nastepnie
(od 1869 roku) przez ministerstwo oswiaty narodowej w Petersburgu. Poczatkowo
miata ona za zadanie odciecie mtodych Polakéw od ,,polityki” rozumianej jako

* Zmieniona i uzupetniona wersja referatu Polski kanon literacki w szkole Sredniej Kraju Nadwi-
Slariskiego, 1864-1897 wygtoszonego 9 stycznia 2024 roku w czasie Otwartego Seminarium Biblioteki
Narodowej.

Rosyjskie szkolnictwo podlegajace Ministerstwu O$wiaty jest na ogét okreslane w literaturze
przedmiotu (réwniez w moich artykutach) wymiennie jako rzadowe lub panstwowe. Ze wzgledu na
czedciowa patrymonialnos$¢ ustroju paristwowego imperium rosyjskiego proponuje uzycie pierwszego
z tych pojec, ktore jest lepiej osadzone Zrédtowo i lepiej oddaje charakter rosyjskiej o$wiaty jako ,,daru”
od samodzierzawnego cesarza, ofiarowanego za posrednictwem swoich ministréw (w przypadku
rosyjskim), czy tez instytucji wrogiej Polsce i Polakom narzuconej przez obcg wtadze (w przypadku
polskim). Por. R. Pipes, Rosja caréw, Warszawa 2006, s. 115-142; A. ltobxxuH, Vicmopusi pycckoli WKosbl
umnepamopckoli 3noxu. B 3-x momax, t. 2, Mocksa 2015; E. Piltz, Polityka rosyjska w Polsce. List otwarty
do kierownikéw polityki rosyjskiej, Warszawa 1909, s. 92; A. Szczepanski, Szkoty i wychowanie w Polsce.
Przeglqd historyczny od najdawniejszych do najnowszych czaséw, Poznan 1873, s. 125; Tajne dokumenty
rzqdu rosyjskiego w sprawach polskich: memoryat ks. Imeretyriskiego, protokéty Komitetu Ministréw, nota
Kancelaryi Komitetu Ministréw, Londyn 1899, s. 97.


https://orcid.org/0000-0003-4726-6458

12

Maria PRZECISZEWSKA

sumy polskich idei patriotycznych i dziatai niepodlegtosciowych’, nastepnie
za$ wraz z realizacjg reform ministra Dymitra Totstoja, stawiata sobie za cel
ujednolicenie wyksztatcenia na catym obszarze imperium rosyjskiego?. Zaréwno
zmiany zapoczgtkowane przez Komitet Urzadzajacy, jak i wprowadzenie spéjnego
systemu edukacyjnego w catej Rosji, oznaczaty odejscie od dotychczasowego
programu i metodyki nauczania jezyka polskiego, zmiane jego miejsca w hie-
rarchii przedmiotéw szkolnych oraz zastgpienie dawnego kanonu literackiego
nowymi rekomendacjami czytelniczymi réznigcymi sie zaréwno od swojego
pierwowzoru, jak i od pozaszkolnych kanonéw literackich.

Wraz ze wzrostem znaczenia ,,przedmiotéw wiodgcych” (jezyka rosyjskiego,
historii i geografii)?, jezyk polski zostat w 1871 roku ostatecznie wypchniety
poza zaaprobowany przez ministerstwo program szkét srednich®. Jako przed-
miot nadobowigzkowy (wyktadany analogicznie jak pozostate przedmioty
w jezyku rosyjskim), znalazt sie w sferze pétoficjalnej narazonej na konfrontacje

1 E.Staszynski, Polityka oswiatowa caratu w Krélestwie Polskim: (od powstania styczniowego do | wojny
swiatowej), Warszawa 1968, s. 14-20; A. Miller, Imperium Romanowdw a polskie powstania z lat 1830-1831
i 18631864 — analiza poréwnawczo-historyczna, w: Wbrew krélewskim aliansom: Rosja, Europa i Polska
walska o niepodlegtos¢ w XIX wieku, pod red. £. Adamskiego i S. Debskiego, przektad. Z. Szymanski,
Warszawa 2016, s. 90-94 - https://mieroszewski.pl/upload/2023/05/wbrew-krolewskim-aliansom_-
rosja-europa-i-polska-walka-o-niepodleglosc-w-xix-wieku_pdf.pdf [dostep: 20.05.2024]; H. Gtebocki,
Fatalna sprawa. Kwestia polska w rosyjskiej mysli politycznej (1856-1866), Krakéw 2000, s. 501-507; R. Kucha,
Gimnazjum meskie i szkota im. Staszica w Lublinie w latach 1864-1919, w: Szkota czterech wiekow. Liceum
Ogélnoksztatcqce im. Stanistawa Staszica w Lublinie, red. R. Kucha, Lublin 1992, s. 122-131.

2 E. Staszynski, Polityka oswiatowa caratu w Krélestwie Polskim..., s. 23-45; E. Kula, Hrabia Dmitrij
Andriejewicz Totstoj (1823-1889) i jego reformatorska dziatalnos¢ oswiatowa, ,Prace Naukowe Akademii
Jana Dtugosza w Czestochowie. Pedagogika” 2014, t. 23, s. 615-621 - http://dlibra.bg.ajd.czest.pl:8080/
Content/2816/609.pdf [20.05.2024]; R. Kucha, Gimnazjum meskie..., s. 131-140.

3 M. Przeciszewska, Chrestomatie i gramatyki do nauki jezyka i literatury rosyjskiej w szkotach
Srednich Warszawskiego Okregu Naukowego w swietle rosyjskiej polityki oswiatowej w Krélestwie Polskim,
1864-1915, ,Rocznik Biblioteki Narodowej” 2022, t. 53, s. 169-170 - https://rocznik.bn.org.pl/upload/
pdf/90436_169%E2%80%93190_Rocznik_53%20(Przeciszewska_Chrestomatie).pdf [20.05.2024];
eadem, Nie tylko Itowajski: w kregu podrecznikéw do historii w gimnazjach paristwowych Krélestwa Polskiego
w latach 1863-1905, ,Rocznik Biblioteki Narodowej” 2023, t. 54, s. 81-100 - https://rocznik.bn.org.pl/
upload/pdf/01066_5_Rocznik_54%20Nie%20tylko%201%C5%820owajski%20w%20kr%C4%99gu.pdf
[20.05.2024]; eadem, Obraz Krdlestwa Polskiego w podrecznikach do geografii w gimnazjach paristwowych
Warszawskiego Okregu Naukowego (1864-1915), ,Rocznik Biblioteki Narodowej” 2023, t. 54, s. 101-
124 - https://rocznik.bn.org.pl/upload/pdf/01159_6_Rocznik_54%200braz%20Kr%C3%B3lestwa%
20Polskiego.pdf [20.05.2024].

4 Na temat statusu jezyka polskiego w szkotach rzagdowych Krélestwa Polskiego po powstaniu
styczniowym istnieje bardzo obszerna literatura, ws$réd najwazniejszych publikacji nalezy wymie-
ni¢ m.in.: E. Kur, Nauczanie historii literatury polskiej w Krélestwie Polskim (1864-1905), Siedlce 2007,
s. 10-30; E. Staszyniski, Polityka oswiatowa caratu w Krdlestwie Polskim..., s. 50-56; idem, Jezyk polski
w szkotach srednich Krélestwa Polskiego, ,Rozprawy z Dziejéw Oswiaty” 1964, t. 7, s. 145-171 - https://
bazhum.muzhp.pl/media//files/Rozprawy_z_Dziejow_Oswiaty/Rozprawy_z_Dziejow_Oswiaty-r1964-t7/
Rozprawy_z_Dziejow_Oswiaty-r1964-t7-s145-171/Rozprawy_z_Dziejow_Oswiaty-r1964-t7-s145-171.pdf
[20.05.2024]; W. Studnicki, Polityka Rosji wzgledem szkolnictwa zaboru rosyjskiego. Studium polityczno-
-historyczne, Krakéw 1906.


https://mieroszewski.pl/upload/2023/05/wbrew-krolewskim-aliansom_-rosja-europa-i-polska-walka-o-niepodleglosc-w-xix-wieku_pdf.pdf
https://mieroszewski.pl/upload/2023/05/wbrew-krolewskim-aliansom_-rosja-europa-i-polska-walka-o-niepodleglosc-w-xix-wieku_pdf.pdf
http://dlibra.bg.ajd.czest.pl:8080/Content/2816/609.pdf
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https://rocznik.bn.org.pl/upload/pdf/01066_5_Rocznik_54%20Nie%20tylko%20I%C5%82owajski%20w%20kr%C4%99gu.pdf
https://rocznik.bn.org.pl/upload/pdf/01066_5_Rocznik_54%20Nie%20tylko%20I%C5%82owajski%20w%20kr%C4%99gu.pdf
https://rocznik.bn.org.pl/upload/pdf/01159_6_Rocznik_54%20Obraz%20Kr%C3%B3lestwa%20Polskiego.pdf
https://rocznik.bn.org.pl/upload/pdf/01159_6_Rocznik_54%20Obraz%20Kr%C3%B3lestwa%20Polskiego.pdf
https://bazhum.muzhp.pl/media//files/Rozprawy_z_Dziejow_Oswiaty/Rozprawy_z_Dziejow_Oswiaty-r1964-t7/Rozprawy_z_Dziejow_Oswiaty-r1964-t7-s145-171/Rozprawy_z_Dziejow_Oswiaty-r1964-t7-s145-171.pdf
https://bazhum.muzhp.pl/media//files/Rozprawy_z_Dziejow_Oswiaty/Rozprawy_z_Dziejow_Oswiaty-r1964-t7/Rozprawy_z_Dziejow_Oswiaty-r1964-t7-s145-171/Rozprawy_z_Dziejow_Oswiaty-r1964-t7-s145-171.pdf
https://bazhum.muzhp.pl/media//files/Rozprawy_z_Dziejow_Oswiaty/Rozprawy_z_Dziejow_Oswiaty-r1964-t7/Rozprawy_z_Dziejow_Oswiaty-r1964-t7-s145-171/Rozprawy_z_Dziejow_Oswiaty-r1964-t7-s145-171.pdf

Polski kanon szkolny w gimnazjach rzagdowych

zaréwno z postawg czesci ucznidw, ktérzy wynosili zdomu wychowanie patrio-
tyczne i znajomos¢ polskiej literatury pieknej, jak i ze stanowiskiem wtadz
warszawskiego okregu naukowego przestraszonych mozliwoscig ,niekorzyst-
nego” oddziatywania polskich tekstéw literackich na umysty mtodych Polakéw.
Konfrontacja ta prowadzita do cyklicznego zaostrzania sie antypolskiego kursu
oswiatowego, ktérego symbolem byta tak zwana ,noc Apuchtinowska” - utoz-
samiana ze wspdlnymi wysitkami kuratora warszawskiego okregu naukowego
Aleksandra Apuchtina i generat-gubernatora warszawskiego Josifa Gurki
(Hurki). Cho¢ stanowiska obu tych urzednikéw nie byty tozsame, nie ulega
watpliwosci, ze w okresie 1883-1894 w instytucjach o$wiatowych panowat
klimat niespotykanego kiedy indziej uprzywilejowania pozycji rosyjskosci®,
zaostrzonego systemu kontroli uczniéw oraz demonstracyjnie okazywanej
niecheci do wszystkiego co polskie. Inng charakterystyczng cechg nauczania
jezyka polskiego w okresie postyczniowym byta dwutorowos$¢ oficjalnej i nie-
formalnej edukacji. Pierwsza z nich miata (nie bez powodu) reputacje wrogiej
polskosci®. Edukacja nieoficjalna, zastepujac niejako struktury edukacji narodo-
wej w nieistniejacym panstwie, byta przedmiotem szczegélnej uwagi polskie]
inteligencji. W jej przekonaniu, bez wzgledu na jej charakter (prywatny czy
tez catkowicie niezgodny z obowigzujacym prawem), stuzyta rozpowszechnia-
niu literatury polskiej uznawanej za narodowy depozyt i podstawowy nosnik
polskiej tozsamosci narodowej. Niewatpliwie wzrost znaczenia edukacji nie-
formalnej oddziatywat - posrednio - na edukacje paristwowa. Wyrazato sie to
w krétkotrwatych zmianach w sposobie nauczania jezyka i literatury polskiej,
czego przyktadem moze byc¢ okres przejecia steréw na stanowisku generat-
-gubernatora warszawskiego — 1880-1883 - przez Piotra Albiedynskiego. Jako
osoba sktonna do podjecia dialogu z polskim spoteczeristwem i uwzglednienia
jego perspektywy, byt on gotéw do niektdrych ustepstw. Dotyczyty one przede

5 M. Rolf, Rzqdy imperialne w Kraju Nadwislariskim. Krélestwo Polskie i cesarstwo rosyjskie (1864-1915),
przektad W. Wtoskowicz, Warszawa 2016, s. 104.

6 Obraz polonistyki szkolnej jaki wytania sie ze Zrédet pamietnikarskich jednoznacznie $wiadczy
o tym, ze w postrzeganiu uczniéw rzadowych szkét srednich miata ona charakter represyjny: [Roman
Dmowski] X. Y. Z., Gimnazja rossyskie [!] w Polsce. Szkic wychowawczy, Paryz 1893, s. 20-23 - https://
academica.edu.pl/reading/readSingle?cid=83587131&uid=82764111 [20.05.2024]; [Aleksander Kraushar]
Alkar, Czasy szkolne za Apuchtina: kartka z pamietnika (1879-1897), Warszawa 1915, s. 49, 147 - https://
polona.pl/preview/53d01ab9-f97d-4e00-9bee-e7c77189d694 [20.05.2024]; |. Lemariski, Ze szkolnych
czasow, w: Ksiega pamigtkowa Kota Ptocczan, Warszawa 1931, s. 215 - https://polona.pl/preview/e03f6c1
a-0ec0-47c8-8417-c15ca3f46996 [20.05.2024]; S. K. Poznanski, Wspomnienie, w: Ksiega pamigtkowa
Kota Ptocczan..., s. 246-247; ). Wotyniski, Wspomnienia z czaséw szkolnictwa rosyjskiego w b. Krélestwie
Polskim: 18681915 r., Warszawa 1936, s. 61-69 - https://polona.pl/preview/f7184d36-63d0-43da-82e
2-d17260258396 [20.05.2024].
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wszystkim wprowadzenia polszczyzny jako jezyka wyktadowego w nauczaniu
jezyka polskiego oraz odejscia od krytykowanego przez polskich pedagogéw
i opinie publiczng podrecznika Piotra Dubrowskiego. Oficjalna rosyjska edu-
kacja gimnazjalna z zatozenia niechetna ukazywaniu narodowej odrebnosci
Polakéw, nie byta w omawianym okresie systemem hermetycznym. Stanowita
raczej wypadkowa starcia miedzy rosyjskimi nacjonalistami, a gotowej p6js¢ na
ustepstwa Polakom , liberalnej” biurokracji. Dla tej ostatnie]j priorytetem byto
zachowanie jednosci i spéjnosci wieloetnicznego paristwa rosyjskiego, nie za$
demonstracyjne upokarzanie ludnosci polskiej’.

Kanon literacki, kanon szkolny i podreczniki (1795-1863)

W tym miejscu powinnam poczyni¢ zastrzezenie dotyczace okresler kanon
literackiikanon szkolny.Jak stusznie zauwazyt John Guillory, pierwsze
z nich bardzo trudno poddaje sie naukowej analizie, poniewaz kazda préba jego
jednoznacznego zdefiniowania i ustalenia, nieuchronnie prowadzi do subiek-
tywizacji przedmiotu badan. Z tego wzgledu, zamiast méwic i pisac o jednym,
a nawet - jak zaktadat Harold Bloom - niepodlegajacym negocjacji kanonie
literackim?®, znacznie bardziej owocne wydaja sie rozwazania na temat wielo-
$ci zmiennych w czasie kanonéw. Jednym z nich byt oczywiscie kanon szkolny
stanowiacy synteze lektur, ktére wtadze edukacyjne uznawaty za stuszne prze-
kazywac abiturientom podlegajacym jej szkét. Na poczatku XIX wieku proces
tworzenia sie kanonéw szkolnych ulegt przyspieszeniu. Wynikato ono z potacze-
nia dotychczasowego paradygmatu o$wieceniowego, w mysl ktérego literatura
powinna zaszczepia¢ do umystu ucznidéw zasady racjonalnego myslenia oraz
tworzy¢ ideat zainteresowanego sprawami publicznymi obywatela, z nowym
paradygmatem romantycznym. Ten ostatni - za sprawa refleksji (przede wszyst-
kim) Herdera, a takze Fichtego i Hegla — wysuwat na plan pierwszy kwestie
narodu i narodowosci. Wejscie do kanondw szkolnych literatury romantycznej

7 M. Rolf, Rzqdy imperialne w Kraju Nadwislariskim..., s. 70-73,76-78, 97-107 (autor podaje najwaz-
niejszg literature przedmiotu kwestionujacg przekonanie o spdjnej polityce rusyfikacji w instytucjach
imperialnej Rosji m.in. A. Kappeler, The ambiguities of russification, ,Kritika: Explorations in Russian and
Eurasian History” 2004, vol. 5 nr 2, s. 291-297; W. Rodkiewicz, Russian nationality policy in the Western
provinces of the Empire (1863-1905), Lublin 1998, s. 29-43; T. R. Weeks, Russification. Word and practice
1863-1914, ,Proceeding of the American Philosophical Society” 2004, vol. 148, nr 4, s. 471-489); idem,
Nation and state in late imperial Russia. Nationalism and russification on the western frontier, 1863-1914,
DeKalb (IL) 1996, 5.197).

8 H.Bloom, Zachodni kanon i szkota wiekow, przet. B. Baran i M. Szczubiatka, Warszawa 2019.
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oznaczato zatem nie tylko zapoznanie uczniéw z cechami artystyczno-koncep-
cyjnymi nowego nurtu, lecz przede wszystkim zamiar wigczenia uczniéw do
wspdlnoty uznanej za immanentng i niezmienna® oraz dysponujacg odrebnymi
i charakterystycznymi dla niej cechami. Nalezaty do nich: jezyk, tradycja histo-
ryczna oraz zakorzenienie w kulturze ludowej, ktérg wyrazaty ,prastare” basnie,
podania i piesni. Wierzono, Ze sprawg geniuszu romantycznego poety, mogty
byc¢ one przeksztatcone w arcydzieta odzwierciedlajgce odwieczng ,,prawde”
o narodzie i stanowic¢ — przy zaangazowaniu panstwa lub struktur je zastepuja-
cych - fundament tozsamosci absolwentéw szkét wszystkich szczebli™.

W przypadku polskim, potaczenie obu tych paradygmatéw nastepowato stop-
niowo. Toczaca sie w wilenskich i warszawskich salonach, nastepnie za$ natamach
periodykéw literackich ,walka romantykéw z klasykami”" znajdowata swoje
odzwierciedlenie w tresci podrecznikéw szkolnych. W zaleznosci od warunkéw
politycznych oraz preferencji estetycznych poszczegdlnych autoréw, w réznym
stopniu uwzgledniana w nich byta literatura romantyczna. Podstawowym wzorem
dla twdrcow ksiazek szkolnych byty podreczniki do jezyka polskiego w okresie
dziatalno$ci Komisji Edukacji Narodowej. Miaty one za zadanie przede wszystkim
wycéwiczenie sprawnosci w postugiwaniu sie wspétczesna i ,,oczyszczona” od
obcych naleciatosci polszczyznga. Kanon szkolny w schytkowej Rzeczypospolitej
sktadat sie z urywkéw utwordéw uznanych za wzorcowe pod wzgledem jezy-
kowym i utylitarnych pod wzgledem tresci. Znajdowaty sie tam utwory proza
Andrzeja Frycza Modrzewskiego, Stanistawa Orzechowskiego, Piotra Skargi,
czy tez Szymona Konarskiego, a takze wiersze Jana Kochanowskiego, Szymona
Szymonowica, Wespazjana Kochowskiego, Stanistawa Trembeckiego, Adama

9 J.T. Leerssen, National thought in Europe. A cultural history, Amsterdam 2006, s. 109-115;
M. Benwxes, lMouck pycckol udeu u noHsimue HapooHocmu, ,Arzamas” — https://arzamas.academy/
materials/1374 [20.05.2024]. A. Walicki, Philosophy and romantic nationalism. The case of Poland, No-
tre Dame (IN) 1994, s. 27-30 - http://polona.pl/item-view/8e4ad634-0710-43a1-b101-326158ff48e6
[20.05.2024]; B. Anderson, Wspétnoty wyobrazone. Rozwazania o Zrédfach i rozprzestrzenianiu sie nac-
jonalizmu, przekt. S. Amsterdamski, Krakéw 1997, s. 22-25; S. Bilenky, Romantic nationalism in Eastern
Europe, Russian, Polish and Ukrainian political imaginations, Stanford 2012, s. 9; 103-132; K. Jastal, Niemcy:
nardd i ciato, Krakéw 2015, s. 73-90.

10 Na temat polityki narodowosciowej w europejskich i rosyjskich szkotach w kontekscie usta-
lania lektur szkolnych i programéw literackich: I. Hunter, Culture and government. The emergence of
literary education, London 1988, s. 3-4; R. Leibov, A. Vdovin, What and how Russian students read in
school,1840-1917, w: Reading Russia. A history of reading in modern Russia , vol. 2, ed. by D. Rebecchini
and R. Vassena, Milano 2020, s. 267; M. Guiney, Teaching the cult of literature in the French Third Republic,
New York 2004, s. 53-57; A. BaoBuH, P. Jlein60B, [TywkuH 8 wikone: curriculum u numepamypHwili KAHOH
8 XIX seke, w: /lommaHosckuli c6opHuk, Bbin. 4, pep J1. H. Kucenesa, T. H. Ctenanuwesa, MockBa
2014, s. 249-261 - https://imwerden.de/pdf/lotmanovsky_sbornik_4_2014__izd.pdf [20.05.2024].

11 M. Stawisz, ,Walka romantykéw z klasykami”, czyli o dziejach pewnej metafory historycznoliterac-
kiej, w: Miedzy biografig, literaturq i legendg, pod red. M. Stanisza i K. Maciaga, Rzeszéw 2010, s. 10-40.
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Naruszewicza oraz Ignacego Krasickiego™. Nie ulega watpliwosci, ze teksty te
stuzyty przede wszystkim za przyktady umiejetnego wystawiania sie i dobrego
pisania. Zmienito sie to czesciowo w szkole Wileriskiego Okregu Naukowego,
na czele ktérego stanagt w 1803 roku Adam Jerzy Czartoryski. Cho¢ w progra-
mach éwczesnych szkét srednich wcigz dominowato ,,oéwieceniowe” rozumienie
kanonu, w kregach profesorskich zaczety pojawiac sie nowe cele patriotycznego
wychowania mtodziezy. Miato ono polegac na przekazywaniu wiary w nieznisz-
czalnos$¢ bytu narodowego opierajacej sie na jego tradycji historycznej, jezyku
i literaturze. Ta ostatnia — jak zaktadat za Herderem Ernest Groddeck — miata by¢
odbiciem ,ducha narodu”, a wiec jego ,,zwyczajéw, pojec i uczu¢”. Pomimo zacho-
wania korpusu tekstéw z epoki przedrozbiorowej, wczesne podreczniki szkolne
miaty inny charakter niz ich osiemnastowieczne odpowiedniki. Cechowato je
ujecie literatury jako czesci kultury narodowej i prezentacji jej w sposéb chro-
nologiczny, zastosowanie krytyki literackiej w prezentacji literatury, a nawet
wprowadzenie elementdw teorii poetyki romantycznej™. To wéwczas (w pracy
Jana Ordyrica), po raz pierwszy, pojawity sie wzmianki o Adamie Mickiewiczu
oraz cytowania z jego Switezi, Switezianki, Grazyny oraz Sonetéw krymskich™.

Zasadnicza zmiana w recepcji poezji romantycznej nastgpita dopiero w zaborze
pruskim, szczegdlnie w okresie miedzypowstaniowym. Wsréd gorgcych zwolen-
nikéw nowej estetyki znajdowali sie Jan i Antoni Poplinscy. W Nowych wypisach
polskich (1831) autorstwa pierwszego z nich mozna juz méwic o syntezie kanonu
klasycznego i romantycznego. Romantyzm byt tam reprezentowany przez sze$¢
utworéw Mickiewicza (Zeglarz, Burza, Powr6t Taty, Pani Twardowska, Alpuchara
z Konrada Wallenroda); thumaczenia z Byrona; utwory J6zefa Bohdana Zaleskiego,
Antoniego Goreckiego, Antoniego Odyrica, Aleksandra Chodzki, a takze (po raz
pierwszy) Juliusza Stowackiego. Nauka poezji (1851) Hipolita Cegielskiego byta
juz otwartg apoteoza poezji romantycznej. Romantyzm byt tam interpretowany
jako polski styl narodowy majacy stanowic synteze twoérczosci ludowej i najwy-
bitniejszej poezji patriotycznej*. Plejade narodowej twdrczosci otwierat Adam
Mickiewicz (reprezentowany przez wybér ballad, sonetéw, wierszy patriotycz-

12 L. Stowinski, Nauka literatury polskiej w szkole Sredniej w latach 1795-1914, Warszawa 1976,
s.29,33.

13 L. Stowinski, Nauka literatury polskiej..., s. 37-41.

14 A.Lanoux, Od narodu do kanonu: powstawanie kanondw polskiego i rosyjskiego romantyzmu w la-
tach 1815-1865, przet. M. Krasowska, Warszawa 2003, s. 49-54; L. Stowinski, Nauka literatury polskiej...,
53-56; M. Mitera-Dobrowolska, Mickiewicz na tle dziejow nauczania jezyka polskiego w okresie niewoli
w latach 1820-1867: (szkic z dziejow literatury i oswiaty), Katowice 1958, s. 36-37.

15 A.Lanoux, Od narodu do kanonu..., s. 82-83.
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nych, Grazyne, Konrada Wallenroda, wyjatki z Pana Tadeusza - publikowanego
zreszta po raz pierwszy w podreczniku szkolnym, a nawet niecenzuralng w innych
zaborach Ode do mtodosci i Wielkg Improwizacje)'s, na kolejnych miejscach znaleZli
sie Juliusz Stowacki, Zygmunt Krasiriski, Julian Ursyn Niemcewicz oraz Seweryn
Goszczynski.

O catkowicie innym charakterze polonistyki szkolnej w Krélestwie Polskim
w tym samym okresie najlepiej Swiadczy adaptacja podrecznika Cegielskiego do
realiéw gimnazjalnych przygotowana przez Maksymiliana tyszkowskiego. Z jed-
nej strony utwory Mickiewicza - opublikowane anonimowo - zostaty bezlito$nie
poprzerabiane przez cenzure (przyktadowo pierwsze wersy Ody do mfodosci
brzmiaty: Bez serc, bez ducha to daremne trudy/Zdolnosci! Podaj mi
skrzydta! zamiast: ...szkieletéw ludy./ MtodoSci! dodaj mi skrzydta!),
poezja Tomasza Zana, J6zefa Bohdana Zaleskiego, Seweryna Goszczyriskiego
i Juliusza Stowackiego zostata catkowicie pominieta, z drugiej strony dodana
zostata osobna cze$¢ z wyjgtkami z dramatéw, w ktdrej znalazty sie utwory m.in
Aleksandra Fredry, J6zefa Korzeniowskiego, Franciszka Zabtockiego, a takze
dramaty Schillera, Goethego i Szekspira'®.

Wraz z reformami o$wiaty Aleksandra Wielopolskiego do Krélestwa dotarta
prometejska (buntownicza) wizja literatury romantycznej. Pomimo ich krétkiego
trwania (1861-1863), miaty pojawi¢ sie wéwczas podreczniki ujmujace literature
polska z perspektywy twdrczosci trzech wieszczéw: Mickiewicza, Stowackiego
i Krasifiskiego'. Romantyzm ostatecznie zostat potraktowany jako polski styl
narodowy. Celem szkolnej polonistyki stato sie zas przekazywanie kanonu lite-
rackiego jako podstawowego elementu polskiej tozsamosci narodowej?°.

Wypisy Jana tukomskiego - polonistyka ,,apolityczna”

Po powstaniu styczniowym, tak sformutowane zadania polonistyki szkolnej
zostaty kategorycznie odrzucone przez Komitet Urzadzajacy. Komitet, powo-
tany w celu przeprowadzenia reform uwitaszczeniowych, od samego poczatku
rozstrzygat rowniez kwestie zwigzane z oswiata. Program nauki jezyka

16 M. Mitera-Dobrowolska, Mickiewicz na tle dziejéw nauczania jezyka polskiego..., s. 56.
17 A.Lanoux, Od narodu do kanonu..., s. 89.

18 L. Stowinski, Nauka literatury polskiej..., s. 148-149.

19 A.Lanoux, Od narodu do kanonu..., s. 62.

20 Ibidem.
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polskiego zostat opracowany przez Augustyna Szmurte, rektora Szkoty Gtéwnej
i wieloletniego nauczyciela warszawskich szkét srednich?'. Gtéwny nacisk
zostat przez niego potozony ,,na wyrabianie sprawnosci jezykowej w mowie
i pismie” w zaleznosci od wieku i mozliwosci intelektualnych uczniéw. Z tego
powodu, nauka jezyka polskiego miata rozpoczynac sie od lektury utworéw
najtatwiejszych ,gtéwnie opiséw”, w klasach $rednich planowano przystapic
do ,analizy problematyki” utworéw nieco trudniejszych, w klasach wyzszych
natomiast zajac sie ,sprawami stylu, jezyka i forma artystyczng” literatury
pieknej?2. W zatozeniach tych mozna dostrzec powrét w kierunku uznanych
za ,apolityczne” postulatéw Komisji Edukacji Narodowej i dgznos¢ do pozby-
cia sie literatury wyrazajgcej ideaty patriotyczne i niepodlegtosciowe w duchu
romantycznym.

O rzeczywistym rozumieniu programu z 1865 roku $wiadczyta jednak jego
szkolna realizacja. Za ilustracje tej ostatniej mozna uzna¢ podrecznik war-
szawskiego nauczyciela szkét srednich Jana tukomskiego (1838-1868). Jego
wypisy szkolne wydane zostaty w trzech czesciach przeznaczonych dla klas
nizszych, srednich i wyzszych i opublikowane trzykrotnie w roku 1864, 1866
i 1870. Tom wstepny dzielit sie na pietnascie rozdziatéw dzielgcych materiat
literacki wedle kategorii formalnych i tematycznych. W dziale prozatorskim znaj-
dowaty sie kolejno czytanki poswiecone fragmentom Pisma Swietego, zagad-
nieniom moralnym (w tym przypowie$ciom i objasnieniom ,anegdot moral-
nych”), nastepnie mozna byto przeczyta¢ m.in. krétkie teksty na temat historii
literatury, ,obrazki, opowiadania i anegdoty historyczne”, legendy i podania,
»0brazy zdomowego zycia Polakéw”, a wreszcie czytanki poswiecone geografii,
yhistorii naturalnej”, oraz ,,obrazkom z zycia spotecznego”. W rozdziale na temat
historii literatury tukomski uwzglednit teksty na temat Mikotaja Kopernika (!),
Macieja Stryjkowskiego, Jana Kochanowskiego i jego cérki Urszuli, Piotra Skargi,
Ignacego Krasickiego, Stanistawa Staszica, Stanistawa Trembeckiego, Kazimierza
Brodzifiskiego, Jana Pawta Woronicza oraz Ludwika Dmuszewskiego. Ten wybdr,
taczacy uczonych, historykéw, kaznodziejéw, z gtéwnymi twércami polskiego
Oswiecenia, miat niewatpliwie stanowi¢ dla uczniéw ,apolityczne” przyktady
wzorcowej polskosci. Rozdziaty poswiecone historii zawieraty natomiast aneg-
dotyczne teksty na temat waznych dla polskiej tozsamoscimiejsc pamieci.

21 Szmurto Augustyn, w: S. Orgelbranda Encyklopedja powszechna z ilustracjami i mapami, t. 14,
Warszawa 1903, s. 281 - https://cybra.lodz.pl/publication/735 [20.05.2024].

22 L. Stowinski, Nauka literatury polskiej..., s. 167.
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Wsréd nich wymieniony zostat Rynek w Krakowie, Grota tokietka w Ojcowie,
Brama Krakowska w Lublinie, dom Jana Kochanowskiego w Czarnolesie, Zamek
Krélewski w Warszawie oraz Biblioteka Zatuskich?®. Opisane przez zyskujgcych
na popularnosci literatéw, historykéw i pedagogéw (m.in. Wiadystawa Anczyca,
Klementyne z Tanskich Hoffmanowg i Wtadystawa K. Wéjcickiego) miaty na
celu przekazanie uczniom syntetycznej historii i geografii ziem polskich jako
ich narodowej spuscizny. W tomie drugim (czesci pierwszej podrecznika) autor
proponowat teksty na temat krélowej Jadwigi, Kazimierza Wielkiego, bitwy pod
Grunwaldem, bitwy hetmana Jana Tarnowskiego pod Obertynem (1531), Barbary
Radziwittéwny oraz Jerzego Ossolinskiego?*. Skupiajac sie na dziejach odlegtych,
budowat w uczniach dume z dawnej Polski jako kraju o wielkich przywddcach,
stawnych bitwach i barwnych postaciach historycznych.

Dziat poetycki dzielit sie na ,,poezje liryczne” ,bajki” i ,,przystowia”. W czesci
wstepnej znajdowaty sie gtéwnie utwory religijne: np. hymn Do Boga Ignacego
Krasickiego i Piesri poranna Franciszka Karpifiskiego oraz dydaktyczne: m.in.
Krasickiego, Stanistawa Jachowicza i Aleksandra Fredry?. W $rodkowe]j czesci
Wypiséw znalazty sie utwory Teofila Lenartowicza: Do dzieci, Wiochna, Maty
swiatek, Jak to na Géralach, Jak to na Mazurach; Wincentego Pola: Goscinnos¢,
Skowronek; Wtadystawa Syrokomle (Ludwika Konratowicza): Przed Wielkanocg,
Wielki Pigtek na wsi; Kradzione; Adama Mickiewicza - cho¢ jego nazwisko ze
wzgledéw cenzuralnych nie byto tu ujawniane — urywki z Pana Tadeusza oraz
Powrét taty; Franciszka Morawskiego: Swiety Izydor, Brzoza Grzyzynriska, czy tez
Marii lInickiej: Szkota, Ziemiomysti Dziadek?¢. Réwniez w drugiej czesci podrecz-
nika tukomskiego (przeznaczonej dla uczniéw klas starszych) na wybér poezji
sktadaty sie gtéwnie utwory religijne: m.in. Jana Kochanowskiego, J6zefa Bogdana
Zaleskiego i Zygmunta Krasiriskiego, utwory Gustawa Zieliriskiego: Starzec i dzie-
wica, urywki z Pana Tadeusza (w$réd nich Pan Podczaszyc, Obfoki, Puszcza, Granie
na rogu, Ucieczka oraz Dzieri pochmurny), popularny w tym czasie wiersz Jadwigi
tuszczewskiej Rzeki wpadajqgce do Wisty; Babia géra Edmunda Wasilewskiego oraz
Tatry Wincentego Pola®. Nie ulega watpliwosci, ze umieszczenie w podreczniku
gimnazjalnym ostatnich z wymienionych tu utworéw miato na celu reprezentacje

23 ). tukomski, Wypisy polskie, cz. wstepna, [wyd. 2], Warszawa 1866, s. 109-137 - https://crispa.
uw.edu.pl/object/files/738680 [20.05.2024].

24 |. tukomski, Wypisy polskie, cz. 1, Warszawa 1866, s. 61-75.

25 . tukomski, Poezje, w: Wypisy polskie, cz. wstepna, Warszawa 1866, s. 1-42.
26 |).tukomski, Poezje, w: Wypisy polskie, cz. 1, Warszawa 1866, s. 1-62.

27 ). tukomski, Wypisy polskie, cz. 2, Warszawa 1870, s. 193-205.
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wyobrazonej geografii ziem polskich, w ktérym byto miejsce zaréwno dla litew-
skiej puszczy, szczytéw Tatr, czy tez dorzecza Wisty — od Karpat az do ,,bram
bursztynowych morza Battyckiego”. Polsko$¢ miata dla tukomskiego znaczenie
historyczne obejmujace obszar catej dawnej Rzeczypospolitej i byta opisywana
z perspektywy kulturowej i przyrodniczej réznorodnosci. Ograniczenia cenzu-
ralne, walka z polskoscia ,,polityczna”, a nawet préby przeformowania polskiej
tozsamosci narodowej wéréd warstw nizszych podjete przez radykalnych sto-
wianofiléw zwigzanych z Komitetem Urzadzajagcym?® nie podwazyty w latach
1864-1869 polskiej edukacji patriotycznej czerpigcej inspiracje z przypomina-
nia o wielkosci dawnej Rzeczypospolitej. Warunkiem jej realizacji byt - rzecz
jasna — brak nawigzywania do kwestii ustrojowych dawnej Polski, trudnych
relacji miedzy nig i paristwem caréw, a przede wszystkim pomijanie wszelkich
aluzji dotyczacych préb odzyskania niepodlegtosci.

W przeciwieristwie do podrecznika Hipolita Cieszkowskiego, ktérego ideat
narodowy mozna okresli¢ jako romantyczny patriotyzm odwotujacy sie do poez;ji
trzech wieszczéw, dla tukomskiego miat on opierac sie na twdrczosci pisarzy
staropolskich, klasycystycznych oraz mniej znaczacych (z perspektywy dokona-
nej juz apoteozy Mickiewicza, Stowackiego i Krasifiskiego) pisarzy ,,krajowych”.
Ksigzka ta zdawata sie miec¢ charakter dos¢ zachowawczego kompendium, w kté-
rym istotne miejsce zajmowato pismiennictwo staropolskie i literatura ,wieku
$wiatet” — co na pierwszy rzut oka upodabniato ja do podrecznikéw Komisji
Edukacji Narodowej. Przy blizszej analizie okazuje sie jednak, ze pod wzgledem
liczebnym wiekszos¢ utwordw nalezata tu do romantykéw: Wincentego Pola,
Wtadystawa Syrokomli, Marii lInickiej, czy tez Ignacego Chodzki. Utwory roman-
tyczne nie miaty tu jednak wzywac do czynu, lecz nostalgicznie przypominac
dawng Polske, jej historie, ojczysty krajobraz i ludowe zwyczaje. Wbrew dziata-
niom rosyjskich urzednikéw, ktérzy — zgodnie z poglagdami Jurija Samarina - pol-
skosc prébowali redefiniowac, dzielac ja na (pozytywnie oceniang) zakorzeniona
w StowianszczyZnie polskos¢ ludowa oraz (zwalczany) ,,polonizm” oznaczajacy
jednoczesnie ,paristwowosc polska zawsze zaborczg wobec wschodnich sasia-
déw”, jak i forme ,,ekspansji $wiata taciriskiego” przeciwko Stowiariszczyznie??,
podrecznik tukomskiego odwotywat sie do gtéwnych toposéw polskiego

28 H. Gtebocki, Fatalna sprawa..., s. 435-444, 470-514.

29 H. Gtebocki, Fatalna sprawa..., s. 486; A. Walicki, W kregu konserwatywnej utopii. Struktura
i przemiany rosyjskiego stowianofilstwa, Warszawa 2020, s. 161-162; 360-361; A. Walicki, Rosja, katoli-
cyzm i sprawa polska, Warszawa 2002, s. 104 - https://polona.pl/preview/6dd642b8-6665-426d-a096-
lae04e6c4697 [20.05.2024].


https://polona.pl/preview/6dd642b8-6665-426d-a096-1ae04e6c4697
https://polona.pl/preview/6dd642b8-6665-426d-a096-1ae04e6c4697

Polski kanon szkolny w gimnazjach rzagdowych

patriotyzmu XIX stulecia. Z tego powodu mozna uznac, ze ksigzka ta, w okresie
bezposrednio nastepujacym po klesce powstania styczniowego, byta podstawo-
wym narzedziem podtrzymywania polskosci uczniéw poprzez literature majaca
wyrazac nostalgiczng pamie¢ o dawnej Polsce.

Wypisy Piotra Dubrowskiego i ,,reslawizacja” Polski

Jak juz wspomniatam, w roku 1871 jezyk polski przestat by¢ przedmiotem obo-
wigzkowym?*°. W koncepcji hrabiego Dymitra Totstoja, szkolnictwo miato stano-
wic¢ domene oficjalna i jednolita dla catego imperium — wychowanie mtodziezy
nie mogto by¢ zatem kwestig partykularng i lokalng. Implikowato to wprowa-
dzenie w szkotach wszystkich typow jezyka paristwowego (rosyjskiego) jako
jedynego jezyka wyktadowego oraz wyrazne okreslenie celu nauczania jako
stuzacego ,wychowaniu mtodego pokolenia w duchu petnego wiernopoddan-
stwa Monarsze i wiernopoddaristwa interesom Rosji”*'. Wzorem na ktéry sie
powotywat byto szkolnictwo Niemiec i Francji, gdzie - jak podkres$lat — edu-
kacja miata stuzy¢ przede wszystkim interesom paristwa*2. Szkoty paristwowe
Kraju Nadwislariskiego miaty stac sie odtad instytucjami rosyjskimi zaréwno
pod wzgledem reprezentowania intereséw Rosji, jak i propagowania jej kultury
i jezyka.

Choc¢ wydaje sie to paradoksalne, w ten zamiar wychowawczego i jezykowego
ujednolicenia imperium miato wpisac sie réwniez nauczanie jezyka polskiego.
Dla wtadz oswiatowych mogto ono petni¢ kilka zasadniczych funkcji. Po pierw-
sze jego pozostawienie w planach lekcji miato $wiadczy¢ o wspaniatomysinosci
wiadz rosyjskich wobec uczniéw, ktérych jezykiem macierzystym byt polski.
W ich rozumowaniu polskos¢ stanowita ceche lokalng i partykularng i mogta
by¢ tolerowana w granicach zycia prywatnego gimnazjalistéw. Po drugie, jezyk
polski, jako jeden z jezykéw stowianskich byt koronnym dowodem na stowian-
skos$¢ Polakéw, a wiec wyznaczat ich przynaleznos$¢ do wielkiej stowiarskiej
rodziny, ktérej ,,naturalng” przywdédczynia miata by¢ Rosja. Po trzecie wreszcie,
nauka jezyka polskiego miata by¢ okazjg do ugruntowania wéréd uczniéw jezyka

30 E. Staszynski, Polityka oswiatowa caratu w Krdlestwie polskim..., s. 17.
31 W.B. CkBopuoB, Pycckas wikosna 8 lpusucnsHue ¢ 1879 no 1897, Bapwiaga 1897, s. 54.

32 Raport ministra oswiecenia publicznego hr. Dymitra Totstoja z inspekcji szkét w okregu nauko-
wym warszawskim w 1868 r., w: Walka caratu ze szkotq polskg w Krélestwie Polskim w latach 1831-1870,
red. K. Poznarski, Warszawa 1993, s. 277.
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rosyjskiego - lekcje te miaty miec¢ charakter ¢wiczen z ttumaczenia z jezyka
polskiego na rosyjski.

Wszystkie te cele stawiat sobie w latach 1871-1897 podrecznik, ktérym byty
trzytomowe Wypisy polskie dla cwiczenia sie w przektadach z jezyka polskiego
na ruski Piotra Dubrowskiego®. Edycji tej pracy podejmowano sie przewaznie
w prywatnych wydawnictwach Ferdynanda Hoesicka i J6zefa Ungera, a takze
(co ewidentnie $wiadczyto o randze tego podrecznika dla wtadz rosyjskich)
w warszawskiej typografii gubernialnej, mieszczacej sie w kancelarii generat-
-gubernatora warszawskiego. Gtéwnym celem ukazania sie Wypiséw byto, jak
ich autor zaznaczyt w Przedmowie:

Poréwnawcza i razem praktyczna nauka dwdéch stowiariskich jezykéw, jakiemi sg
polski i ruski, bez wszelkiej watpliwosci nader korzystng by¢ moze dla uczacej
sie mtodziezy, zwtaszcza, ze w ten sposéb daje sie widzie¢ blizkie ich miedzy
soba pokrewienstwo i, w wielu razach, réznice tylko pozorne wynikajace gtéwnie
z powodu réznego pisma, to jest stowianskiego i facifiskiego®2.

Piotr Pawtowicz Dubrowski, urodzony w Czernihowie w 1812 roku zakoriczy# stu-
dia filologiczne w prestizowym Liceum ksiecia Bezborodki w Niezynie (gubernia
czenihowska) oraz w uniwersytecie moskiewskim, gdzie podjat sie nauki jezyka
polskiego. W 1837 roku zostat wystany do Warszawy, gdzie oprécz dziatalnosci
dydaktycznej zajat sie studiami dotyczacymi jezykéw i dialektéw stowiariskich.
W swojej dziatalnosci naukowej nawigzat kontakty ze wszystkimi wazniejszymi
osrodkami slawistycznymi podkreslajgc ,.koniecznos¢ potaczenia wysitkéw
wszystkich Stowian w celu wszechstronnego ukazania zycia narodéw stowian-
skich”. Na najwiekszg uwage, w perspektywy moich rozwazan, zastuguje jednak
zatozone przez niego dwujezyczne polsko-rosyjskie umiarkowanie stowiano-
filskie czasopismo ,,Jutrzenka”, wydawane w Warszawie w latach 1842-1843
majace stanowi¢ forum wymiany mysli miedzy badaczami polskimi, czeskimi,
stowackimi i rosyjskimi. Na tamach czasopisma Dubrowski omawiat twérczos¢
Mickiewicza i Stowackiego (réwniez te, ktéra znajdowata sie na indeksie) oraz
wypowiadat sie o polskich pracach z zakresu folklorystyki, szczegélnie ceniac

33 Wydania pierwszej czesci ukazywaty sie w latach 1870-1900.

34  P. Dubrowski, Wypisy polskie dla cwiczenia sie w przektadach z jezyka polskiego na ruski z dotgcze-
niem stownika polsko-ruskiego. Zalecone przez Ministerjum O$wiecenia Narodowego dla uzytku gimnazjéw
i progimnazjéw okregu naukowego warszawskiego, cz. 1, wyd. 3, Warszawa 1874, s. IX - https://www.
sbc.org.pl/dlibra/publication/edition/269650 [20.05.2024].
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sobie tworczos$¢ Kazimierza Wéjcickiego®®. Z przyczyn cenzuralnych, pismo
zostato po roku dziatalnosci zamkniete, jednak od 1845 roku rosyjski slawista
zostat zatrudniony jako profesor Gtéwnego Instytutu Pedagogicznego w Sankt
Petersburgu i od tego czasu zajmowat sie jezykiem i literatura polska. Efektem
tej pracy byty takie monografie jak Adam Mickiewicz (1858), Joachim Lelewel i jego
dziatalnos¢ naukowa (1859) oraz Wypisy polskie dla nizszych klas gimnazjalnych
w trzech czesciach, zakoriczone stownikiem polsko-rosyjskim?e.

Podrecznik Dubrowskiego zastuguje na szczegdlng uwage poniewaz, jak juz
wspomniatam, byt w omawianym okresie jedynym podrecznikiem szkolnym
zaaprobowanym przez Warszawski Okrgg Naukowy i z tego powodu, wsréd
wszystkich podrecznikéw obecnych éwczesnie na rynku ksiegarskim, najczesciej
wydawanym i upowszechnianym. Wedtug moich obliczer, w latach 1870-1898
ukazato sie az 15 wydar tomu pierwszego i 10 wydar tomu drugiego; tom trzeci
okazat sie najmniej popularny i zostat wydany jedynie dwa razy. Znacznie waz-
niejsze od liczby wydanych egzemplarzy, wydaje mi sie jednak odzwierciedlenie
przez podrecznik Dubrowskiego zmian ideowych, ktére zachodzity w szkolnic-
twie Krélestwa od poczatku lat siedemdziesigtych. Zmiany te miaty dwa Zrédta.
Pierwszym z nich byt wzrost tendencji reakcyjnych w Cesarstwie po nieudanym
zamachu na Aleksandra Il w 1866 roku, ktére odbity sie przede wszystkim na
zaostrzeniu kursu wobec szkolnictwa $redniego i wyzszego. Drugim, byto zbli-
Zenie sie biurokracji paristwowe]j do znajdujacego sie dotad w opozycji nurtu
stowianofilskiego?”.

Cho¢ w latach czterdziestych Piotr Dubrowski byt cenzurowany z powodu
swojej dziatalnosci slawistycznej w nurcie stowianofilskim, od korica lat sze$¢-
dziesiagtych stat sie waznym partnerem witadz Kraju Nadwislariskiego. Celem
napisania tego podrecznika, w zamierzeniu autora, byta ,poréwnawcza

35 E.Kucharska, Dziatalnos¢ slawistyczna Piotra Dubrowskiego w swietle listéw do Izmaita Srezniew-
skiego, Wroctaw 1974, s. 9, 32-58. Por. takze: M. Dabrowska, Ziemie polskie potowy XIX wieku oczyma
Rosjan (Piotr Dubrowski i Michait Glinka), ,,Przeglad Srodkowo-Wschodni” 2017, t. 2, s. 135-149 - http://
psw.uw.edu.pl/download/497/?tmstv=1718282158 [20.05.2024]; J. Medelska, Wertujgc stownik ro-
syjsko-polski Piotra Dubrowskiego. (Uwagi o XIX-wiecznym warsztacie leksykograficznym i o wizerunku
Swczesnej polszczyzny), ,Slavia Orientalis” 2019, t. 68, nr 4, s. 699-719 - https://bibliotekanauki.pl/
articles/2031542 [20.05.2024].

36 B. C-kuin, y6posckuin (MeTpb MaBnosnus), w: IHyuknoneduueckuli cnosape [bpokraysa
n Ecdbpona], t. 11, Jomnumm - EBpenHosa, Cankm-llemepbypz 1893, s. 218 -
https://runivers.ru/include/lib/download.php?file=88538 [20.05.2024].

37 P.Yopt™maH, CuyeHapuu snacmu. Mude! u yepemoHuu pycckoli MoHapxuu, t. 2, Om AnekcaHopa Il
0o ompeueHus Hukonas 11, Mocksa 2002, s. 228. [R. Wortman, Scenarios of power: myth and ceremony in
Russian monarchy: from Peter the Great to the abdication of Nicholas I, vol. 1, Princeton 1995]; A. Walicki,
W kregu konserwatywnej utopii, s. 360-362.
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i praktyczna nauka jezyka polskiego i rosyjskiego”, a takze przedstawienie
»wzoréw rozmaitych rodzajéw pismiennictwa polskiego”2. Stuzyt temu wybér
czytanek o charakterze, z jednej strony dydaktyczno-moralizatorskim, z drugiej
za$ merytorycznym. W czesci pierwszej tomu (ktéra pozostata identyczna we
wszystkich wydaniach) byty to czytanki Ewarysta Estkowskiego, te same co
w ksigzkach przeznaczonych dla szkét elementarnych. Uktadaty sie one w catosc,
ktérg mozna okreslic¢ jako koncentryczny obraz ,,0jczystosci”, sktadajacej sie
kolejno z opisu: rodziny, mieszkania, sasiedztwa, wsi i miasta®® z charaktery-
stycznym pominieciem paristwa w ktérym sie znajdowaty (rozumiejac przez
to pojecie zaréwno Krélestwo Polskie, jak i Cesarstwo Rosyjskie). ,,Ojczystosc”,
rozumiana byta przez Dubrowskiego dos¢ tradycyjnie, a wiec w odniesieniu do
najblizszego otoczenia“°, uczen nie miat sie identyfikowac ani z paristwem, ani
z narodem: jego lojalno$¢ miata sie odnosi¢ do apolitycznie rozumianego ,kraju
tutejszego”. Zatozenia te zblizaty podrecznik Dubrowskiego do elementarzy
przeznaczonych dla ludnosci chtopskiej*'.

W drugim i trzecim tomie Wypiséw, Dubrowski oprécz tekstéw dydaktycznych
zamiescit antologie tekstéw poetyckich. Sktadaty sie na nig w tomie drugim urywki
m.in. z Jana Kochanowskiego, Czego chcesz od nas Panie; Franciszka Zabtockiego,
O Bogu; Kazimierza Brodziriskiego, Laska proroka oraz Matka i dziecie, Ignacego
Chodzki Poranek, Wieczor i Do przyjaciela, Antoniego Malczewskiego, Noc; Adama
Mickiewicza, Powrdét taty oraz Jézefa Kraszewskiego, Morze. W tomie trzecim
byty to natomiast (by wymienic tylko niektére) Antoniego Malczewskiego Maria
(fragmenty); Antoniego Odynica, Pasterz; Teofila Lenartowicza, Pole i Wiochna;
Sonety Adama Mickiewicza; Kamienne bozyszcze Wtadystawa Syrokomli oraz
Wyjqtek z rapsodu rycerskiego Wincentego Pola®2. W wyborze tym nie trudno
dopatrzed sie osobistych zainteresowar poetyckich Piotra Dubrowskiego, ktérego
jeszcze jako redaktora ,Jutrzenki”, w literaturze polskiej interesowato przede
wszystkim ,,zaznajamianie z przesztoscig narodéw stowiarskich” i okreslenie ,roli

38 L. Stawinski, Nauka literatury polskiej..., s. 171.

39 P. Dubrowski, Wypisy polskie, s. 1-5, 35-62.

40 Natemat ,ojczystosci” jak zrédta identyfikacji, por. I. lwasiow, Wstep, w: Tozsamos¢ kulturowa
i pogranicza identyfikacji, red. |. lwasiow, A. Krukowska, Szczecin 2005, s. 14-15; T. Kizwalter, O nowo-
czesnosci narodu: przypadek polski, Warszawa 1999, s. 42-90.

41 M. Przeciszewska, Elementarze jako narzedzia rosyjskiego imperial building w Krélestwie Polskim,
w: Nauka w Polsce, nauka w Rosji. Miejsca wspdine, miejsca rézne (obszar humanistyki), red. M. Da-
browska, P. Gtuszkowski, Warszawa 2016, s. 85-94 - https://www.academia.edu/36460073/Na-
uka_w_Polsce_i_Rosji_miejsca_wsp%C3%B3Ine_miejsca_r%C3%B3%C5%BCne_obszar_humanistyki_
red_M_D%C4%85browska_P_G%C5%82uszkowski_Warszawa_2016 [20.05.2024].

42 P. Dubrowski, Wypisy polskie..., s. 26-31.
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tworczosci ludowej”*, ktdre autor starat sie odnalez¢ w wybranych utworach
Mickiewicza, Kraszewskiego i Lenartowicza. Dubrowski byt przekonany, ze umie-
jetny wybdr polskiej poezji romantycznej mégt stuzy¢ dzietu ,reslawizacji” Polski.
Z tego powodu odszukiwat w niej watki prahistoryczne, ukazujace wspdlne
kulturowe korzenie krajéw stowiariskich, opisy wsi i zycia chtopskiego, przyrody
oraz zagadniert moralnych i religijnych. Podrecznik ten mozna uzna¢ za przyktad
wprzegniecia polskosci w cele , stowiariskie”. Te ostatnie okreslaty sens misji
imperium rosyjskiego jako mocarstwa dgzacego do wyzwolenia i zjednoczenia
Stowian. W praktyce ,,odnalezienie” pierwiastka stowiariskiego w literaturze pol-
skiej polegato, jak juz wspomniano, na akcentowaniu rozumianej niekonfesyjnie
twdrczosci religijnej, nawigzaniu do watkéw ludowych w literaturze romantycznej,
odwotaniu sie do apolitycznego znaczenia ,,0jczystosci”, ktére miato oznaczac
jedynie to co znane i lokalne, a wreszcie - co najbardziej oczywiste — na zmianie
funkcji podrecznika, ktéry nie miat juz stuzyc za przewodnik po pi$miennictwie
polskim, lecz jedynie stanowi¢ narzedzie umozliwiajgce nabycie umiejetnosci
sprawnego postugiwania sie jezykiem zaborcy.

Wypisy Teodora Wierzbowskiego. W stuzbie literatury polskiej

Poczatek lat osiemdziesigtych byt okresem poszukiwari nowej formuty polskiego
patriotyzmu, a wraz z nim nowego kanonu literackiego. Jego dotychczasowy
ksztatt, oparty na romantycznej matrycy nie odpowiadat, zdaniem nowego
pokolenia polskiej inteligencji, potrzebom wspétczesnosci. Wyzwaniami dla
tej ostatniej byty przede wszystkim zmiany wyrazajace sie m.in. w powstaniu
nowych warstw spotecznych. Tworzace sie nowe mieszczaristwo, o zréznico-
wanym pochodzeniu etnicznym miato do$¢ ambiwalentny stosunek do pol-
skosci, warstwy ludowe pozostawaty zas w duzej mierze indyferentne naro-
dowo. Kluczowym pytaniem byto tu, w jaki sposéb i na jakich zasadach powinny
stac sie one czescig narodu polskiego. Odpowied? na to pytanie, byta o tyle
trudna, ze wysitki na rzecz ,,zblizenia” mieszkaficéw Krélestwa do rosyjskosci
podejmowane przez wtadze rosyjskie wydawaty sie polskiej inteligencji cat-
kiem skuteczne. Polska opinia publiczna byta przerazona widokiem polskich
uczniéw, ktdérzy po dniu w szkole lepiej radzili sobie z jezykiem rosyjskim,
niz z polskim. Rozumiata, ze przekazywanie polskosci poprzez dom rodzinny

43 E. Kucharska, Dziatalnos¢ slawistyczna Piotra Dubrowskiego..., s. 20.
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zanurzony w tradycji szlacheckiej to za mato by polska tozsamos$¢ narodowa
mogta przetrwac*.

Aby przetrwanie polskosci byto mozliwe, nalezato (jej zdaniem) przede
wszystkim poszerzy¢ oferte polskosci poza zakorzeniony wséréd ,warstw
historycznych” nostalgiczny romantyzm reprezentowany przez Pana Tadeusza
Adama Mickiewicza, Piesri o ziemi naszej Wincentego Pola, czy Obrazy litewskie
Ignacego ChodZki. Literatura polska miata sta¢ sie atrakcyjna dla szerokich
rzesz ludnosci podzielonej przez rozbiory Polski: zaréwno tych, ktérzy urodzili
sie w domach o niezaprzeczalnej tradycji patriotycznej, jak i dla tych, ktérzy jej
(niemal) zupetnie nie znali. Mobilizacja szerokich warstw spotecznych miata
sie odbywac poprzez kult bohateréw walczacych o wolnos¢, wielkie ceremo-
nie pogrzebowe oraz uroczystosci jubileuszowe. Podstawowe znaczenie miata
jednak rewizja polskiego kanonu literackiego, ktéry miat zaréwno przywré-
ci¢ pamieci dzieta trzech wieszczéw, jak i wtaczy¢ dzieta najpopularniejszych
pisarek i pisarzy epoki postyczniowej: Marii Konopnickiej, Elizy Orzeszkowej
i Henryka Sienkiewicza.

Zadania tego podjat sie Piotr Chmielowski — wybitny pedagog i historyk
literatury, wspétwydawca Ztotej przedzy poetdw i prozaikéw polskich (1884-1887)
oraz autor Obrazu literatury polskiej w streszczeniach i celniejszych wyjgtkach
(1898). Obie te ksigzki znalazty sie w nieformalnym obiegu Krélestwa Polskiego
stajac sie wyznacznikiem uwspétczesnionego kanonu literackiego grupujacego
najwazniejsze dla polskiej Swiadomosci narodowe;j teksty literackie*. Jako zwo-
lennik pozytywizmu, Chmielowski ostroznie podchodzit do literatury romantycz-
nej, jednak to wiasnie ona stanowita gtéwny korpus tekstéw w obu ksigzkach.
Znalazty sie tu zatem wszystkie najwazniejsze (w$réd tolerowanych przez cen-
zure) utwory Adama Mickiewicza, Juliusza Stowackiego, Zygmunta Krasifskiego,
a takze Seweryna Goszczynskiego. W dalszej czesci prac znajdowaty fragmenty
utworéw wspétczesnych: Obrazki Marii Konopnickiej, Marta Elizy Orzeszkowej;
Emancypantki Bolestawa Prusa, Niewinni Aleksandra Swietochowskiego, Pan
Damazy J6zefa Franciszka Blizifskiego, wiersze Adama Asnyka, a wreszcie Ogniem
i mieczem Henryka Sienkiewicza*®.

Prace te, zyskaty ogromna popularno$¢ w Krélestwie Polskim. Ich zesta-
wienie z symbolizujgcym antypolski ucisk podrecznikiem Dubrowskiego

44 G. Marchwinski, Kanon literacki i naréd w polskim dyskursie publicznym lat 1870-1905: konstrukcje,
uwarunkowania, znaczenie, Krakéw 2017, s. 37, 47-74.

45  G. Marchwiniski, Kanon literacki i nardd..., s. 73; 213-225.
46 L. Stowiniski, Nauka literatury polskiej..., s. 185-187.
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wywotywato wsrdéd polskich srodowisk opiniotwdrczych wzmozony nacisk na
rzecz zmian w szkolnej polonistyce i rewizje dotychczasowego kanonu szkol-
nego. Odpowiedzig wtadz Warszawskiego Okregu Naukowego byto zezwolenie
na wprowadzenie do szkét nowego podrecznika oraz akceptacja (czesciowa)
polszczyzny jako jezyka wyktadowego podczas zajec¢ z jezyka polskiego*.
Nowym podrecznikiem nie stata sie jednak ksigzka Piotra Chmielowskiego.
Autorem wypiséw zostat Teodor Wierzbowski — konkurent Chmielowskiego
w ubieganiu sie na nowo utworzone (1881) stanowisko profesora jezyka
i literatury polskiej na Wydziale Historyczno-Filologicznym Cesarskiego
Uniwersytetu Warszawskiego. Ze wzgledu na brak mozliwosci wyktadania
historii literatury polskiej w jezyku polskim (na co nalegat sam Apuchtin),
Chmielowski zrezygnowat ze stanowiska*®. Sam fakt, ze Wierzbowski zgodzit
sie na takie warunki, sprawit ze przez wieksza czes¢ polskiej opinii publicznej
byt on uznany niemal za renegata, a przynajmniej (jak okreslit go Aleksander
Kraushar) ,,ohydnego” karierowicza*®. Zdaniem Janusza Tazbira, opinia ta byta
jednak niesprawiedliwa. Polski uczony, cho¢ wyktadat po rosyjsku, umiat sys-
tematycznie zaznajomic¢ studentdw z literatura staropolska, a nawet ,prze-
myci¢” teksty stawigce dawna Rzeczpospolitg i wprowadzi¢ utwory poetéw
emigracyjnych. Nalezy réwniez dodac, ze jako profesor, a nastepnie dyrektor
Warszawskiego Archiwum Gtéwnego Akt Dawnych Krélestwa Polskiego przy-
gotowat do druku catosciows bibliografie polska XV i XVI wieku, w ktérej opi-
sat nie tylko inkunabuty i starodruki znajdowane przez siebie w catej Europie,
wydat sumariusz Metryki Koronnej, polskie Zrédta do dziejéw ,dymitriad”
a wreszcie liczne publikacje dotyczace historii i literatury dawnej Polski®°.
Wszystko to sprawia, ze nie sposéb kwestionowac patriotyzmu warszawskiego
profesora, ktdry starat sie utrwalac i systematyzowa¢ polski dorobek histo-
ryczny i literacki w trudnych warunkach catkowitego wyrugowania polskiej
nauki z instytucji rzagdowych.

47 E. Staszynski, Polityka oswiatowa caratu w Krélestwie Polskim..., s. 52-53.

48 ). Schiller-Walicka, Cesarski Uniwersytet Warszawski: miedzy edukacjq i politykg, 1869-1917,
w: Dzieje Uniwersytetu Warszawskiego 1816-1915, red. nauk. T. Kizwalter, t. 1, Warszawa 2016, s. 634~
638 - https://wuw.pl/data/include/cms/monumenta-ebook/pdf/Dzieje_Uniwersytetu_Warszawskiego_
1816_1915.pdf?v=1635942667430 [20.05.2024].

49 [A. Kraushar] Alkar, Czasy szkolne za Apuchtina..., s. 175.

50 M. Przeciszewska, Uniwersytet Cesarski: Srodowisko naukowe 18691917, w: Dzieje Uniwersytetu
Warszawskiego 1816-1915..., s. 712. S. Krzeminski, Dwadziescia piec lat Rosji w Polsce (1863-1888): zarys
historyczny, Lwéw 1892, s.175 - https://www.dbc.wroc.pl/publication/12296 [20.05.2024], cyt. za . Ta-
zbir, Dwie chrestomatie przed sqdem potomnosci, ,Nauka” 2004, nr 2, s. 65 - https://www.nauka-pan.
pl/index.php/nauka/article/view/603/602 [20.05.2024].
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W podobny sposéb, co prace naukowa nalezy oceniac réwniez jego dorobek
dydaktyczny. Ich podsumowaniem byty przeznaczone dla klas wyzszych gimna-
zjéw rzadowych Wypisy polskie (Monbckas xpecmomamusi nocobue 07151 BbiCLIUX
Kknaccos cpedHux y4ebHbix 3asedeHuli) wydane w Warszawie w 1884 roku®'. Choc,
co zgodne byto z intencjami wtadz, autor nie podjat sie systematycznego wyktadu,
ani nie wprowadzat podziatu na epoki, polscy pisarze zostali utozeni w porzadku
chronologicznym, co po latach obowigzywania podrecznika Dubrowskiego dato
uczniom $wiadomosc rozwoju literatury polskiej. Cato$¢ zostata pogrupowana
wedtug kategorii formalnych.

Literature polityczng reprezentowali w chrestomatii m.in. Andrzej Frycz Mo-
drzewski (O poprawie Rzeczypospolitej), Stanistaw Orzechowski, Krzysztof
Warszewicki, Piotr Skarga (Kazania o mifosci ojczyzny i O prawach niesprawie-
dliwych), Krzysztof Opaliriski, Szymon Starowolski, Stanistaw Leszczyriski (Gfos
wolny wolnos¢ ubezpieczajgcy), Stanistaw Konarski (O skutecznym rad sposobie),
Hugo Kotataj (Anonima listéw kilka) oraz Stanistaw Staszic (Uwagi nad zyciem
Jana Zamoyskiego), literature piekna za$ Jan Kochanowski (z tak patriotycznymi
utworami jak Satyr, O spustoszeniu Podola przez Tataréw czy Odprawa postéw
greckich) Andrzej Krzycki, Klemens Janicki, Mikotaj Rej, tukasz Gérnicki, Se-
bastian Klonowic, Szymon Szymonowic i Wactaw Potocki”. Wiek Oswiecenia
reprezentowali Ignacy Krasicki, Franciszek Zabtocki i Franciszek Karpirski,
nastepne stulecie [...] Adam Mickiewicz, Juliusz Stowacki i Zygmunt Krasiriski,
ponadto Seweryn Goszczyniski, Aleksander Fredro, Henryk Rzewuski, J6zef
Korzeniowski, Wincenty Pol, Teofil Lenartowicz i Jézef Ignacy Kraszewski. Z pa-
mietnikarzy nie zabrakto Stanistawa Zétkiewskiego, Jana Chryzostoma Paska
i Jedrzeja Kitowicza. Z historykéw zaprezentowano Jana Dtugosza, Marcina
Bielskiego, Marcina Kromera, Macieja Stryjkowskiego, Swietostawa Orzel-
skiego, Wespazjana Kochowskiego, Adama Naruszewicza, Joachima Lelewela,
Karola Szajnoche i J6zefa Szujskiego®2.

W kolejnym wydaniu (1888) autor dodat literature najnowsza. Reprezentowat ja
m.in. Zygmunt Mitkowski (fragment powiesci Uskoki), poezja Marii Konopnickiej,
a takze Henryk Sienkiewicz (Janko Muzykant).

51 [Monbckas xpecmomamus nocobue 0715 BbICWUX K/1ACCOB CPedHUX yuebHbIX 3asedeHuli, COCTaBWN
®. Bep>x6oBckuin, Bapasa 1884, X111, 600 s.

52 ). Tazbir, Dwie chrestomatie..., s. 69-73.



Polski kanon szkolny w gimnazjach rzagdowych

Najwiekszg zastuga Wierzbowskiego — w moim przekonaniu - byto uka-
zanie panoramy literatury polskiej poprzez réznorodnos¢ gatunkowa, styli-
styczng, jezykowg i tematyczng. Ukazana przez niego literatura polska miata
petne prawo do reprezentowania narodu polskiego jako jednego z ,histo-
rycznych” narodéw europejskich. Cho¢ podrecznik ukazat sie w jezyku rosyj-
skim, uczniowie ,nadwislariskich” szkét srednich nabierali catosciowej wie-
dzy o historii literatury polskiej, odzyskiwali mozliwos$¢ czytania tekstéw
trzech wieszczéw reprezentowanych tutaj przez urywki z Grazyny, Konrada
Wallenroda, Pana Tadeusza i drugiej cze$ci Dziadéw Adama Mickiewicza;
poematy liryczne i Ojca zadzumionych Juliusza Stowackiego; Irydiona Zygmunta
Krasinskiego, a wreszcie utwory pisarzy wspoétczesnych. | nawet jesli z per-
spektywy nowego pokolenia polskiej inteligencji, ktéra w dorostos¢ wchodzita
w okresie postyczniowym, propozycje literackie Teodora Wierzbowskiego byty
wciaz zbyt ograniczone i skromne, w realiach szkolnych Krélestwa Polskiego
byta to ksigzka od nowa budujgca zwigzek miedzy literatura i polska tozsa-
moscig narodowa. Podrecznik ten mégt trafi¢ do miodziezy, ktérej zwiazek
z polskoscia nie byt zbyt silny i ktéra (ze wzgledu na brak silnego srodowi-
ska patriotycznego — domu rodzinnego, czy tez grupy kolezeriskiej) cigzyta
w strone kultury rosyjskie;j.

W przeciwienistwie do czesci polskich elit, bardzo negatywnie oceniajacych
Wypisy polskie®, wtadze rosyjskie zdawaty sobie sprawe z wyzwania jakie stawiat
im profesor literatury polskiej z Uniwersytetu Warszawskiego. Szerokie przed-
stawienie polskiego pismiennictwa ktécito sie z ich zatozeniem (bez wzgledu
na to, czy w nie wierzyli czy nie), ze polska kultura jako kultura peryferyjna
pozbawiona byta wiekszego znaczenia miedzynarodowego i z tego powodu
powinna szukac¢ przede wszystkim ,zblizenia” z kultura swojej wielkiej sgsiadki
reprezentujacej catg Stowiariszczyzne®®. Obawiano sie réwniez, ze uwzgled-
nienie w wypisach poezji zestawionych obok siebie trzech wieszczéw oraz lite-
ratury najnowszej bedzie skutkowato wzrostem oczekiwan polskich uczniéw,
a w dalszej perspektywie otwartemu domaganiu sie przez nich ,repolonizacji”
szkolnictwa - co uwazano za czynnik potencjalnie destrukcyjny dla stabilnosci
imperium rosyjskiego®®. Wszystko to sprawito, ze podrecznik ten nie wzbu-

53 ). Tazbir, Dwie chrestomatie..., s. 71-72; L. Stowinski, Nauka literatury polskiej..., s. 172-176.
54 M. Ralf, Rzgdy imperialne w Kraju Nadwislariskim..., s. 104.

55 M. KynakoBckuit, Bonpoc o sapuwiasckom yHusepcumeme U nofbCKULi WIKO/bHbIL 3aKOHONpoekm,
CaHkT-MNeTepbypr 1913, s. 19-0 https://polona.pl/item-view/f5c9f770-cd64-4732-af95-202ed16
b19b3?page=0 [20.05.2024].
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dzat zaufania Rosjan, i - z braku ,,bezpiecznej” alternatywy - zostat ponownie
zastgpiony chrestomatig Dubrowskiego, obowiazujaca w niektérych szkotach
az do 1915 roku?®e.

Podsumowanie

Opisane tu podreczniki szkolne sa $wiadectwem réznorodnego rozumienia poli-
tycznej i spotecznej funkcji polskiego kanonu szkolnego w rzagdowych szkotach
srednich w okresie postyczniowym. Okres 1864-1871 bedgcy czasem krwawego
rozprawienia sie z przywdédcami powstania, masowych represji i utraty resztek
autonomii przez Krélestwo Polskie charakteryzowat sie stosunkowo , liberalnym”
(jak na warunki rosyjskie) podejsciem do kwestii szkolnej polonistyki na pozio-
mie gimnazjalnym. Cho¢ wsréd urzednikéw Komitetu Urzadzajacego panowata
zgoda w kwestii odciecia od jezyka polskiego niepolskich grup etnicznych oraz
zamiar uczynienia ,,polskosci etnograficznej” filarem tozsamosci klas nizszych,
ingerencja w sprawy nauczania jezyka polskiego w szkotach srednich nie byta
przesadna. Rosyjscy urzednicy, wywodzacy sie na ogét z kregdw reformatorskich
byli dalecy od kwestionowania polskiej kultury jako takiej, nie wyobrazali sobie
réwniez powrotu do quasi wojskowych relacji miedzy nauczycielami a uczniami
jakie panowaty w szkotach okresu Paskiewiczowskiego. Uzasadniajac, ze powsta-
nie styczniowe miato charakter ,feudalny” i klerykalny odwotywali sie do ide-
atu panstwowej szkoty swieckiej na wzdr Francji Napoleona 1117, jednocze$nie
jednak - wbrew wiasnej ,demokratycznej” retoryce — nie rezygnowali z pewnej
samodzielnosci dla miejscowych elit. Wypisy szkolne Jana tukomskiego pozo-
stawaty podrecznikiem w znacznym stopniu odzwierciedlajgcym cele wycho-
wawcze polskich klas oswieconych. Mozliwosci wptywu na miodziez szkolna
tych ostatnich byty jednak $cisle ograniczone zaréwno przez nadzorujacego
kwestie oswiatowe Nikotaja Milutina, jak i (w jeszcze wiekszym stopniu) wyjat-
kowo surowg cenzure. W rezultacie, podrecznik warszawskiego nauczyciela nie
mogt stanowic¢ kontynuacji serii ksigzek szkolnych sprzed 1863 roku, w ktérych
istotne miejsce nalezato do ,,buntownicze]” poezji trzech wieszczéw. W warun-

56 J. Wotyriski, Wspomnienia z czaséw szkolnictwa rosyjskiego..., s. 67-69; B. Kulka, Nauczanie
jezyka polskiego w szkole sredniej w latach 1870-1918: konteksty, cz. 2, Dokumentarium, Czestochowa
1994, s. 89, 108.

57 ).-C. Geslot, Victor Duruy: Historien et ministre (1811-1894), préface de J.-Y. Mollier, Villeneuve
d’Ascq 2019, s. 242-252.
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kach kleski nadziei niepodlegtosciowych, jego gtéwnym zadaniem byto raczej
podtrzymywanie ,,nostalgicznej” polskosci poprzez literature majacg wyrazac
zbiorowg pamiec o dawnej Polsce.

Zasadnicza zmiana w podejsciu wtadz rosyjskich do polonistyki szkolnej
miata zwigzek z reformami oswiaty Dymitra Totstoja. Wraz z ujednoliceniem
programoéw szkolnych w catej Rosji, lekcje polskiego staty sie nieobowigzkowe
i wyktadane w jezyku rosyjskim uznanym odtad za jedyny dopuszczalny jezyk
w instytucjach publicznych. Niewatpliwie byto to podyktowane checig zdomi-
nowania polskosci przez jezyk i kulture rosyjska. Utwory Aleksandra Puszkina,
Michaita Lermontowa i Nikotaja Gogola uznane zostaty za rosyjska literature
narodowa majaca stanowi¢ magnes przyciagajacy Polakéw do rosyjskosci,
bedacej (zdaniem Rosjan) kulturg ,$wiatowg”, a wiec wyznaczajgcg standardy
kulturom bardziej prowincjonalnym i pozbawionym ambicji uniwersalistycz-
nych®®. Podrecznik Piotra Dubrowskiego do jezyka polskiego odpowiadat tak
rozumianej rosyjskocentrycznej edukacji w Krélestwie Polskim. Wraz z fragmen-
taryzacjg utwordw i brakiem jakiejkolwiek refleksji na temat historii literatury
polskiej autor wyszukiwat w polskim pismiennictwie przede wszystkim watkéw
prahistorycznych ukazujacych wspdlne kulturowe korzenie krajéw stowiarskich,
opisy wsi i zycia chtopskiego, przyrody oraz zagadniert moralnych i religijnych.
W ten sposéb polska literatura miata zosta¢ wprzegnieta w cele ,,stowiarnskie”
imperium rosyjskiego i tym samym legitymizowac wtadze rosyjskg na ziemiach
polskich. Poezje Jana Kochanowskiego, Kazimierza Brodziriskiego, Ignacego
ChodZki, a nawet Adama Mickiewicza miaty by¢ traktowane wytacznie jako
materiat do ¢wiczen ttumaczeniowych z jezyka polskiego na rosyjski.

Catkowicie inny charakter miaty Wypisy Teodora Wierzbowskiego uzywane
od 1884 roku. Ich najwieksza zastuga byto ukazanie panoramy literatury polskiej
poprzez réznorodnos¢ gatunkowa, stylistyczng, jezykowa i tematyczna. Ukazany
na ich tamach kanon szkolny miat petne prawo do reprezentowania narodu pol-
skiego jako jednego z ,historycznych” narodéw europejskich. Cho¢ podrecznik

58 W.G. Smorodinow, Moja stuzba w Warszawskim Okregu Naukowym i zdarzenia ze szkolnego zycia:
wspomnienia pedagoga, oprac. W. Caban; wstep i przypisy W. Caban i B. Drozdowska; [ttum. B. Drozdow-
ska], Kielce 2003, s. 92; por.: B. T. CmopoauHos, [Toneyumesnb Bapwiasckozo y4e6Ho20 okpyaa AnekcaHop
Jlb8osu4 AnyxmuH (V13 BocnomuHaHuli nedazoza), CankT-MeTepbypr 1912, s. 9-10 - https://search.rsl.
ru/ru/record/01003797006 [20.05.2024]; /1. Topn3oHTOB, [Tapadokcel umnepckoli nonumuku: Monsku
8 Poccuu u Pycckue 8 lNonbuwie (XIX, Hay. XX geka), MockBa 1999, s. 193-194; M. KynakoBckuit, Bonpoc
0 Bapwiasckom yHusepcumeme..., s. 191-193; M. Zdziechowski, Wptywy rosyjskie na dusze polskq, Krakéw
1913, s. 55-60 - https://polona.pl/preview/eede3ad5-e6c9-4b13-938d-87b075b5429f [20.05.2024];
M. Dabrowska, Warszawa mojej mtodosci, w: Pisma rozproszone: pierwsze wydanie ksigzkowe, t. 1, pod
red. i z przypisami E. Korzeniewskiej, Krakéw 1964, s. 33.
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ukazat sie w jezyku rosyjskim, uczniowie ,nadwislariskich” szkét srednich przy
jego uwaznej lekturze nabierali catosciowe]j wiedzy o historii literatury polskie;.
Ksigzka ta od nowa budujaca zwigzek miedzy literatura i polska tozsamoscia
narodowg petnita zatem funkcje podtrzymywania polskosci w srodowisku naj-
bardziej cigzacym w strone kultury rosyjskiej.

Zestawienie trzech podrecznikéw obowigzujacych w latach 1864-1897 jest
$wiadectwem réznej konceptualizacji kanonu szkolnego w paristwowym szkolnic-
twie srednim Krélestwa Polskiego. O ile wypisy tukomskiego i Wierzbowskiego
odzwierciedlaty ambicje srodowisk polskich do ukazywania mtodziezy w jaki
sposéb nalezato rozumiec polski patriotyzm i jak byta w nim rola polskiej litera-
tury pieknej, o tyle podrecznik Dubrowskiego przywigzanie do literatury polskiej
wykorzystywat w celu ,wytworzenia” wsréd gimnazjalistéw nowego rodzaju
identyfikacji, ktéra miata by¢ tozsamos¢ stowiariska. Ta ostatnia rozumiana
przez niego jako pierwotne Zrédto kultury wszystkich narodowosci stowiariskich
tkwigce wich folklorze i jezyku miata stanowic podstawe gtebszego zjednoczenia
sie rosyjskiej Polski z Rosja. Catkowicie rézne rozumienie kanonu ze strony pol-
skiej inteligencji i wtadz warszawskiego okregu naukowego byto przyczyng ich
statego konfliktu. Spér ten, wobec fundamentalnie réznych celéw wychowaw-
czych nie zakoriczyt sie kompromisem, lecz prowadzit jedynie do naprzemiennego
cyklu zaostrzania antypolskiego kursu oraz nastepujacej po nim liberalizacji.



SUMMARY

MARIA PRZECISZEWSKA

Polish school canon of secondary schools (gymnasia)
of Vistula Land (1864-1897)

The article aims to explore how the concept of the school canon evolved after
1864 in comparison to the reading recommendations issued by educational
authorities in the Polish territories between 1795 and 1863. Following the fall of
the January Uprising, the school canon was primarily transmitted to high school
students through textbooks approved by the Warsaw educational authorities.
Among these were Wypisy szkolne by Jan tukomski (in use from 1864 to 1870),
Wypisy polskie dla ¢wiczenia sie w przektadach z jezyka polskiego na ruski by Piotr
Dubrowski (1871-1897), and, starting in 1884, Monbckas xpucmomamusi (Polish
Chrestomathy) by Teodor Wierzbowski.

An analysis of these textbooks - focusing on the selection of literary texts,
including religious, Enlightenment, and Romantic literature; the interpretation
of Polish identity and its relationship (or lack thereof) with Russian identity;
and the representation of lieux de mémoire significant to Polish national iden-
tity - highlights the existence of various models for conceptualizing the school
canon in secondary education within the Kingdom of Poland. These findings
underscore the tensions between the authorities of the Warsaw Educational
District and Polish society.
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Od pierwszych dni Il wojny $wiatowe] na zajetych polskich terenach niemieckie
wiadze narzucity bezwzgledny rezim okupacyjny. Integralna czescia hitlerow-
skiej polityki staty sie konfiskaty majatku, aresztowania, deportacje do obozéw
koncentracyjnych, wywdzki na roboty przymusowe oraz masowe egzekucje.
Szczegdlng zaciektos¢ okupanci skierowali przeciw politycznej, spotecznej i inte-
lektualnej elicie kraju oraz dobrom kultury, stanowigcym fundament narodowe;j
tozsamosci.

W ostatnim roku wojny, gdy niemieckie wtadze brutalnie ttumity Powstanie
Warszawskie (sierpien - pazdziernik 1944 roku), nastgpita hekatomba warszaw-
skiej ludnosci - krew zamordowanych ptyneta ulicami, ocalatych wygnano z mia-
sta, oddziaty saperéw przystapity do metodycznego niszczenia jego kolejnych
kwartatéw.

Hitlerowski rozkaz, nakazujgcy zréwnanie polskiej stolicy z ziemia, nie
przewidywat litosci ani dla instytucji kultury, ani przechowywanych w nich
bezcennych $wiadectw przesztosci. Bohdan Korzeniowski, wybitny teatrolog

*  Artykut stanowi uzupetniong wersje tekstu opublikowanego w jezyku niemieckim: Der Biicher-
mord. Die Zerstorung der Bibliotheken in der polnischen Hauptstadt wihrend und nach der Niederschlagung
des Aufstands (August 1944 bis Januar 1945), w: Blicher und ihre Wege. Bibliomigration zwischen Deutschland
und Polen seit 1939, hrsg. v. V. de Senarclens, Paderborn 2024, s. 21-44.
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i ttumacz, przenikliwy obserwator tragicznych wydarzen rozgrywajacych
sie w Warszawie podczas powstania i po jego upadku, prébujac oddac¢ skale
niszczycielskich dziatari Wehrmachtu, prowadzacych do niemal catkowi-
tego unicestwienia najstarszych zbioréw bibliotecznych miasta, ukut termin
»ksigzkobdjstwo”.

Preludium zagtady

Od 1 wrzesnia 1939 roku Warszawa byta regularnie bombardowana, a miedzy
8 a 27 wrzesnia stata sie celem intensywnego ostrzatu artyleryjskiego. Wiele
bibliotek doznato powaznych zniszczen, ogien za$ strawit zgromadzone w nich
zabytki pi$miennictwa. 24 wrze$nia doszczetnie sptoneta Centralna Biblioteka
Wojskowa, mieszczaca sie w kompleksie bombardowanych od pierwszych godzin
wojny budynkéw Generalnego Inspektoratu Sit Zbrojnych. Pozar pochtonat kolek-
cje liczaca 400 tysiecy tomdw, w tym liczne rekopisy i stare druki. W przeddzieri
pozaru, dzieki ofiarnej pracy bibliotekarzy ratujacych zbiory mimo trwajgcego
ostrzatu artyleryjskiego, cze$¢ najcenniejszych kolekcji udato sie ewakuowac. Nie
przetrwaty one wszakze wojny: zniszczone zostaty przez niemieckie wojska po
upadku Powstania Warszawskiego. Wéréd bezpowrotnie utraconych zabytkéw
znajdowaty sie zabytki pismiennictwa z Muzeum Polskiego w Rapperswilu oraz
Biblioteki Batignolskiej w Paryzu'.

Wielokrotnie bombardowana byta réwniez Biblioteka Ordynacji Zamojskiej,
w ktérej przechowywano bezcenne iluminowane rekopisy, inkunabuty, stare
druki oraz zbiory kartograficzne, ikonograficzne i numizmatyczne. Pociski
artyleryjskie, ktére trafity w budynek 25 wrzesnia, zniszczyty okoto 50 tysiecy
wolumindw, co stanowito trzecig cze$¢ ordynackiej kolekcji. Wiekszos¢ oca-
latych we wrze$niu 1939 roku rekopiséw i drukéw spalona zostata przez
niemieckich zotnierzy w sierpniu i wrzesniu 1944 roku. Wojne przetrwaty
jedynie pojedyncze obiekty?. 25 wrze$nia niemal catkowicie zniszczona zostata

1 A. Lewak, Straty Biblioteki Rapperswilskiej w zbiorach rekopismiennych, w: Straty bibliotek i ar-
chiwow warszawskich w zakresie rekopiSmiennych Zrédet historycznych, pod red. P. Barikowskiego, t. 3,
Biblioteki, Warszawa 1955, s. 102-122; H. Wieckowska, Straty Biblioteki Batignolskiej w zakresie zbioréw
rekopismiennych, ibidem, s. 123-142. Sumarycznie: J. Kordel, The decimation of Polish Libraries in the
Second World War, ,,Polish Libraries” 2022, vol. 10, s. 6-25 - https://polishlibraries.bn.org.pl/upload/
pdf/05486_PL10_O1kordel.pdf [22.11.2024] (tu takze krytyczne omowienie literatury przedmiotu).

2 B.Horodyski, Straty dziatu rekopiséw Biblioteki Ordynacji Zamojskiej w latach 1939-1941, w: Straty
bibliotek i archiwéw, t. 3, s. 319-374; K. Ajewski, Zbiory artystyczne i galeria muzealna Ordynacji Zamojskiej
w Warszawie, Koztéwka 1997, s. 259-262.
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réwniez Biblioteka Ordynacji Przezdzieckich. Ofiarg pozaru padto wéwczas
60 tysiecy wolumindw, 500 rekopiséw, 800 dokumentéw pergaminowych,
350 map oraz 10 tysiecy rycin i rysunkéw. Nieliczng czes$¢ zbiordéw, ktérag udato
sie ocali¢ we wrzesniu 1939 roku, ostatecznie zniszczyty wojska niemieckie we
wrzes$niu 1944 roku?.

TakZze pozostate znaczniejsze biblioteki warszawskie nie pozostaty bez strat.
Eksplozje i wywotane nimi pozary spowodowaty zniszczenia w Patacu Potockich,
w ktérym miescit sie zbidr rekopiséw Biblioteki Narodowej, oraz w nowoczesnym
gmachu Biblioteki Ordynacji Krasifiskich przy ulicy Okélnik. Wojenne dziata-
nia nie oszczedzity réwniez budynkéw Uniwersytetu Warszawskiego, znacznie
uszkadzajac gmachy Biblioteki Uniwersyteckiej oraz bibliotek wydziatowych.
Wspomnienia Tadeusza Makowieckiego, historyka sztuki i literatury, pracujacego
we wrzesniu 1939 roku w Bibliotece Uniwersyteckiej, przywotuja przejmujacy
obraz tamtych dni:

Wieniec pozaréw naokoto biblioteki sie zaciesnia. Trzykrotnie ogien dostaje sie
do gmachu: raz na dach, dwa razy trzeba rabac futryny okien magazynu; wiel-
kie drzwi wejsciowe wyrwane przez podmuch, $ciana wschodnia pokaleczona
odtamkami granatéw, dach podziurawiony w stu miejscach [...] ani jednej szyby,
dymy dtawia, wody nie ma [...]. Kamienne schody gtéwne [Patacu Kazimierzow-
skiego - J.K.] $liskie od krwi. Wkrétce potem pozar archiwum, sterty palacych
sie dokumentéw wiatr roznosi o pare krokéw od magazynu. Ten pozar trwat
dwadziescia godzin; caty uniwersytet ptonat trzy dni i trzy noce®.

Pozary wywotane bombardowaniami i ostrzatem artyleryjskim spowodowaty
katastrofalne straty w bibliotekach szkolnych i publicznych. Zniszczonych
zostato niemal 20 procent filii Biblioteki Publicznej m.st. Warszawy. Ogieri
pochtonat ponadto liczacg ponad 100 tysiecy woluminéw biblioteke Wolnej
Wszechnicy Polskiej, ksigznice wielu urzedéw, m.in. Ministerstwa Spraw
Zagranicznych, ksiegozbidr Paristwowego Instytutu Sztuki Teatralnej, biblio-
teke Stowarzyszenia Technikéw Polskich, czy biblioteki teatréw miejskich.
Wojenna pozoga pochtoneta takze zasoby Archiwum Os$wiecenia, Archiwum

3 Z.Wdowiszewski, Straty archiwalne Biblioteki Przezdzieckich w Warszawie, w: Straty bibliotek i ar-
chiwéw, t. 3, s. 375-396; P. Sapata, Biblioteka Przezdzieckich i jej zbiory, ,,Rocznik Biblioteki Narodowej”
2071, t. 42, s. 273-318.

4 T. Makowiecki, Warszawska Biblioteka Uniwersytecka, Frankfurt a. M. 1947, s. 3-4 - https://kpbc.
umk.pl/Content/255308/PDF/EOD_OPEN_024_06.pdf [22.11.2024].
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Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego oraz jedna trzeciag dokumentéw prze-
chowywanych w Archiwum Skarbowym?®.

W pierwszych miesigcach okupacyjnej nocy wiele bibliotek padto ofiara gra-
biezy. Szczegdlne szkody wyrzadzito tzw. Einsatzkommando Paulsen: grupa arche-
ologéw pod przewodnictwem Petera Paulsena, dziatajgca na zlecenie Gtéwnego
Urzedu Bezpieczeristwa Rzeszy. W pazdzierniku 1939 roku jej cztonkowie otrzy-
mali rozkaz konfiskaty wszelkich débr kultury w Polsce, ktére mogty miec zwigzek
z germanskim dziedzictwem okupowanych terenéw. W praktyce pojecie to inter-
pretowano bardzo szeroko. Paulsen konfiskowat i wysytat do Berlina materiaty
o charakterze politycznym, w szczegdlnosci ksiegozbiory marksistowskie. Nad
Sprewe trafity Biblioteka Sejmu (ponad 80 tysiecy woluminéw), ksiegozbiory
Instytutéw Francuskiego, Duriskiego i Wegierskiego, biblioteka Seminarium
Jezykoznawczego Instytutu Indoeuropejskiego Uniwersytetu Warszawskiego
oraz czesciowo zbiory Biblioteki Paristwowego Muzeum Archeologicznego,
Polskiego Instytutu Wspétpracy z Zagranica i Ukrainiskiego Instytutu Naukowego.
Interesowat sie réwniez zbiorami masoriskimi i zydowskimi. Do Berlina niemal
w catosci przewidzt Gtéwna Biblioteke Judaistyczna, najwieksza zydowska ksiaz-
nice w Warszawie, liczacg ponad 40 tysiecy tomoéw. Z okupowanych terenéw
Paulsen wywidzt co najmniej 160 tysiecy ksiazek, ktére po 1945 roku, nie liczac
pojedynczych egzemplarzy, nie powrécity do Polskis.

5 K. Estreicher, Cultural losses of Poland. Index of Polish cultural losses during the German occupation,
1939-1944, London 1944; por. idem, Straty kultury polskiej pod okupacjq niemieckq 1939-1944: wraz z ory-
ginalnymi dokumentami grabiezy = Cultural losses of Poland during the German occupation 1939-1944: with
original documents of the looting, red., wstep Z. K. Witek, [ttum. zesp6#], Krakéw 2003 - http://old.mbc.
malopolska.pl/publication/14809 [22.11.2024]; Straty bibliotek w czasie Il wojny Swiatowej w granicach Pol-
ski z 1945 roku. Wstepny raport o stanie wiedzy, pod red. A. Mezyriskiego, Warszawa 1994. B. Bierikowska,
Informator o stratach bibliotek i ksiegozbioréw domowych na terytoriach polskich okupowanych w latach
1939-1945 (bez ziem wschodnich), Poznari 2000. Dodajmy, ze cho¢ nasza wiedza o stratach wojennych
stale powieksza sie o nowe ustalenia, program szczegétowego zbadania zniszczen, przedstawiony na
posiedzeniu Gtéwnej Komisji Badania Zbrodni Hitlerowskich w Polsce w kwietniu 1970 roku, pozostaje
wciaz aktualny. Postulowano wéwczas zestawienie bibliografii strat wojennych, ustalenie okolicznosci,
w ktérej dochodzito do zniszczen (,czy ulegaty one zniszczeniu w czasie dziatari wojennych, czy tez
padty ofiara Swiadomej i zbrodniczej akcji niszczycielskiej lub rabunkowej”), szczegétowe zbadanie akcji
tzw. zabezpieczenia zbioréw bibliotecznych i zniszczenia gmachéw bibliotecznych. ,Odrebny problem,
jak czytamy w referacie przedstawionym przez Witolda Stankiewicza, dyrektora Biblioteki Narodowej,
stanowi $wiadome spalenie przez hitlerowcéw zbioréw Biblioteki Zatuskich oraz zbioréw specjalnych
innych bibliotek warszawskich zgromadzonych w gmachu Biblioteki Krasiriskich przy ul. Okélnik 9.
Byt to czyn zbrodniczy podlegajacy szczegdlnej kwalifikacji z punktu widzenia odpowiedzialnosci za
przestepstwa wojenne. Niezbedne jest wiec szczegdtowe udokumentowanie tej sprawy”, W. Stankie-
wicz, Z badari nad problematykq strat wojennych w bibliotekach polskich, w: Stan i perspektywy badari
w zakresie zbrodni hitlerowskich. Materiaty z konferencji naukowej w dniach 27-28 kwietnia 1970 r., t. 2,
Warszawa 1972, s. 266.

6 A.Mezyniski, Kommando Paulsen. PaZdziernik—grudzieri 1939, Warszawa 1994; idem, Okupacyjne
dzieje ksiegozbioru Biblioteki Sejmowej, ,,Przeglad Sejmowy”1994, t. 2, nr 4(8), s. 188-200
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W grabiezy débr kultury uczestniczyt réwniez austriacki historyk sztuki Kajetan
MiihImann, mianowany w listopadzie 1939 roku przez Hermanna Géringa ,,specjal-
nym petnomocnikiem ds. ochrony i zabezpieczenia dziet sztuki na okupowanych
terenach wschodnich”. Miihimann koncentrowat sie gtéwnie na zbiorach muze-
alnych, jego dziatalnos$¢ wyrzadzita jednak szkody takze bibliotekom. Z Biblioteki
Uniwersyteckiej w Warszawie wywidzt prawie 600 rysunkéw, sze$¢ toméw map,
18 albumow oraz okoto 16 500 rycin, w tym dzieta Albrechta Diirera i grafiki ze
zbioréw Stanistawa Augusta, ktdre trafity nastepnie do Krakowa. W Bibliotece
Narodowe] skonfiskowat 410 pergaminowych manuskryptéw. Wykradt 21 ilu-
minowanych rekopiséw z Biblioteki Ordynacji Zamojskiej oraz nieznana liczbe
obiektéw z Biblioteki Ordynacji Krasiriskich”.

Najwieksze ksigznice, w tym Biblioteka Narodowa i Biblioteka Uniwersytecka
wraz z ksiegozbiorami poszczegdlnych wydziatéw i katedr zamkniete zostaty
dla czytelnikéw, znacznie ograniczony zostat wymiar etatéw. Bibliotekarze sta-
neli przed koniecznoscig oszacowania strat, uporzagdkowania zbioréw, prze-
prowadzenia prowizorycznych remontéw uszkodzonych gmachéw. Wanda
Sokotowska, opisujac potozenie Biblioteki Uniwersyteckiej, zanotowata w swo-
ich wspomnieniach:

Pracy naglacej nie brakowato. Budynek biblioteki [byt] uszkodzony w wielu
miejscach, dach podziurawiony, futryny niektérych okien magazynu od strony
potnocnej nadpalone i wyrgbane, ani jednej szyby catej, ksigzki na pétkach zasy-
pane szktem, tynkiem i popiotem”. Podkreslata, ze niemieckie wtadze okupacyjne
nie wykazywaty troski o zbiory ani zrozumienia dla ich wartosci: ,,Pokojowe
biurowe na drugim pietrze zajete przez komende policji, w czytelniach sypialnie
oraz warsztaty szewskie i krawieckie, w sali biura czasopism magazyn zarekwi-
rowanej odziezy, w biurze magazynowania i wypozyczalni magazyn zywnosci,
w czytelni rekopiséw i przejsciu wzdtuz siatkowej $ciany do magazynu cennych
starych drukéw i rekopiséw — warsztat mechaniczny ze wszystkimi niezbednymi
akcesoriami, jak maszynki do podgrzewania, smary, nafta. Nowi gospodarze,
okupujacy gmach biblioteki, nie liczyli sie zupetnie z bezpieczeristwem zbioréw
ani nie okazywali zadnych wzgledéw dla zawartosci pomieszczen, ktére zajeli®.

7 J. Kordel, Decimation..., s. 14. Monograficzne opracowanie dziatalnosci Komisji Mthlmanna
stanowi istotny postulat badawczy.

8 W. Sokotowska, W Bibliotece Uniwersyteckiej, 1939-1944, w: Walka o dobra kultury. Warszawa,
1939-1945, t. 1, pod red. S. Lorentza, Warszawa 1970, s. 278-279.

39



40

Jacek KORDEL

Wiele czasopism i ksigzek z pomieszczen zajetych przez niemieckie insty-
tucje przeniesiono do piwnic i na strychy. Akta i materiaty warsztatowe nisz-
czono, przemieszczano i rozrzucono bez tadu. Warunki pracy byty skrajnie
trudne: bibliotekarze, wystawieni na ciggte szykany policji, zmuszani byli do
pracy w zimnie, w magazynach bez okien lub na zewnatrz budynku. Pietno
odciskata na wszystkich przyttaczajgca wor niosaca sie z pobliskich miejsc
ekshumacji®.

Zniszczone zostaty ksiegozbiory Szkoty Nauk Politycznych, Wojskowej Szkoty
Inzynierii, Wyzszej Szkoty Dziennikarskiej i Wyzszej Szkoty Wojennej. Cze$¢ zbio-
réw biblioteki Szkoty Gtéwnej Gospodarstwa Wiejskiego Niemcy przeniesli do
Instytutu Gospodarstwa Wiejskiego w Putawach. W ograniczonym zakresie, dla
potrzeb uruchomionej przez okupanta Hohere Technische Fachschule, dziatata
tez biblioteka Politechniki Warszawskiej. Biblioteka Publiczna m.st. Warszawy,
wraz z wiekszoscig filii, pracowata do listopada 1942 roku. Niemieckie wtadze
brutalnie rozprawity sie z bibliotekami szkolnymi, ktére wedtug szacunkéw
utracity ponad 90 procent swoich zbioréw®.

W czerwcu 1940 roku Hans Frank, petnigcy funkcje generalnego gubernatora
okupowanych terenéw, powotat Gtéwny Zarzad Bibliotek, na ktérej czele sta-
nat Gustav Abb, dyrektor Biblioteki Uniwersyteckiej w Berlinie. W Warszawie,
Krakowie i Lublinie utworzono niemieckie biblioteki paristwowe. Kolejna stwo-
rzono w 1941 roku we Lwowie po niemieckim ataku na Zwigzek Sowiecki. Celem
tych instytucji byto przede wszystkim wspieranie niemieckich badan wschodnich
(deutsche Ostforschung), a ich zbiory, poza nielicznymi wyjgtkami, dostepne byty
wytgcznie dla niemieckich uzytkownikéw.

Biblioteka Paristwowa w Warszawie powstata z potgczenia Biblioteki
Uniwersyteckiej (ktéra weszta w jej skfad jako Oddziat I) i Biblioteki Narodowej
(Oddziat II). Po $mierci hrabiego Edwarda Krasiriskiego w obozie koncentra-
cyjnym w Dachau w grudniu 1940 roku do warszawskiej Staatsbibliothek jako
Oddziat Il wiaczona zostata Biblioteka Ordynacji Krasiniskich.

Na czele Biblioteki Paristwowej w Warszawie stangt Wilhelm Witte, wcze$niej
zwigzany z Bibliotekg Paristwowa i Uniwersyteckg we Wroctawiu. Niemiecki
bibliotekarz wiosng 1941 roku zarzadzit reorganizacje warszawskich zbioréw. Jego
plan zaktadat, ze w Bibliotece Ordynacji Krasifiskich zgromadzone zostang zbiory
specjalne z catej Warszawy, obejmujace stare druki, polonika sprzed 1800 roku,

9 Ibidem,s. 280.
10 J.Kordel, Decimation..., s. 6-25 (tu takze krytyczne oméwienie literatury przedmiotu).
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rekopisy, grafiki, rysunki, fotografie, mapy oraz zbiory muzyczne i teatralne™.
We wrzesniu 1939 roku potozony przy ul. Okélnik budynek Biblioteki Ordynacji
Krasiriskich zostat powaznie uszkodzony - trzy bomby i pociski artyleryjskie
zniszczyty klatke schodowa, czytelnie oraz cze$¢ sal muzealnych. Od jesieni tego
roku gmach nie byt ogrzewany i nasigkt wilgocia, co sprawiato, ze byt nieodpo-
wiedni do przechowywania najcenniejszych zbioréw. Mimo protestéw polskich
bibliotekarzy plany Wittego w duzej mierze zostaty zrealizowane: do gmachu
Biblioteki Ordynacji Krasifskich przeniesiono niemal 18 tysiecy rekopiséw
z Biblioteki Narodowej oraz 4 tysigce z Biblioteki Uniwersyteckiej. Na Okdlnik
trafito tez ponad 5,6 tysigca manuskryptéw muzycznych i niemal 13 tysiecy
rekopiséw teatralnych, jak réwniez 34 tysiace zabytkéw kartograficznych oraz
zbidr rycin, rysunkéw i fotografii liczacy blisko 160 tysiecy pozycji. W Bibliotece
Ordynacji Krasiriskich znalazto sie takze ponad 2 tysigce inkunabutéw oraz
50 tysiecy starych drukéw, w tym zbiory Biblioteki Zatuskich, rewindykowane
ze Zwigzku Sowieckiego na mocy traktatu ryskiego™.

Powstanie Warszawskie i ostatnie miesigce
niemieckiej okupacji (od sierpnia 1944 do stycznia 1945)

1sierpnia 1944 roku w Warszawie wybuchto powstanie. Pomimo poczatkowych
sukceséw polskich oddziatéw niemieckie sity skierowane do sttumienia oporu
szybko przeszty do kontrataku. Wkrétce Hitler wydat rozkaz eksterminacji
wszystkich mieszkaricow Warszawy, ktérzy nie byli Niemcami, oraz catkowitego
zréwnania miasta z ziemia™. W wyniku licznych masowych oraz pojedynczych

11 A.Mezyriski, Biblioteki Warszawy w latach 1939-1945, Warszawa 2010, s. 123-161, 209-233. Naj-
wyzszy Trybunat Narodowy, sadzacy niemieckich zbrodniarzy wojennych, uznat przeniesienie rekopiséw
do gmachu Biblioteki Ordynacji Krasiriskich za dziatanie ,na szkode Paristwa Polskiego oraz ludnosci
cywilnej”. Gtéwng odpowiedzialno$¢ przypisano gubernatorowi dystryktu warszawskiego Ludwigowi
Fischerowi. W uzasadnieniu wyroku podkreslono, ze ,scalenie bibliotek publicznych w Warszawie
rozpoczat na wtasna reke urzednik Fischera, kurator Witte, mimo sprzeciwu polskich bibliotek, zanie-
pokojonych zwiekszonym ryzykiem utraty zbioréw wskutek dziatart wojennych”. Siedem proceséw przed
Najwyzszym Trybunatem Narodowym, wydali T. Cyprian i ). Sawicki, Poznar 1962, s. 51, 70.

12 Natemat Biblioteki Ordynacji Krasiriskich w dobie wojny: K. Ajewski, Zbiory artystyczne Biblio-
teki i Muzeum Ordynacji Krasiriskich w Warszawie. Losy, ludzie, znaczenie, Warszawa 2004, s. 243-275.
Droga do Okdlnika, 1844-1944, pod red. H. Tchérzewskiej-Kabaty, Warszawa 2005 (zwtaszcza artykutu
A. Mezyniskiego, Zbiory na Okdlniku. Wrzesieri 1939-paZdziernik 1941, s. 113147, i H. taskarzewskiej, Straty
Okélnika w czasie Powstania Warszawskiego i po jego upadku, s.149-181), Warszawa 2005; H. Tchérzewska-
-Kabata, Pod znakiem swiatta. Biblioteka Ordynacji Krasiriskich, 1844-1944, Warszawa 2010, s. 419-445.

13  G.Erdelbrock, ,Warschau ist dem Erdboden gleichzumachen, um auf diese Art ein abschreckendes
Beispiel fiir ganz Europa zu schaffen”. Deutsche ,Vergeltungspolitik” wéihrend des Warschauer Aufstands
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egzekucji $mierc znalazty setki tysiecy ludzi. Tylko na Woli miedzy 5i7 sierpnia
zamordowano od 30 000 do 65 000 os6b. Walki zakoriczyty sie 2 pazdziernika.
Straty wsréd ludnosci cywilnej wyniosty od 150 000 do 200 000 zabitych. Na
skutek powstania od 500 000 do 550 000 warszawiakéw oraz okoto 100 000
mieszkancéw pobliskich miejscowosci zmuszonych zostato do opuszczenia
swoich doméw. Prawie 150 000 z nich wywieziono do obozéw koncentracyj-
nych lub na przymusowe roboty w gtab Rzeszy. Dwa miesigce zacietych walk
powstaricéw przyniosty ogromne straty materialne: na lewym brzegu Wisty
zniszczeniu ulegto okoto 25% budynkdw.

Tragiczny los nie oszczedzit réwniez bibliotek. W nocy z 4 na 5 wrze$nia
1944 roku wybucht pozar w Bibliotece Ordynacji Krasinskich. Na budynek spadto
pie¢ bomb, niszczac dwa pietra. Te dramatyczng chwile w swoich wspomnie-
niach opisata Janina Lasocka:

[...] rozlegt sie Swist, wycie, trzask, zelbetonowy gmach zakotysat sie. Jedna po
drugiej runety na biblioteke trzy bomby kruszgce. Mniejsza skruszyta dwa naj-
wyzsze pietra, wieksza przebita sie az do parteru burzac prawe skrzydto w po-
blizu windy, trzecia utkwita w $cianie jako niewypat. Wsréd trzasku walacych sie
$cian i obtoku pytu zgromadzeni w gmachu ludzie jeli szukac sie i odnajdywac.
[...] Natychmiast wybucht pozar, rozprzestrzeniajacy sie z piorunowg szybkoscia.
Druzyna ratownicza staneta ofiarnie do pracy, wspomagana przez ochotnikéw,
mieszkancow okolicznych kamienic, ktérzy wykazali duzo pomystowosci i po-
$wiecenia. [...] Uczeni z rozpaczg wyrzucali z pierwszego i drugiego pietra na
ulice i podwdrze cenne zbiory, obrazy, teki z rekopisami [...] Ptoneto ukochane
dzieto Edwarda Krasinskiego, wypieszczone ksiegi, wyszperane pergaminy za-
mienialy sie w czarne, skrecone listki, rozwiane przez wiatr'.

Dzieki ogromnemu poswieceniu i zaangazowaniu pracownikéw ksigznicy udato
sie opanowac pozar, lecz straty okazaty sie dotkliwe. Najcenniejsze zbiory, reko-
pisy, inkunabuty i stare druki, ukryte w betonowych podziemiach, pozostaty
nienaruszone. Stefan W. Zawadzki notowat:

Z zewnatrz biblioteka wygladata cato, i wszedtem do niej normalnie frontowym
wejsciem. Wewnatrz jednak ujrzatem przerazajgcy obraz zniszczenia [...] na wyz-

1944 zwischen Vernichtungspraxis und Arbeitskrdftebedarf, w: Repressalien und Terror. ,Vergeltungsak-
tionen” im deutsch besetzten Europa 1939-1945, hrsg. v. O. von Wrochem, Paderborn 2017, s. 217-234.

14  Cyt. za: K. Ajewski, Zbiory artystyczne..., s. 259.
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szych pietrach skrzydta odcietego rumowiskiem, nad salg, z ktérej dopiero co
sie wydostatem, [...] na zelaznych regatach réwniutko ptonety ksigzki, zas na
podtodze pality sie te, ktére podmuch zrzucit z regatow’.

6 wrzesnia budynek zajety niemieckie oddziaty. Kilka dni péZniej Obersturm-
fuhrer SS Moritz Arnhardt wywiézt z biblioteki skrzynie z kreslonymi szwa-
bacha rekopisami z kolekcji braci Zatuskich. Wiekszos¢ tych zbioréw trafita
do zamku Fischhorn w Austrii, skad po wojnie zwrécono je Polsce. Wkrétce
po wizycie Arnhardta nastapito ostateczne zniszczenie biblioteki. Stato sie to
wbrew postanowieniom Uktadu o zaprzestaniu dziatari wojennych w Warszawie,
podpisanego w nocy z 2 na 3 pazdziernika w Ozarowie, ktérego dziesiaty artykut
porozumienia zawierat zobowigzanie strony niemieckiej do umozliwienia ,ewa-
kuacji przedmiotéw posiadajacych wartos¢ artystyczng, kulturalng i koscielng™e.

W potowie paZdziernika 1944 roku oddziaty saperskie Wehrmachtu, znane
w polskiej literaturze jako Brandkommando, podpality nizsze kondygnacje
budynku, niszczac ocalate, najcenniejsze zbiory specjalne. W katalogu wystawy
Warszawa oskarza, dokumentujacej systematyczne niszczenie polskiej kultury
w Warszawie podczas Il wojny $wiatowej, prezentowanej w Muzeum Narodowym
od maja 1945 do stycznia 1946 roku, przywotano obraz jesiennych dni 1944 roku:

Dziesiatki i setki wiekszych i mniejszych zbioréw wszelkiego typu staje
sie teraz tupem zotdatcwa, badzZ pada ofiarg roboty zespotu druzyn podpa-
laczy. Jedna po drugiej ptona biblioteki [...]. W potowie paZdziernika sta-
rannie spalono od piwnic pietro po pietrze gmach Biblioteki Krasiriskich,
a w nim starodruki i najwiekszy w Polsce zbiér rekopiséw, stanowiacy
gtéwna podstawe Zrédtowa historii polskiej™.

Polscy bibliotekarze powrdcili na Okdlnik 14 pazdziernika. Stajac w progu zruj-
nowanej biblioteki, ujrzeli piwnice wciaz tlgce sie niklym zarem pozogi. Dopiero
w listopadzie mogli przystapic¢ do ogledzin zweglonych szczatkéw. Bohdan
Korzeniowski zapisat wéwczas:

15 Cyt. za:ibidem, s. 260.

16 P. Majewski, Wojna i kultura. Instytucje kultury polskiej w okupacyjnych realiach Generalnego
Gubernatorstwa, 1939-1945, Warszawa 2005, s. 305.

17 Warszawa oskarza. Przewodnik po wystawie urzqdzonej przez Biuro Odbudowy Stolicy wespot

z Muzeum Narodowym w Warszawie, Warszawa 1945, s. 21-22 - https://mbc.cyfrowemazowsze.pl/
dlibra/publication/edition/3187/content [22.11.2024].

43


https://mbc.cyfrowemazowsze.pl/dlibra/publication/edition/3187/content
https://mbc.cyfrowemazowsze.pl/dlibra/publication/edition/3187/content

44

Jacek KORDEL

Kiedy teraz po wejsciu w ruiny Okdlnika zobaczytem, ze przez puste okna
w osmalonych murach Biblioteki przeswieca niebo, jeszcze nie stracitem na-
dziei. Grube [...] stropy mogty nie tylko wytrzymac ciezar walacych sie pieter,
ale i ochronic zbiory przed zarem. llez to warszawskich piwnic przechowato
ukryte cennosci, chociaz kamienice zamienity sie w pogorzelisko! Zejscie do
podziemi nie byto zawalone gruzami. Dotartem wiec do lochu. Przy pierwszym
spojrzeniu mozna byto doznac oszatamiajacej radosci. — Alez tak - chciato sie
zawotac - zbiory ocalaty! Lezaty w grubych, réwnych warstwach. Uderzat nawet
jakis porzadek, ktérego nie zostawilismy maskujac schron. Nie byto ani blach,
ani workéw z piaskiem. Zwracat takze uwage znacznie nizszy poziom poktadéw.
Woluminy nie przylegaty juz tak ciasno do sklepienia, jak wéwczas, kiedysmy
je uktadali. Blizsze podejscie odkrywato sekret tych zmian. Byt ohydny. Przy do-
tknieciu warstwy réwno utozonych egzemplarzy juz nawet nie rozpadaty sie, ale
znikaty. Zbiory zetlaty doszczetnie w ogniu, ktéry musiat je trawi¢ wolno przez
wiele dni. | nie byto nawet trudno domysli¢ sie, jak je zniszczono. Cztonkowie
Brennkommando czy Vernichtungskommando albo jak tam jeszcze nazywano
te organizacje panstwa zbiréw posiadali niewatpliwie rozlegte doswiadczenie
fachowe. Nie zabrakto im réwniez w pokonanej Warszawie czasu na wykonanie
roboty. Wygarneli ksigzki spod stropu, oblali je benzyna i podpalili. Juz ze stopa
na gardle wypetniali wyrok zagtady wydany na sasiedni naréd. Miescito sie
w nich obok ludobdjstwa réwniez i ksigzkobdjstwo. Po wytepionych nie powinno
byto zostac nawet $ladu w historii™.

Wspdlnie z Korzeniowskim do zrujnowanego gmachu Biblioteki Ordynacji Krasin-
skich dotart Tadeusz Makowiecki, krytyk literacki, historyk literatury i sztuki.
W swoich wspomnieniach zanotowat:

Stajemy. Cisza. Wszystkie okna magazynu czarne i puste (a wiemy, ze biblioteka
przetrwata powstanie). Schodzimy (buty grzezng w popiele) do ogromnych piw-
nic. Musiaty by¢ podpalone kazda oddzielnie, systematycznie. A tu zgromadzono
najwieksze skarby: rekopisy, starodruki, rysunki, ryciny, nuty, mapy, Biblioteka
Zatuskich, zbiory Stanistawa Augusta, reszta zbioréw raperswilskich, archiwa
Krasinskich, cimelia z wszystkich bibliotek Warszawy. Nic. Nic. Sto tysiecy
pozycji rekopismiennych, niewyzyskanych, nie drukowanych nigdy i juz nigdy.
Od iluminowanych ztotem miniatur z XIV w. przez bezcenne silva rerum polskie

18 B. Korzeniowski, Ksigzki, w: Walka o dobra kultury, t. 2, s. 293.
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do nieznanych listéw Zeromskiego, Reymonta, Berenta. Nic. Znéw rece opadaja
bezwtadnie, jak wtedy przy okrutnych meldunkach strat bliskich. Bezsilni wle-
czemy sie ciemnymi korytarzami piwnicznych suteren: w najgtebszej, wielkiej
kottowni géra moze stu skrzyr drewnianych — catkiem pustych (przygotowane
do ewakuacji zbioréw). Ich jedynie Niemcy nie podpalili. Bo - po co? Stoimy
oswietlajac paru $wieczkami sklepiong pieczare. Wreszcie bierzemy puste skrzy-
nie, po dwdch kazda (przydadza sie w innych bibliotekach), i powoli ruszamy.
Potykajac sie na gruzach, przechodzac po gérach cegty na wysokosci | pietra,
idziemy przez ulice w milczeniu - kondukt niosacy 10 dtugich, drewnianych
skrzyn - pustych: nawet bez prochéw™.

Swiadkowie byli przerazeni i bezradni wobec faktu, ze tak wiele bezcennych
zabytkéw pismiennictwa, rekopiséw i starych drukéw zostato zniszczonych.
Réwnie poruszajace byty stowa wybitnej badaczki dziejéw biblioteki i ksigzek
Alodii Kaweckiej-Gryczowe;j:

Podktadano materiaty zapalajace, totez efekt byt niezawodny. Ogieri
pochtonat wszystko, czego nie usunieto uprzednio z budynku [...].
Z ok.300 000 jednostek nalezacych do Biblioteki Narodowej, Biblioteki
Uniwersyteckiej i Biblioteki Krasiiskich: niezastapionych, niepowtarzal-
nych ksiag rekopismiennych, z dokumentéw naszej historii, literatury
i zycia kulturalnego, z dziet sztuki, z kolekcji najwiekszych w Polsce -
pozostaty poktady bielutkiego, czysciutkiego popiotu. Gdy szto sie po
tym cmentarzysku, warstwa popiotu siegata prawie do potowy tydek. Na
wyzszych poziomach ksigzki zachowaty tu i dwdzie swoj ksztatt, karty
nie rozsypaty sie w jednolity proch. Staty tak te biate widma na pétkach,
dopiero pod dotknieciem zamieniaty sie w delikatny, aksamitny pyt, w ni-
cos¢. — Ach tak, ksigzki z trudem sie palg — pogadywali sobie esesmani
[...]. Moze sprawdzili to na wiasne oczy na Okdlniku?2°.

Wspomnienia petne goryczy i bolesnej refleksji, oddawaty nie tylko skale mate-
rialnych zniszczen, ale tez emocjonalny wymiar straty, ktérej rozmiary przekra-
czaty granice wyobraZni. Systematyczne niszczenie miasta, brutalne palenie

19 T. Makowiecki, W obronie zbioréw bibliotecznych. Wspomnienie z 1944 r., ibidem, s. 245-246.

20 A. Kawecka-Gryczowa, Ochrona zbioréw Biblioteki Narodowej, w: Walka o dobra kultury,
t.1,s.219-221.
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zbioréw prowadzity do obezwtadniajacego uczucia bezradnosci. Alodia Kawecka-
-Gryczowa wspominata:

Ani wtedy, ani péZniej w listopadzie, gdy bibliotekarze biorgcy udziat w ewaku-
acji débr kulturalnych z Warszawy odwiedzali wypalone podziemia Biblioteki
Krasinskich, nie byto czasu ni miejsca na lamenty, na tzy zalu i wsciektosci. To, co
ztodziejka furia wyprawiata z miastem, przechodzito wszelkie pojecia cztowieka
XX w. Systematyczne palenie ulic, dom po domu - nawet juz po kapitulacji, po
wypedzeniu nie tylko powstaricéw, ale catej ludnosci, polowania na ludzi i mor-
dowanie ich bez zadnej przyczyny - takie widoki zamieniaty serca w kamier?'.

RYC.1 Ruiny gmachu Biblioteki Ordynacji Krasifiskich w Warszawie, Biblioteka Narodowa,
sygn. F1974/1l1

21 Ibidem.
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Biblioteka Ordynacji Krasinskich dzielita swéj los z innymi instytucjami kul-
tury, ktére po w trakcie i po upadku insurekcji zniszczone zostaty przez niemiec-
kie wtadze okupacyjne. Niszczycielskiej fali nie oparta sie Biblioteka Ordynacji
Zamojskiej. Ksiagznica, ktéra - jak wspomniano - doznata powaznych uszkodzer
we wrzesniu 1939 roku, zostata niemal catkowicie zniszczona w pierwszych
tygodniach Powstania Warszawskiego. W sierpniu Niemcy wrzucili do budynku
granaty zapalajace. Wzniecone przez nie pozary niemal w catosci pochtonety
cenne ordynackie zbiory, w tym okoto 10 00O starych drukéw, map, atlaséw,
rycin, katalogéw i kartotek. Tadeusz Makowiecki zapisat:

Biblioteka Ordynacji Zamoyskich na Zabiej tez spalona; ta zbytkowna sala skle-
jona z kolumnami, galerig pod gzymsami, z globusami, portretami, biustami,
sala na wysokosci drugiego pietra, wytozona skérzanymi grzbietami ztoconych
dziet - jest pusta, czarng jama?

Spalone wnetrza, niegdy$ swiadczace o potedze i szerokosci kulturalnych
zainteresowan rodu Zamoyskich, staty sie niemym grobem dla bezcennych
zbioréw.

Doszczetnie wypalona zostata biblioteka Politechniki Warszawskiej. Jej dyrek-
tor, Czestaw Gutry, dotart do ksigznicy w potowie paZdziernika:

Idziemy prosto do biblioteki przez okno. Oniemiatem! Z ksigzek znajdujacych
sie w duzej sali na dwu kondygnacjach pozostat popiét, biaty pulchny popiét
metrowej wysokosci, to samo w korytarzach, kancelarii, w czytelniach. Wszystko
popalone. Jedynie czytelnia studencka od strony hallu niespalona. Pozostat
jedynie proch z 90 000 opracowanych, oprawnych toméw biblioteki, z 5 ton
ksigzek z biblioteki Ministerstwa Komunikacji, z kilkunastu ksiegozbioréw
zaktadowych zdeponowanych tymczasowo w bibliotece. [...]. Ocalaty jedynie
rozrzucone po czytelni studenckiej jakies ksigzki, skrypty i biezgce czasopisma.
Ogladam wszystkie pomieszczenia, ide poprzez popidt, ktdry jakby wstydliwie
nie stawiat oporu. W pomieszczeniu, gdzie przed wyjsciem z biblioteki umie-
$citem na kamiennej posadzce w samym kacie, na ptask, inwentarze, $lady
zweglania, reszta popidt. Wychodzimy na w pét biali od pytu. Szukam dubletéw
znajdujacych sie dotychczas w magazynku po drugiej stronie hallu. Moze one
tam ocalaty. A byty tam - oprécz dubletéw i ksigzek zbednych — ukryte przeze

22 T. Makowiecki, W obronie zbioréw, s. 246.
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mnie druki konspiracyjne i nielegalnie wydane w czasie okupacji. Magazyn
ocalat, ale niemal bez ksigzek?.

Ksigzki zgromadzone w Bibliotece Narodowej, w ktérej magazynach podczas
okupacji przechowywano réwniez zbiory urzedéw, m.in. liczaca ponad 30 000
woluminéw biblioteke Prezydium Rady Ministréw, ksigznice towarzystw, sto-
warzyszen, wydawnictw, a takze kolekcje Polskiej Macierzy Szkolnej i Polskiej
Akademii Literatury, cho¢ takze skazane zostaty na zagtade, jakby cudem uchro-
nione zostaty przed zniszczeniem?*.

Jesienig 1944 roku niemal wszystkie warszawskie archiwa padty ofiara nisz-
czycielskiej fali ognia, ktéra pochtoneta bezcenne swiadectwa historyczne.
Bombardowanie Archiwum Akt Dawnych pozbawito przyszte pokolenia ponad
40 000 akt z XIX wieku. Niedtugo potem ogien strawit Archiwum Skarbowe -
cho¢ czes¢ dokumentdéw ocalata, zostata ostatecznie zniszczona przez wojska
niemieckie po wycofaniu sie powstaricéw ze Starego Miasta. Podobny los spo-
tkat Archiwum Miejskie, w ktdrym granaty zapalajace unicestwity 70 000 jed-
nostek archiwalnych. Archiwum Gtéwne Akt Dawnych przetrwato powstarcze
walki, lecz juz 2 wrze$nia zostato podpalone przez niemieckich Zotnierzy. Bilans
strat byt przyttaczajacy - ponad 1600 000 jednostek archiwalnych obréconych
zostato w popidt. 3 listopada los ten podzielito Archiwum Akt Nowych, ktérego
zbiory zostaty doszczetnie wypalone?.

Na mocy wspomnianego wyzej Uktadu o zaprzestaniu dziatari wojennych,
od potowy pazdziernika do pierwszych dni stycznia 1945 roku, archiwisci,
bibliotekarze i pracownicy muzeéw podejmowali rozpaczliwe starania rato-
wania najcenniejszych zbioréw, ktére Niemcy nie zdazyli jeszcze unicestwic
(,akcja pruszkowska). Réwnoczesnie oddziaty saperskie kontynuowaty syste-
matyczne palenie doméw, ulic i catych dzielnic, zamieniajac miasto w bezkre-
sne morze ruin?e.

23 Cz. Gutry, Pamietnik, w: Walka o dobra kultury, t. 2, s. 14.

24 |. Grycz, Dzienniczek z okresu Powstania Warszawskiego 1944 r., w: Walka o dobra kultury,
t.1,s.255.

25 Straty bibliotek i archiwéw warszawskich w zakresie rekopiSmiennych Zrédet historycznych, t. 1,
Archiwum Gtéwne Akt Dawnych, pod red. A. Stebelskiego, Warszawa 1957; Straty bibliotek i archiwéw
warszawskich w zakresie rekopiSmiennych Zrédet historycznych , t. 2, Archiwa porozbiorowe i najnowsze,
pod red. K. Konarskiego, Warszawa 1956.

26 M. todyriski, Pruszkowska akcja zabezpieczenia warszawskich zbioréw bibliotecznych (1944-1945),
w: Walka o dobra kultury, t. 2, s. 266-282; M. Dembowska, , Akcja pruszkowska”. Ratowanie zbioréw
bibliotecznych po Powstaniu Warszawskim, ,,Przeglad Biblioteczny” 1995, t. 63, nr 1, s. 5-14.
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Ostatni akord okupacyjnych dziejéw stotecznych ksigznic wyznaczyto spale-
nie Biblioteki Publicznej m.st. Warszawy. Gmach jej powaznie uszkodzony zostat
w czasie powstania. Magazyny z ksigzkami, z ktérych wiele pozycji udato sie
ewakuowac w czasie akcji pruszkowskiej, ocalaty. 16 stycznia 1945 roku, w przed-
dzien zajecia miasta przez armie sowiecka, wycofujace sie z Warszawy jednostki
niemieckie podpality budynek: magazyny z ksigzkami i czytelnie sptonety niemal
doszczetnie. Ryszard Przelaskowski notowat:

Dzien wyzwolenia byt dla biblioteki czarnym dniem najwiekszej kleski.
Uciekajacy hitlerowcy w ostatniej chwili podpalili biblioteke. Wykonano to
z catg premedytacja. Nie podpalono bowiem gmachu frontowego, ale dolne
kondygnacje magazynéw. Zelazna konstrukcja magazynéw, odrywajac sie od
obudowy z muréw, powoli osuneta sie wraz z catym ksiegozbiorem na cato-
palny stos. Pastwa ognia padta réwniez wiekszos$¢ pawilonéw w podwérzu.
Ogienr zaczat sie tez przedostawac na gtéwng sale czytelni przez pasaz taczacy
magazyny z gmachem frontowym [...]. Z bogatego ksiegozbioru pozostaty tylko
resztki [...]. W ten sposéb zostata nadwyrezona podstawa instytucji kulturalnej
o wieloletniej tradycji oraz o duzej aktywnosci i spalony jako dostownie ostatni
$wiecznik ptonacej Warszawy, jeden z najwiekszych jej gmachdéw bibliotecz-
nych?’.

Niemieccy zotnierze skazali ksiegozbidr na catkowite zniszczenie. Wraz z nim
w ogniu legta czes¢ wieloletniego dziedzictwa kulturalnego stolicy, zamykajac
tragiczny rozdziat wojennych loséw warszawskich bibliotek.

Prochy ksigzek

Zima 1945 roku bibliotekarze z ruin zniszczonego gmachu Biblioteki Ordynacji
Krasiriskich zebrali resztki spopielonych manuskryptéw i umiescili je w urnie.
Gdy pisarka i wielka mitosniczka ksigzek, Zuzanna Rabska, cérka historyka
Aleksandra Kraushara, ktéra wraz z ojcem uczestniczyta w uroczystym otwar-
ciu tej ksiagznicy, teraz obréconej w perzyne, w gabinecie dyrektora Biblioteki
Narodowej Stefana Vrtela-Wierczyriskiego ujrzata szczatki spalonych rekopiséw,

27  R.Przelaskowski, Wspomnienia o pracy w Bibliotece Publicznej m.st. Warszawy, w: Walka o dobra
kultury, t.1, s.394-395.
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nie mogta przej$¢ obojetnie wobec tragedii zniszczonych zbioréw. Poruszona
napisata sonet.

W tej urnie szary popiét ztozono troskliwie

Ksiag spalonych w czcigodnej Krasifiskich Ksiaznicy,
Lezg te sypkie szczatki jak w zimnej kostnicy,

A trupia sinos¢ zieje przez metnych $cian szkliwie.
Serce zalem ocieka. Te popioty z czego

Zebrano ku narodowej wieczystej pamieci?

Jakich to ksiag niedola za tym szktem sie smeci?
Nie odpowie juz na to ta milczaca urna.

Moze pycha zrodzita te ksiege spalona

Lub pokora? A moze jakas zato$¢ chmurna?

Nie odpowie juz na to milczaca urna.

Czym bytas - czy to dzisiaj nie wszystko juz jedno?
Zsuneto sie twe imie w wiecznosci bezedno —

O ty, NIEZNANA KSIEGO, z meczennikéw grona.

Elegia na cze$c utraconego dziedzictwa przypominata, ze spopielone rekopisy
ztozone w urnie pozostawaty swiadkami historii, stajac sie symbolem narodowe;j
pamieci i relikwiarzem polskiego oraz europejskiego dziedzictwa.
Zniszczonga Biblioteke Ordynacji Krasiriskich upamietnit Mieczystaw Jastrun

w Poemacie o mowie polskiej. To dzieto o wyjatkowe] gtebi emocjonalnej, stano-
wito hotd dla jezyka jako nosnika historii i symbolu narodowej wspélnoty. Poeta
oddat w nim cze$¢ mowie polskiej, ukazujac jej nieoceniona role w ksztattowaniu
tozsamosci Polakéw:

llez was, stare druki, rekopisy, ksiegi,

Zgineto niepowrotnie w pozarze Warszawy!

Pozarty was ptomienie niszczacej potegi,

Popioty wasze rozwiat wiatr w tym roku krwawym.

Zbiory Krasinskich, raperswilski, batignolski,

Biblioteko Zatuskich, mowo dawnej Polski!

Wzlatywatas na skrzydtach ptomieni ku niebu,

Na dymach catopalnych czarnego pogrzebu —

Zdawato sie, ze stychac w jeku muréw, w trzasku

28 Z.Rabska, Moje zycie z ksigzkq. Wspomnienia, t. 2, Wroctaw 1964, s. 433.



»Ksiazkobsjstwo”. W osiemdziesigta rocznice zagtady stotecznych bibliotek

Szyb okiennych - twdj jek ostatni. Aniot Smierci
Przelatywat w szumigcych ktebach, w ognia blasku,
Wzbijat czarng kurzawe, Zrenicami $wiecit,

Ryczat trgba powietrzna, rozwiewat popioty

Ludzi i ksigg — i ptacz ich chwytat w ptaszcza poty.
Cozes uczynit, totrze, barbarzyrico gtupi?
Zostawite$ po sobie swad i zaduch trupi,

Kiedy do wnetrza ziemi wgniotty twe pociski
Gruzow naszej Biblioteki Aleksandryjskiej?®.

Jastrun ukazat zniszczone ksiegozbiory jako milczacych swiadkéw narodowej
pamieci, nadajac ich utracie wymiar ogélnonarodowej tragedii. Obrazy ,,skrzy-
det ptomieni” i ,czarnego pogrzebu” uwydatniajg brutalnosc i okrucieristwo
unicestwienia polskiego dziedzictwa, ktérego symbolicznym fundamentem
byty zniszczone ksiazki i rekopisy. Poeta stworzyt elegijny lament, w ktérym
wybrzmiat gniew wobec sprawcéw zagtady oraz gteboki zal za bezpowrotng
utrata polskiej ,Biblioteki Aleksandryjskiej”.
Kilkanascie lat po zakoriczeniu wojny Jarostaw lwaszkiewicz wspominat:

Po raz pierwszy ujrzeliSmy wtedy, jak palg sie ksiazki i jaki popiét po nich zostaje.
Widziatem, niestety, co zostato z najcenniejszych naszych ksigzek i rekopiséw
w Bibliotece Krasifiskich zgromadzonych. Owa gteboka warstwa biatego i bardzo
cienkiego popiotu, po ktdrej sie stgpato jak po miekkim puchu, zalegata dno
wypalonego gmachu. W tej martwej ciszy towarzyszyta nam mysl o narodowej
tworczosci, ktérg wrég pragnat zniszczyc i whasnie, jak to sie mowi w perzyne
obrdci¢. Nie darmo zgromadzono w tej bibliotece wszystkie rekopisy, jakie znaj-
dowaty sie w innych ksiegozbiorach Warszawy: towarzyszyta temu czynowi mys|
o uderzeniu wprost w serce naszej kultury3°.

Stowa pisarza ukazujg zniszczenie Biblioteki Krasiriskich jako zamach na istote
polskiej kultury. Opis ,,miekkiego puchu” popiotu, po ktérym stgpano w ciszy,
podkreslat przejmujacy kontrast miedzy zyciem kultury a bezruchem jej unice-
stwienia — Swiadomego, celowego aktu zniszczenia przez wroga.

29 M. Jastrun, Poemat o mowie polskiej, Warszawa 1952, s. 84-85.
30 J.lwaszkiewicz, Rozmowy o ksigzkach, Warszawa 1961, s. 22-23.
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RYC. 2 Urna z popiotami rekopiséw
i starodrukéw spalonych przez wojsko
niemieckie w roku 1944 w gmachu Bi-
blioteki Ordynacji Krasifiskich, Biblio-
teka Narodowa, sygn. V.2046

1

Warszawskie biblioteki ucierpiaty juz we wrzes$niu 1939 roku. Podczas okupacji
ich zbiory byty pladrowane, wiele cennych dziet zniszczono. W ostatnich tygo-
dniach i miesigcach wojny niemieckie wtadze w ramach zaplanowanej akgji
celowo unicestwity najcenniejsze zabytki piSmiennictwa zgromadzone w war-
szawskich bibliotekach. Dziatania te nie miaty precedensu w historii. Jak oceniata
Alodia Kawecka-Gryczowa:

Swiadomo$¢ niepowetowanej straty nie zaciera czasu. Z biegiem lat staje sie
ona coraz bardziej dojmujaca, gdy w pracach naukowych wciagz potykac¢ sie
trzeba o brak Zrédet, ktérych juz nie bedzie. Biblioteka Narodowa, Biblioteka
Krasiriskich i inne ichni spalone na ziemiach polskich z premedytacjg, nie w dzia-
taniach wojennych, zostang na zawsze $wiadectwem hanby narodu, ktéry wydat
z siebie Hitlera®'.

31 A.Kawecka-Gryczowa, Ochrona zbioréw..., s. 219-221.



SUMMARY

JACEK KORDEL

“Libricide”. On the 80" anniversary of the destruction of Warsaw's
libraries

The author examines the systematic destruction of Warsaw’s libraries during
and after the suppression of the Warsaw Uprising (August 1944 - January 1945),
situating this devastation within the broader context of Nazi occupation poli-
cies in Poland. The article reveals the calculated obliteration of Polish cultural
heritage as a deliberate strategy to erase Poland’s intellectual and historical
identity. Beginning with the bombings of 1939, which caused significant damage
to numerous libraries, the text traces the intensifying destruction, including the
targeted incineration of major institutions such as the Krasiriski and Zamoyski
Libraries, along with extensive looting by German forces. Testimonies from cul-
tural figures, including Bohdan Korzeniowski and Tadeusz Makowiecki, convey
the profound anguish over these irreplaceable losses. The author emphasizes
that this libricide represented an unprecedented act of cultural extermination,
aimed not only at controlling Poland’s political landscape but at extinguishing
its very essence.
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Wprowadzenie

Klasyfikowanie rekopiséw muzycznych nalezy do podstawowych zadarn bibliote-
karza opracowujacego spuscizny kompozytorskie. Moze mie¢ ono wymiar ogél-
niejszy (jak wyodrebnienie autograféw i kopii) lub bardziej szczegétowy, zwia-
zany z rozpoznaniem mechanizmdw rzadzacych procesem twdrczym. Za kazdym
razem wymaga to indywidualnego spojrzenia na warsztat pracy kompozytora
oraz préby odczytania intencji, ktére sprawity, ze powstat dany rekopis. Jeffrey
Kallberg, w kontekscie analizy manuskryptéw dziet Fryderyka Chopina, wska-
zuje na potrzebe ,doktadnego poznania charakteru i funkcji owych rekopiséw”
oraz ustalenia takiej terminologii, ktéra ,w mozliwie najdoskonalszy sposéb
odzwierciedli stosunek samego Chopina do wtasnych rekopiséw”'. Nie zawsze
jest to mozliwe. Uniwersalne postrzeganie procesu kompozytorskiego bardzo
czesto sprowadza sie do konstatacji, ze im staranniej sporzadzony jest rekopis

Artykut stanowi rozwiniecie i wyjasnienie zasad klasyfikacyjnych, jakimi kierowatem sie przy
opracowaniu spuscizny kompozytorskiej Henryka Mikotaja Géreckiego, przechowywanej w Bibliotece
Narodowej. Rezultatem tej pracy jest publikacja Katalog rekopiséw Biblioteki Narodowej, t. 27, Archi-
wum Henryka Mikotaja Géreckiego. Sygnatury 14663-14847, oprac. M. Melski, Warszawa 2021, 218,
[2] s., faksymilia, fotografie.

1 J.Kallberg, O klasyfikacji rekopiséw Chopina, ,Rocznik Chopinowski” 1985, t. 17, s. 63.
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muzyczny, tym wieksza szansa, ze jest on czystopisem. Zasadniczo, inaczej
bedzie wygladat pierwszy rekopis dzieta, niekompletny, zwykle pospieszny i opa-
trzony skrétami, a inaczej rekopis dzieta gotowego, by¢ moze przeznaczonego
do druku, czy do wykonania - doktadny, moze nawet kaligraficzny, precyzujacy
wszystkie elementy notacji (tekst nutowy i wskazéwki wykonawcze). Wyglad
zewnetrzny rekopisu moze wskazywac na jego funkcje, ale réwniez zaplano-
wana z gory przez kompozytora funkcja danego autografu moze determinowac
okreslong estetyke zapisu (np. autograf-podarunek prawdopodobnie zostanie
wykonany z nalezytg starannoscig). Praca nad systematyzacja rekopiséw wydaje
sie tatwiejsza, gdy dysponujemy dostatecznie duzg iloscig materiatu poréw-
nawczego w danej spusciznie kompozytorskiej. Wzglednie trudno bedzie pora-
dzi¢ sobie ze szczegétowa klasyfikacjg pojedynczego autografu utworu, ktéry
nigdy nie zostat wydany i nie sa znane zadne inne Zrédta tego dzieta, a wyglad
zewnetrzny nie pozwala na jednoznaczng ocene jego funkcji. W takich przypad-
kach najczesciej pozostaje tylko stwierdzenie, ze dany rekopis jest autografem.

Katalogi rekopiséw czy katalogi twérczosci kompozytoréw polskich i zagra-
nicznych najczesciej operujag podobnym, tradycyjnym aparatem pojeciowym
w zakresie klasyfikacji funkcjonalnej rekopiséw muzycznych. Spotykamy zatem:
szkice, autografy brudnopisy (albo autografy robocze), czystopisy (w tym czysto-
pisy przeznaczone dla wydawcéw) oraz kopie. Przyktadowo, w monumentalnym
katalogu rekopiséw utworéw Fryderyka Chopina, Krystyna Kobylariska wyréz-
nia szereg klas autograféw ,wedtug nomenklatury stosowanej przez Katedre
Edytorstwa Muzycznego Pafistwowej Wyzszej Szkoty Muzycznej w Krakowie”?,
przede wszystkim: autografy szkicowe, autografy robocze, autografy czystopisy
(w tym czystopisy edycyjne), autografy sztambuchowe. Z kolei we wstepie do
katalogu rekopiséw Karola Szymanowskiego ElZzbieta Jasiriska-Jedrosz zwraca
uwage na znaczne trudnosci w ich klasyfikacji i wskazuje na nieprzydatnos¢
podziatu Kobylariskiej dla tego zespotu manuskryptéw, gdyz ,brak w nim auto-
graféw edycyjnych [...], a podziat na autografy robocze i szkicowe (wzglednie
brudnopisy i szkice) jest niezmiernie trudny”?. Ostatecznie autorka wydzielita
w tej kolekgji czystopisy, brudnopisy i szkice. Co prawda Nie dokonata blizszej
ich charakterystyki, ale zamiescita uwage, ze okreslenie ,szkic” (liczba pojedyn-
cza) odnosi sie do catosci utworu lub wiekszych fragmentéw, natomiast ,,szkice”

2 K. Kobylanska, Rekopisy utworéw Chopina. Katalog, Krakéw 1977, s. 14.

3 E.Jasinska-Jedrosz, Rekopisy utworéw muzycznych Karola Szymanowskiego. Katalog, Warszawa
1983, s. 14.
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(liczba mnoga) do drobnych zapiséw, pomystéw czy pojedynczych taktéw*.
W innym opracowaniu katalogowym, odnoszacym sie réwniez do spuscizny
Szymanowskiego, Kornel Michatowski wyréznit autografy (bez wskazania dla
nich funkcji), czystopisy oraz szkice, do tych ostatnich dodajgc czasami precy-
zujace okreslenia, np. ,,szkic | redakcji”*. Dla poréwnania, Zofia Helman, badajac
spuscizne twércy Krdla Rogera, zdecydowata sie na nastepujace kategorie auto-
graféw: szkice otéwkowe (obejmujace najpierw pierwsze pomysty, zarysy moty-
wéw, tematdw, nastepnie stanowigce zapis wiekszych fragmentéw lub cato-
$ci — bez wszystkich wspétczynnikéw formy), rekopisy otéwkowe (brudnopisy)
catosci, rekopisy atramentowe (czystopisy) catosci oraz kopie rekopismienne
catosci®. Warto w tym miejscu zestawic jeszcze jedng klasyfikacje dziet innego
polskiego kompozytora, Mieczystawa Kartowicza. W katalogu tematycznym jego
utworéw opracowujgcy wyodrebnili: autografy (w domysle: autografy catosci
utworu), autografy fragmentéw, autografy bruliondéw, autografy szkicow’. We
wszystkich przytoczonych powyzej publikacjach katalogowych ich autorzy nie
zdecydowali sie na szczegétowe omoéwienie przyjetej nomenklatury.

Przechodzac do katalogéw zagranicznych kompozytoréw mozna zauwazy¢
nieco wieksza starannos¢ w klasyfikowaniu rekopiséw muzycznych, czasami ich
autorzy decyduja sie na indywidualne i oryginalne podejscie do danej spuscizny.
W katalogu utworéw Charlesa Ivesa klasyfikacja rekopiséw jest $cisle powia-
zana z rekonstrukcja metody pracy kompozytora. Wyréznione zostaty jednostki
rekopi$mienne takie jak: preliminary sketches (wstepne szkice), pencil sketches
(szkice, otéwkiem), pencil score-sketches (szkice partytury, otéwkiem), pencil
scores (partytury, otéwkiem), revised (or extra) score pages (dodatkowe strony
ze zrewidowanymi fragmentami partytury), patches (poprawki) oraz copyist
copies (kopie sporzadzane przez kopistéw)®. Autor tego opracowania wskazuje
ponadto na problemy z klasyfikowaniem tych rekopiséw, zwigzane z licznymi
przerébkami dziet i tworzeniem przez Ivesa nowych wersji z wykorzystaniem
wczes$niejszych autograféw®.

4 |bidem.

5 K. Michatowski, Karol Szymanowski. Katalog tematyczny dziet i bibliografia, Krakéw 1967.

6 Z.Helman, Z zagadnieri warsztatu twdrczego Karola Szymanowskiego na materiale jego szkicéw,
w: Karol Szymanowski. Ksiega sesji naukowej poswieconej tworczosci Karola Szymanowskiego, Warszawa
23-28 marca 1962, Warszawa 1964, s. 110.

7 B. Chmara-Zaczkiewicz, A. Spoz, K. Michatowski, Mieczystaw Karfowicz 1876-1909. Katalog
tematyczny dziet i bibliografia, Krakéw 1986.

8 |. B. Sinclair, A descriptive catalogue of the music of Charles Ives, New Haven, London 1999, s. XI,
por.: Yale University Library. EliScholar - A Digital Platform for Scholarly Publishing at Yale - https://
elischolar.library.yale.edu/ivescatalogue/1/ [dostep: 20.08.2024].

9 Ibidem, s. XII.
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Zdecydowanie czesciej autorzy katalogéw siegajg po stereotypowe okre-
$lenia klasyfikacyjne. Dla rekopiséw Jeana Sibeliusa podano typy funkcjonalne
autograféw odpowiednio w jezyku angielskim i niemieckim: sketch — Skizze
[szkicel, draft - Entwurft [brudnopis], fair copy - Reinschrift [czystopis] oraz
Stichvorlage — engraver’s copy [rekopis edycyjny, dla sztycharza]'°. Katalogi
tworczosci takich kompozytoréw jak np. Berlioz", Holst™, Saint-Saéns™ i wielu
innych zasadniczo opierajg sie na podobnym modelu klasyfikacyjnym. Nalezy
jednak zauwazy¢, ze systematyzacja rekopiséw zalezy od konkretnej sytuacji
zrédtowej w danej spusciznie. Subtelne réznice w terminologii wynikajg zazwy-
czaj z preferencji katalogujacych, ktérych celem jest adekwatne oddanie funkgji
poszczegdlnych rekopiséw.

Niewiele jest prac poswieconych ogdélnym rozwazaniom na temat klasyfi-
kacji muzycznych materiatéw rekopismiennych. Maciej Gotab w swojej publi-
kacji dotyczacej granic poznania dzieta muzycznego', uznaje powszechnos$¢
tréjcztonowego podziatu zaproponowanego przez Kobylariskg w jej katalogu
rekopiséw utworéw Chopina (autografy szkicowe, robocze, czystopi$mienne) do
opisywania réznych typow Zrédet, a przede wszystkim podejmuje prébe precy-
zyjnego zdefiniowania klas autograféw. Zwraca przy tym uwage na ,liczne btedy
atrybucyjne w katalogach”, ktére ,,s3 wynikiem braku podstawy teoretycznej
w decyzjach taksonomicznych™s.

Klasyfikacja rekopisow Henryka Mikotaja Géreckiego

Spuscizna kompozytorska Henryka Mikotaja Géreckiego (1933-2010) zostata
zakupiona przez Biblioteke Narodowg w 2017 roku. Zbiér ten jest niemalze kom-
pletny, gdyz kompozytor za zycia niechetnie rozstawat sie ze swoimi rekopisami

10 F. Dahlstrom, Jean Sibelius. Thematisch-bibliographisches Verzeichnis seiner Werke, Wiesbaden
2003, s. XXXIX.

11 D. K. Holoman, Catalogue of the works of Hector Berlioz, Kassel 1987.

12 I. Holst, A thematic catalogue of Gustav Holst’s music, London 1984.

13 S.Teller Ratner, Camille Saint-Saéns 1835-1921. A thematic catalogue of his complete works, vol.
1, The instrumental works, New York, Oxford 2008.

14 M. Gotab, Spdr o granice poznania dzieta muzycznego, Torun 2012, s. 67.

15 Przez ,atrybucje” M. Gotab rozumie np. okreslenie postaci zapisu muzycznego dla danego
rekopisu. Jako przyktad podaje autograf Penthesilei op. 18 Karola Szymanowskiego (PL-Wu, sygn. Mus
CXXrps 2) ktéry w katalogu E. Jasiriskiej-Jedrosz (zob. przyp. 3) okreslany jest jako ,wyciag fortepianowy,
autograf-czystopis”, tymczasem jest to autograf roboczy [zapisany w formie partytury skréconej].
M. Gotab, Spér o granice poznania..., s. 70.
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- chociazby w latach osiemdziesigtych dwudziestego wieku odmdéwit Bibliotece
Narodowej przekazania kilku autograféw. Jak pisat: ,[...] nie chciatbym na razie
sie ich pozbywac. Jako$ mi gtupio i smutno”'s. W toku katalogowego opraco-
wania Archiwum Henryka Mikotaja Géreckiego wyréznitem 176 wolumindéw
z rekopisami muzycznymi, obejmujgcych niemalze wszystkie dzieta Géreckiego
(blisko 100 réznych utworéw) — w kolekcji brak jedynie autografu Quasi una
fantasia op. 78 (wersji orkiestrowe] Il Kwartetu smyczkowego op. 64) oraz zbioru
drobnych utwordéw na 2 grupy skrzypiec Po co Zes tu przyszta siwa mgfo op. 80,
zapewne nieukoriczonego. W ramach poszczegdlnych tytutéw rekopisy utozy-
tem w kolejnosci od najwczes$niejszego do najpéZniejszego, biorgc pod uwage
moment rozpoczecia prac nad danym autografem - oznacza to, ze rekopis
majacy wyzszy numer sygnatury nie zawsze przedstawia utwoér w ,wersji ostat-
niej reki” (czyli w wersji najbardziej aktualnej, obejmujacej chronologicznie
najpdzniejsze poprawki kompozytorskie).

Zbidr zostat przez Géreckiego wstepnie uporzadkowany i zapewne poddany
swoistej autocenzurze - zachowato sie stosunkowo niewiele z tak zwanych
pierwszych zapiséw (wczesnych szkicéw), a przy duzej liczbie utworéw jedy-
nym autografem jest czystopis, jak chociazby dla I/l Symfonii ,,Symfonii Piesni
Zatosnych” op. 36. Prawie wszystkie materiaty, jezeli nie byty oprawione, zostaty
umieszczone przez Géreckiego w osobnych, kartonowych obwolutach w zielo-
nym kolorze i opisane przynajmniej numerem opusu (czasem na samoprzylepnej
karteczce).

Klasyfikujac rekopisy Henryka Mikotaja Géreckiego w pierwszej kolejnosci
dokonatem identyfikacji dziet muzycznych i ich realizacji, wydzielajgc im osobne
jednostki rekopismienne. Nastepnie zdecydowatem sie na typowy podziat try-
chotomiczny - szkice, brudnopisy, czystopisy - bioragc pod uwage funkcje, jaka
poszczegdlne egzemplarze petnity w procesie kompozytorskim. Zdecydowana
wiekszos$¢ utworéw Géreckiego zostata opublikowana za jego zycia, dlatego,
dla potrzeb analizy tego procesu, przyjatem wyjsciowo hipotetyczny, uprosz-
czony (o charakterze linearnym) model realizacji dzieta muzycznego, w ktérym
centralne miejsce zajmuje drukowana publikacja (wykres 1). To centrum, dzieto
wydane drukiem, stanowi punkt odniesienia dla oceny istoty wszystkich reko-
piséw. Aby lepiej wyjasnic zjawiska zachodzace miedzy fizycznymi materiatami

16 List Henryka Mikotaja Géreckiego do Wandy Bogdany-Popielowe], Katowice, 16.11.1982, PL-
-Whn, sygn. akc. 13913.

17 Pod sygn. 14833 Il znajduje sie odrzucony (przekreslony) szkic VI utworu.
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a tworzonym dzietem, mozna postuzy¢ sie modelem uniwersum bibliograficznego
IFLA Library Reference Model®. W modelu tym dzieto (work) jest tworem abstrak-
cyjnym, reprezentowanym dopiero poprzez jego realizacje (expression), realizacja
jest urzeczywistniana przez materializacje (manifestation), a egzemplifikowana
przez egzemplarz (item). Przedstawione na wykresie 1. poszczegélne jednostki,
sg zatem realizacjami dzieta w formie notacji muzycznej, a zmaterializowanymi
poprzez zapis rekopismienny czy drukowany w konkretnym egzemplarzu.

Szkice fragmentow

Szkice catosci

Brudnopis

Czystopis

Rekopis edycyjny
(autograf lub kopia)

Odbitka korektorska
Z naniesieniami

Druk - publikacja
utworu

Druk
Z naniesieniami

Wykres 1. Uproszczony model relacji nastepstwa miedzy materiatami w procesie
powstawania dzieta muzycznego
L]

18 P.Riva, P. Le Boeuf, M. Zumer, IFLA Library Reference Model. A conceptual model for bibliographic
information - https://repository.ifla.org/server/api/core/bitstreams/95db0627-0a52-466f-a7d0-6842
b6012838/content [19.08.2024].
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O klasyfikacji rekopiséw muzycznych

Catosciowy oglad na spuscizne Géreckiego prowadzi do wniosku, ze wyglad
zewnetrzny manuskryptu na ogét swiadczy o jego przeznaczeniu. Czystopisy
zdecydowanie wyrdézniajg sie na tle pozostatych — sg sporzadzone niezwykle
starannie. Nie jest to jednak jedyny aspekt klasyfikacyjny. Kluczem jest takze
poznanie zwyczajéw kompozytora i uzyskanie dodatkowej wiedzy ze Zrédet
innych niz rekopisy muzyczne, do ktérych naleza np. notatki i wypowiedzi
samego twdrcy czy $wiadectwa innych oséb.

Kolejne zadanie klasyfikacyjne polegato na ustaleniu, czy dany rekopis zostat
napisany reka autora. W ten sposéb powstaty dwie zasadnicze grupy manu-
skryptéw: autografy i odpisy™. Oprécz tego w spusciZznie Géreckiego wystepujg
rozmaite kopie - rozumiane tu wytacznie jako odbitki wykonywane przez urza-
dzenia reprograficzne (przeciwstawiane rekopisom), zazwyczaj z naniesieniami
kompozytora. W przypadku odpiséw i kopii dookreslenia wymaga pochodzenie
oryginatu (jezeli jest to mozliwe). Zdecydowana wiekszo$¢ rekopismiennych
egzemplarzy utworéw muzycznych w Archiwum Géreckiego to autografy. Prawie
wszystkie zanotowane sg na papierze nutowym, najczesciej otéwkiem (od lat
osiemdziesigtych praktycznie tylko otéwkiem), nieco rzadziej atramentem.
Jeden czystopis edycyjny, Piesni o radosci i rytmie op. 7 (sygn. 14674 V), zostat
utrwalony atramentem na kalce (byt podstawg dla wydania faksymilowego).
W kolekgji istnieje tylko jeden odpis, nieustalong reka - Epitafium op. 12 (sygn.
14681 IV)2°. W przypadku Trzech diagramdw op. 15 (sygn. 14686 1V i 14687 1V)
i Diagramu 1V (sygn. 14691V i 14692 V) zapis nutowy jest $wiattokopig auto-
grafu®', natomiast komentarz wykonawczy - autografem. Oba te elementy s3
przyklejone do wykonanej wtasnorecznie przez Géreckiego, tekturowej okta-
dziny. Oprécz tego zachowato sie kilkanascie autorskich kserokopii (wiekszos¢
z odrecznymi naniesieniami). Najczesciej kompozytor sporzadzat taka kopie dla
pierwszej wersji czystopisu. Nastepnie nanosit na niej poprawki, ktére pézniej

19 Termin ,odpis” przedktadam nad ,kopia rekopismienna”. Dzis ,kopia” niesie konotacje zwig-
zane przede wszystkim z automatycznymi odbitkami wykonywanymi przez urzadzenia reprograficzne.
,Odpis”, przez swdj Zrédtostéw, w mojej ocenie znacznie lepiej i dos¢ jednoznacznie oddaje istote kopii
rekopismiennych. Nalezy tez zauwazy¢, ze odpisy obarczone sa ryzykiem btedéw, niewtasciwych od-
czytan kopisty i jego wtasnych interpretacji. Kopie reprograficzne co do zasady tworzg obraz tresciowo
zgodny z oryginatem.

20 W Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie przechowywany jest pisany tg sama reka rekopis
edycyjny Sonaty na dwoje skrzypiec op. 10, z naniesieniami Géreckiego, btednie sklasyfikowany jako
autograf (PL-Wu, sygn. Mus. XXXI rps 4). Zob. E. Jasifiska-Jedrosz, Rekopisy muzyczne w zbiorach Ar-
chiwum Kompozytoréw Polskich Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie. Katalog, t. 1, A—t, wspdtpraca
M. Borowiec, Warszawa 2014, s. 207, poz. 715.

21 Oryginalny zapis niewatpliwe powstat na kalce (lub kilku kalkach), nastepnie zostat ztozony
w cato$¢ i skopiowany na jedng duzg karte.
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uzupetniat takze w czystopisie (oryginale). Ten sposéb pracy widoczny jest
np. przy Piesni pochwalnej (Lobgesang) op. 76 czy Arii (scenie operowej) op. 59.
Innym przyktadem moga by¢ niewydane za zycia twércy Spiewy do stéw Juliusza
Stowackiego op. 48. Gérecki sporzadzit czystopis (sygn. 14739 IV), ktéry mozna
uznac za nieukoriczony, a niewatpliwie — po wprowadzeniu niezbednych zmian,
ktére widniejg zaréwno w brudnopisie (sygn. 14738 1V) jak i kserokopii (sygn.
14740 IV) - docelowo miat stac sie autografem edycyjnym. Warto tez wspomniec
o ciekawym w formie egzemplarzu gtoséw Muzyczki IV op. 28 (sygn. 14705 Il1),
ktéry powstat dzieki technice kserograficznej. Miniaturowe kopie gtoséw tego
utworu kompozytor wkleit na jedna, duzg karte (47 x92 cm) w formie ,quasi-
-partytury” (odpowiednie strony gtoséw znajdujg sie w jednym pionie).

Zanim przejdziemy do gtéwnego, funkcjonalnego podziatu autograféw nalezy
jeszcze oméwic kryterium postaci zapisu muzycznego, odnoszace sie do spo-
sobu rozmieszczenia tekstu nutowego. Jest ono $cisle zwigzane z ostateczna
ocena funkcji autografu. W Archiwum Géreckiego spotka¢ mozna nastepujace
postacie: partytura, partytura skupiona, partytura skrécona, partytura wokalna,
gtosy, fortepian?2. Ponadto dla utworéw solowych postac zapisu muzycznego
zostata okreslona nazwa instrumentu (np. Diagram IV na flet solo op. 18 - postac
zapisu muzycznego: ,flet”; Kantata na organy op. 26 - postac zapisu muzycz-
nego: ,organy”).

Blizszego objasnienia wymaga pojecie partytury skréconej, ktére stosuje
wytacznie dla autograféw szkicowych i brudnopiséw utworéw muzycznych,
przeznaczonych dla co najmniej dwdch wykonawcdédw. W partyturze skréconej
tekst nutowy jest zapisany na zredukowanej liczbie pieciolinii oraz obecne sg
wskazowki instrumentacyjne. Dodatkowo, aby zaznaczyc¢ osobista, a zarazem
swobodng nature pisowni autografu szkicowego, przy nazwie postaci zapisu
muzycznego dla tego typu Zrédet dodatem w nawiasie okragtym okreslenie
»Szkice”. Sam kompozytor dla takich rekopiséw (okreslonych przeze mnie jako
szkic lub brudnopis w formie skréconej partytury) stosuje czasami konwencjo-
nalne okreslenie ,wyciag”, ktére moze by¢ mylagce w odniesieniu do autograféw
poprzedzajacych sporzadzenie petnej partytury dzieta?:. Przyktadem moga tu

22 Definicje wszystkich postaci zamieszczone sa we wprowadzeniu: M. Melski, Katalog..., s. 19.

23 Wyciag to okreslenie wskazujace na redukcje (uproszczone opracowanie) juz istniejgcego,
gotowego dzieta muzycznego np. w celach dydaktycznych. Najczesciej dotyczy utworéw orkiestrowych
lub wokalno-orkiestrowych i przyjmuje forme fortepianowa. W toku procesu twérczego, kompozyto-
rzy, zanim sporzadza ostateczng partyture dzieta, czesto tworza najpierw jego uproszczona realizacje
w zredukowanej fakturze, zwykle fortepianowej - stad takie autografy bywajg ,mechanicznie” nazywane
wyciggami. Uwage na to zwraca takze Maciej Gotgb (zob. uwage w przyp. 16).
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by¢ dwa autografy oratorium Sanctus Adalbertus, opisane przez kompozytora
jako ,wyciag I” (sygn. 14800 IIl) i ,wyciag I1” (sygn. 14801 Ill). Pierwszy z nich
zostat sklasyfikowany jako autograf szkicowy, z postacia zapisu muzycznego
okreslong jako partytura skrécona (szkice), drugi zas jako autograf brudnopis,
partytura skrécona. W notatce dotyczacej pracy nad /Il Kwartetem smyczkowym
kompozytor nazywa tez ,wyciggami” autograf szkicowy oraz brudnopis w formie
partytury skréconej (sygn. 14789 V).
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Il. 1. Henryk Mikotaj Gérecki, Sanctus Adalbertus op. 71, sygn. 14800 I, fragment k. 4r,
partytura skrécona (szkice), autograf szkicowy, 1997. Zrédto: Polona.pl

Dwojako potraktowatem okreslenie ,fortepian” - jest to zapis utworu na forte-
pian lub zapis utworu dla dwéch lub wiecej wykonawcéw (nie dotyczy utworéw
chéralnych)?* w uktadzie na fortepian, bez wskazéwek instrumentacyjnych.

24 ,[..] przepisatem na czysto caty wyciag tej czesci”. Zob. sygn. 14789 1V, k. 38r.

25 Dla utwordéw chéralnych zapisanych na dwéch piecioliniach stosuje okreslenie ,partytura
skupiona”.
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cundtely 8- F. O

II. 2. Henryk Mikotaj Gérecki, Dwa postludia Tristanowskie i chorat op. 82, sygn. 14818 IV,
k. 3v, fortepian (szkice), autograf szkicowy (edycyjny), 2004. Zrédto: Polona.pl
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W tym drugim znaczeniu w spusciZznie Géreckiego jest tylko jeden przypadek
takiego autografu - chodzi o Dwa postludia Tristanowskie i chorat op. 82, pozo-
stawione przez kompozytora w wersji fortepianowej, a domyslnie przeznaczone
na wielkg orkiestre. Jak pisat: ,na razie mam tylko w wersji na fortepian, ale
zrobie to kiedys na wielka orkiestre — bo to tak pierwotnie pisatem-styszatem.
Jednak najpierw chciatbym to gdzie$ wykonac¢ w wersji fortepianowej - czy to
cos$ warte”?e,

Dochodzac do sedna klasyfikacji, pierwszg kategorie, autografy szkicowe,
zdefiniowatem jako rekopisy o charakterze prywatnym zawierajace fragmenty
lub catosci utworu i ukazujgce proces powstawania dzieta muzycznego, czesto
pisane pospiesznie i mato starannie, zawierajace osobiste uwagi, poprawki,
skroéty i inne niekonwencjonalne sposoby notacji?’. Takimi autografami jest
blisko 40 egzemplarzy. W wypadku dwdéch utwordéw zostaty one dodatkowo
okreslone jako ,,edycyjne” (w okragtym nawiasie), gdyz pozostawiony przez
kompozytora materiat postuzyt jego synowi, Mikotajowi Géreckiemu, do przy-
gotowania publikacji tych dziet. Pierwszym sg omawiane nieco wcze$niej Dwa
postludia Tristanowskie i chorat op. 82, drugim jest Kyrie op. 83 (sygn. 14819 1V),
zanotowane w formie partytury skréconej, ale wykazujgce pospiech w notowa-
niu i niedookreslonosc formy catosci.

Tabela 1. Zestawienie funkgcji autograféw H.M. Géreckiego w powigzaniu z ich postaciami
zapisu muzycznego

Kryterium funkcjonalne Kryterium postaci zapisu muzycznego

Czystopis edycyjny Partytura

Partytura skupiona

Fortepian

Czystopis (edycyjny) Partytura

Partytura skupiona

Flet

Fortepian

Organy

26 Notatka kompozytora dotyczaca genezy utworu, sygn. 14818 IV, k. 18r.
27 M. Melski, Katalog..., s. 21.
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Tabela 1. Zestawienie funkcji autograféw H.M. Géreckiego w powigzaniu z ich postaciami
zapisu muzycznego (cd.)
L ]

Czystopis Partytura
Fortepian
Brudnopis (edycyjny) Partytura

Partytura skrécona

Brudnopis Partytura

Partytura skrécona

Partytura skupiona

Fortepian

Szkice Partytura (szkice)

Partytura skupiona (szkice)

Partytura skrécona (szkice)

Flet (szkice)

Fortepian (szkice)

Szkice (edycyjne) Partytura skrécona (szkice)

Fortepian (szkice)

Kolejna kategoria, brudnopisy, to ogniwa posrednie miedzy bardzo osobistymi
w charakterze szkicami a wykornczonymi czystopisami. Wraz z autografami
szkicowymi stanowity materiaty wytacznie do uzytku kompozytora i z réznych
powoddw nie mozna ich uznac za oficjalne autografy. Sg kategoria najszerszg -
wyrdznitem az trzy grupy takich autograféw — ale nie najliczniejsza. Do pierw-
szej zaliczytem rekopisy catosci utworu, notowane wzglednie starannie, ale nie
kaligraficznie, charakteryzujgce sie kompletnoscia materiatu muzycznego, ale
nieukoriczone pod wzgledem warstwy wykonawczej (bez wskazéwek interpre-
tacyjnych lub z niewielka ich liczbg)?®. Przyktadem takiego brudnopisu jest auto-
graf Mazurka do planowanego cyklu mazurkéw op. 41 (sygn. 14727 V), zapisany
w zeszycie nutowym i zawierajacy ledwie kilka wskazéwek wykonawczych, czy
autograf niewydanej dotychczas piesni ku czci $w. Wojciecha Stawny w meczenni-
kéw gronie op. 74 (sygn. 14807 1V). Druga grupe brudnopiséw reprezentuja auto-
grafy, w ktérych Gorecki zanotowat catos$¢ utworu, jednakze, w bezposrednim

28 Ibidem.
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llustracja 3. Henryk Mikotaj Gorecki, Stawny w meczennikéw gronie. Piesri o sw. Wojciechu
op. 74, fragment k. v, partytura skupiona, autograf brudnopis, 1999. Zrédto: Polona.pl

poréwnaniu z czystopisem, mniej starannie oraz zawierajgce wzglednie nie-
wielka liczbe poprawek - dotyczacych najczesciej wskazéwek wykonawczych?®.
Zaliczytem do nich np. autograf Mafej fantazji op. 73 (sygn. 14805 1) czy Dwdéch
piesni sakralnych op. 30 (sygn. 14708 |V) a takze autograf zawierajacy tylko
niektore piesni z cyklu Szeroka woda op. 39 (sygn. 14724 1V). Ostatnig grupe
brudnopiséw tworza ,staranne, niekiedy kaligraficzne zapisy utworu w formie
partytury skréconej (ze wskazéwkami instrumentacyjnymi), poprzedzajgce spo-
rzadzenie petnej partytury”2°. Przyktadem takiego autografu jest zanotowana
z wysoka estetyka partytura skrécona Ad Matrem op. 29 (sygn. 14706 Il1), ale
takze rekopis IV Symfonii ,Tansman Epizody” (sygn. 14822 1V), ze wskazéwkami
instrumentacyjnymi.

Brudnopisami okreslitem réwniez rekopisy cykléw piesni, ktérych Gérecki nie
wydat za zycia. Mowa tu o nastepujacych tytutach: Dwie pieshi do stow Federica Garcia
Lorki op. 42 (sygn. 14730 1V), Blogostawione piesni malinowe op. 43 (sygn. 147311V),

29 Ibidem.
30 Ibidem.
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Wieczér ciemny sie uniza op. 45 (sygn. 14733 IV), Spiewy do stow Juliusza Stowackiego
op. 48 (sygn. 14738 IV), Ach, méj wianku lewandowy op. 50 (sygn. 14744 V), ldzie
chmura, pada deszcz op. 51 (sygn. 14745 V), Trzy piesni do stéw Marii Konopnickiej
op. 68 (tylko w odniesieniu do trzeciej piesni; sygn. 14791 1V), Trzy fragmenty do
stow Stanistawa Wyspiariskiego op. 69 (sygn. 14792 1V). Wedle wypowiedzi Janis
Susskind, dyrektorki generalnej wydawnictwa Boosey & Hawkes, prébne wydruki
piesni (nie wiadomo, czy dotyczy to wszystkich wyzej wymienionych) zostaty
dostarczone kompozytorowi, jednakze ten nie zwrdécit ich zaakceptowanych?'.
Biorac pod uwage powyzsze stowa oraz roboczy sposéb notacji tych autograféw,
nie mozna uznac ich za wersje ostateczne (nawet jezeli rekopis hipotetycznie
przedstawia wersje kompletng, to Gérecki niemalze na pewno przygotowatby
zanotowany odpowiednio starannie czystopis). Poniewaz utwory te zostaty
zaakceptowane do wydania przez dzieci kompozytora, Anne i Mikotaja Géreckich,
powyzsze rekopisy finalnie oznaczytem jako ,,brudnopisy (edycyjne)”

Identyfikacja czystopiséw Goéreckiego jest stosunkowo prosta. Przede wszyst-
kim notowane sg bardzo starannie: pismo jest przejrzyste i czytelne, a rozmiesz-
czenie tekstu nutowego precyzyjnie zaplanowane?®2. Proste kreski, takie jak
laseczki nut, widetki dynamiczne czy kreski taktowe z reguty stawiane sa przy
uzyciu linijki. Czystopisy prezentuja najwyzszy stopien konkretyzacji wszystkich
elementdéw dzieta muzycznego.

Czystopisy, ktére Gérecki przekazywat wydawcom (tzw. podktady dla wydan),
okreslane sg mianem ,edycyjnych” lub ,(edycyjnych)” — forme bez nawiasu
zarezerwowatem tylko dla rekopiséw zawierajacych adiustacje pochodzace
od wydawcy (Polskie Wydawnictwo Muzyczne) lub bedacych podstawa wydar
faksymilowych (to 15 egzemplarzy). Autografy tego typu moga w drobnych
szczegodtach réznic sie od wydan. Wynika to z faktu, ze kompozytor przepro-
wadzat korekte na kopiach rekopiséw albo na prébnych wydrukach i czasem
nie wprowadzat odpowiednich poprawek w swoich rekopisach - dotyczy to np.
autografu Mafego requiem dla pewnej Polki (sygn. 14788 1V), do ktérego dotaczyt
karteczke z uwaga ,,rekopis niepoprawiony”.

Odnotowac nalezy, ze dwa rekopisy-czystopisy zostaty opisane godtami,
stad pewnos¢, ze to whasnie te egzemplarze byty przestane przez Géreckiego
na konkursy kompozytorskie. Rekopis utworu Monologhi op. 16 (opatrzony

31 B. Bolestawska-Lewandowska, Gdrecki. Portret w pamieci, Krakéw 2013, s. 309 (rozmowa
z Janis Susskind).

32 Zachowato sie kilka kart z roboczymi zapiskami, dotyczacymi wymiaréw taktéw i ich rozmiesz-
czenia, np. sygn. 14736 IV k. 5v; 14748 IV k. 84v, 85v, 86r; 14789 IV k. 55; 14792 IV k. 20r; 14821 IV k. 2v.
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godtem ,,RO-73”; sygn. 14688 IV) zostat dostarczony na Konkurs Mtodych Zwigzku
Kompozytoréw Polskich w 1960 roku, a egzemplarz rekopismienny Kantaty na
organy op. 26 (z godtem , Kamier'”; sygn. 14702 I1l) na konkurs Szczecinskiego
Towarzystwa Muzycznego i Zwigzku Kompozytoréw Polskich w 1968 roku. Obie
kompozycje zdobyty pierwsze nagrody. Rekopis Kantaty to ponadto jedyny zacho-
wany autograf tego utworu, edycyjny. Dzieki temu, Zze kompozytor do zapisu uzy#
réznych narzedzi pisarskich, tatwiej mozna rozpoznac trzy etapy wykariczania
tego dzieta: najwczesniejszy jest zapis otdwkowy (jest to wersja konkursowa
utworu z 1968 roku); niebieskim dtugopisem zostaty naniesione poprawki przed
pierwszym wydaniem (1975 rok); ostateczne zmiany, wprowadzone do drugiego
wydania (1998 rok), twérca zanotowat czerwonym atramentem, m.in. dopisat
proponowane gtosy organowe.

Z uwagi na wysoka estetyke notowania czystopiséw mozemy domniemywac,
ze cze$c rekopiséw Géreckiego byta w zamierzeniach czystopisami, ale z powodu
znaczacej liczby poprawek, zmian formalnych itp. zaczety w pewnym momencie
petnic¢ funkcje autograféw szkicowych dla danego utworu. Niewatpliwie byto tak
z Nokturnem (z cyklu Dwéch piesni do stéw Federica Garcia Lorki op. 42). Czystopis
powstat w1956 roku (sygn. 14729 IV). Po ponad dwdéch dekadach Gérecki naniést
do niego szereg zmian i komentarzy - de facto stat sie wiec autografem szkico-
wym. Nastepnie sporzadzit brudnopis dla obu piesni, uwzgledniajacy wszyst-
kie zmiany (sygn. 14730 IV). Nad utworami Gérecki pracowat co najmniej do
2001 roku i nigdy nie sporzadzit ,ostatecznego” autografu edycyjnego (o czym
wspomniano wczesniej, omawiajac te piesni pod kategorig brudnopiséw).

Ciekawa historia wiaze sie z utworem Choros op. 20, ktéry Gérecki prze-
komponowywat na biezaco podczas préb z Filharmonia Slaska przed planowa-
nym prawykonaniem na Miedzynarodowym Festiwalu Muzyki Wspétczesnej
~Warszawska Jesien” w 1964 roku. Autograf przechowywany w osobistym
archiwum kompozytora (sygn. 14696 V) byt czystopisem oryginalnej pierwszej
wersji, ktéry z powodu rzeczonych poprawek zmienit sie w autograf szkicowy.
Kompozytor zapisat p6Zniej w jednym z notatnikéw swoje uwagi na ten temat:
»Nie robi¢ nigdy na gorgco poprawek, szczegélnie pod wptywem chwilowej - lub
statej jak w tym wypadku - nieudolnosci zespotu i dyrygenta. Zmieni¢ orkiestre,
ale nie utwor”?2. Po prawykonaniu Gérecki raz jeszcze przekomponowat dzieto,
wracajac do pierwotnych idei®*.

33 Sygn. 148311V, k. 94r-95v.

34 Autograf edycyjny pod sygn. Mus CCX rps 2 przechowuje Biblioteka Uniwersytecka w War-
szawie (PL-Wu).

69



70

Mateusz MELSKI

Inny rekopis, autograf szkicowy | Kwartetu smyczkowego ,,Juz sie zmierzcha”
(sygn. 14773 IV), Gérecki sporzadzit wykorzystujac autograf wczesniejszego
utworu, Choratu w formie kanonu. Analiza samej notacji Choratu sugeruje, ze
byt to zapis czystopismienny, ktéry zostat péZniej potraktowany jako materiat
wyjsciowy, roboczy i to na jego osnowie kompozytor dokonat przekompono-
wania - tworzac pierwszy zapis tego kwartetu.

Chociaz czystopisy generalnie przekazujg ostateczne wersje dziet, wersje,
ktére Gorecki przekazywat wydawcom, to zdecydowatem sie zaznaczyc istnienie
»0drzuconych” czystopiséw poprzednich wersji utworéw lub oznaczy¢ status
niektdrych czystopiséw jako ,,nieukoriczonych”.

W Archiwum Henryka Mikotaja Géreckiego reprezentacje materiatéw rekopi-
$miennych dla wszystkich etapéw tworzenia danego dzieta muzycznego wyste-
puja sporadycznie. Na tym tyle wyrdzniajg sie Recitativa i ariosa ,Lerchenmusik”
op. 54, gdzie kompozytor zachowat nie tylko czystopis edycyjny, ale takze szkice
i inne ogniwa posrednie. Jest to réwniez bardzo ciekawy przyktad relacji zacho-
dzacych pomiedzy poszczegdInymi rekopisamiw pracy kompozytora nad jednym
utworem (zob. wykres 2). Dzieto powstawato na zamodwienie hrabiny Louise
Lerche-Lerchenborg i miato by¢ wykonane na festiwalu muzyki wspétczesnej
w Lerchenborg w Danii w 1984 roku. Kompozytor nie ukoriczyt go na czas i wyko-
nany zostat tylko fragment czesci Il i czes¢ 11l. Géreckiemu kolejne dwa lata
zajeto dopracowanie utworu do wersji, ktérg uznat za wtasciwg do opublikowania
drukiem. W swoim osobistym archiwum kompozytor zachowat szkice na luznych
kartach i szkice w zeszytach (sygn. 14748 1V) - s3 to zaréwno szkice prekom-
pozycyijne, jak tez doraZne zapisy zwigzane z pézniejszymi poprawkami. Po tej
wstepnej pracy nad koncepcja i kluczowymi fragmentami utworu musiat powstac
autograf szkicowy (wzglednie brudnopis) catosci, ktdry sie jednak nie zachowat.
Kolejnym etapem byto sporzgdzenie pierwszego czystopisu (z ktérego w for-
mie rekopi$miennej zachowata sie jedynie czes¢ Il - sygn. 14749 1V). Gérecki
nastepnie wykonat kserokopie tego autografu (sygn. 14750 V), by - zgodnie
ze swoim zwyczajem - w tym skopiowanym egzemplarzu nanie$¢ poprawki
i wykonczy¢ dzieto, a pézniej wprowadzi¢ wszystkie zmiany do oryginalnego
czystopisu. Na tym zapewne zakornczytaby sie praca kompozytorska, gdyby
nie fakt, ze wykoriczone zdawatoby sie dzieto, nie spetniato jego oczekiwar.
Powstat zatem kolejny autograf o charakterze szkicowym (sygn. 14749 V), ktéry
zawiera w sobie wspomniany wczesniej czystopis pierwszej wersji czesci lll — ale
z szeregiem korekt i uwag. Réwniez autograf czesci Il, ze wzgledu na wysoce
precyzyjny i estetyczny sposéb notowania, musiat by¢ pierwotnie czystopisem.



O klasyfikacji rekopiséw muzycznych

Prawdopodobnie istniat zatem jeszcze jeden czystopis catosci utworu, w jego
[l wersji, z ktérego zachowata sie wtasnie tylko ta jedna czes¢. Ostatnim etapem
byto sporzadzenie czystopisu poprawionej Il wersji, ktéry trafit do wydawnictwa
(sygn. 14751 1V).

szkice na luznych kartach, szkice
w zeszytach (sygn. 14748 1V)

[autograf szkicowy catosci]

[czystopis | wersji]

kserokopia czystopisu | wersji
(sygn. 14750 1V)

[czystopis Il wersji]

autograf szkicowy (sygn. 14749 1V):
czesciowo sporzadzony z czystopisu
1 wersji (111 czesc€), czeSciowo sporzadzony
z czystopisu Il wersji (11 czes$c)

czystopis (edycyjny) poprawionej
Il wersji (sygn. 14751 1V)

Wykres 2. Relacje miedzy materiatami rekopismiennymi Lerchenmusik op. 54
L ]
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Il. 4. Henryk Mikotaj Gérecki, Recitativa i ariosa ,Lerchenmusik” op. 74, sygn. 14749 1V, k. 15v,

partytura (szkice), autograf szkicowy, czesciowo sporzadzony z czystopisu | wersji (cz. ll),
1984-1986. Zrédto: Polona.pl
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1I.5. Henryk Mikotaj Gérecki, Recitativa i ariosa ,,,Lerchenmusik" op. 74, sygn. 14750 IV, k.16 1,
partytura, kserokopia czystopisu | wersji, 1984. Zrédto: Polona.pl
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Il. 6. Henryk Mikotaj Gérecki, Recitativa i ariosa ,Lerchenmusik” op. 74, sygn. 147511V, k. 15v,
partytura, autograf czystopis (edycyjny) poprawionej Il wersji, 1985-1986. Zrédto: Polona.pl




O klasyfikacji rekopiséw muzycznych

Na zakoriczenie trzeba wspomniec o autografach okolicznosciowych - poda-
runkach, ktére stanowig margines twdrczosci Géreckiego. Wiadomo, ze istniato
co najmniej kilka takich rekopiséw?*. W materiatach przekazanych do Biblioteki
Narodowej znalazty sie autografy utwordéw Susan op. 84 (szkice, sygn. 14820 ;
brudnopis, sygn. 14821 1V), Wiwat weselny (pierwszy czystopis, sygn. 14835 Ill),
Dla Anny (pierwszy czystopis, sygn. 14836 Ill, ale tez kserokopia ostatecznego
czystopisu, sygn. 14837 1l1), List (szkice, sygn. 14832 I11).

Nie ulega watpliwosci, ze klasyfikowanie rekopiséw muzycznych jest zadaniem
wymagajacym szerokiego spojrzenia na catoksztatt procesu twdérczego, ktéry
nie zawsze podaza prostymi schematami. Specyficzny, indywidualny warsztat
pracy Henryka Mikotaja Géreckiego, ktérego materialnymi przejawami sg réz-
nego rodzaju autografy, znajduje jednak swoje odzwierciedlenie w zamknietych
ramach taksonomicznych. Istotg wiasciwe] systematyzacji rekopiséw muzycz-
nych wydaje sie przede wszystkim rygorystyczne zdefiniowanie regut katego-
ryzacji materiatu, ktére powinno poprzedza¢ odpowiednie, dogtebne poznanie
warsztatu kompozytora oraz przeglad mozliwie wszystkich zachowanych zrédet,
muzycznych i pozamuzycznych. Analiza i rekonstrukcja procesu kompozytor-
skiego kazdego utworu jest niezbedna, aby rzetelnie oceni¢, jaka funkcje petnity
zachowane rekopismienne egzemplarze. Finalnie wtasciwa klasyfikacja powinna
wskazywac na wspdlne wiasciwosci unikalnych egzemplarzy, a wszystko po to,
by lepiej zrozumie¢ dzieto i jego twérce.

35 Wymienione sg we wprowadzeniu: M. Melski, Katalog..., s. 25, przyp. 13.
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Classification of music manuscripts in Henryk Mikotaj Gérecki
Archive

The article is an extension clarifying the rules of classification of music manu-
scripts of Henryk Mikotaj Gérecki, published in Katalog rekopiséw Biblioteki
Narodowej, t. 27, Archiwum Henryka Mikotaja Goreckiego. Sygnatury 14663—
14847, Warszawa 2021.

The entry analyses taxonomical solutions in selected catalogues of Polish
composers, including Chopin and Szymanowski, as well as foreign ones.
Further on, there’s an analysis of the problem of individual classification
of Gorecki manuscripts. The article presents the criteria of categorisation
of entries and a fundamental, functional differentiation of autographs into
drafts, rough graphs and clean drafts, explaining them group by group using
selected examples.
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Uwagi wstepne

Obowigzujaca ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych [ustawa autor-
ska]' umozliwia bibliotekom oraz innym instytucjom dziedzictwa kulturowego
udostepnianie zbioréw za posrednictwem terminali zlokalizowanych na terenie
tych jednostek. Z uprawnienia tego korzysta w szerokim zakresie Biblioteka
Narodowa oraz podmioty wspdtpracujgce z nig w ramach systemu Cyfrowej
Wypozyczalni Publikacji Naukowych Academica®. O ile z perspektywy autorskich

W tekscie wprowadzono powszechnie uzywane w prawniczej literaturze fachowej skréty: artykut -
art.; punkt - pkt; ustep - ust.; zdanie - zd.; litera - lit.; tekst jednolity - t.j. Zrezygnowano z przywotywania
aktéw normatywnych wedtug Zasad techniki prawodawczej (zatacznik do rozporzadzenia Prezesa Rady
Ministréw z dnia 20 czerwca 2002 r. - Dz.U. z 2016 r. poz. 283, § 159 ust. 7 i § 161a ust. 1); por. Zasady
techniki prawodawczej, Warszawa 2022 - https://www.senat.gov.pl/gfx/senat/userfiles/_public/k10/
kancelaria/wydawnictwa/pdf/zasady_techniki.pdf [dostep: 30.12.2024].

1 Ustawa zdnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz.U.2022.2509 t.}.).

2 Cyfrowa Wypozyczalnia Publikacji Naukowych Academica [Academica] jest administrowa-
nym przez Biblioteke Narodowa systemem cyfrowych wypozyczen miedzybibliotecznych, stano-
wigcym jednoczesnie biblioteke cyfrowa. Academica udostepnia publicznie obiekty cyfrowe, to jest
zwielokrotnienia materiatéw bibliotecznych tak w ramach otwartego dostepu sieciowego, jak i za
posrednictwem terminali znajdujacych sie w polskich bibliotekach, muzeach, archiwach, instytu-
cjach oswiatowych i instytutach badawczych, ktdre przytaczyty sie do systemu. Academica pozwala
na udostepnianie obiektéw ze zbioréw wszystkich podmiotéw. Zakres dostepu do obiektéw cyfro-
wych uzalezniony jest od statusu prawnoautorskiego publikacji. Strona academica.edu.pl umozliwia
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praw majgtkowych nie budzi watpliwosci dopuszczalnosc eksploatacji na pod-
stawie tej postaci dozwolonego uzytku publicznego utwordéw stanowigcych
przedmiot praw niewygastych, a tym bardziej, a maiori ad minus, tych, do ktérych
powyzsze prawa wygasty albo w ogdle nie powstaty z uwagi na czas ustalenia
utworu, a wiec nalezacych do domeny publicznej, o tyle niejednoznacznie rysuje
sie to zagadnienie w kontekscie autorskich praw osobistych, a konkretnie autor-
skiego prawa osobistego do decydowania o pierwszym udostepnieniu utworu
publicznosci, unormowanego w art. 6 pkt 4 ustawy autorskiej. Powstaje tu
pytanie, czy do grupy materiatéw bibliotecznych, jakie biblioteki moga udostep-
nia¢ za posrednictwem terminali, nalezg takze i te stanowigce nosniki utworéw
nierozpowszechnionych, a wiec tych, w stosunku do ktérych powyzsze prawo
osobiste nie zostato wykonane.

W konsekwencji niniejsze opracowanie przyjmuje za punkt wyjscia koniecz-
nos$¢ wyréznienia wsréd materiatéw podlegajacych udostepnieniu za posred-
nictwem terminali tych, ktére stanowig przedmiot niewygastych praw majatko-
wych oraz materiatéw niechronionych tymi prawami, przede wszystkim z uwagi
odmiennos¢ podstaw prawnych tego sposobu eksploatacji autorskiej. W odnie-
sieniu do tych pierwszych podstawe stanowi dozwolony uzytek publiczny,
tj. licencja ustawowa, za$ gdy idzie o materiaty nalezace do domeny publicznej,
mozliwos¢ ich eksploatacji wynika nie tyle z wyraZznego dozwolenia ustawowego,
co z braku kwalifikacji tego rodzaju czynnosci jako ingrencji w obszar chroniony
bezwzglednym prawem podmiotowym. Eksploatacja obu powyzszych katetegorii
materiatéw jest w konsekwencji przedmiotem osobnej analizy z punktu widzenia
autorskiego prawa osobistego do decydowania o pierwszym udostepnieniu
utworu publicznosci. Osobnego oméwienia wymaga w tym kontekscie problem
zasiegu wstecznego tego prawa; zagadnieniu temu poswiecony jest osobna czes$¢
niniejszego artykutu. Cho¢ problematyka zaréwno autorskich praw osobistych
w ogdlnosci, jak i prawa do decydowania o pierwszym publicznym udostepnieniu
utworu doczekata sie szeregu wypowiedzi w literaturze przedmiotu, za$ réwniez
kwestia udostepniania materiatéw za posrednictwem terminali jest obecna

wyswietlanie publikacji znajdujgcych sie w domenie publicznej i bedacych przedmiotem licencji, ktére
dozwalaja na publiczne udostepnianie. Dostep za posrednictwem terminali zlokalizowanych na terenie
BN oraz wspétpracujacych instytucji umozliwia korzystanie z publikacji chronionych niewygastymi
autorskimi prawami majgtkowymi. Przytaczenie sie do systemu i dalsze z niego korzystanie jest bez-
ptatne. Rejestracja uzytkownikéw odbywa sie na podstawie karty bibliotecznej lub innego dokumentu
potwierdzajacego tozsamosc. W przypadku publikacji chronionych niewygastymi autorskimi prawami
majatkowymi, ten sam obiekt na terminalu w tym samym czasie moze tylko jeden uzytkownik. Sys-
tem umozliwia sktadanie rezerwacji zapewniajacych dostep do obiektu cyfrowego za posrednictwem
terminala systemu w okreslonym terminie. Zob. Academica - https://academica.edu.pl/ [16.11.2024].
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w wypowiedziach nauki prawa autorskiego, kwestia styku obu tych zagadnieri
nie byta dotad przedmiotem osobnego opracowania. Za potrzebg podjecia tej
materii przemawia jednak jej znaczenie dla praktyki realizacji proceséw digi-
talizacyjnych przez instytucje dziedzictwa kulturowego, przede wszystkim za$
biblioteki.

Udostepnianie za posrednictwem terminali utworéw
chronionych autorskimi prawami majgtkowymi

Podstawg prawng udostepniania obiektéw cyfrowych obejmujacych dane, ktére
umozliwiajg wizualne odzwierciedlenie materiatéw bibliotecznych stanowia-
cych nosniki utworéw chronionych niewygastymi autorskimi prawami majat-
kowymi, jest art. 28 ust. 1 pkt 3 ustawy autorskiej. Przepis ten w brzmieniu
okreslonym nowelizacjg dokonang w 2024 roku [nowela lipcowa]?, stanowi, iz
miedzy innymi instytucje dziedzictwa kulturowego moga udostepnia¢ zbiory
dla celéw badawczych lub poznawczych za posrednictwem koncéwek systemu
informatycznego (terminali) znajdujgcych sie na terenie tych jednostek, jezeli
czynnosci te nie sg dokonywane w celu osiggniecia bezposredniej lub posredniej
korzys$ci majatkowe;.

Przewidziana w powyzszym przepisie posta¢ dozwolonego uzytku pojawita
sie w ustawie autorskiej z dniem 1 maja 2004 roku, kiedy to weszta w zycie
nowelizacja®, ktéra wdrazata do polskiego porzadku prawnego przepisy dyrek-
tywy 2001/29/WE w sprawie harmonizacji niektérych aspektéw praw autorskich
i pokrewnych w spoteczeristwie informacyjnym [dyrektywa 2001/29/WE]*. Na
skutek powotanej nowelizacji, przepis art. 28 ust. 1 ustawy autorskiej uzyskat
brzmienie zgodnie z ktérym biblioteki, archiwa i szkoty mogty udostepniac
nieodptatnie, w zakresie swoich zadan statutowych, egzemplarze utworéw
rozpowszechnionych (pkt 1), sporzadzac lub zlecac sporzadzanie egzemplarzy
rozpowszechnionych utworéw w celu uzupetnienia, zachowania lub ochrony

3 Ustawa z dnia z dnia 26 lipca 2024 r. o zmianie ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych,
ustawy o ochronie baz danych oraz ustawy o zbiorowym zarzadzaniu prawami autorskimi i prawami
pokrewnymi (Dz.U.2024.1254), ktéra weszta w zycie 20 wrze$nia 2024 roku.

4 Ustawa z dnia 1 kwietnia 2004 r. o zmianie ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych
(Dz.U.2004.91.869).

5 Dyrektywa 2001/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 maja 2001 r. w sprawie
harmonizacji niektérych aspektéw praw autorskich i pokrewnych w spoteczeristwie informacyjnym
(Dz.U.UE.L.2001.167.10).
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wiasnych zbioréw (pkt 2) oraz udostepniac zbiory dla celéw badawczych lub
poznawczych za posrednictwem koricéwek systemu informatycznego (terminali)
znajdujacych sie na terenie tych jednostek (pkt 3).

Artykut 28 ust. T ustawy autorskiej byt od czasu wprowadzenia dor pkt 3
wielokrotnie nowelizowany, przy czym nalezy odnotowac, ze okreslenie przed-
miotu, zakresu i sposobu realizacji przewidzianego tam upowaznienia licencyj-
nego nie zostaty zmienione. Nieprzerwanie zatem powotany przepis zezwala
uprawnionym podmiotom na:

« udostepnianie;

e zbioréw;

+ dla celéw badawczych lub poznawczych;

« za posrednictwem koncéwek systemu informatycznego (terminali) znaj-
dujacych sie na terenie tych jednostek.

Powyzsza tre$¢ normatywna nie zostata zmodyfikowana takze przez nowele
lipcowa.

Posréd dokonujacych sie na przestrzeni czasu zmian innych niz pkt 3 jedno-
stek redakcyjnych objetych przepisem art. 28 ust. 1 ustawy autorskiej, zasadnicze
znaczenie ma dokonana przez art. 1 pkt 10 nowelizacji, ktéra weszta w zycie
20 listopada 2015 roku®. W poprzedzajgcym jg stanie prawnym pierwszy z cyto-
wanych przepiséw obejmowat pkt 2 przewidujgcy na rzecz m.in. bibliotek dozwo-
lenie licencyjne, ktére obejmowato uprawnienie do sporzadzania lub zlecania
sporzadzania egzemplarzy rozpowszechnionych utworéw w celu uzupetnienia,
zachowania lub ochrony wtasnych zbioréw. Ingerencja w tre$¢ normatywng prze-
pisu polegata tu na nadaniu mu brzmienia ,zwielokrotnia¢ utwory znajdujace
sie we wihasnych zbiorach w celu uzupetnienia, zachowania lub ochrony tych
zbioréw”. Tym samym dokonano w istocie trzech zmian. Po pierwsze, wyelimino-
wano z okreslenia przedmiotu licencji ustawowej sformutowanie ograniczajace
jg do utworéw rozpowszechnionych. Po drugie, ograniczono zakres dozwolo-
nej czynnosci do samodzielnego zwielokrotniania utworéw przez uprawniony
podmiot w miejsce dotychczasowego ,,sporzadzania lub zlecania sporzadzania
egzemplarzy”. Po trzecie, wprowadzono ograniczenie przedmiotu dozwolo-
nego uzytku do zbioréw wiasnych uprawnionego podmiotu. Tre$¢ normatywnga

6 Ustawa z dnia 11 wrze$nia 2075 r. o zmianie ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych
oraz ustawy o grach hazardowych (Dz.U.2015.1639).
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przepisu uzupetniono takze o ust. 2, stanowigcy, ze zwielokrotnianie, o ktérym
mowa w jego ust. 1 pkt 2, nie moze prowadzi¢ do zwiekszenia liczby egzemplarzy
utworéw i powiekszenia zbioréw, odpowiednio uzyczanych i udostepnianych
na podstawie ust. 1pkt 1i3.

Nowelizacja z 2015 roku nie wprowadzita jakichkolwiek zmian w obrebie
normatywnego ksztattu licencji ustawowej z art. 28 ust. 1 pkt 3 ustawy autor-
skiej, ktéra umozliwia udostepnianie zbioréw za posrednictwem terminali zlo-
kalizowanych na terenie uprawnionych podmiotéw. Réwniez kolejne ingerencje
legislacyjne w obrebie ust. 1 przepisu nie zmienity brzmienia tego punktu, co
dotyczy takze noweli lipcowej. Ta ostatnia zmodyfikowata okreslenie zakresu
podmiotowego licencji ustawowych unormowanych w ustepie pierwszym art.
28 ustawy autorskiej, poprzez postuzenie sie nowo wprowadzonym pojeciem
instytucji dziedzictwa kulturowego, ktérego definicje legalna obejmuje pkt 21
dodany w obrebie artykutu 6 ustawy autorskiej, stanowiacy, ze instytucja taka
jest biblioteka, muzeum, archiwum oraz instytucja kultury, ktérej statutowym
zadaniem jest gromadzenie, ochrona i upowszechnianie zbioréw dziedzictwa
filmowego lub fonograficznego. Nowela lipcowa ingeruje tez w tres¢ licenc;i
ustawowej z pkt 2 art. 28 ust. 1, dokonujac w tym zakresie implementacji art. 6
dyrektywy 2019/790 w sprawie prawa autorskiego i praw pokrewnych na jedno-
litym rynku cyfrowym [dyrektywa 2019/970]". Zmiana w tym zakresie sprowadza
sie do wprowadzenia do tresci przepisu krajowego sformutowar dookresla-
jacych przedmiot dozwolenia licencyjnego, poprzez uzycie sformutowar ,,na
state” oraz ,niezaleznie od formatu i no$nika”. W pozostatym zakresie tresc
powotane] postaci dozwolonego uzytku, jak i tej, ktéra unormowana jest w art.
28 ust. 1 pkt 1 ustawy autorskiej i ma za przedmiot uzyczenia biblioteczne, nie
ulega modyfikacji.

Jak juz wskazano, dozwolony uzytek w postaci przewidzianej w art. 28 ust. 1
pkt 3 ustawy autorskiej, co dotyczy réwniez licencji ustawowej z pkt 2 powo-
tanego ustepu, zostat unormowany w celu wdrozenia do krajowego porzadku
prawnej dyrektywy 2001/29/WE. Kwestii wymienionych licencji ustawowych
dotyczg jej przepisy art. 5 ust. 2 lit. c oraz ust. 3 lit. n. Pierwszy z nich w aktu-
alnym brzmieniu nadanym przepisami zmieniajacymi dyrektywy 2019/790,
stanowi, ze panistwa cztonkowskie mogg przewidzie¢ wyjatki lub ograniczenia
w odniesieniu do prawa do zwielokrotniania okreslonego w art. 2 dyrektywy

7 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/790 z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie
prawa autorskiego i praw pokrewnych na jednolitym rynku cyfrowym oraz zmiany dyrektyw 96/9/WE
i2001/29/WE (Dz.U.UE.L.2019.130.92).
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2001/29/WE w odniesieniu do szczegdlnych czynnosci zwielokrotniania dokony-
wanych przez ogélnodostepne biblioteki, instytucje edukacyjne lub muzea, lub
przez archiwa, ktérych celem nie jest osiggniecie bezposredniej lub posredniej
korzys$ci majatkowej lub handlowej, z zastrzezeniem wyjatkéw lub ograniczen
przewidzianych w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/790.
Z kolei art. 5 ust. 3 lit. n dyrektywy 2001/29/WE przewiduje, ze paristwa czton-
kowskie mogg przewidzie¢ wyjatki lub ograniczenia w odniesieniu do praw
okreslonych w art. 2 tej dyrektywy, tj. prawa do zwielokrotniania i w jej art. 3,
tj. prawa do o publicznego udostepniania utworéw w przypadku korzystania
poprzez udostepnienia lub podanie do wiadomosci, w celu badan i prywatnych
studiéw, indywidualnym postronnym osobom z dziet lub innych przedmiotéw
objetych ochrong, ktére nie podlegajg zasadom zakupu lub licencji, znajdujgcych
sie w zbiorach instytucji okreslonych w ust. 2 lit. ¢, przy uzyciu wyposazonych
terminali w pomieszczeniach wymienionych instytucji®.

Godzi sie przy tym zauwazy¢, ze wyjatek od monopolu autorskiego przewi-
dziany jako fakultatywny na gruncie art. 5 ust. 2 lit. ¢ dyrektywy 2001/29/WE
przybrat postac¢ dla paristw Unii Europejskiej obligatoryjng za sprawa przy-
wotanego juz przepisu art. 6 dyrektywy 2019/790, ktéry stanowi, ze paristwa
cztonkowskie wprowadzaja przepisy przewidujgce wyjatek od praw przewi-
dzianych m.in. w art. 2 dyrektywy 2001/29/WE, w celu zezwolenia instytucjom
dziedzictwa kulturowego na wykonywanie kopii wszelkich utworéw lub innych
przedmiotéw objetych ochrong, ktére znajduja sie na state w ich zbiorach, nieza-
leznie od formatu lub nosnika, do celéw zachowania takich utworéw lub innych
przedmiotéw objetych ochrong i w zakresie potrzebnym do tego zachowania.

Autorskie prawo osobiste do decydowania o pierwszym
udostepnieniu utworu publicznosci

W zwigzku z rozwojem prawa autorskiego, zaréwno w Europie kontynentalnej,
jakiw krajach anglosaskich, wyksztatcit sie szereg instytucji zwigzanych z twér-
czoscig, ktére ostatecznie zostaty skonceptualizowane normatywnie w pierwszej
potowie XX wieku jako autorskie prawa osobiste (droit moral, Persénlichkeitsrech).

8 W wersji angielskiej: ,[...] use by communication or making available, for the purpose of research
or private study, to individual members of the public by dedicated terminals on the premises of estab-
lishments referred to in paragraph 2(c) of works and other subject-matter not subject to purchase or
licensing terms which are contained in their collections”.
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Uznanie utworu za dobro bedgce przedmiotem praw o charakterze majatko-
wym i zbywalnym spowodowato powstanie regut, zgodnie z ktérymi twércy
przystugiwato prawo do zadania, by jego autorstwo byto wigzane z tym dobrem,
do sprzeciwiania sie dokonywaniu zmian w utworze, do decydowania o jego
rozpowszechnieniu oraz zrzeczenia sie autorstwa utworu po jego publikacji.
Pierwotnie uprawnienia te byty traktowane jako element badz to regut rzadzacych
umowa autorska, badz tych, ktére odnosity sie do uprawnien z tytutu wyrzadze-
nia szkody czynem niedozwolonym, gdy chodzito o utwory, ktérymi twdrca nie
rozporzadzit®. Zasady te wyptywaty zatem z ogélnych norm prawa zobowiazan,
stanowigc ich adaptacje do szczegdlnego typu dobra, jakim byt utwor.

W okresie poprzedzajacym pierwszg wojne $wiatowa, przede wszystkim
w Niemczech, zaczeto poszukiwa¢ podstawy teoretycznej, uzasadniajacej
obowiagzywanie powyzszych regut. Wynikato to przede wszystkim z dominacji
pandektowej, tj. wywodzacej sie z tradycji recypowanego prawa rzymskiego,
systematyki norm prawa prywatnego, ktéra opiera sie na podziale tych norm
na prawo osobowe, prawo rzeczowe oraz prawo zobowigzan. Trudnos¢ w jed-
noznacznym zakwalifikowaniu autorskich praw majatkowych do ktérejkolwiek
z powyzszych kategorii doprowadzita do wytworzenia sie dwéch przeciwstaw-
nych pogladéw. Zgodnie z pierwszym, dobra, bedace przedmiotem tych praw,
nalezato uznac za element zwigzany nieodtacznie z osobg twércy, co kazatoby
zakwalifikowa¢ odnoszace sie do nich prawa opisane wyzej za emanacje prawa
osobowosci cztowieka, wzglednie stuzace mu prawa osobiste’. Teoria ta nie
byta jednak w stanie dostatecznie wyjasni¢ zbywalnos$ci majatkowych upraw-
nieri tworcy. Ostatecznie zatem, zaréwno we francuskiej, jak i niemieckiej teorii
prawa prywatnego, uznano, ze uprawnienia te, z punktu widzenia klasyfikacji
pandektowej, nalezy uzna¢ za przynalezne do kategorii praw majatkowych, co
stanowito wyraz teoretycznej konceptualizacji zjawiska propertyzacji prawa
autorskiego, tj. uksztattowania go na wzorcu normatywnym prawa wtasno-
$ci". Do rozstrzygniecia pozostawata kwestia natury prawnej wskazanych wyzej
szczeg6towych uprawnien twércy odnoszacych sie do utworu, a wiec zwigza-
nych z autorstwem, decydowaniem o pierwszej publikacji, jego integralno$cia

9 Por. C. P. Rigamonti, The conceptual transformation of moral rights, ,The American Journal of
Comparative Law” 2007, vol. 55, nr 1, 5. 71-72 - www.iwr.unibe.ch/about_us/prof_dr_cyrill_p_rigamonti/
€163247/€163141/files163143/CPR_55Am)CompL67.pdf [16.11.2024].

10 Ibidem,s.97.
11 |Ibidem, s. 98. Zob. szerzej na ten temat C. Sganga, Propertizing European copyright. History,
challenges and opportunities, Cheltenham 2018.

83


http://www.iwr.unibe.ch/about_us/prof_dr_cyrill_p_rigamonti/e163247/e163141/files163143/CPR_55AmJCompL67.pdf
http://www.iwr.unibe.ch/about_us/prof_dr_cyrill_p_rigamonti/e163247/e163141/files163143/CPR_55AmJCompL67.pdf

84

Tymoteusz BARANSKI

i moznoscig zrzeczenia sie autorstwa. W tym zakresie wyksztatcity sie dwie
konkurencyjne koncepcje. Zgodnie z pierwsza z nich, uprawnienia te nie naleza
do tresci prawa autorskiego, ktére ma za przedmiot jedynie majatkowy aspekt
utworu, zatem pozostajg w domenie débr osobistych twércy i w konsekwencji,
bez wzgledu na kwestie ich wyraznego, osobnego, unormowania, stanowia
przedmiot jego praw osobistych, wzglednie szeroko pojmowanego prawa o0so-
bistosci. Koncept ten, okreslany jako teoria dualistyczna, wyksztatcit sie we
francuskiej teorii prawa autorskiego, ktéra ochrzcita aspekt praw osobistosci,
jaki wiaze sie z twdrczoscia, mianem droit moral, co ostatecznie znalazto wyraz
normatywny we francuskiej ustawie autorskiej'.

Alternatywna teorie rozwineta péZniej cywilistyka germarska. Wobec tego,
ze wielka niemiecka kodyfikacja cywilna z 1896 roku (Burgerliches Gesetzbuch -
BGB), obowigzujaca po dzi$ dzien, nie przewidywata ogdlnej ochrony débr oso-
bistych, za$ przestanka odpowiedzialnosci odszkodowawczej z tytutu czynu
niedozwolonego byta - podobnie jak ma to miejsce takze i obecnie na gruncie
prawa polskiego - bezprawnos$¢, zachodzita konieczno$c¢ wyraznego rozpo-
znania przez prawo pozytywne okreslonego uprawnienia podmiotowego, by
jego naruszenie mogto stac sie przestanka takiej odpowiedzialnosci. W konse-
kwencji doszto do wyksztatcenia sie, poczatkowo w orzecznictwie, nastepnie
za$ w nauce prawa, pogladu, zgodnie z ktérym owe specyficzne uprawnienia
zwigzane z tworczoscig, ktérych nie mozna wprost zakwalifikowa¢ jako prawa
majatkowe, nie stanowig podkategorii prawa osobistosci, lecz niemajgtkowy
aspekt prawa autorskiego, majgcego w konsekwencji charakter jednolity i nor-
mujacego dwie sfery intereséw twércy: majatkowsa i niemajgtkowa. Koncepcja
ta, okreslana jako monistyczna, znalazta swoéj ostateczny wyraz z niemieckie]
ustawie autorskiej z 1965 roku™.

Rozwdj teorii autorskich praw osobistych w obu przedstawionych wyzej
wariantach konstrukcyjnych, natozyt sie na prace zwigzane z rewizja Konwenc;ji
bernenskiej, ktérej tekst uzupetniono o art. 6, wprowadzajacy ochrone prawa

12 Zob.francuska ustawe z 11 marca 1957 roku o wtasnosci literackiej i artystycznej (Loi n°57-298
du 11 mars 1957 sur la propriété littéraire et artistique, ,,Journal officiel de la République francaise. Lois
et décrets” 1957, nr 62, s. 2723-2730), w szczegolnosci za$ jej artykut 19 normujacy prawo twércy do
decydowania o pierwszym udostepnieniu utworu publicznosci. Szerzej na ten temat zob. M. Rushton,
The moral rights of artists: droit moral ou droit pécuniaire?, ,,Journal of Cultural Economics” 1998, vol. 22,
nrl,s.15-32.

13 Ustawa z dnia 9 wrzes$nia 1965 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych, ostatnio zmieniona
art. 28 ustawy z dnia 23 paZdziernika 2024 r. (Urheberrechtsgesetz vom 9. September 1965 [BGBI. | S.
1273], das zuletzt durch Artikel 28 des Gesetzes vom 23. Oktober 2024 [BGBI. 2024 | Nr. 323] gedndert
worden ist).
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do autorstwa oraz prawa do integralnosci utworu. Zgodnie z aktualnym brzmie-
niem tego postanowienia, uzgodnionego w ramach jej aktu sztokholmskiego
21967 roku, ochronie podlegaja wciaz jedynie dwa wymienione prawa, przy
czym zgodnie z ust. 2 art. 6°%, prawa przyznane autorowi na podstawie ust. 1
tego postanowienia pozostajg w mocy po $mierci autora co najmniej do czasu
wygasniecia praw majatkowych i sg wykonywane przez osoby lub instytucje
upowaznione do tego przez ustawodawstwo wewnetrzne parfstwa, w ktérym
zada sie ochrony. Jednakze paristwa, ktérych ustawodawstwo obowigzujace
w chwili ratyfikacji powyzszego aktu lub przystgpienia do niego nie zawierato
przepis6w zapewniajgcych po $mierci autora ochrone wszystkich praw przyzna-
nych mu na podstawie ustepu 1, mogty przewidzie¢, ze niektére z tych praw nie
zachowujg mocy po $mierci autora.

Nalezy przy tym odnotowac wystepujace w doktrynie miedzynarodowego
prawa autorskiego, stanowisko, zgodnie z ktérym Konwencja berneriska chroni
implicite takze prawo osobiste do decydowania o pierwszym udostepnieniu
utworu publiczno$ci. Poglad ten opiera sie na dostrzezeniu, ze w niektérych
postanowieniach konwencji, normujacych dozwolony uzytek chronionych
utworéw, co dotyczy w szczegdlnosci art. 10 (prawo cytatu) oraz art. 10b* (roz-
powszechnianie za pomoca $rodkéw przekazu przewodowego, artykutéw na
aktualne tematy gospodarcze, polityczne lub religijne), moznos¢ eksploatacji
utworu w ramach takiego uzytku zostata wyraZznie ograniczona do tych, ktére
zostaty w sensie prawnym, tj. za zgodg twdrcy, rozpowszechnione. Z powyzszego
uksztattowania normatywnego wskazanych wyjatkéw od monopolu autorskiego
wywodzi sie, ze konwencja potwierdza ochrone prawa twércy do decydowania
o rozpowszechnieniu utworu, cho¢ prawo to nie zostato wymienione w obrebie
postanowienia art. 6" normujacego bezposrednio materie autorskich praw
osobistych™.

Okres opisanej wyzej dyskusji nad wprowadzeniem autorskich prawo oso-
bistych do konwencji berneriskiej miat miejsce krétko po uchwaleniu pierwszej
polskiej ustawy autorskiej. Odzyskanie przez Polske niepodlegtosci w 1918 roku
zaowocowato koniecznoscia wprowadzenia w wielu dziedzinach nowego, jedno-
litego, ustawodawstwa, w miejsce odziedziczonych po zaborcach unormowan
obowiazujacych w dawnych dzielnicach. Takie osobne dla terenéw dawnego

14 Zob. Akt paryski Konwencji Bernerskiej o Ochronie Dziet Literackich i Artystycznych sporza-
dzony w Paryzu 24 lipca 1971r. (Dz.U.1990.82.474).

15 Por.S. Ricketson, ). C. Ginsburg, International copyright and neighbouring rights: the Berne
Convention and beyond, Oxford 2006, s. 614.
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zaboru rosyjskiego, austriackiego i niemieckiego akty normatywne obowigzy-
waty réwniez w obszarze prawa autorskiego's. Od poczatku istnienia odrodzone;j
Rzeczypospolitej srodowiska twdrcze domagaty sie unifikacji prawa autorskiego
poprzez wprowadzenie stosownej ustawy, co zaowocowato uchwaleniem jej
w 1926 roku' Na ostatecznym ksztatcie tego aktu zawazyty w sposéb zasadniczy
poglady gtéwnego referenta projektu, Fryderyka Zolla. Ten za$ znajdowat sie,
gdy idzie o podejscie do gtéwnych probleméw prawa autorskiego, pod prze-
moznym wptywem teorii wyksztatconych w kregu francuskiej mysli prawnej,
czemu dawat wyraz w wypowiedziach ogtaszanych zaréwno na etapie prac nad
projektem, jak i w okresie péZniejszym’™. Ustawa wprowadzita dualistyczny
model prawa autorskiego, oparty na wyodrebnieniu droit moral, jako osobnej
kategorii praw twoércy, podlegajacych nieograniczonej w istocie ochronie™.
Pomimo radykalnej przemiany ustrojowej, bedgcej wynikiem znalezienia sie

16 Zob.W. Dbatowski, ]. ). Litauer, Ustawodawstwo autorskie obowigzujgce w Polsce, Warszawa 1922.
17 Ustawa z dnia 29 marca 1926 r. o prawie autorskiem (Dz.U.1935.36.260 t.j.).

18 Zob. S. Gotab, Ustawa o prawie autorskiem z dnia 29 marca 1926 r. z materjatami, Warszawa
1928 - https://rcin.org.pl/ifis/publication/12751 [16.11.2024]; F. Zoll, Polska ustawa o prawie autor-
skiem i Konwencja Berneriska, Warszawa 1926 - https://polona.pl/preview/19692a98-72bd-4b2a-a2fd-
feOc4c4ba6b3 [16.11.2024]; E. Ferenc-Szydetko, Prawo autorskie na ziemiach polskich do 1926 roku,
Krakéw 2000, s. 75-76.

19 Wyrazem normatywnym tego podejscia byt przepis art. 12 ustawy z 1926 roku, ktéry stanowit,
iz tworca rozporzadzat swym dzietem wytacznie i pod kazdym wzgledem; w szczegdlnosci rozstrzygat,
czy dzieto ma sie ukazac, czy ma by¢ odtworzone, rozpowszechnione i w jaki sposéb, przy czym ochrona
praw osobistych stuzyta kazdemu twércy bez wzgledu na istnienie lub nieistnienie prawa autorskiego.
Przedwojenna ustawa nie wprowadzita zamknietego katalogu praw osobistych, postugujac sie tech-
nika legislacyjna, polegajaca na wskazaniu najwazniejszych z tych praw w przepisie regulujgcym ich
ochrone, tj. w art. 63, ktérego zdanie 3 gtosito, ze krzywda osobista w zakresie stosunku twércy do
dzieta byto: gdy kto$ przywtaszczat sobie autorstwo, nazwisko twércy lub pseudonim; gdy nie podawat
w swym utworze autora lub Zrédta, z ktérego zaczerpnat tre$¢ lub wyimki, przez co mogto powstac
btedne mniemanie co do autorstwa, albo podawat fatszywie autora lub Zrédto; gdy publikowat dzieto,
do publikacji przez twérce nie przeznaczone; gdy wprowadzat w publikacji zmiany, dodatki, skrécenia,
ktore tres¢ wykrzywiaty, lub uwtaczaty godnosci i wartosci dzieta; gdy wydawat dzieto w razaco nieod-
powiedni sposéb; gdy czynit zmiany w oryginale dzieta, gdy oryginat dzieta sztuki oznaczat nazwiskiem
tworcy wbrew jego woli, lub w inny sposéb wbrew jego woli ujawniat autorstwo; gdy w krytyce obnizat
wartos$¢ dzieta przez Swiadomie fatszywe przedstawienie faktéw itp. Zob. w kwestii genezy i uzasad-
nienia regulacji droit moral w ustawie z 1926 roku z punktu widzenia gtéwnego twércy tej ustawy F.
Zoll, Znamienny objaw umoralnienia prawa w polskiej ustawie o prawie autorskiem, Lwéw 1936; na ten
temat takze A. Rudnik, Droit moral w polskiej ustawie o prawie autorskim z 1926 roku na tle uregulowari
Francji i Niemiec, ,Rynek - Spoteczeristwo - Kultura” 2018, nr 2, s. 181-185 oraz J. Styszewska, Ochrona
praw tworcow w swietle ustawy o prawie autorskim z 29 marca 1926 roku, ,Civitas et Lex” 2020, nr
2(26), s. 43-57 - https://czasopisma.uwm.edu.pl/index.php/cel/article/view/5124/4360 [16.11.2024].
Ogodlnie na temat genezy ustawy przedwojennej zob. P. Dabrowski, Geneza ustawy o prawie autorskim
z 29 marca 1926 roku, ,,Studia luridica Toruniensa” 2010, t. 7, s. 66-89 - https://apcz.umk.pl/SIT/article/
view/SIT.2010.013/1618 [16.11.2024]. Por. jednak C. P. Rigamonti, The conceptual transformation..., s. 113,
ktéra to autorka stoi na stanowisku, ze polska ustawa przedwojenna byta od strony konceptualnej
oparta na modelu dualistycznym, jednak formalnie reprezentowata podejscie monistyczne, a to wobec
unormowania autorskich praw osobistych w obrebie tego aktu, nie zas poza nim - jako przynaleznych
do kategorii prawa lub praw osobistosci.
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Polski po zakoriczeniu drugiej wojny $wiatowej w tak zwanym bloku wschod-
nim, éwczesny ustawodawca opart regulacje droit moral przewidziang w nowej
ustawie2° na analogicznych zatozeniach, jakie legty u podstaw ustawy przedwo-
jennej. Zywotnos¢ przyjetej w okresie przedwojennym w Polsce koncepcji prawa
autorskiego ujawnita sie takze na gruncie ustawy obowiazujacej, uchwalone;j
juz w zmienionych po 1989 roku realiach prawnoustrojowych. WyraZznie wyod-
rebnita ona autorskie prawa osobiste - po raz pierwszy wyraznie je w ten spo-
s6b nazywajac - jako osobng kategorie praw stuzacych twdrcy, autonomiczng
w stosunku do autorskich praw majatkowych. Prawom tym zostat poswiecony
osobny przepis - art. 16%, za$ dla podkreslenia doniostosci ich unormowania
oraz dualizmu prawa autorskiego, wyodrebniono w rozdziale 3 ustawy osobny
oddziat, zatytutowany Autorskie prawa osobiste i zawierajacy wytacznie 6w wta-
$nie przepis.

Jak sie wydaje, uksztattowanie autorskiego prawa osobistego, jako niewy-
gasalnego droit moral, autonomicznego w stosunku do autorskich praw majat-
kowych, nie przystaje do realiéw wspotczesnego obrotu prawnoautorskiego??.
Ujecie tej autonomii, ktére znalazto wyraz w przepisach ustawy z 1926 roku
i kolejnych ustaw autorskich, od poczatku abstrahowato od silnego zwigzku
pomiedzy materig praw osobistych oraz praw majgtkowych, ktérego dostrzeze-
nie zaowocowato normowaniem ich w systemach monistycznych jako osobistego
aspektu jednolitych uprawnieri twérey. W konsekwencji, w modelach dualistycz-
nych korzystanie z praw osobistych sitg rzeczy musi wigzac sie z ingerencja
w éw vinculum spirtualis — wezet duchowy, ktéry uksztattowac normatywnie
jako bezwzgledny postawili sobie za cel zwolennicy koncepcji personalistycz-
nej oraz pozostajacy pod ich wptywem przedwojenni przedstawiciele polskiej
nauki prawa. Zaleznosc¢ ta wptywa w sposéb doniosty na mozliwos¢ zaréwno
wykonywania autorskich praw majatkowych nabytych przez osoby trzecie, jak
i korzystania z ograniczonym zakresie z utworéw na podstawie dozwolenia
ustawowego, tj. w ramach dozwolonego uzytku.

20 Ustawa z dnia 10 lipca 1952 r. o prawie autorskim (Dz.U.1952.34.234).

21 Por. art. 16 ustawy autorskiej. Zgodnie z jego trescia, jezeli ustawa nie stanowi inaczej, autor-
skie prawa osobiste chronig nieograniczong w czasie i niepodlegajacg zrzeczeniu sie lub zbyciu wiez
tworcy z utworem, a w szczegdlnosci prawo do: autorstwa utworu (pkt 1), oznaczenia utworu swoim
nazwiskiem lub pseudonimem albo do udostepniania go anonimowo (pkt 2), nienaruszalnosci tresci
i formy utworu oraz jego rzetelnego wykorzystania (pkt 3), decydowania o pierwszym udostepnieniu
utworu publicznosci (pkt 4) oraz nadzoru nad sposobem korzystania z utworu.

22 Por. B. Gisen oraz E. Wojnicka, zob. B. Gisen, E. Wojnicka, w: Prawo autorskie, red. ]. Barta,
Warszawa 2017, s. 300-454 (System Prawa Prywatnego; t. 13).
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Nie zajmujgc stanowiska w wystepujgcym na gruncie dualistycznej teorii
prawa autorskiego sporze w przedmiocie jednosci autorskiego dobra osobi-
stego, wzglednie wielosci takich débr, a w konsekwencji jednosci autorskiego
prawa osobistego, wzglednie wielu praw o tej naturze, wskaza¢ wypada, ze
w obowigzujacym stanie prawnym, twdrcy przystuguje nieograniczone w czasie
i niepodlegajace zrzeczeniu sie lub zbyciu prawo do decydowana o pierwszym
udostepnieniu utworu publicznosci statuowane w art. 6 pkt 4 ustawy autorskie;j.
Pojecie udostepnienia publicznego jest przy tym réwnowazne rozpowszechnie-
niu utworu. Wynika to z definicji legalnej utworu rozpowszechnionego statu-
owanej w art. 6 pkt 3 ustawy, ktéry stanowi, ze utworem rozpowszechnionym
jest utwor, ktéry za zezwoleniem twércy zostat w jakikolwiek sposéb udostep-
niony publicznie. Prawo do decydowania o pierwszym udostepnieniu utworu
publicznosci uchodzi za fundament teorii autorskich praw osobistych, w zamysle
niektérych twércéw idei droit moral, istotniejszy nawet od samego prawa do
autorstwa. Jest to bezwzgledne prawo podmiotowe, ktére opiera sie na stuza-
cej twdrcy nieograniczonej wtadzy decydowania o rozpowszechnieniu utworu.
To twérca podejmuje suwerenne rozstrzygniecie, czy jego utwor zastuzyt na
upublicznienie i czy nabrat juz ksztattu dojrzatego do objawienia go osobom
postronnym. Prawo to ma charakter zakazowy, co oznacza, iz jego korelatem
jest adresowany do wszystkich innych uczestnikéw obrotu zakaz ingerowania
w chronione nim dobro. Stad tez mozna méwic, ze przedmiotem omawianego
prawa jest w istocie nierozpowszechnianie utworu. Autonomiczny charakter
autorskich praw osobistych, wynikajacy z dualizmu prawa autorskiego, spra-
wia, ze powyzszy zakaz funkcjonuje co do zasady w catkowitym oderwaniu od
autorskich praw majgtkowych do utworu, co oznacza, ze ich byt, wygasalnos¢,
jak réwniez istnienie badZ nie autorskomajatkowej podstawy do korzystania
z utworu, pozostajg bez znaczenia dla przystugiwania twércy omawianego
prawa. Dopdki nie wykona go tworca, za$ po jego $mierci matzonek, a w jego
braku kolejno: zstepni, rodzice, rodzerfistwo, zstepni rodzeristwa - o ile twércy
nie wyrazit innej woli?*, dopéty jakakolwiek postac korzystania z utworu, ktéra
godzi w to prawo, a wiec polega na rozpowszechnianiu utworu, czy tez skutkuje
takim rozpowszechnieniem, jest prawnie niedopuszczalna, rodzac dla upraw-
nionego roszczenia majatkowe oraz, w teorii, nawet odpowiedzialnos¢ karna
rozpowszechniajacego?*.

23 Zob. art. 78 ust. 2-3 ustawy autorskiej.
24 Zob. art. 116 ust. 1 ustawy autorskie;.



Dopuszczalno$¢ udostepniania utworéw nierozpowszechnionych

Wptyw autorskiego prawa osobistego do decydowania

o pierwszym udostepnieniu utworu publicznosci na zakres
przedmiotowy dozwolonego uzytku unormowanego

w artykule 28 ustep 1 punkt 3 ustawy autorskiej

W pierwszej kolejnosci wskazac nalezy, ze ocena relacji, w jakiej pozostaja do
siebie normy wystowione w przepisach art. 6 pkt 4 ustawy autorskiej oraz art.
28 ust. 1 pkt 3 tej ustawy, nie prowadzi do jednoznacznych konkluzji.

Warto tez odnotowac, ze kwestia ta nie stata sie dotad przedmiotem szer-
szych analiz ze strony tak krajowej, jak i zagranicznej nauki prawa autorskiego.
Zagadnienie to nie jest obecne takze w orzecznictwie krajowym ani w judykatu-
rze Trybunatu Sprawiedliwosci UE, przy czym w odniesieniu do tego ostatniego
organu, jest to konsekwencjg nieobjecia autorskich praw osobistych harmoniza-
cja prawa na poziomie Unii. Nie oznacza to jednak, o czym bedzie dalej mowa, ze
aspekty prawnomiedzynarodowe omawianych instytucji pozostaja bez wptywu
na proces ich wyktadni w aspekcie wzajemnego powigzania.

Punktem wyijscia tej wyktadni mozna uczyni¢ spostrzezenie, ze w systemach
dualistycznych, do ktérych zaliczajg sie polskie unormowania prawnoautor-
skie, prawa osobiste maja byt autonomiczny wobec majgtkowych. Te drugie
normuja sfere ekonomicznej eksploatacji utworu, co na gruncie ustawy autor-
skiej wyraza jej art. 17, ktéry stanowi, ze jezeli nie stanowi ona inaczej, twércy
przystuguje wytaczne prawo do korzystania z utworu i rozporzadzania nim na
wszystkich polach eksploatacji oraz do wynagrodzenia za korzystanie z utworu.
Jak juz wskazano, prawa osobiste sg w ustawie unormowane osobno, w zasadzie
w ramach Oddziatu 1 Rozdziatu 3, ktéry to rozdziat nosi tytut Tres¢ prawa autor-
skiego, podczas gdy przepisy normujace autorskie prawa majatkowe zgrupowane
sg w ramach Rozdziatu 2 powyzszego oddziatu, co prima facie prowadzi do tezy
0 wzajemnej niezaleznos$ci obu rodzajéw praw.

Z powyzszego wynikatoby, ze kwestie dozwolonego uzytku chronionych
utworéw, jako nalezgcg do materii autorskich praw majgtkowych, powinno sie
ocenia¢ wylacznie na podstawie przepisoéw, ktére normuja te wtasnie kwestie,
jako przepiséw ,stanowigcych inaczej” w rozumieniu art. 17 ustawy autorskiej,
tj. ustanawiajgcych wyjatki od zasady monopolu ekonomicznego twércy i jego
nastepcéw prawnych w odniesieniu do korzystania z utworu i rozporzadzania
nim. W konsekwencji, w takim ujeciu, tres¢ autorskich praw osobistych nie
powinna rzutowac na okreslanie ksztattu normatywnego licencji ustawowych,
chyba ze przepisy regulujace te licencje wprost obejmujg materie, ktéra przenika
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sie ze sferg osobistej wiezi tworcy z utworem chronionej tym pierwszym rodza-
jem praw, jak ma to miejsce np. w odniesieniu do art. 34 ustawy autorskiej,
ktéry nakazuje poszanowanie prawa do autorstwa przy korzystaniu z utworéw
w ramach dozwolonego uzytku.

W takiej perspektywie, opierajacej sie na autonomicznym i niejako réwno-
legtym bycie normatywnym autorskich praw majatkowych i osobistych, licen-
cja ustawowa przyznana m.in. bibliotekom z mocy art. 28 ust. 1 pkt 3 ustawy
autorskiej, obejmowataby swoim zakresem przedmiotowym takze utwory nie-
rozpowszechnione, bowiem przepis, ktéry jg normuje, ani zadne inne przepisy
regulujgce dozwolony uzytek nie wprowadzajg w tym zakresie ograniczenia.
Tezie takiej sprzyjatby réwniez aktualny ksztatt normatywny pozostatych licencji
ustawowych przewidzianych na rzecz instytucji dziedzictwa kulturowego. Skoro
bowiem ta, o ktérej mowa w ust. 1 pkt 1 powyzszego przepisu wyraznie czyni
swoim przedmiotem egzemplarze utworéw rozpowszechnionych, to, a contra-
rio, brak analogicznego ograniczenia przedmiotowego w obrebie tresci pkt 3
tego ustepu, kazatby uznac, ze takie ograniczenie na gruncie tej drugiej postaci
dozwolonego uzytku nie wystepuje.

Dodatkowym wsparciem dla powyzszego stanowiska bytaby ewolucja
brzmienia przepiséw normujacych poszczegédlne licencje unormowane w art.
28 ust. 1. Jak wskazano wyzej, wigze sie to ze zmianami w obrebie ustawy
autorskiej dokonanymi nowelg z 2015 roku. Ustawa zmieniajgca nadata postaci
dozwolonego uzytku okreslonej w pkt 2 wskazanego ustepu aktualne brzmie-
nie, z zastrzezeniem nieznacznych modyfikacji wprowadzonych w tym zakresie
nowelg lipcowa. W poprzedzajacym nowele z 2015 roku brzmieniu przepis ten
zezwalatl m.in. bibliotekom na sporzadzanie i zlecanie sporzadzenia egzemplarzy
utwordw rozpowszechnionych, a wiec ograniczat przedmiot uprawnienia bene-
ficjenta tej postaci licencji ustawowej do utwordéw, ktérych publiczne udostep-
nienie nastgpito za zezwoleniem twdrcy, podobnie jak miato sie to — i ma nadal
w aktualnym staniem prawnym - z licencjg zezwalajacg na uzyczenia chronio-
nych materiatéw bibliotecznych unormowang w pkt 1art. 28 ust. 1 ustawy autor-
skiej. Na rozszerzenie zakresu normowania licencji ustawowej z przewidzianej
w jej art. 28 ust. 1 pkt 2 wskazuje uzasadnienie projektu powotanej ustawy
nowelizujgcej*. W konsekwencji, wzgledy wyktadni historycznej sprzyjatyby
pogladowi, ze posta¢ dozwolonego uzytku unormowana w art. 28 ust. 1 pkt 3

25 Por. Sejm VIl Kadencji, druk nr 3449, Rzagdowy projekt ustawy o zmianie ustawy o prawie au-

torskim i prawach pokrewnych oraz ustawy o grach hazardowych z projektami aktéw wykonawczych,
s. 21 - https://www.sejm.gov.pl/sejm7.nsf/druk.xsp?nr=3449 [16.11.2024].


https://www.sejm.gov.pl/sejm7.nsf/druk.xsp?nr=3449

Dopuszczalno$¢ udostepniania utworéw nierozpowszechnionych

ustawy autorskiej ma za przedmiot takze utwory nierozpowszechnione ustalone
w materiatach bibliotecznych sktadajacych sie na zbiory instytucji dziedzictwa
kulturowego.

Trafnosci tego pogladu sprzeciwia sie jednak szereg argumentdw, ktére, przy
catej niejednoznacznosci omawianego zagadnienia, sktaniaja do opowiedzenia
sie za tezg przeciwna.

Po pierwsze, poglad o autonomicznosci porzadkéw obu rodzajéw prawa
autorskiego ma charakter upraszczajacy i redukcyjny. Pomimo tego, ze na pozio-
mie konstrukcyjnym prawa te chroniag odmienne rodzaje intereséw zwigzanych
z twdrczoscia, nie ma watpliwosci co do tego, ze interesy te sg ze sobg sprze-
zone i dochodzi do ich przenikania sie, bowiem czynnosci nalezace do materii
eksploatacji ekonomicznej utworu, tj. akty korzystania z niego w rozumieniu
art. 17 w zwigzku z art. 50 ustawy autorskiej, stanowig takze ingerencje w sfere
osobistej wiezi prawnej (vinculum spirituale) taczacej twérce z utworem, ktéra
podlega ochronie na podstawie art. 16 tej ustawy. Tytutem przyktadu wskazac
mozna na samo rozpowszechnianie utworu, ktére przeciez stanowi sposéb
korzystania z niego na polach eksploatacji okreslonych w art. 50 pkt 2 oraz pkt 3
ustawy. Jednoczes$nie definicja legalna utworu rozpowszechnionego statuowana
w art. 6 ust. 1 pkt 3 tej ustawy wigze to pojecie z publicznym udostepnieniem
utworu za zezwoleniem twdrcy, a wiec odwotuje sie do uprawnienia osobi-
stego, nie za$ majatkowego, skoro to drugie moze przystugiwac tak twércy
jak i jego nastepcom prawnym. Wspominano juz o art. 34 ustawy, tj. przepisie
ulokowanym w czesci tego aktu, ktéra normuje dozwolony uzytek chronionych
utworéw, a wiec dopuszczalne odstepstwa od monopolu chronionego prawami
majatkowymi. Przepis ten czyni przestanka dozwolonego uzytku poszanowanie
autorstwa, a wiec dobra chronionego prawami osobistymi z mocy art. 16 pkt 1
ustawy autorskiej. W konsekwencji nie mozna zasadnie twierdzi¢, ze przepisy
regulujace licencje ustawowe mozna interpretowac w catkowitym oderwaniu
od unormowania autorskich praw osobistych.

Kolejno trzeba zauwazy¢, ze tam, gdzie ustawodawca na gruncie ustawy autor-
skiej zezwala w ramach dozwolonego uzytku publicznego lub innych instytucji
na wkroczenie w obszar wiezi twércy z utworem chronionej prawami osobistymi,
czyni to wyraznie. Dotyczy to np. prawa do nienaruszalnosci tresci i formy utworu
unormowanego w art. 16 pkt 3 ustawy autorskiej, ktére podlega ostabieniu
w ramach prawa cytatu na gruncie jej art. 29 zezwalajacego na korzystanie
z fragmentdéw utwordw, czy tez w ramach uzytku dydaktycznego lub naukowego
w $wietle art. 27 ust. T ustawy, ktdry réwniez dopuszcza takie korzystanie. Innym
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przyktadem opisywanej tu tendencji normatywnej jest dopuszczalno$¢ czynie-
nia zmian w utworze przez nabywce autorskich praw majatkowych na gruncie
art. 49 ustawy autorskiej, cho¢ co do zasady nabycie tych praw nie skutkuje
dopuszczalnoscig naruszenia osobistego prawa twércy do nienaruszalnosci
tresci i formy utworu.

W konsekwencji wskazac¢ wypada, ze tam, gdzie ustawodawca zezwala na
ingerencje w obszar chroniony prawami osobistymi w ramach dozwolonego
uzytku, zostaje to wprost wystowione w przepisie normujgcym dang jego postac.
Jesli przepis milczy w tej kwestii, brak jest podstaw dla przyjecia, ze taka inge-
rencja jest dopuszczalna.

Zapatrywanie powyzsze uzyskuje dodatkowy argument dogmatyczny na
gruncie przepisu art. 36 pkt 2 ustawy, ktéry wigze rozpoczecie biegu terminu
ochrony utworéw anonimowych z datg ich pierwszego rozpowszechnienia.
Skoro za$ utworem rozpowszechnionym jest taki, ktéry za zezwoleniem twércy
zostat w jakikolwiek sposéb udostepniony publicznie (art. 6 pkt 3 ustawy), to
ptynie stad wniosek, ze w stosunku do utworéw anonimowych, ktére w powyz-
szym rozumieniu nie zostaty rozpowszechnione, do czasu zajécia tego zdarzenia
prawnego w ogodle nie rozpoczyna biegu termin wygasniecia praw majgtkowych.
Warto w tym kontekscie zwrdci¢ uwage takze na tresc art. 36 pkt 3 ustawy,
ktéry ustanawia termin wygasalnosci autorskich praw majatkowych w stosunku
do tej kategorii utworéw nierozpowszechnionych, jaka stanowig utwory, do
ktérych prawa majgtkowe z mocy ustawy stuza innej niz twérca osobie, co
dotyczy np. utworéw zbiorowych (art. 11), czy pracowniczych programéw kom-
puterowych (art. 74 ust. 3), co wskazuje na oddziatywanie autorskiego prawa
osobistego do decydowania o pierwszym udostepnieniu utworu publicznosci
na tre$¢ autorskich praw majatkowych. Analogiczng konkluzje mozna wysnuc
z tresci art. 35° ust. 4 ustawy autorskiej, ktéry przewiduje mozliwos¢ korzystania
z utwordéw osieroconych, ktére nie zostaty opublikowane albo nadane, jezeli za
zezwoleniem uprawnionych, ktérym przystugiwaty autorskie prawa majgtkowe
do tych utworéw w zakresie pél eksploatacji wymienionych w ust. 2 tego prze-
pisu, utwory te zostaty publicznie udostepnione przez jeden z uprawnionych
podmiotdw, o ile mozna zaktada¢, ze uprawnieni nie sprzeciwiliby sie takiemu
korzystaniu. Pomimo nie najszczesliwszego sformutowania przepis ten potwier-
dza, ze ingerencja w autorskie prawo osobiste do decydowania o pierwszym
publicznym udostepnieniu utworu, nawet jesli miataby wiazac sie z wyraznie
dopuszczong przez ustawodawce eksploatacjg majatkowa, musi by¢ wyraznie
zastrzezona przez ustawodawce.
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Dalej godzi sie dostrzec, ze samo poréwnanie techniki legislacyjnej przyjetej
na gruncie art. 28 ust. 1 pkt 3 z tg zastosowang w poprzedzajacych punktach
ust. 1 przepisu rodzi watpliwosci co do zasadnosci pogladu o objeciu utworéw
nierozpowszechnionych zakresem normy wynikajacej z tej pierwszej jednostki
redakcyjnej. W odréznieniu bowiem od pkt 1-2 art. 28 ust. 1, pkt 3 tego ustepu,
normujacy udostepnianie utwordéw za posrednictwem terminali, nie postuguje
sie w ogdle pojeciem utworu, odwotujac sie z kolei do pojecia zbioréw?é. Mozna
wiec twierdzi¢, ze ten ostatni przepis nie stanowi w ogdle o naturze utworéw
w kontekscie ich kwalifikacji jako rozpowszechnionych albo nierozpowszech-
nionych, zatem rozstrzygniecie, jakie typy utwordéw ustalonych w zbiorach
beneficjentéw tej postaci dozwolonego uzytku mogg podlegac udostepnieniu
za posrednictwem terminali, musi by¢ dokonywane na gruncie pozostatych
przepiséw ustawy, a skoro zasadg jest prawo osobiste twércy do decydowania
o pierwszym udostepnieniu utworu publicznosci, to jako ze art. 28 ust. 1 pkt 3
milczy w tej kwestii, bowiem w ogéle nie odnosi sie do pojecia utworu, zasto-
sowanie znajduje w tym zakresie wtasnie powyzsza zasada.

O ile przy tym dokonana w 2015 roku zmiana tresci art. 28 ust. 1 pkt 2 ustawy,
wyrazajgca sie m.in. w usunieciu ograniczenia przedmiotu unormowanej tam
licencji do utworéw rozpowszechnionych, zgodnie z intencjg projektodawcéw,
miata umozliwi¢ instytucjom dziedzictwa kulturowego zwielokrotnianie takze
utwordw nierozpowszechnionych, choc skutek ten nie jest przyjmowany w dok-
trynie bezkrytycznie?, to nalezy mie¢ na wzgledzie, ze ustawodawca po pierw-
sze nie zaingerowat w zaden sposéb w ksztatt normatywny licencji z pkt 3 wska-
zanego ustepu, za$ po drugie zasadniczym celem tej z pkt 2 jest zwielokrotnianie
w celu uzupetnienia, ochrony lub zachowania zbioréw. Nie ma watpliwosci co do
tego, ze réwniez cel, jakim jest udostepnianie utworéw na terminalach, uspra-
wiedliwia zwielokrotnienia, co przesadzit na poziomie prawa unijnego Trybunat
Sprawiedliwosci w orzeczeniu C-117/13 Darmstadt?®, jednak nie jest to cel pry-
marny. O ile zatem mozna przyja¢, jak sie wydaje, ze uzupetnienie, zachowanie

26 Cointeresujace, w tym zakresie polski ustawodawca czesciowo odstapit od utrwalonej praktyki
implementacji dyrektyw poprzez tworzenie przepiséw powielajacych dostowne brzmienie wdrazanego
aktu, bowiem art. 5 ust. 1lit. n dyrektywy 2001/29/WE méwi o udostepnieniu lub podaniu do wiado-
mosci dziet lub innych przedmiotéw objetych ochrona (,,use by communication or making available
[..] of works and other subject-matter”).

27 Zob. B. Btoriska, w: W. Machata (red.), R. M. Sarbinski (red.), Prawo autorskie i prawa pokrewne.
Komentarz, Warszawa 2019, art. 28.

28 Zob. Wyrok Trybunatu (czwarta izba) z dnia 11 wrzes$nia 2014 r., Technische Universitat Darm-
stadt przeciwko Eugen Ulmer KG - https://curia.europa.eu/juris/document/document_print.jsf?mode=
Ist&pagelndex=0&docid=157511&part=1&doclang=PL&text=&dir=&occ=first&cid=1297149 [16.11.2024].
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i ochrona zbioréw usprawiedliwiaja zwielokrotnianie, takze technika cyfrowa
(digitalizacje) utworéw nierozpowszechnionych, o tyle nie przesadza to per se,
ze réwniez cel, jakim jest publiczne udostepnianie zbioréw za posrednictwem
terminali na podstawie art. 28 ust. 1 pkt 3, uzasadnia per se zwielokrotnianie
utworéw nierozpowszechnionych, a tym samym, ze utwory takie moga by¢ na
wymienionej podstawie prawnej udostepniane.

Jak sie wydaje u podstaw powstatego w tej materii problemu lezy mecha-
niczne przeniesienie czesci tresci art. 5 ust. 3 lit. n dyrektywy 2001/29/WE do
polskiej ustawy autorskiej, co jest utrwalong juz tendencja legislacyjna, cho-
ciaz nie znajduje ona uzasadnienia w naturze unijnego instrumentu prawnego,
jakim jest dyrektywa?®. Nie wnikajac przy tym w kontrowersje na tle pojecia
making available obecnego w prawie autorskim UE, nie sposéb zanegowac
tego, ze w zasadniczej mierze pokrywa sie ono z pojeciem rozpowszechnia-
nia w rozumieniu art. 6 ust. 1 pkt 3 ustawy autorskiej, zatem udostepnia-
nie zbioréw za posrednictwem terminali na gruncie art. 28 ust. 1 pkt 3 tej
ustawy bedzie stanowito czynno$c rozpowszechniania w $wietle powotanej
definicji legalnej, a w konsekwencji publicznego udostepniania, co stanowi
materie autorskiego prawa osobistego do pierwszego udostepnienia utworu
publicznosci.

Jak juz zasygnalizowano, prawo pierwotne ani wtérne UE nie normuje materii
praw osobistych, cho¢ tego rodzaju postulaty de lege ferenda sa formutowane
w nauce prawaZ°. Dyrektywa 2001/29/WE wyraZnie wytacza spod zakresu
swego normowania prawa osobiste, zgodnie bowiem z pkt 19 preambuty do
tego aktu normatywnego, autorskie prawa osobiste sg wykonywane zgodnie
z ustawodawstwem Paristw Cztonkowskich i postanowieniami Konwencji ber-
neriskiej, Traktatu WIPO [World Intellectual Property Organization - Swiatowej
Organizacji Wtasnosci Intelektualnej] o prawie autorskim i Traktatu WIPO
o artystycznych wykonaniach i nagraniach, przy czym takie autorskie prawa
pozostaja poza zakresem obowigzywania powyzszej dyrektywy. W konse-
kwencji panstwa cztonkowskie Unii, ktére zdecydowaty sie na wdrozenie art. 5
ust. 3 lit. n cytowanych dyrektyw do swoich porzadkéw prawnych - ta postac
dozwolonego uzytku ma bowiem charakter fakultatywnego wyjatku od zasady
monopolu autorskiego statuowanego na gruncie dyrektywy — w rézny sposéb

29 Zob. przypis 15.

30 Por. np. R. Visoiu, Moral rights under EU Copyright Law, ,Challenges of the Knowledge So-
ciety” 2022, s. 544-550 - https://www.proquest.com/docview/2720473915?sourcetype=Scholarly
%20]Journals [16.11.2024].
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normujg jej przedmiot w kontekscie utworéw rozpowszechnionych. Tytutem
przyktadu wskaza¢ mozna, ze w prawie brytyjskim udostepnieniu za posred-
nictwem terminali podlegaja takze utwory nierozpowszechnione, co dotyczy
réwniez ustawodawstwa niemieckiego, opartego na monistycznym modelu
prawa autorskiego. Z kolei niektére paristwa Unii, historycznie pozostajace,
podobnie jak Polska, w zasiegu oddziatywania francuskiej mysli prawnoautor-
skiej, wyraZnie ograniczajg dozwolony uzytek w zakresie digitalizacji zbioréw
przez instytucje dziedzictwa kulturowego do utworéw rozpowszechnionych,
co dotyczy np. ustawy rumuniskiej, ktéra, nie przewidujac licencji ustawowej
przewidzianej na gruncie wyjatku z art. 5 ust. 3 lit. n przywotanej dyrektywy,
w odniesieniu m.in. do samych zwielokrotnien przez instytucje dziedzictwa
kulturowego, dopuszczalnych na gruncie jej art. 5 ust. 2 lit. ¢, zastrzega, ze ich
przedmiotem mogg byc jedynie utwory rozpowszechnione®'. Innym wariantem
omawianej postaci dozwolonego uzytku jest ustanowienie jej jako warunkowej,
to jest dopuszczalnej, o ile dysponent praw autorskich nie wyrazi sprzeciwu,
ktére to rozwigzanie przewiduje litewska ustawa autorska®2.

Pomimo tego, ze licencja ustawowa z art. 28 ust. 1 pkt 3 ustawy autorskiej
stanowi wdrozenie do polskiego porzadku prawnego przepisu dyrektywy unij-
nej, ktéra wyraznie wytacza spod swojego zakresu autorskie prawa osobiste,
kwestie prawnomiedzynarodowe nie pozostaja bez wptywu na okreslenie relacji
miedzy przedmiotem powyzszej postaci dozwolonego uzytku publicznego oraz
wskazanymi prawami. W tym kontekscie istotne znaczenie ma instytucja testu
tréjstopniowego, unormowana w art. 35 ustawy, ktéry to przepis stanowi, ze
dozwolony uzytek nie moze narusza¢ normalnego korzystania z utworu lub
godzi¢ w stuszne interesy tworcy.

Test tréjstopniowy statuowany jest w art. 5 ust. 5 dyrektywy 2001/29/WE
stanowiacym, ze wyjatki i ograniczenia przewidziane w ust. 1,2, 3 i 4 tego prze-
pisu powinny byc¢ stosowane tylko w niektérych szczegélnych przypadkach,
ktdre nie naruszaja normalnego wykorzystania dzieta lub innego przedmiotu
objetego ochrong ani nie powoduja nieuzasadnionej szkody dla uzasadnio-
nych intereséw podmiotéw praw autorskich. Kwestia ta jednak pozostaje bez

31 Zob.art.35in principio rumuriskiej ustawy z dnia 14 marca 1996 r. o prawie autorskim i prawach
pokrewnych (Lege nr. 8 din 14 martie 1996 privind dreptul de autor si drepturile conexe, ,,Monitorul
Oficial” 1996, nr 60 - https://legislatie.just. ro/Public/DetaliiDocument/198938 [16.11.2024]).

32 Zob. art. 22 pkt 3 litewskiej ustawy z dnia 18 maja 1999 r. o prawie autorskim i prawach po-

krewnych (Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymas, 1999 m. geguzés 18 d.
Nr. VI11-1185, Vilnius - https://e-seimas.Irs.It/portal/legal Act/It/TAD/TAIS.81676/asr [16.11.2024]).
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wptywu na wyktadnie art. 35 ust. 5 ustawy, skoro, jak juz wskazano, powotana
dyrektywa wprost wytacza spod zakresu swego normowania kwestie autorskich
praw osobistych.

Test, o ktédrym tu mowa, znalazt swéj pierwotny wyraz normatywny na
gruncie art. 9 ust. 2 Konwencji bernenskiej, stanowigcego, iz ustawodaw-
stwu panstw nalezacych do Zwiazku zastrzega sie moznos$¢ zezwolenia na
reprodukcje tych dziet w pewnych szczegélnych wypadkach, pod warunkiem
ze reprodukcja ta nie wyrzadzi szkody normalnemu korzystaniu z dzieta ani
nie przyniesie nieuzasadnionego uszczerbku prawowitym interesom autora.
Wprowadzenie powyzszego przepisu wigzato sie z majgca miejsce w 1967 roku
rewizjg sztokholmska konwencji. Efektem tej rewizji byto wprowadzenie na
poziomie konwencyjnym monopolu autorskiego w zakresie pola eksploatacji,
jakim jest zwielokrotnianie utworu, co znalazto wyraz w art. 9 ust. 1 zrewido-
wanego tekstu konwencji, ktéry stanowi, iz autorzy dziet literackich i artystycz-
nych chronionych przez niniejsza konwencje korzystaja z wytacznego prawa
udzielania zezwolenia na reprodukcje tych dziet, bez wzgledu na sposéb i na
forme, w ktérych miataby ona nastgpic. Jednakze na etapie rewizji sztokholm-
skiej w ustawodawstwach wielu paristw — stron konwencji wystepowaty juz
przepisy normujace dozwolony uzytek w zakresie powyzszego pola eksplo-
atacji. W konsekwencji, celem wprowadzenia testu tréjstopniowego byto tu
raczej usankcjonowanie licencji ustawowych obowigzujgcych w systemach
prawnoaturoskich paristw cztonkowskim, nie za$ ich limitacja®. Jak wskazano
wyzej, w doktrynie miedzynarodowego prawa autorskiego wyrazono poglad, ze
pomimo tego, iz Konwencja berneriska chroni wprost, z mocy art. 6°, jedynie
prawa osobiste do autorstwa i do integralnosci utworu, mozna bronic tezy,
ze implicite takze prawo do decydowania o pierwszym udostepnieniu utworu
publicznosci podlega rozpoznaniu i ochronie na gruncie tej umowy miedzyna-
rodowej. Cytowani autorzy wskazujg w konsekwencji, ze test tréjstopniowy,
przewidziany w art. 9 ustep 2 konwencji bedzie miat zastosowanie takze do
utwordéw nierozpowszechnionych i kwestia korzystania z utworu nierozpow-
szechnionego w oparciu o wyjatki od zasady monopolu autorskiego powinna
podlegac ocenie z punktu widzenia kryteriéw tego testu, przede wszystkim za$
prawowitych intereséw autora®:.

33 Zob. C. Geiger, From Berne to national law, via the copyright directive: the dangerous mutations
of the three-step test, ,,European Intellectual Property Review” 2007, vol. 29, nr 12, s. 487.

34 Por.S. Ricketson, J. C. Ginsburg, International copyright..., s. 777-778.
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Test tréjstopniowy jest przewidziany takze w art. 13 Porozumienia TRIPS®®.
Przepis ten stanowi, ze cztonkowie zaweza ograniczenia lub wyjatki od praw
wytacznych do okreslonych przypadkéw specjalnych, ktére nie bedg w sprzecz-
nosci z normalnym wykorzystaniem dzieta i nie spowodujg bezzasadnej szkody
prawomocnym interesom posiadacza prawa wtasnosci dzieta. Znamiennga oko-
licznos$cig w kontekscie ewolucji tresci normatywnej testu tréjstopniowego
jest tu zastgpienie kryterium intereséw autora (twércy), wystepujacego na
gruncie art. 9 ust. 2 Konwencji bernenskiej, przestanka dysponenta praw
autorskich. Doszto tu zatem do zawezenia sfery wynikajacych z dozwolonego
uzytku wyjatkéw od monopolu autorskiego, bowiem na gruncie Porozumienia
TRIPS [Agreement on Trade-Related Aspects of Intellectual Property Rights —
Porozumienie w sprawie Handlowych Aspektéw Praw Wtasnosci Intelektualnej]
ich granicg sa juz nie uzasadnione interesy samego tworcy, lecz takze jego
nastepcéw prawnych, co oznacza przyznanie ochrony wynikajacej z testu przede
wszystkim sektorom gospodarki eksploatujagcym twdérczosé, tj. m.in. przemy-
stowi wydawniczemu i rozrywkowemu?©. Jak nalezatoby uznac, test przewidziany
na gruncie tej umowy nie wiaze sie z kwestig autorskich praw osobistych, a to
z tej przyczyny, ze, w mysl art. 9 ust. 1 porozumienia TRIPS, cztonkowie zastosuja
sie do art. 1-21 Konwencji bernenskiej (1971) oraz zatacznika do niej jednakze
cztonkom nie beda, na mocy tego porozumienia, przystugiwac prawa ani nie
powstang zobowigzania zwigzane z prawami nadanymi im na podstawie art. 6°
Konwencji lub prawami wyniktymi z niego. Powotane porozumienie explicite
wylacza zatem spod swojego zakresu autorskie prawa osobiste wprost chro-
nione Konwencja berneriska. Mozna jednak dostrzec, ze jesli ochrone tych praw
wywodzi sie z powyzszej konwencji w szerszym, niewystowionym w art. 6°
zakresie, co dotyczytoby wtasnie prawa do decydowania o rozpowszechnieniu
utworu, to omawiane wytaczenie nie miatoby za przedmiot tego akurat prawa,
za$ zastosowanie znalaztaby zasada ogélna ze zd. 1 art. 9 ust. 1 porozumienia
TRIPS; to za$ oznaczatoby konieczno$¢ uwzgledniania powotanego prawa przy
ocenie kryteriéw przewidzianych w tescie tréjstopniowym.

Test tréjstopniowy wystepuje takze na gruncie Traktatu Swiatowe;j
Organizacji Wtasnosci Intelektualnej o prawie autorskim (WIPO - Dz.U.
2005, nr 3, poz. 12). W mys| art. 8 tej umowy, autorom utwordéw literackich

35 Porozumienie w sprawie handlowych aspektéw praw wiasnosci intelektualnej (Dz.U.UE.
L.1994.336.214) - https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:21994A1223(17)
[16.11.2024].

36 Por. C. Geiger, From Berne to national law..., s. 487.
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i artystycznych przystuguje wytgczne prawo zezwalania na publiczne komuniko-
wanie swoich utworéw drogg przewodowa lub bezprzewodowa, w tym publiczne
udostepnianie utworéw w taki sposéb, aby kazdy mégt mie¢ do nich dostep
w miejscu i czasie przez siebie wybranym. Z kolei art. 10 ust. 1 Traktatu WIPO
stanowi, ze umawiajace sie strony moga w pewnych szczegdlnych przypadkach
wprowadzi¢ w swoich ustawodawstwach wprowadzenie ograniczen i wyjatkéw
od praw przyznanych autorom utwordw literackich i artystycznych na mocy
niniejszego Traktatu, nienaruszajacych normalnego korzystania z utworu i nie-
przynoszacych nieuzasadnionego uszczerbku prawowitym interesom autora.
Ustep 2 cytowanego postanowienia przewiduje za$, ze stosujac Konwencje
bernenriska, strony zawezg wszystkie ograniczenia i wyjatki od praw przez nia
przyznanych do okreslonych przypadkéw szczegdlnych, ktére nie naruszaja
normalnego korzystania z utworu i nie przynoszg nieuzasadnionego uszczerbku
prawowitym interesom autora. Skoro zatem stosowanie Konwencji bernenskiej
nie zostato przez sygnatariuszy Traktatu WIPO zawezone przez wytaczenie
jakichkolwiek jej postanowier, to nalezatoby uznac - o ile przyjmie sie, ze kon-
wencja ta chroni implicite takze osobiste prawo do decydowania o pierwszym
udostepnieniu utworu publicznosci - Ze ta sfera wiezi twércy z utworem wspét-
kreowataby pojecie interesu autora na gruncie art. 10 ust. 2 powotanego trak-
tatu. Warto przy tym odnotowag, ze stosownie do stanowiska uzgodnionego
przez cztonkéw konferencji dyplomatycznej z 20 grudnia 1996 roku w odnie-
sieniu do art. 10 Traktatu WIPO, postanowienie to zezwala na przenoszenie do
Srodowiska cyfrowego i stosowne w mim rozszerzanie wyjatkéw i ograniczen
dopuszczalnych na gruncie w Konwencji berneniskiej, jak réwniez ze postanowie-
nie to powinno by¢ rozumiane jako dozwalajgce ustanawianie nowych wyjatkéw
i ograniczen, stosownych do tego srodowiska®. Wskazuje to na swiadomos¢
panistwa — sygnatariuszy Traktatu WIPO, Ze test tréjstopniowy rodzi zagroze-
nie interpretacyjne w postaci po pierwsze petryfikacji monopolu autorskiego
w stosunku do zmian technologicznych, zas po drugie, zaburzenia réwnowagi
intereséw chronionych prawem autorskim oraz tych, ktére chronig przewidziane
w ustawodawstwach krajowych licencje ustawowe.

37 ,Itis understood that the provisions of Article 10 permit Contracting Parties to carry forward
and appropriately extend into the digital environment limitations and exceptions in their national
laws which have been considered acceptable under the Berne Convention. Similarly, these provisions
should be understood to permit Contracting Parties to devise new exceptions and limitations that
are appropriate in the digital network environment”. Por. Agreed Statements concerning the WIPO
Copyright Treaty adopted by the Diplomatic Conference on December 20, 1996 - https://www.wipo.
int/wipolex/en/text/295456 [16.11.2024].
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Majac na uwadze powyzsze, mozna sformutowac co najmniej watpliwos¢ co
do tego, czy powyzsze wzgledy prawnomiedzynarodowe nie powinny oddziaty-
wac na wyktadnie art. 35 ust. 5 ustawy, a to wobec konstytucyjnej zasady pry-
matu norm prawa miedzynarodowego?t. Prawo do decydowania o pierwszym
udostepnieniu utworu publicznosci moze by¢ uznane za chronione w doro-
zumiany sposéb na gruncie Konwencji bernenskiej, przewidujacej test troéj-
stopniowy. Rozwiazanie to funkcjonuje takze w obrebie Traktatu TRIPS, wyta-
czajacego spod swego zakresu, a zatem takze zakresu testu tréjstopniowego,
wytgcznie prawa wprost okreslone w art. 6 Konwencji bernenskiej, a wiec
inne prawa osobiste, nie za$ prawo do decydowania o pierwszym udostep-
nieniu publicznym. Test wystepuje takze wsréd postanowien Traktatu WIPO,
ktéry zastrzega monopol autorski na polu eksploatacji, jakim jest publiczne
udostepnianie utworu w sieciach teleinformatycznych i réwniez odsyta do
Konwencji bernenskiej, tym razem bez zadnych wytgczen. W konsekwencji
mozna argumentowac, ze pojecie stusznych intereséw twdrcy, jakim postu-
guje sie art. 35 ustawy autorskiej, obejmuje takze interesy chronione na grun-
cie art. 6 tej ustawy, a wiec bedace przedmiotem autorskich praw osobistych.
Potwierdzatoby to teze, ze wszystkie postaci dozwolonego uzytku chronio-
nych utworéw na gruncie powotanej ustawy powinny by¢ interpretowane
z uwzglednieniem tych praw, chyba Ze przepis normujacy dang licencje usta-
wowg wyraZnie zezwala na taki sposéb jej wykonywania, ktéry w sfere danego
prawa osobistego ingeruje. Wobec tego, ze na gruncie art. 28 ust. 1 pkt 3 ustawy
autorskiej brak jest takiego dozwolenia, w szczegdlnosci poprzez zastrzezenie,
ze przedmiotem tej postaci dozwolonego uzytku publicznego mogg by¢ takze
utwory nierozpowszechnione, przedmiot 6w ograniczatby sie tylko do takich
utworoéw, ktérych eksploatacja nie stanowitaby wkroczenia w prawo osobiste
przewidziane w art. 6 pkt 4 ustawy.

W konsekwencji nalezy - ponownie wszak zastrzegajac, ze materia ta nie
rysuje sie na gruncie ustawy autorskiej jednoznacznie - opowiedzie¢ sie za
pogladem, Ze licencja ustawowa przewidziana w art. 28 ust. 1 pkt 3 nie obejmuje
swoim zakresem utworéw chronionych autorskimi prawami majatkowymi, co
do ktérych nie doszto do wyczerpania prawa twdércy, wzglednie oséb uprawnio-
nych po $mierci twércy, do decydowania o pierwszym udostepnieniu utworu
publicznosci.

38 Zob.art. 9, art. 87 ust. Toraz art. 91 ust. 1, 2 oraz 3 Konstytucji RP.
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Dopuszczalnos¢ udostepniania za posrednictwem
terminali materiatéw bibliotecznych stanowigcych nosniki
utworéw nalezacych do domeny publicznej

Za posrednictwem terminali lokalnych moga by¢ udostepniane réwniez mate-
riaty biblioteczne zdomeny publicznej, tj. stanowigce nosniki utworéw bedacych
przedmiotem wygastych autorskich praw majgtkowych, wzglednie utworéw,
ktére ze wzgledu na czas ich ustalenia w ogdle nie staty sie przedmiotem takich
praw, a to z uwagi na brak wystepowania w tym czasie unormowar prawno-
autorskich i nieobjecie ochrona majatkowo-autorskg z mocy przepiséw aktéw
normatywnych, ktére weszty w zycie péznie;j.

Nalezy wskaza¢, ze te same wzgledy, ktére stoja na przeszkodzie publicznemu

udostepnianiu utworéw chronionych za posrednictwem terminali powyzszego
systemu w oparciu o dyspozycje art. 28 ust. 1 pkt 3 ustawy autorskiej, wyklucza-
tyby takie udostepnianie w odniesieniu do utworéw niechronionych. Z punktu
widzenia osobistego prawa twércy do decydowania o pierwszym udostepnieniu
utworu publicznosci nie ma znaczenia, czy udostepnienie takie stanowi legalne
wkroczenie beneficjenta dozwolonego uzytku w sfere niewygastego monopolu
eksploatacyjnego dysponenta praw majatkowych, czy tez prawa takie wyga-
sty, wzglednie w ogdle nie powstaty, co czyni akt eksploatacji irrelewantnym
z ich punktu widzenia. Istotne jest wytgcznie to, ze twdrcy, zas po jego Smierci
uprawnionym cztonkom jego rodziny, przystuguje prawo ktérego wykonanie
wyczerpuje sie w jednorazowym zdarzeniu prawnym o niejednoznacznej naturze,
do podjecia decyzji o tym, czy utwér ma by¢ w jakikolwiek sposéb dostepny
publicznie.
W konsekwencji nie bedzie miato znaczenia z punktu widzenia autorskich praw
osobistych, czy udostepnianie utworéw nierozpowszechnionych z domeny
publicznej bedzie miato miejsce z ograniczeniem do terminali lokalnych, czy
tez mozliwe bedzie wyswietlanie ich postaci wizualnej na dowolnym urzadzeniu
w ramach otwartych sieci teleinformatycznych, tj. za posrednictwem strony
internetowej. Obie bowiem postaci eksploatacji utworu ustalonego w danym
materiale bibliotecznym stanowig jego rozpowszechnianie w rozumieniu art. 6
pkt 3 ustawy autorskiej, to jest udostepnienie publiczne, co w $wietle art. 6 pkt
4 tej ustawy mozliwe jest dopiero wéwczas, gdy twdrca albo jego szczegdlny
nastepca prawny wykonat uprawnienie do decydowania o pierwszym takim
udostepnieniu.
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W tym kontekscie mozna, jedynie, dostrzec, ze art. 14 dyrektywy 2019/790
stanowi, ze panistwa Unii powinny wprowadzi¢ przepisy przewidujace, ze
w przypadku wygasniecia okresu ochrony utworéw sztuk wizualnych wszel-
kie materiaty powstate w wyniku zwielokrotniania tego utworu nie s3 przed-
miotem prawa autorskiego ani praw pokrewnych, chyba ze materiat powstaty
w wyniku tego zwielokrotnienia jest oryginalny w tym sensie, ze stanowi
wiasng intelektualng twérczos¢ twércy?®. Powstaje zatem pytanie, czy przy-
jety w ustawodawstwie polskim surowy rezym ochrony prawa do decydowa-
nia o pierwszym udostepnieniu utworu publicznosci nie stoi na przeszkodzie
realizacji statuowanego-w powotanym przepisie celu dyrektywy. Wprawdzie
potwierdza ona w pkt 23 preambuty, ze parnistwa cztonkowskie moga w odnie-
sieniu do wyjatkéw przewidzianych w dyrektywie 2001/29/WE uwzglednia¢
konieczno$¢ poszanowania powyzszych praw, jednak odnosi sie to do dozwo-
lonego uzytku utwordéw chronionych z mocy tego aktu, nie zas do materiatéw
z domeny publicznej. Mozna, jak sie zdaje, broni¢ pogladu, ze nieograniczona
w czasie, i to wstecznie, ochrona prawa do decydowania o pierwszym udo-
stepnieniu utworu publicznosci sprawia, Ze po wygasnieciu praw majatko-
wych do utworéw sztuk wizualnych, materiaty powstate wskutek zwielokrot-
nienia takich utworéw pozostaja przedmiotem prawa autorskiego, co sprawia,
Ze nie jest mozliwa ich efektywna eksploatacja jako nalezgcych do domeny
publicznej.

39 Jak sie wydaje u podstaw tego przepisu lezato dazenie sektora przemystowego do spowodo-
wania, by na poziomie prawa UE uczyni¢ niedopuszczalnymi obowiazujace w niektdérych panstwach
cztonkowskich unormowania, ktére zapewniaja kontrole prywatnoprawng paristwa lub panstwo-
wych oséb prawnych, przede wszystkim instytucji dziedzictwa kulturowego nad komercyjna eks-
ploatacjg utworéw z domeny publicznej utrwalonych w obiektach znajdujacych sie w zbiorach tych
instytucji. Przepisy takie wystepuja we wioskiej ustawie o dobrach kultury i krajobrazie (Codice dei
beni culturali e del paesaggio Testo del Decreto Legislativo 22 Gennaio 2004, n. 42), zezwalajac na
dochodzenie optat z tytutu eksploatacji komercyjnej niechronionych obiektéw ze zbioréw muze-
alnych. Z kolei greckie przepisy przewidujg wymdg zgody na eksploatacje wizerunkéw niektérych
pomnikéw majgcych szczegdlne znaczenie dla greckiego dziedzictwa kulturowego. Co interesujace,
szereg panstw, w ktérych ustawodawstwach obowiazujg tego rodzaju rozwigzania normatywne,
dokonato juz wdrozenia dyrektywy 2019/790 i pomimo oczywistej, jak sie wydaje, sprzecznosci
tych rozwigzan z jej art. 14, dokonaty stosownych wytaczen tak, by utrzymac te rozwigzania w mocy.
Mozna sie wiec spodziewac, ze kwestia ta stanie sie przedmiotem wypowiedzi Trybunatu Sprawie-
dliwosci UE, tym bardziej, ze przed sadami krajowymi w toku pozostaja postepowania, w ktérych
zgodnos¢ wskazanych przepiséw z prawem UE zostata zakwestionowana. Zob. szerzej na ten temat
opinie ekspercka przygotowang dla stowarzyszenia COMMUNIA, G. Dore, G. Priora, The EU impera-
tive to a free public domain. The case of Italian cultural heritage - https://communia-association.org/
wp-content/uploads/2024/04/The-EU-imperative-to-a-free-public-domain_-The-case-of-Italian-
cultural-heritage-1.pdf [14.11.2024].
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Zasieg czasowy autorskiego prawa osobistego do decydowania
o pierwszym udostepnieniu utworu publicznosci

Kolejno nalezy odnies¢ sie do materii wstecznego zasiegu czasowego prawa sta-
tuowanego przez art. 6 pkt 4 ustawy autorskiej, biorac pod uwage to, iz w zbio-
rach bibliotek znajdujg sie liczne materiaty powstate pod rzagdami poprzednich
ustaw, dawnych unormowan paristw zaborczych, a nawet w okresie oczywistego
braku jakiejkolwiek ochrony prawa autorskiego. W tym zakresie nalezy siegnac
przede wszystkim do pierwszego chronologicznie aktu normatywnego, ktéry
wyraZnie przyznat twércy droit moral, wraz z jego emanacja w postaci prawa
decydowania o rozpowszechnieniu utworu, tj. ustawy z 1926 roku. Oczywiscie
prawo to powstawato w odniesieniu do utworéw ustalonych od dnia wejscia
w zycie tej ustawy, tj. 14 czerwca 1926 roku, jednak powstaje pytanie o stosunek
powotanej ustawy do utworéw ustalonych przed jej wejsciem w zycie w odnie-
sieniu do tegoz prawa, ktdre to pytanie sprowadza sie do kwestii, czy utwory
nierozpowszechnione w chwili wejscia w zycie powotanej ustawy réwniez staty
sie przedmiotem osobistego prawa do ich nierozpowszechniania, jakie ustawa
ta przyznata twdrcy, zas po jego $mierci legitymowata cztonkéw jego rodziny
do dochodzenia wyniktych stad roszczen.

Z pozoru wydawac by sie mogto, ze rozstrzygniecia tej kontrowersji nalezy
poszukiwac¢ w przepisach przejsciowych do ustawy z 1926 roku. Jej art. 75 stano-
wil, ze stosowata sie ona takze do praw autorskich, istniejgcych w dniu jej wejscia
w zycie, przez co jednakze nie skracato sie czasu trwania praw, przez dotychcza-
sowe przepisy okreslonego, a przedtuzato sie go jedynie wéwczas, gdy prawem
autorskim rozporzadzat jeszcze tworca lub jego spadkobierca. Wniosek, ze prze-
pis ten odnosi sie takze do autorskich praw osobistych bytby jednak chybiony.
Ustawa ta nie postugiwata sie w ogéle pojeciem autorskich praw osobistych,
za$ pojecie praw autorskich na gruncie jej przepiséw odnosito sie wytacznie do
autorskich praw majatkowych#°. W konsekwencji przepis przejsciowy do ustawy
21926 roku nie regulowat retrospektywnych skutkéw ustanowienia osobistego
prawa tworcy do decydowania o rozpowszechnieniu utworu.

Nie bytby jednak uzasadniony poglad, ze ustawa z 1926 roku skutkéw tych nie
wywotywata. Zostaty one jak najbardziej i to w sposéb zamierzony wprowadzone
przez ustawodawce, ktéry uznat je za tak donioste, ze okreslono je w przepisach

40 Zob. F. Zoll, Tzw. ,droit moral” w dziedzinie prawa autorskiego, ,,Czasopismo Prawnicze i Ekono-
miczne” 1929, t. 25, s. 286 - https://jbc.bj.uj.edu.pl/publication/189620 [16.11.2024].
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merytorycznych ustawy, nie za$ w jej przepisach koricowych. Artykut 12 zd. 2 tego
aktu stanowit, ze ochrona praw osobistych stuzy kazdemu twércy bez wzgledu na
istnienie lub nieistnienie prawa autorskiego. Z kolei art. 62 ustawy, formutujacy
przestanki roszczen z tytutu naruszenia droit moral, gtosit, ze roszczenia takie
stuzyty one chociazby prawo autorskie wcale nie istniato, zgasto, przeszto na
inne osoby, albo byto bezskuteczne. Oznacza to, ze przedwojenny ustawodawca
wprowadzit siegajaca wstecz bez jakiejkolwiek cezury czasowej ochrone autor-
skich praw osobistych, a wiec takze uprawnienia twércy do wyrazania zgody na
pierwsze udostepnienie publiczne utworu. Cytowane przepisy wyraznie bowiem
stanowig, ze ochrona praw osobistych dotyczy nie tylko utwordw, do ktérych
autorskie prawa majatkowe wygasty, co jest oczywistg konkluzja beztermino-
wosci praw osobistych, lecz takze utwordéw, do ktérych prawo autorskie - tj.
w nomenklaturze ustawy z 1926 roku autorskie prawa majatkowe - wcale nie
istniaty w chwili wejscia w zycie tej ustawy. Powstaje pytanie, do jakich utworéw
mogto sie odnosi¢ powotane okreslenie, tj. ktdre z nich mogty by¢ kwalifiko-
wane jako utwory, do jakich w ogéle nie powstaty autorskie prawa majgtkowe.
W odpowiedzi wskazac trzeba, ze utworami takim sg wtasnie te, ktére zostaty
ustalone w okresie braku jakichkolwiek unormowan prawnoautorskich. Ustawa
przedwojenna chronita zatem prawami osobistymi utwory dowolnie dawne,
co byto rozwigzaniem legislacyjnym w petni zamierzonym przez jej twércow.
Tendencje prawnoteoretyczne pierwszej potowy XX wieku, o ktérych juz byta
mowa, do tego stopnia wptynety na uksztattowanie droit moral, ze uznano za sto-
sowne wprowadzi¢ ich nieograniczong ochrone bez wzgledu na chwile ustalenia
utworu, zadajgc ochrony praw osobistych do utworéw nawet najdawniejszych®.

41 W tym wzgledzie znamienne jest stanowisko wyrazone przez F. Zolla, ktére zaréwno ze wzgledu
na jego walor dla wyktadni powyzszych przepiséw, jak i sposéb wyrazenia, charakterystyczny dla oma-
wianego tu podejscia, warto przytoczy¢ in extenso: ,Tak jest, Horacy nie umart wszystek, tak samo nie
umart Mickiewicz, Sienkiewicz, Dante, Shakespeare, Moliére, Beethoven, Mozart. Oni ciaggle wsréd nas
zyja, oni do nas przemawiaja swemi arcydzietami, oni nas ucza, ksztatca, podnoszg na duchu, rozwijaja
nasze uczucia i jestesmy im ciagle za to obowiazani do wdziecznosci. Z tem prawo musi sie liczy¢: Musi
sie ono liczyc takze z tem, ze interesy osobiste zmartych twércédw pozostaja nadal aklualnemi: ich
mitosc dla tych dziet, ich stawa autorska, sukces ich ideji, w dziele wyrazonych i utrwalonych, sita ich
propagandy, ekspanzji, uszczesliwiania, pouczania i podnoszenia ludzi - i dlatego interesy te powinny
doznawac¢ nadal ochrony prawnej. Prawo baczy¢ tez musi, by ci Wielcy Zmarli do nas przemawia¢
mogli - jak za swego zycia - w czystej, nieskalanej niczem formie, ze tego wymaga nie tylko pietyzm
dla ich pamieci, ale takze interes kulturalny spoteczeristwa, a naw et catej ludzkosci. A to, ze Oni nie
zyja fizycznie i nie spetniaja takich funkcyj, jakie spetnia¢ moga rézni, zyjacy wérdd nas autorowie, nie
moze powstrzymywac prawa od spetnienia swego zadania”. Na marginesie warto dodac, ze potrzebe
ochrony autorskich praw osobistych do utworéw zmartych twércéw postrzegat F. Zoll jako doniosta do
tego stopnia, ze postulowat, aby utworom tym przyzna¢ osobowos¢ prawna, by mogty same dochodzi¢
roszczen z tytutu naruszenia droit moral. Zob. F. Zoll, Polska ustawa..., s. 56-57. Godny odnotowania
jest takze poglad J. Brzechwy, nie tylko wszak poety, lecz réwniez adwokata, zabiegajacego usilnie
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Ustawa przedwojenna chronita zatem prawami osobistymi utwory dowolnie
dawne. W 1952 roku ustawa ta zostata zastgpiona kolejnym aktem reguluja-
cym prawo autorskie, totez powstaje pytanie o stosunek tej drugiej ustawy do
omawianego tu zagadnienia. Zgodnie z art. 15 pkt 1 ustawy z 1952 roku, prawo
autorskie obejmowato w granicach okreslonych ustawa, prawo do ochrony
autorskich débr osobistych. W mys| za art. 52 pkt 5 tej ustawy, naruszenia autor-
skich débr osobistych dopuszczat sie, kto publikowat dzieto nie przeznaczone
przez twérce do publikacji. Z kolei art. 61 ustawy gtosit, ze jej przepisy stoso-
wato sie takze do praw autorskich istniejagcych w dniu jej wejscia w zycie. Tresc¢
przywotanych przepiséw ustawy z 1952 roku przesadza o tym, ze utrzymata ona
w mocy autorskie prawa osobiste do utworéw dowolnie dawnych, w tym, rzecz
jasna, prawo do decydowania o pierwszym udostepnieniu utworu publicznosci.
Technika legislacyjna przyjeta przez éwczesnego ustawodawce byta zblizona
do przyjetej w ustawie z 1926 roku, jednak z pewnym odmiennosciami. Ustawa
okresu Polski Ludowej nie postugiwata sie jeszcze pojeciem autorskich praw
osobistych, podobnie jak jej poprzedniczka, stanowigc jedynie o autorskich
dobrach osobistych. Prawo do ich ochrony czynita elementem tresci ogélnego
prawa autorskiego, co zblizato przyjete rozwigzanie do systeméw monistycz-
nych. Analogicznie jak w ustawie przedwojennej, tre$¢ uprawnien sktadajacych
sie na droit moral zostata okreslona w ustawie z 1952 roku posrednio, poprzez
wskazanie podstaw roszczen o ich ochrone. Kluczowe znaczenie ma tu jednak
art. 61 cytowanej ustawy, ktdéry rozciggnat jej przepisy na prawa autorskie ist-
niejace w dniu wejscia w zycie tego aktu normatywnego. Skoro zgodnie z dyspo-
zycjq art. 15 pkt 1 ustawy, ochrona autorskich débr osobistych nalezata do tresci
prawa autorskiego, to w konsekwencji ochrona ta, ktéra przystugiwata utworom

o uchwalenie ustawy autorskiej, iz prawa autorskie Norwida do postuméw trwaja po dzi$ dzien [..]".
Autor ten miat dalej twierdzi¢, ze ,,ochrona praw osobistych twércy ujeta jest w art. 62 w sposéb tak
powszechny, ze nie moze ulegac zadnym ograniczeniom ze wzgledu na osobe twdrcy lub jego obywa-
telstwo («chociazby prawo autorskie zgasto»). Chodzi bowiem tutaj nie tylko o ochrone osobistego
interesu tworcy, ale réwniez o interes publiczny, ktéremu poswiecony zostat w catosci ustep drugi
art. 63. Wychodzac z takich zatozen, nalezy ustali¢, ze ochrona praw osobistych nie jest ograniczona
okresami ustawowej ochrony prawa autorskiego z art. 21. Zatem troska o interes publiczny, o interes
«konsumentéw idealnych» (prof. Zoll) dziet sztuki uzasadnia¢ bedzie w réwnej mierze ochrone praw
osobistych Zeromskiego, Matejki czy Moniuszki, jak i Szopena, Szekspira, czy Rafaela. Znieksztatce-
nie bowiem kazdego dzieta, nowego czy bardzo dawnego, polskiego, czy obcego, wytworzy¢ moze
w poczuciu polskiego konsumenta fatszywe, a tym samym szkodliwe wyobrazenie o wtasciwosciach
artystycznych, literackich, czy naukowych danego dzieta”. Cyt. za J. Mazurkiewiczem, ktéry podaje,
ze pochodzi on z komentarza do ustawy z 1926 roku opracowanego przez J. Brzechwe i oddanego do
druku w 1939 roku, ktéry ostatecznie nie ukazat sie, zachowaty sie jedynie egzemplarze korekty dru-
karskiej. Zob. J. Mazurkiewicz, Non omnis moriar: ochrona ddbr osobistych zmartego w prawie polskim,
Wroctaw 2010, s. 189.
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na podstawie uchylanych przepiséw ustawy z 1926 roku, miescita sie w poje-
ciu praw autorskich istniejgcych w dniu wejscia w zycie ustawy z 1952 roku
po mysli jej art. 61. W konkluzji nalezy uzna¢, ze w okresie obowigzywania tej
drugiej, tj. do 23 maja 1994 podlegato ochronie prawo twércy do decydowania
o pierwszym udostepnieniu utworu publiczno$ci, majace za przedmiot utwory
dowolnie dawne.

Kolejnym chronologicznie aktem normatywnym jest obowigzujaca obecnie
ustawa autorska. Jej art. 16 okresla wieZ podlegajaca ochronie przez autorskie
prawa osobiste jako nieograniczong w czasie. Z kolei przepisy przejsciowe
zawarte w tym akcie nie rozstrzygaja wprost o losach autorskich praw osobi-
stych przyznanych przez ustawe dawna, jednak nie stoi to, jak sie wydaje, na
przeszkodzie dla zrekonstruowania stanowiska ustawodawcy w tym wzgledzie.
Kluczowe znaczenie ma tutaj art. 124 ust. 1 ustawy. Przepis ten stanowi, ze
jej przepisy stosuje sie do utworéw ustalonych po raz pierwszy po jej wejsciu
w zycie (pkt 1), do ktérych prawa autorskie wedtug przepiséw dotychczasowych
nie wygasty (pkt 2) oraz do ktérych prawa autorskie wedtug przepiséw dotych-
czasowych wygasty, a ktére wedtug niniejszej ustawy korzystajg nadal z ochrony,
z wytgczeniem okresu miedzy wygasnieciem ochrony wedtug ustawy dotych-
czasowe] i wejsciem w zycie tej ustawy (pkt 3)*2. Dla rozstrzygniecia statusu
utworéw dowolnie dawnych w $wietle autorskich praw osobistych kluczowe
znaczenie ma punkt 2 tego przepisu, stanowigcy o utworach, do ktérych prawa
autorskie wedtug przepiséw dotychczasowych nie wygasty. Jezeli przyjmie sie, ze
chodzi tutaj o utwory, do ktérych wedtug przepiséw dotychczasowych nie wyga-
sty autorskie prawa osobiste, to oczywistg jest konkluzja, ze powotany przepis
utrzymuje autorskie prawa osobiste do wszystkich utworéw, do ktérych prawa
te byty chronione przez uchylang ustawe z 1952 roku. Majac za$ na wzgledzie,
Ze ustawa ta utrzymata zakres ochrony autorskich praw osobistych okreslony
przez przepisy ustawy z 1926 roku, nalezy uznac, ze zakres ten dalej obowigzuje
w pierwotnym ksztatcie, co oznacza, ze na podstawie obowigzujgcej ustawy
wciaz chronione sa autorskie prawa osobiste do utworéw dowolnie dawnych.

Jesli z kolei przyjmie sie, ze prawa autorskie, o ktérych wygasnieciu stanowi
artykut 124 ustep 1 pkt 2 oraz 3 ustawy autorskiej nalezy rozumiec¢ jedynie jako
autorskie prawa majgtkowe, bowiem tylko takie moga wygasac, to nasuwataby

42 W kwestii wykfadni tego przepisu w odniesieniu do autorskich praw majatkowych zob.
np. M. Czajkowska-Dabrowska, Zasieg przedmiotowo-czasowy ustawy o prawie autorskim i prawach po-
krewnych a zasady intertemporalne, w: Prawo prywatne czasu przemian: ksiega pamigtkowa dedykowana
Profesorowi Stanistawowi Softtysiriskiemu, red. ksiegi A. Nowicka, Poznar 2005, s. 653-670.
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sie konkluzja, ze jej przepisy o autorskich prawach osobistych stosuje sie jedynie
do utwordw ustalonych po raz pierwszy po jej wejsciu w zycie, do utworéw, do
ktérych autorskie prawa majatkowe wedtug przepiséw dotychczasowych nie
wygasty, jak réwniez do utwordéw, do ktérych prawa autorskie wedtug przepiséw
dotychczasowych wygasty, a ktére wedtug ustawy korzystaty nadal z ochrony
w dniu wejscia tej ustawy w zycie. Konsekwencja takiego zapatrywania musia-
toby by¢ przyjecie, ze ustawodawca zdecydowat sie skorelowa¢ ochrone praw
osobistych do utwordéw ustalonych przed wejsciem w zycie obowigzujacej
ustawy autorskiej z okresem ochrony autorskich praw majatkowych do tych
utwordéw, wynikajg-cym z dawnej ustawy oraz wydtuzonym przez ustawe nowa.
Ustawa dawniejsza przewidywata co do zasady dwudziestopiecioletni okres
ochrony autorskich praw majatkowych, liczony odpowiednio od $mierci twércy
lub opublikowania utworu (art. 26 pkt 1oraz 2 ustawy z 1952 roku). Obowigzujgca
ustawa w pierwotnym brzmieniu wydtuzata ten okres do lat pie¢dziesieciu.
Oznaczatoby to, ze utrzymane bytyby autorskie prawa osobiste do utworéw,
do ktérych autorskie prawa majatkowe nie wygasty w dniu 24 maja 1994 roku,
tj. autorstwa twércéw zmartych najwczesniej w 1945 roku oraz utworéw ano-
nimowych lub pseudonimicznych rozpowszechnionych najwcze$niej w owym
roku. Oczywiscie z punktu widzenia osobistego prawa do decydowania o rozpo-
wszechnieniu utworu znaczenie miatby tylko ten pierwszy termin. Opisang wyzej
wykfadnie art. 124 ust. 1 pkt 2 ustawy obowigzujacej nalezy jednak odrzuci¢.
Przede wszystkim wynika to z postulatéw wyktadni jezykowej. Przepis ten méwi
wszak o prawach autorskich w ogéle, nie zas o autorskich prawach majatkowych.
Tymczasem ustawa autorska, w odréznieniu od obu poprzedzajgcych ja aktéw
normujacych prawo autorskie, wprowadzita wyraznie pojecie autorskich praw
osobistych. Gdyby intencja ustawodawcy byto objecie zakresem normowania
powyzszego przepisu wytacznie praw majatkowych, to uczynitby to wyraznie,
postugujac sie konsekwentnie przyjeta w ustawie nomenklaturg. Skoro zas brak
takiego zawezenia praw autorskich do tych majatkowych, to zgodnie z zasadg
lege non distinguente nec nostrum est distinguere, nie powinno sie dokonywac
takiego zabiegu w procesie wyktadni.

Kolejno nalezy wskazac, ze, pomimo nie najszczesliwszego ujecia legislacyj-
nego art. 124 ust. 1 ustawy autorskiej, da sie na podstawie jego tresci zrekon-
struowac zakres przedmiotowy normy prawnej, obejmujacy nie tylko prawa
majatkowe, lecz takze osobiste. Wynika to nie tylko z postuzenia sie przez
ustawodawce ogdélnym pojeciem praw autorskich, lecz takze odwotaniem sie
do ich wygasalnosci, co nie musi by¢ odczytywane jako wskazujace, ze chodzi
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tylko o prawa ze swej natury wygasalne, bowiem skoro autorskie prawa oso-
biste sa niewygasalne, to prawa autorskie, ktére nie wygasty w rozumieniu
powyzszego przepisu, oznaczajg nie tylko te, ktérych niewygasniecie jest skut-
kiem braku uptywu ustawowego terminu ochrony, a wiec prawa majatkowe,
lecz a minori ad maius, takze te, ktére wygasna¢ w ogéle nie moga ze wzgledu
na swa nature, a wiec prawa osobiste. Ich niewygasalnos¢ zostata wyraznie
potwierdzona w art. 16 in principio ustawy obowigzujacej oraz w art. 62 ustawy
21926 roku. W ustawie doby Polski Ludowe] brak byto analogicznego przepisu,
jednak obowigzywanie wynikajacej zer zasady na gruncie jej przepiséw nie
budzito watpliwosci w 6wczesnej nauce prawa autorskiego®.

Stad tez nalezy opowiedziec sie za stanowiskiem ze pojecie praw niewy-
gastych na gruncie art. 124 ust. 1 pkt 2 ustawy obowigzujacej nalezy rozumie¢
jako odnoszace sie takze do autorskich praw osobistych, co oznacza, ze ustawe
te stosuje sie w zakresie przepiséw normujacych te prawa, do utworéw, do
ktérych wymienione prawa byty chronione (nie wygasty) na gruncie ustawy
z 1952 roku, za$ w konsekwencji, ze ochronie z punktu widzenia autorskich
praw osobistych podlegaja wszystkie utwory, ktére podlegaty takiej ochronie
takze w $wietle ustawy z 1926 roku. Poniewa?z ta ostatnia objeta zakresem
autorskich praw osobistych utwory dowolnie dawne i zakres ten zostat utrzy-
many ustawy z 1952 roku, to réwniez na gruncie obecnie obowiazujacej ustawy
autorskiej przedmiotem autorskich praw osobistych sg utwory dowolnie dawne,
co odnosi sie, rzecz jasna, do osobistego prawa do decydowania o pierwszym
udostepnieniu utworu publicznosci4.

43 Zob.S. Grzybowski, A. Kopff, J. Serda, Zagadnienia prawa autorskiego, Warszawa 1973, s. 243.

44 Poglad powyzszy jest obecny w nauce prawa autorskiego. Formutujg go wprost ). Barta i R. Mar-
kiewicz. Zob. J. Barta, R. Markiewicz, Prawo autorskie, Warszawa 2016, s. 122. Ci sami autorzy powielili
powyzsze zapatrywanie, cho¢ bez blizszego uzasadnienia w poprzednim wydaniu swojej publikacji
komentarzowej, zob. J. Barta, R. Markiewicz, w: M. Czajkowska-Dabrowska, Z. Cwigkalski, K. Felchner,
E.Traple, J. Barta, R. Markiewicz, Ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych. Komentarz, Warszawa
2011, art. 124. Tozsame stanowisko zajat R. Markiewicz w samodzielnej publikacji, zob. R. Markiewicz,
Ilustrowane prawo autorskie, Warszawa 2018, nb. 3.3. Zblizony poglad wyrazita S. Stanistawska-Kloc,
réwniez wskazujgc na poprawnos¢ wyktadni pojecia praw autorskich, ktére nie wygasty, na gruncie
art. 124 ust. 1 pkt 2, jako obejmujgcych autorskie prawa osobiste. Zob. S. Stanistawska-Kloc, w: D. Flisak
(red.), Prawo autorskie i prawa pokrewne. Komentarz, Warszawa 2015, art. 16. Odmienne nieco zapatry-
wanie wyrazit T. Targosz, jednak trudno uznac je za przekonujace. Autor ten opowiadajac sie co do
zasady za poprawnoscia powyzszego odczytania tresci normatywnej cytowanego przepisu, wskazuje
jednak, ze, ,poniewaz zaréwno ta ustawa, jak i ustawa z 1926 r. przewidywaty w przepisach przejscio-
wych, ze znajduja zastosowanie do praw istniejgcych w dniu ich wejscia w zycie, konieczne bytoby
(w przypadku starszych utworéw) cofanie sie do kolejnych obowiazujgcych w przesztosci regulacji. Jest
niemal pewne, ze ta droga nie datoby sie uzasadnic istnienia autorskich praw osobistych do wiekszosci
znanych utworéw stworzonych w XVII w. lub wcze$niej (zapewne dopiero w przypadku utworéw XIX-
-wiecznych pojawiataby sie jakas nadzieja, ale zalezatoby to tez od wielu dodatkowych okolicznosci).
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Konkludujac mozna wskazac, ze autorskie prawa osobiste w $wietle przepi-
sOw obecnie obowiazujacej ustawy autorskiej majg za przedmiot utwory dowol-
nie dawne, co oznacza, ze warunkiem ich rozpowszechniania w jakikolwiek
sposéb, w tym publicznego udostepniania przez biblioteki, jest by stanowity
one utwory rozpowszechnione w rozumieniu art. 6 pkt 4 ustawy autorskiej,
tj. takie, co do ktérych twérca, badZ osoby legitymowane do wykonywania praw
osobistych po $mierci twércy, wykonaty prawo do decydowania o pierwszym
udostepnieniu utworu publicznosci.

Od zasady tej zachodzi, jeden wyjatek. Dotyczy on utworéw fotograficz-
nych, co do ktérych nie zastrzezono wyraznie prawa autorskiego (nota copyri-
ght). Zgodnie z art. 2 § 1 ustawy z 1952 roku, utwdr, wykonany sposobem foto-
graficznym lub do fotografii podobnym, byt przedmiotem prawa autorskiego,
jezeli na utworze uwidoczniono wyraznie zastrzezenie prawa autorskiego.
Analogiczne unormowanie zawarte byto w art. 3 zd. 1 ustawy z 1926 roku, ktéry
przewidywat, ze prawo autorskie do utworéw fotograficznych lub otrzyma-
nych w podobny do fotografii sposéb istniato pod warunkiem, ze zastrzezenie
wyrazne uwidoczniono na odbitkach. Powyzszy wymaog zostat zniesiony przez
ustawe obowigzujacg, ktéra uznaje fotografie za utwory na zasadzie ogdlne;j,
tj. jesli spetniaja one przestanke twdrczosci oraz indywidualnosci (art. 1 ust. 1),
nie wymagajac dla przyznania im ochrony jakichkolwiek formalnosci (art. 1 ust.
4). Oznacza to, ze pod rzagdami ustaw dawnych fotografie bez uwidocznionego
copyrightu nie stanowity w ogdle utworéw. Nie podlegaja one w konsekwenc;ji
zakresowi normowania art. 124 ust. 1 ustawy obowiazujacej, co sprawia, ze
zadne jej przepisy, w tym przepisy o autorskich prawach osobistych, nie majg
zastosowania do utwordw fotograficznych ustalonych przed dniem 24 maja
1994 roku, co do ktérych nie dopetniono formalnosci okreslonej w powota-
nych przepisach ustaw dawnych. W konsekwencji do utworéw takich nie przy-
stugujg autorskie prawa osobiste, w tym prawo do decydowania o pierwszym
udostepnieniu utworu publicznosci, zatem utwory takie mozna rozpowszech-
nia¢, o ile weszty do domeny publicznej, wzglednie na zasadzie dozwolonego
uzytku. W praktyce jednak mozliwosci eksploatacji takich utworéw wydajg sie
ograniczone, bowiem okolicznos¢, ze na odbitce fotograficznej, ktérej rozpo-
wszechnienie sie rozwaza, nie uwidoczniono zastrzezenia prawa autorskiego,

Zob. T. Targosz, w: D. Flisak (red.), Prawo autorskie..., art. 124. Poglad ten jest nietrafny, bowiem abs-
trahuje on od unormowan ustawy z 1926 roku, oméwionych wyzej, ktére zaprowadzity uniwersalng
ochrone autorskich praw osobistych do utworéw dowolnie dawnych, totez nie ma potrzeby cofania sie
do dawniejszych regulacji a podstawa do takiego zabiegu nie moga by¢ przepisy przejsciowe tej ustawy.
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nie oznacza, ze brak takiego zastrzezenia na innych odbitkach tej samej foto-
grafii. Tymczasem Sad Najwyzszy stanat na stanowisku, ze nieuwidocznienie
zastrzezenia na p6Zniejszych odbitkach nie powoduje zgasniecia prawa autor-
skiego, nabytego przez zastrzezenie go na egzemplarzach wcze$niejszych,
zatem mozliwosc¢ publicznego udostepnienia niepublikowanych fotografii bez
zastrzezonego prawa autorskiego na odbitkach, powstatych pod rzagdami prze-
piséw dawnych, dotyczy¢ mogtoby jedynie tych sytuacji, gdy dysponent odbitki
miatby podstawy dla przekonania, ze na innych odbitkach réwniez zastrzezenia
nie uwidoczniono®.

Konkluzje

Pomimo braku jednoznacznego rozstrzygniecia tego zagadnienia przez ustawo-
dawce szereg argumentéw przemawia za tezg, iz dozwolony uzytek publiczny
przewidziany w art. 28 ust. 1 pkt 3 ustawy autorskiej nie obejmuje swym zakre-
sem przedmiotowym takich zbioréw stanowiacych nosniki utworéw, co do kté-
rych nie zostato skutecznie wykonane przez uprawniony podmiot autorskie
prawo osobiste do decydowania o pierwszym udostepnieniu utworu publicz-
nosci przewidziane w art. 16 pkt 4 ustawy autorskiej, co stoi na przeszkodzie
udostepnianiu chronionych utworéw nierozpowszechnionych na terminalach
lokalnych.

Te same wzgledy stojg na przeszkodzie udostepnianiu, czy to z ogranicze-
niem do takich terminali, czy to w otwartym dostepie, nierozpowszechnionych
utworéw z domeny publicznej. Ten ostatni skutek obowigzywania wskazanego
prawa osobistego moze w odniesieniu do utworéw ustalonych w obiektach
sztuk wizualnych budzi¢ watpliwosci na gruncie art. 14 dyrektywy 2019/790.

Ochrona wskazanego prawa osobistego jest nieograniczona w czasie nie
tylko pro futuro, ale takze bez jakiejkolwiek wstecznej granicy wyznaczajacej
takiej ochrony poczatek, zatem ma ona za przedmiot utwory dowolnie dawne.

Kwestia, ktéra moze miec znaczenie przy ocenie konkretnych stanéw faktycz-
nych, jednak pozostajaca poza materia niniejszego tekstu jest prawna ocena zda-
rzenia kwalifikowanego jako decyzja twércy o pierwszym udostepnieniu utworu
publicznosci. Liberalna wyktadnia, opierajaca sie na zatozeniu, ze zdarzenie to

45  Zob. Sad Najwyzszy, wyrok z dnia 6 czerwca 2002 r., | CKN 654/00 - http://www.sn.pl/sites/
orzecznictwo/Orzeczenial/1%20CKN%20654-00.pdf [16.11.2024].
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nie ma charakteru czynnosci prawnej sensu stricto, wzglednie, ze nalezy uznajac
je za czynnos¢ prawng opierac sie na kodeksowej zasadzie dowolnosci mani-
festowania woli osoby sktadajgcej oswiadczenie (art. 60 Kodeksu cywilnego),
moze prowadzi¢ do oceny, ze przekazanie przez uprawniony podmiot oryginatu
utworu nierozpowszechnionego instytucji dziedzictwa kulturowego, zwtaszcza
bibliotece, stanowi zachowanie mozliwe do zakwalifikowania jako wykonanie
omawianego tu prawa. Zagadnienie to wymaga z pewnoscia poszerzonej analizy.

Jednoznaczne rozstrzygniecie omawianego tu problemu prawnego wymaga-
toby jednak interwencji ustawodawcy, czy to poprzez wyrazne wigcznie utworéw
nierozpowszechnionych do tresci przepisu art. 28 ust. 1 pkt 3 ustawy autorskiej,
czy to poprzez ogdlniejsze ich wytaczenie spod zakresu prawa z art. 6 pkt 4
ustawy w zakresie, w jakim sg ustalone w materiatach nalezgcych do zbioréw
instytucji dziedzictwa kulturowego, czy to - i to zdawatoby sie by¢ rozwigzaniem
optymalnym - poprzez catosciowg rewizje systemu ochrony autorskich praw
osobistych i uksztattowanie prawa autorskiego w sposéb charakterystyczny dla
systeméw monistyczych.

TYMOTEUSZ BARANSKI

Admissibility of making unpublished works publicly available by
terminals located on the premises of libraries and other national
heritage institutions

The Act on Copyright and Related Rights makes it possible for libraries and other
heritage institutions to make works publicly available by terminals located on
the premises such establishments. This right is extensively exercised by the
National Library and entities co-operating with it within the scope of the Digital
Library of Scientific Publications Academica. When it comes to property aspect
of copyright, there is no doubt that such use based on exception to the exclusive
rights is permissible. This is even more so when it comes to works being in the
public domain. However, the issue should be regarded differently when it comes
to personal author’s right, especially the right of disclosure. A question arises
whether the group of collections which libraries may make publicly available
by local terminals encompasses unpublished media - the ones towards which
such personal right was not applied. The article aims to present argumentation
supporting different views on the subject and to evaluate their viability.
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W artykule zaprezentowano projekt modelu oznaczen grzbietowych dla ksie-
gozbioru podrecznego Biblioteki Narodowej w Warszawie (BN). Stworzenie
modelu poprzedzito badanie empiryczne polegajace na przegladzie publicz-
nie dostepnych informacji na temat klasyfikacji bibliotecznych stosowanych
w bibliotekach narodowych i ich odpowiednikach na $wiecie. Wnioski z badania
zawarto w pierwszej czesci artykutu. Dokonany przeglad pozwolit na pozna-
nie niektérych metod stosowanych w innych bibliotekach i ich odniesienie
do warunkéw Biblioteki Narodowe]. Opisany w drugiej czesci artykutu model
oznaczenia grzbietowego, okreslonego w artykule jako call number, oparto na
spostrzezeniach z przeprowadzonego przegladu i analizie literatury przedmiotu.

1. Badanie serwiséw internetowych bibliotek narodowych
i panstwowych

Badanie polegato na przegladzie informacji znajdujacych sie w serwisach interne-
towych bibliotek narodowych na $wiecie wedtug kryteriéw opisanych w dalszej

* Zgromadzenie i opracowanie danych w przegladzie serwiséw internetowych bibliotek narodo-
wych przygotowata mgr Dominika Kowalczyk z Zaktadu Udostepniania Zbioréw BN.
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czesci artykutu. Postawiono nastepujgce giéwne pytanie badawcze: ,W jaki
sposéb klasyfikacja przyjeta w bibliotekach narodowych na $wiecie jest wyko-
rzystywana do organizacji ksiegozbioréw podrecznych tych bibliotek?”. Badanie
byto podzielone na dwie fazy. W pierwszej fazie zebrano informacje majace
udzieli¢ odpowiedzi na nastepujace pytania pomocnicze:

(1) Jakie klasyfikacje s stosowane w bibliotece i czy sg wykorzystywane
w celu lokalizacji ksigzek na potce?

(2) Czy w bibliotece czesciej stosuje sie jeden, czy wiecej symboli klasyfikacji
dla jednej ksiazki?

(3) Czy stosowane w bibliotece symbole klasyfikacji pozwalajg na wyszuki-
wanie w katalogu lub jego przegladanie w inny spos6b?

(4) Czy biblioteka stosuje ,wirtualng pétke”?

(5) Czy biblioteka prowadzi ksiegozbiér podreczny i, jesli tak, to jak ozna-
cza ksigzki i jak wyjasnia czytelnikom organizacje ksigzek na pétkach na
stronie internetowej?

W drugiej fazie przegladu, wsrdd bibliotek, ktdre stosuja Uniwersalng Klasyfikacje
Dziesietng (UKD), zbadano:

(6) Czy biblioteka oznacza ksigzki nalezgce do tej samej serii tymi samymi,
czy réznymi symbolami UKD?

(7) Jaka jest $rednia liczba symboli dodawanych do opiséw bibliograficznych
ksigzek wydanych po 2010 roku?

(8) Czy istnieje zwigzek pomiedzy oznaczeniem ksigzki a UKD?
Badania - w dwéch fazach — przeprowadzono od marca do maja 2024 roku.

Podczas drugiej fazy zweryfikowano wyniki z pierwszej czesci badania. Raport
ukorfczono w czerwcu 2024, model opracowano grudniu 2024 roku.

1.1. Zalozenia do pierwszej fazy badania

Pierwsza cze$¢ badania obejmowata przeglad informacji znajdujgcych sie w ser-
wisach internetowych bibliotek narodowych na $wiecie.
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Informacje o przyjetej metodyce:

(a) Realizujac pierwsza czes$¢ badania odwotywano sie do formularza wypet-
nianego elektronicznie’.

(b) W badaniu siegnieto do dostepnych publicznie, przez internet, informa-
cji na temat bibliotek. Lista bibliotek narodowych i ich odpowiednikéw
jest prowadzona na Wikipedii przez miedzynarodowa spotecznosc¢ wiki-
pedystow?. Liste te potraktowano jako wyjsciowy punkt odniesienia,
przy czym czes¢ krajéw pominieto, a uwzgledniono niektére obszary
wchodzace w sktad federacji, biorac pod uwage, iz podstawowym
celem badania nie byto ustalenie ani potwierdzenie trendéw w obsza-
rze wyboru systemu klasyfikacji przez biblioteki narodowe, ale analiza
praktyk stosowanych przede wszystkim w bibliotekach korzystajacych
z UKD?.

(c) W przypadku, kiedy nie mozna byto zlokalizowac¢ serwisu internetowego
danej biblioteki, rezygnowano z dalszego poszukiwania informacji.

(d) W przypadku, kiedy istniat serwis internetowy wybranej biblioteki,
ale nie zawierat wszystkich informacji, przyjeto, ze mozna uzupetnic
informacje z innych Zrédet. Starano sie siega¢ do tej mozliwosci moz-
liwe rzadko, aby ukoriczy¢ badanie w rozsgdnym czasie. W badaniu
analizowano przede wszystkim zawarto$¢ serwiséw internetowych
bibliotek.

1.2. Zalozenia do drugiej fazy badania

W drugiej fazie badania badano préby 30 przypadkowych rekordéw bibliogra-
ficznych ksiazek wydanych po 2010 roku tylko wsréd bibliotek zidentyfikowa-
nych w badaniu jako stosujace UKD (29). Badanie miato na celu sprawdzenie, ile

1 W formularzu podawano podstawowe parametry (data, dane biblioteki, Zrédta, sposéb
zapoznania sie z informacjami dostepnymi w jezyku obcym) oraz m.in. wskazywano, jaka klasyfika-
cja jest stosowana w bibliotece, czy biblioteka prowadzi ksiegozbiér podreczny, czy stosuje w tym
celu klasyfikacje biblioteczng i czy podaje informacje dotyczace organizacji ksiegozbioru podrecz-
nego.

2 Wikipedia. List of national and state libraries - https://en.wikipedia.org/wiki/List_of_national _
and_state_libraries [dostep: 20.05.2024].

3 Dlatego uwzgledniono kilka bibliotek dziatajacych na terenie Federacji Rosyjskie;.
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Srednio symboli UKD badane biblioteki dodajg do opiséw bibliograficznych i czy
biblioteki stosuja to samo UKD dla ksigzek nalezacych do jednej serii. Metodyka
badania zostata opisana w przypisie pod tabelg 1 ponize;j.

1.3. Ogolny opis wnioskéw z badania

1.3.1. Z wymienionymi powyzej zastrzezeniami, w badaniu zaobserwowano, ze
najbardziej popularng klasyfikacjg wsrdd bibliotek narodowych na swiecie
jest DDC (70 wystgpien)*. UKD zidentyfikowano 29 razy (nie liczac Biblioteki
Narodowej w Warszawie).

Wykres 1. Klasyfikacje stosowane w badanych bibliotekach

0 20 40 60 80

W badaniu zidentyfikowano 4 biblioteki korzystajace z Basisklassifikation (BK),
12 korzystajacych z Klasyfikacji Biblioteczno-Bibliograficznej (BBK), 7 korzysta-
jacych z Library of Congress Classification (LLC), 70 korzystajacych z Dewey
Decimal Classification (DDC) i 29 korzystajacych z UKD (UDC), przy czym nie-
ktore biblioteki korzystaty z kilku klasyfikacji réwnolegle.

Drugg faze badania ograniczono do analizy klasyfikacji i organizacji ksie-
gozbioru w 29 bibliotekach stosujacych UKD i uzyskano wyniki dla 23 (w tym
BN). Ksiegozbiory podreczne zidentyfikowano w 81z 148 zbadanych bibliotek,
z czego tylko w 10 bibliotekach mozna byto stwierdzi¢ na podstawie serwisu

4 Prawidtowosc¢ wynikéw potwierdzono w Common practices for national bibliographies in the
electronic age. A project of the IFLA Bibliography Standing Committee, 2021 revision, s. 74 - 5.2.2.4.3
Subject classification schemes - https://www.ifla.org/wp-content/uploads/Common_Practices_for_
national_bibliographies_2021-01.pdf [12.10.2024].
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internetowego, ze ksiegozbidr podreczny jest zorganizowany zgodnie ze sto-
sowang klasyfikacja.

1.3.2. Biblioteki stosujagce UKD zwykle oznaczajg ksigzki wiecej niz jednym
symbolem UKD. W drugiej czesci badania sprawdzono na prébie 30 rekordéw
bibliograficznych, ile symboli UKD badane biblioteki dodajg $rednio do opiséw
bibliograficznych. Srednia ta wynosi nieco ponizej 2 symboli i jest prawie réwna
$redniej zidentyfikowanej w BN w Warszawie. Na podstawie zbadanych rekor-
déw ustalono, ze najwiecej symboli UKD dodaje sie w Czechach i w Stowacji.
W Czechach ten wspétczynnik jest najwyzszy nawet po odjeciu oznaczen nale-
zacych do osobnej klasyfikacji pokrewnej do DDC i UKD (Skupina Konspektu).
Istniejg przyktady bibliotek narodowych, gdzie stosuje sie wiele symboli UKD
dla jednej ksigzki, w zapisie pionowym, a jeden z symboli UKD jest wybrany jako
poczatek oznaczenia egzemplarza na pétce (np. Motdawia)®.

Tabela 1. Srednia liczba symboli klasyfikacji dodawanych w rekordach bibliograficznych

Lp. Par’)stwo,.w'ktérym dziata Klasyfikacje S'rednia.l liczba dodawanyc.h
biblioteka symboli ustalona w badaniu
1 Albania ubC 1,46
2 Andora ubcC 1
3 Argentyna ubDC 1,2
4 Armenia ubC -
5 Butgaria ubC 1,6
6 Chorwacja ubDC 2,07
7 Czechy ubC 4,53 UKD*
8 Finlandia ubcC 1,07
9 Grecja ubDC 0,83
10 Gruzja ubC 2,23
11 Hiszpania ubDC 1,33
12 Kazachstan ubC 1
13 Litwa ubC 1,77
14 totwa ubcC 1,9
15 Macedonia Pétnocna ubcC -

5 W drugiej czesci badania odnotowano, ze Motdawia wybiera jeden z symboli UKD i nie zawsze
jest to symbol podany jako pierwszy w kolejnosci. Motdawia rzadko klasyfikuje ksiazki wiecej niz jednym
symbolem, ale znaleziono réwniez przyktady uzycia nawet 4 symboli UKD.
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Tabela 1. Srednia liczba symboli klasyfikacji dodawanych w rekordach bibliograficznych (cd)

Lp. Paﬁstwo,.w'ktérym dziata Klasyfikacje S'rednia'\ liczba dodawanyc.h
biblioteka symboli ustalona w badaniu
16 Motdawia ubDC 1,83
17 Norwegia DDC (UDC w niektérych _
rekordach)
18 Portugalia ubC 1,6
19 Republika Czuwaska BBK®i UDC -
20 Republika Jakucji UDC i BBK -
21 Republika Serbska ubDC 1,17
22 Republika Udmurcka ubC -
23 Repull)alrllgjécliilsnego UDC 1
24 Rumunia uDC 1,67
25 Serbia ubC -
26 Stowacja uDC 3,83
27 Stowenia uDC 1,3
28 Uzbekistan ubcC 1
29 Wegry ubcC 1,77
Polska ubcC 1,97
Srednia 22 bibliotek, dla 169
ktorych uzyskano wyniki ’
Srednia 17 bibliotek
stosujacych zapis pionowy 1,90

* W przypadku Czech jednym z symboli podawanych w rekordach bibliograficznych jest Skupina Kon-
spektu, ktora jest klasyfikacja taczaca elementy DDC i stosowanego wczesniej UKD. Uwzgledniajac
Skupina Konspektu i symbole UKD, $rednia wynositaby 5,53".

6 Klasyfikacja Biblioteczno-Bibliograficzna.

7 Tabela przedstawia liste panstw, ktérych biblioteki narodowe stosujg UKD i podaje $rednig liczbe
symboli UKD, ktére te biblioteki dodaja do rekordéw bibliograficznych ksigzek wydanych po 2010 roku.
Z fazy drugiej wykluczono niektére biblioteki, z przyczyn wyjasnionych ponizej (Srednia oznaczona jako
.—"). Ostatecznie $rednia obliczono dla 22 bibliotek oraz dla BN w Warszawie.

W badaniu pominieto niektdre biblioteki stosujgce UKD, np. w przypadku, kiedy katalog biblio-
teczny nie byt dostepny albo korzystanie z niego byto nadmiernie utrudnione (Republika Czuwaska,
Republika Udmurcka, Serbia), brakowato klasyfikacji UKD dla wielu sprawdzanych losowo publikacji
(Armenia, Norwegia, Republika Jakucji), strona internetowa zostata zawieszona w tracie badania
(Macedonia Pétnocna - maj 2024). Wybierano funkcjonalnosc zaawansowanego wyszukiwania ksigzek
opublikowanych w formie papierowej. W tabeli odpowiedzi znajdowato sie 30 wierszy do wypetnie-
nia. W wierszach 1-19 wpisywano do wyszukiwarki rok wydania 2011 (2012, 2013, 2014, 2015, 2016,
2017, 2018, 2019, 2020, 2021, 2022, 2023, 2024, ponownie od 2011, 2012 itd. - jesli nie byto ktéregos
z rocznikéw, wpisywano istniejace i powtarzano do uzyskania 20 wynikéw). Niekiedy ze wzgledu na
funkcjonalnosci wyszukiwarek wprowadzano dodatkowe kryteria i opisywano je w uwagach. Uzywano
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Biblioteki, gdzie zidentyfikowano zapis pionowy UKD: Albania, Argentyna,
Butgaria, Chorwacja, Czechy, Finlandia, Gruzja, Hiszpania, Litwa, totwa, Motdawia,
Polska, Portugalia, Republika Serbska, Rumunia, Stowacja, Stowenia, Wegry.
Biblioteki, gdzie zidentyfikowano zapis poziomy UKD lub stosowano tylko
jeden symbol UKD: Andora, Grecja, Kazachstan, Republika Zielonego Przyladka,
Uzbekistan.

1.3.3. Narodni knihovna Ceské republiky dodaje do swoich symboli UKD pew-
nego rodzaju symbol nadrzedny, nazwany Skupina Konspektu, ktéry zawiera tylko
jeden uproszczony symbol klasyfikacji wraz z podaniem jego nazwy. Skupina
Konspektu zostata wprowadzona w tej bibliotece w 2004 roku w celu umiedzy-
narodowienia informacji na temat zbioréw?. Jest to osobna klasyfikacja biblio-
teczna, ktérej kartoteka zawiera mniej symboli, niz UKD. Biorgc pod uwage liczbe

generatora losowych liczb Google (od 1do 20 lub do liczby wynikéw, jesli mniejsza - https://g.co/kgs/
j68ibPF) i wybierano ksiazke pod numerem na liscie wskazanym w wyniku podanym przez generator.
W pliku odpowiedzi wstawiano informacje o liczbe UKD, kopiowano symbole UKD, informowano, czy
ksigzka nalezy do serii. Jesli tak, to oznaczano te serie oraz wstawiano link do katalogu dla opisywanej
ksigzki. Przy wierszach 20-30 skupiano sie na analizie serii. W badaniu trzeba byto poda¢ wyniki dla
przynajmniej 3 serii, a sposéb ich znalezienia byt na tym etapie dowolny. Jesli wczesniej trafiono na
serie, wybierano ksigzki z tych serii. Wybierano ksiazki z serii losowo, uzywajac generatora (1-20 lub
liczba wynikéw, jesli mniejsza). Jesli nie natrafiono na serie wczes$niej, to szukano serii inaczej. Przyjeto,
ze kazda seria z podstawowych trzech serii musi zawierac¢ przynajmniej 3 rekordy; jesli seria (sposrod
trzech obowigzkowych) zawierata mniej rekordéw, wybierano inng serie. Do arkusza wstawiano takze
call number zawarty w rekordzie bibliograficznym. Badano réwniez, czy UKD wystepujg w zapisie
pionowym, czy poziomym, czy prowadzono ,wirtualng potke” (virtual shelf) i czy istniata mozliwosc
przegladania katalogu wedtug UKD. Srednia podano w zaokragleniu do 2 miejsc po przecinku. Druga
czesc¢ badania zostata ostatecznie przeprowadzona na prébach z katalogéw bibliotek narodowych
nastepujacych paristw: Albania, Andora, Argentyna, Butgaria, Chorwacja, Czechy, Finlandia, Grecja,
Gruzja, Hiszpania, Kazachstan, Litwa, totwa, Motdawia, Polska, Portugalia, Republika Serbska, Rumunia,
Republika Zielonego Przyladka, Stowacja, Stowenia, Uzbekistan, Wegry.

8 M. Balikova, Predmétovd kategorizace informacnich zdrojii pro potreby konspektu, ,,Narodni
knihovna” 2003, t. 14, nr 1, s. 42-49 - https://full.nkp.cz/nkkr/pdf/0301/0301042.pdf [12.10.2024].

Skupina Konspektu ma pozwoli¢ na zachowanie relatywnie szczegétowej klasyfikacji, ze wzgledu
na wazne funkgcje, jakie petni w procesie obiegu informacji, a jednoczesnie pozwoli¢ na aktywniejszy
udziat w tym obiegu nieprofesjonalistom, ktérzy nie maja dostepu do zaawansowanych narzedzi
stosowanych przy nadawaniu szczegétowych symboli klasyfikacji UKD. Ma tez by¢ pewnego rodzaju
»brama tematycznga”. Biblioteka wykorzystata badania przeprowadzone w USA w latach siedemdzie-
sigtych XX wieku. Stworzono wéwczas system, w ktérym wytoniono 24 oddziaty, okoto 500 , konspek-
téw” (stad Skupina Konspektu) i okoto 4 000 dalszych kategorii (bardzo zréznicowanych w zaleznosci
od stosujgcych je bibliotek). W cytowanym artykule opisano, jak zastosowanie Skupina Konspektu
w bibliotece stosujacej UKD wymagato dostosowania klasyfikacji DDC i na czym ten proces polegat.
Na podstawie opisu naukowego Skupina Konspektu mozna przyjac ostrozne zatozenie, ze dodanie tej
klasyfikacji skomplikowato proces katalogowania. W proces zaangazowano inne podmioty (dodawanie
Skupina Konspektu w zatozeniu miato nie leze¢ wytacznie w gestii Narodni knihovna Ceské republiky).
Odnotowania wymaga, ze jest to pojedynczy i nadrzedny symbol klasyfikacji, co moze potencjalnie
upraszczac organizacje ksiegozbioru, gdyz rozwigzuje problem wyboru klasyfikacji nadrzednej przy
istnieniu wielu symboli klasyfikacji.
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opracowan naukowych na temat Skupina Konspektu, tego rodzaju rozwigzanie
pozwala na wskazanie wiodacej, zrozumiatej dla uzytkownikéw klasyfikacji, ale
wydaje sie by¢ rozwigzaniem czasochtonnym.

1.3.4. W siedmiu bibliotekach stosujacych UKD odnotowano zwigzek pomiedzy
UKD a oznaczeniem ksigzek (call number)®. Nie oznacza to automatycznie, ze
biblioteki te prowadzg ksiegozbidr podreczny. Uzyskany wynik jest zbyt niski,
aby mdc stwierdzi¢, ze rozwigzanie takie jest wiodgcym standardem wsréd
bibliotek narodowych stosujgcych UKD. Jednoczes$nie w badaniu zidentyfiko-
wano liczne przyktady powigzania symbolu DDC z call number. Uwzgledniajac
wszystkie wyniki mozna stwierdzi¢, ze zastosowanie pojedynczego symbolu
klasyfikacji w call number jest rozwigzaniem typowym, spotykanym w innych
bibliotekach narodowych.

1.3.5. Poza tym nie odnotowano, aby biblioteki nadawaty ten sam symbol UKD
ksigzkom nalezacym do jednej serii (z wyjatkiem Czech, gdzie w badanej pro-
bie ksigzkom w obrebie serii nadawano ten sam symbol klasyfikacji Skupina
Konspektu i rézne symbole UKD; ponadto nie zauwazono réznic w nadawanych
symbolach w obrebie serii w katalogu Biblioteki Narodowej Stowenii, jednak
w tym drugim przypadku badanie jest niepewne o tyle, ze nazwy serii nie ozna-
czano w osobnym polu MARC 21 rekordu bibliograficznego).

1.3.6. Biblioteki wprowadzaja niekiedy mozliwos¢ przegladania katalogu elek-
tronicznego z uzyciem symboli klasyfikacji. Te mozliwo$¢ zaobserwowano
w siedmiu bibliotekach stosujgcych UKD (Chorwacja, Czechy, Finlandia, Gruzja,
totwa, Stowenia, Uzbekistan). Niektére z bibliotek pozwalaja na przegladanie
réowniez samej listy symboli klasyfikacji (m.in. Czechy i Gruzja), co moze zaste-
powac funkcjonalnosc ,wirtualnej pétki”. Wiekszos¢ bibliotek pozwalajacych na
przegladanie katalogu z uzyciem klasyfikacji odsyta od razu do ksigzek, ktérym
nadano ten sam symbol klasyfikacji. Niektére biblioteki zachecaja do korzy-
stania z numerycznych oznaczen klasyfikacji na etapie przegladania katalogu
przez wstepne wypetnienie niektérych pdl wyszukiwania zaawansowanego
(np. Kuwejt). Inne biblioteki wyjasniajg w katalogu, co symbol klasyfikacji ozna-
cza (np. Francja).

9 Andora, Finlandia, Gruzja, Motdawia, Republika Serbska, Republika Zielonego Przyladka,
Uzbekistan.
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1.3.7. Stosowanie technologii ,wirtualnego przegladania pétek” (wirtualna
potka - browse shelf) nie jest powszechne, ale wystepuje. Stosuja ja przyktadowo:
Bhutan, Boliwia, Cypr, Dominika, Dominikana, Grecja, Indie, Nepal, Republika
Zielonego Przyladka, Tajlandia. Warto odnotowac sposéb, w jaki zaprojektowata
wirtualna pétke Biblioteka Narodowa Indii, faczac funkcjonalnosc szeregowania
tytutdéw na wirtualnej pétce i mozliwos¢ prezentacji oktadek ksiazek w katalogu
elektronicznym. Niektdre biblioteki pozwalaja na przegladanie katalogu z wyko-
rzystaniem symbolu klasyfikacji (np. Czechy i Gruzja czy opcja browse by shelf
order — Library of Congress).

1.3.8. Zamieszczenie w serwisie biblioteki osobnych wyjasnien, jak zorganizo-
wano ksiegozbidr podreczny, jest rzadkie (m.in. Luksemburg, Wegry; wyjatkiem
jest Library of Congress, ktéra stworzyta wtasny, rozbudowany system organiza-
cji ksigzek na pétkach). Badano biblioteki narodowe lub ich odpowiedniki, a nie
biblioteki akademickie. Najbardziej przejrzyste rozwigzania zaobserwowano
woéwczas, kiedy w katalogu biblioteki pojawiat sie pojedynczy call number stwo-
rzony w oparciu o zastosowang klasyfikacje, od razu z dodatkowymi oznacze-
niami alfabetycznymi, np. pierwszymi literami nazwiska autora (np. Bahrajn).
W badaniu zaobserwowano, ze na zrozumienie organizacji biblioteki przez osobe
z zewnatrz gtéwny wptyw ma organizacja katalogu elektronicznego, ktéry jest
pewnego rodzaju standardowga funkcjonalnosciag serwiséw bibliotek. Inne infor-
macje zawarte w serwisach byty trudniejsze do odnalezienia.

1.3.9. Zaobserwowano, ze nadmiar informacji w katalogu utrudnia wstepng
orientacje w ksiegozbiorze (m.in. Japonia, Austria, Norwegia). Sposobem na
obejscie szumu informacyjnego jest ukrycie nadmiaru informacji w formacie
MARC dostepnym w osobnym, niedomysinym widoku. Zaobserwowano, ze
bardziej przyjaznym rozwigzaniem technicznym dla badaczy jest udostepnianie
formatu MARC z poziomu przegladarki (np. w innym widoku), a nie w osobnym
pliku lub po zalogowaniu.

1.4. Whnioski z przegladu w odniesieniu do warunkéw BN w Warszawie

1.4.1[Wstep]

W czesci pierwszej badania wytonita sie tendencja tworzenia w katalogu wirtu-
alnej pétki lub mozliwosci przegladania katalogu z wykorzystaniem klasyfikacji.
Blizsze rozwigzaniu pozwalajgcemu na organizacje ksiegozbioru podrecznego
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jest zastosowanie metod wykorzystywanych do szeregowania catego ksiego-
zbioru biblioteki na wirtualnej pétce. Wymaga to dodania do rekordu bibliogra-
ficznego ksigzek pojedynczego symbolu call number. Jednoczesnie, w bibliotece
najbardziej zblizonej pod wzgledem zastosowania UKD do BN, czyli w Narodni
knihovna Ceské republiky, nie stosuje sie wirtualnej pétki, ale umozliwiono
przegladanie katalogu po symbolach UKD. Nie rozwiazuje to jednak problemu
organizacji ksiegozbioru podrecznego, jesli nie zostanie wybrany symbol nad-
rzedny (jak np. oméwiona wczesniej Skupina Konspektu,).

1.4.2. [Organizacja ksiegozbioru BN w Warszawie]

W celu organizacji ksiegozbioru i ewentualnego uzycia wirtualnej pétki
konieczne jest wprowadzenie w katalogu systemu wyswietlania pojedynczego
numeru call number. Najbardziej logiczne i klarowne z perspektywy uzytkow-
nika wydaje sie oparcie takiego numeru pétkowego na pojedynczym symbolu
UKD, wraz z dalszymi oznaczeniami pozwalajagcymi na dalsze umiejscowienie
w obrebie kategorii. Jest to uzasadnione tym, ze UKD jest stosowane w BN
od wielu lat, a zastosowanie klasyfikacji w call number jest rozwigzaniem typowym.

1.4.3. Rekomendowane jest wprowadzenie zmian metodg organiczng, poprzez
adaptacje istniejacych zasobdéw i ich wykorzystanie w tworzeniu nowych danych.
Najbardziej organicznym ustaleniem call number wydaje sie automatyczne
skopiowanie symbolu UKD i automatyczne dodanie dalszych oznaczer (np.
pobranie pierwszych trzech liter z okreslonych pél rekordu bibliograficznego).
Pobieranie trzech pierwszych liter z nazwiska autora lub w jego braku, tytutu,
jest juz stosowane w Czytelni BN w Warszawie.

1.4.4. Zasady logiki formalnej nie pozwalajg na to, aby call number odnosit sie
do réznych symboli klasyfikacji lub do symboli podlegajacych zmianom (np.
z powodu zmiany kolejnosci wyswietlania symboli UKD), dlatego musi by¢
pojedynczy i niezmienny. Ten numer mégtby sie sktada¢ z kilku symboli UKD
potaczonych dwukropkiem, aczkolwiek w badaniu nie napotkano przyktadéw
takiego rozwigzania. Wybdr jednego UKD (przy czym nie zawsze byto to pierw-
sze UKD) zaobserwowano w Bibliotece Narodowej Motdawii.

1.4.5. Potaczenie wszystkich symboli UKD nie jest rekomendowane takze ze
wzgledu na to, Zze mogtoby to doprowadzi¢ do powstania zbyt dtugich ozna-
czen. Byloby to problematyczne z punktu widzenia technicznych aspektéw
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przetwarzania danych i wprowadzatoby chaos informacyjny dla uzytkownika.
UKD jest krytykowane w kontekscie stosowania dtugich symboli w zapisie pozio-
mym?'®, a potaczenie symboli w jeden cigg przywrdcitoby ten stan. W badaniu
zaobserwowano, ze w$rdd bibliotek narodowych dominuje zapis pionowy UKD.

1.4.6. Uwzgledni¢ jednak nalezy réwniez, ze Kartoteka Wzorcowa UKD pro-
wadzona przez Biblioteke Narodowg w Warszawie zawiera pod niektérymi
hastami instrukcje, ktére nakazuja zastosowanie kilku symboli UKD dla wyra-
Zenia zakresu przedmiotowego publikacji. Przyktadowo: , Karta Nauczyciela:
349.2(438) oraz 37.091.12(438)". W takich wypadkach uwzglednienie potaczo-
nych symboli UKD (np. 349.2(438):37.091.12(438) dla wszystkich publikacji doty-
czacych Karty Nauczyciela) bytoby uzasadnione ze wzgledu na wypracowana
w Bibliotece Narodowej rekomendacje Kartoteki Wzorcowej. Jednoczesnie,
w wiekszosci przypadkéw zastosowanie takich instrukcji wymagatoby ujawnie-
nia na grzbiecie tylko dwdch symboli, dlatego nie tworzytoby ryzyka nadmiernie
dtugiego UKD, ktérego umieszczenie na grzbiecie ksigzki bytoby technicznie
utrudnione. W takich wypadkach istniejgca Kartoteka Wzorcowa BN mogtaby
zostac zastosowana do okreslenia wyjatkéw od zasady wyboru tylko pierwszego
UKD dla oznaczenia klasyfikacji w call number ksigzki.

1.4.7. Istniejg poza tym poddziaty wspdlne obowigzkowo dodawane do UKD
w ostatnim polu. Ich obecnos¢ istotnie zmienia klasyfikacje ksigzki. Sg to przy-
ktadowo: (03) Wydawnictwa informacyjne. Encyklopedie, leksykony, (036)
Przewodniki o charakterze praktycznym lub opisowym, (07) Wydawnictwa dydak-
tyczne. Podreczniki, (075.8) Podreczniki dla szkét wyzszych. Skrypty. Podreczniki
akademickie, (093) Zrédta historyczne (teksty)". Ich uwzglednienie w oznaczeniu
grzbietéw bytoby praktycznie uzasadnione, poniewaz szeregowatoby obok siebie
publikacje jednego rodzaju, np. encyklopedie medycyny, podreczniki do prawa
karnego czy przewodniki po Francji, nie mieszajac tych publikacji z dzietami
o bardziej ogélnym zastosowaniu.

1.4.8. W zwiazku z tym, uwzgledniajac oba powyzsze zastrzezenia, UKD ujawniane
na grzbietach mogtoby w niektérych, prawdopodobnie rzadkich, przypadkach

10 A.C.Foskett, The subject approach to information, 5*" ed., London 1996, s. 186.

11 Lista poddziatéw wspdlnych stosowanych w nawiasach na ostatnim miejscu w zapisie piono-
wym - https://www.bn.org.pl/download/document/1673874601.pdf [11.12.2024].
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obejmowac az trzy symbole UKD (dwa symbole tgczone obowigzkowe zgodnie
z Kartoteka Wzorcowg oraz poddziat wspdlny).

1.4.9. Call numer powinien by¢ zapisany osobno, tj. nie jako kolejne UKD.
Oznaczenia pozbawione wyraznego kontekstu powodujg chaos informacyjny.
Dlatego rekomendowane jest nazwanie nowego symbolu inaczej (najczesciej
spotykano sie z nazwg call number) i wyswietlanie go w innym obszarze. Na
marginesie mozna dodac, ze niektére biblioteki stosowaty tylko call number,
w spos6b oczywisty oparty na klasyfikacji, nie podajac jednak samej klasyfikacji
osobno.

1.4.10. Podczas badania zaobserwowano, ze nadmiar informacji utrudnia zapo-
znawanie sie z katalogiem. Przyjazne dla czytelnika byty te katalogi, gdzie pod-
stawowe informacje wyswietlaty sie w widoku gtéwnym, a inne informacje byty
dostepne w formacie MARC widocznym w przegladarce. W niektérych katalogach
te ukryte informacje mogty stuzy¢ do filtrowania wynikéw z uzyciem faset nawet
w widoku uproszczonym. Wyswietlanie wszystkich symboli UKD w domys$lnym
widoku katalogu jest uzasadnione wtedy, kiedy istnieje mozliwos¢ przegladania
katalogu z wykorzystaniem symboli UKD. Mozliwos$¢ zapoznania sie z symbolami
klasyfikacji tylko w widoku MARC byta czesto obserwowana w badaniu.

1.4.11. Wprowadzenie call number prawdopodobnie mogtoby odby¢ sie z wyko-
rzystaniem zasobdw juz znajdujacych sie w bibliotece i bez dodatkowych gran-
téw, ale biorgc pod uwage konieczno$¢ wyboru wiasciwego symbolu UKD okres
jego wprowadzenia mégtby by¢ relatywnie dtugi (w zaleznosci od liczby zaan-
gazowanych oséb).

1.4.12. W badaniu ustalono, ze najbardziej profesjonalng metoda organizacji
ksiegozbioru na pétkach jest metoda stworzona przez Library of Congress. Jest
to jednak metoda o duzym tadunku teoretycznym, co podnosi prég wejscia
i wymaga kierunkowo przeszkolonego personelu. To rozwigzanie nie byto obser-
wowane w badaniu jako preferowane przez biblioteki narodowe (konkretnie -
nie odnotowano stosowania tej metody nigdzie poza Library of Congress, ale
mogto to wynikac z braku danych). Ze stosowaniem samej klasyfikacji LCC przez
biblioteki narodowe spotykano sie sporadycznie i czasem w potaczeniu z inng
klasyfikacjg. Pomimo niezaprzeczalnych zalet metody LCC, zastosowanie jej nie
jest rekomendowane w prezentowanym modelu.
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1.4.13. [Wyb6r nazwy]

Rekomendowane jest zastosowanie angielskiego sformutowania call number.
Termin ten jest powszechnie wykorzystywany w katalogach elektronicznych
bibliotek narodowych. Odwotuje sie on do miedzynarodowej praktyki i moze
utatwic uzytkownikom z zagranicy orientacje w katalogu.

1.4.14. [Przegladanie katalogu z uzyciem symboli UKD]

W dalszej kolejnosci mozna rozwazy¢ wprowadzenie mozliwosci przegladania
katalogu BN z wykorzystaniem symboli klasyfikacji. Aby takie przegladanie
byto mozliwe, konieczne bytoby np. wprowadzenie symboli UKD do stownika
w programie Alma (stosowanym przez BN). Takie rozwigzanie, po pierwsze,
potencjalnie umozliwitoby przegladanie katalogu z uzyciem symboli UKD oraz,
po drugie, utatwitoby wyszukiwanie UKD przez katalogeréw podczas pracy.
Aktualnie stosowana wyszukiwarka nie jest niezawodna. Taka zmiana organiza-
cyjna prawdopodobnie wymagataby pewnych naktadéw zwigzanych z przenie-
sieniem juz istniejgcej, obszernej bazy danych MAK do programu Alma. Nalezy
tez zwrdci¢ uwage, ze to rozwigzanie nie miatoby wptywu na wyjsciowy problem
organizacji ksiegozbioru, ale bytoby czyms dodatkowym. Jednoczes$nie jednak to
rozwigzanie podniostoby jakos¢ katalogu BN oraz narzedzi pracy katalogeréw.

1.4.15. [Przegladanie listy UKD w katalogu]

Wprowadzenie mozliwosci przegladania katalogu z wykorzystaniem symboli
UKD jest najpetniejsze wtedy, kiedy wyszukiwarka pozwala nie tylko na przegla-
danie ksigzek zawierajgcych wybrany symbol UKD w opisie, ale takze na przegla-
danie listy samych symboli UKD. To bardzo dobre rozwigzanie z punktu widzenia
bibliotek narodowych, ktére posiadaja obszerne zbiory. Obszernos¢ zbioréw
moze utrudniac czytelnikom przegladanie wirtualnej pétki. Wprowadzajac liste
symboli UKD do katalogu mozna inspirowac sie rozwigzaniami wystepujacymi
w katalogach bibliotek w Czechach i Gruz;ji.

1.4.16. [Wirtualna pétka]

Wprowadzenie pojedynczego call number otworzytoby droge do wprowadze-
nia listy ksigzek w kolejnosci, w jakiej mogg by¢ umieszczone na pétce (shel-
flist)'2, co otwiera droge do stworzenia wirtualnej pétki (stosowany przez BN

12 J. P. Comaromi, Book numbers. A historical study and practical guide to their use, Littleton, CO,
1981, s. 9.
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program Primo obstuguje te funkcjonalnos¢). W przypadku wprowadzenia opcji
wirtualnej potki warto zapoznac sie z rozwigzaniem dostepnym w serwisie
Biblioteki Narodowej Indii, gdzie rozwigzanie to wyglada szczegélnie intere-
sujgco. Bibliotekg, ktdéra stosuje wirtualng potke w oprogramowaniu Primo,
jest Nasjonalbiblioteket Norwegii. Wirtualna pétka jest rozwigzaniem bardzo
atrakcyjnym dla uzytkownika, efektownym wizualnie i korzystnym wizerunkowo.
Wirtualna pétka stosowana wzgledem wszystkich ksigzek nie rozwigzuje jednak
problemu obecnosci na pétce ksigzek przypadkowych i moze by¢ trudna do
przegladania przy bardzo obszernych zbiorach. Problem ten prawdopodobnie
rozwigzatoby zastosowanie wirtualnej pétki tylko do ksiegozbioru podrecznego,
ale w badaniu nie spotkano sie z takim ograniczeniem i nie znaleziono wzoréw,
jak ta réznica mogtaby by¢ komunikowana uzytkownikowi. Poza tym, wirtualna
p6tka ograniczona do ksiegozbioru podrecznego miataby ograniczong przydat-
nosc¢ dla czytelnikéw.

2. Projekt modelu organizacji ksiegozbioru podrecznego
BN w Warszawie

2.1. W stworzonym modelu przyjeto, ze wykorzystanie innego jezyka informa-
cyjno-wyszukiwawczego, niz UKD, bytoby nieracjonalne z punktu widzenia cia-
gtosci zasobow Biblioteki Narodowej, w szczegdlnosci systematyki Urzedowego
Wykazu Drukéw. Dlatego call number powinien opierac sie na stosowanym UKD.
Informacje zakodowane w UKD mogg sie znacznie przyczynic¢ do prawidtowej
organizacji ksiegozbioru, aczkolwiek wskazane bytoby uproszczenie oznaczen
ze wzgledu na nadmierne rozbudowanie opiséw (np. uwzglednienie 2 - pierw-
szego symbolu UKD i poddziatu wspélnego — wzglednie 3 (obowigzkowej wedtug
Kartoteki Wzorcowej zbitki dwéch symboli UKD oraz poddziatu wspélnego)
znp. 6lub7 pdél UKD podanych w katalogu przy danej publikacji). Uznano takze,
ze oznaczenie UKD powinno by¢ precyzyjne, w szczegélnosci nie powinno fat-
szowac informacji o zawartosci ksigzki. Uzasadnia to zastosowanie dwéch UKD
okreslonych w Kartotece Wzorcowej BN jako obowigzkowo wystepujgce razem
(np. w opisanym wyzej przypadku Karty Nauczyciela). W przypadku obowigzko-
wego tgczenia symboli UKD wybér tylko jednego symbolu jako tematu wiodacego
nie odzwierciedla podstawowej tresci w nalezyty sposéb. Uzasadnia to takze
uwzglednianie poddziatéw wspdlnych takich jak (07) czy (036), poniewaz te
symbole pozwalaja na umieszczenie obok siebie ksigzek takich jak podreczniki
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czy przewodniki, co ma nalezyte uzasadnienie praktyczne. Oznacza to, ze UKD
w oznaczeniach grzbietowych wzgledem UKD podanego w katalogu bytoby
jedynie uproszczone, a nie maksymalnie zredukowane. W ,,Urzedowym Wykazie
Drukéw” publikacje sg szeregowane z wykorzystaniem tylko pierwszego UKD
(,Pierwszy symbol decyduje o uktadzie w «UWD»")*2, a zatem obowigzkowe pot3-
czenia symboli UKD nie s3 uwzgledniane w kolejnosci publikacji ,,Urzedowego
Wykazu Drukéw”.

2.2. Brevity is more than the soul of wit; it is the soul of economy™. Przyjeto, ze
oznaczenie UKD powinno by¢ krétkie ze wzgledu na to, ze dtugi symbol UKD
(np. sktadajacy sie z siedmiu symboli) jest (a) technicznie trudny do odzwiercie-
dlenia na grzbiecie ksiazki, (b) trudny do zapisu lub zapamietania dla czytelnika
korzystajacego z czytelni oraz (c) stanowitby powrdt do poziomego zapisu UKD.
UKD skfadajace sie ze wszystkich symboli UKD bytoby najbardziej precyzyjne,
ale wybdr wiecej, niz 1-3 symboli UKD utrudniatby nawigacje pomiedzy pétkami
i odnalezienie wtasciwego miejsca dla analizowanej publikacji (wiele pozioméw
szczegbtowosci oznaczenia). Wydaje sie, ze potaczenie wiecej niz trzech symboli
UKD w oznaczeniach grzbietowych nie bytoby racjonalnie uzasadnione.

2.3. Do szeregowania ksigzek w obrebie tego samego symbolu UKD konieczne
sg dalsze oznaczenia (lub oznaczenia oraz dodatkowe, niezapisane w oznaczeniu
zasady szeregowania, aczkolwiek to drugie nie wydaje sie uzasadnione dla duzych
bibliotek). Wsréd wykorzystywanych w Bibliotece Narodowej dotychczas zasad
szeregowania wytonity sie; w UWD: (1) szeregowanie alfabetyczne wykorzystujace
(a) nazwe osobowa, (b) nazwe ciata zbiorowego, (c) nazwe imprezy lub (d) tytut
ujednolicony, a w ich braku lub w przypadku dziet wieloautorskich (e) pierwszy
czton tytutu dzieta®™. W czytelni wykorzystywane sg natomiast, poza uproszczonym
symbolem UKD: (a) pierwsze trzy litery nazwiska autora, a przy jego braku (lub
w przypadku dziet wieloautorskich) — (b) pierwsze trzy litery tytutu.

2.4. Wedtug klasycznego dzieta Donalda J. Lehnusa o oznaczaniu ksigg w zbiorach,
szeregowanie w obrebie tego samego numeru klasyfikacji moze by¢ dokonywane
zwykorzystaniem (al) nazwiska, przy jego braku (b1) imienia, przy jego braku (cT)

13 ,Urzedowy Wykaz Drukéw. Przewodnik Bibliograficzny” 2024, t. 80 (92), nr 1, s. 256 - https://
www.bn.org.pl/download/document/1708687475.pdf [10.12.2024].

14 . P. Comaromi, Book numbers..., s. 64.
15 ,Urzedowy Wykaz Drukéw...”, s. 256-260.
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pseudonimu, przy jego braku (d1) tytutu lub (e1) ujednoliconego tytutu, ewentu-
alnie (f1) nazwy ciata zbiorowego. Przy szeregowaniu ignorowane sg apostrofy
i spacje, co powoduje, ze w nazwiskach zaczynajacych sie od Mc, Mac, De, Le
czy O’ wyrdzniony tak czton nazwiska nie jest pomijany. Uwzgledniane jest poza
tym w pierwszej kolejnosci pierwsze imie, a nie ostatnie podane. To tylko nie-
ktére z probleméw ktére mogg wystapic, szczegdlnie, jesli w gre wchodzi kilka
réznych alfabetéw'. Wydaje sie jednak, ze problem ten rozwigzuje, przynajmniej
czesciowo, wprowadzony w Bibliotece Narodowej obowigzek transliteracji oraz
przepisy dotyczace kreowania deskryptoréw BN (DBN).

2.5. Wieksze biblioteki stosujg przewaznie oznaczenia alfabetyczno-nume-
ryczne dla okres$lenia nazwisk i tytutéw, a nie tylko oznaczenia alfabetyczne
(np. pierwsze litery nazwisk). Stosowane w nich rozbudowane oznaczenia s
tworzone z wykorzystaniem tabel (np. tabel Cuttera) i sg zwykle traktowane jako
numery po przecinku, co umozliwia dostawianie kolejnych ksigzek w obrebie
posiadanych zbioréw'. W kazdym wypadku drukowanie na grzbiecie wiecej,
niz tylko numeru klasyfikacji (np. pierwszych trzech liter nazwiska autora oraz,
w przypadku autoréw wielu dziet, pierwszych trzech liter tytutu dzieta) utatwia
czytelnikom orientacje w ksiegozbiorze i jest rekomendowane w wiekszych
bibliotekach'®, nawet jesli nie stosuje sie abrewiacji nazwisk i tytutéw z wyko-
rzystaniem tabel.

2.6. Oznaczenie grzbietu symbolem stanowigcym potaczenie liter i cyfr, a nie
ograniczanie do samych liter, jest uznawane za dojrzalszag metode tworzenia
call number (odnosi sie to do oznaczen po symbolu klasyfikacji). W przykta-
dach podanych przez Aide Slavic w przegladzie opracowanym juz w XXI wieku
widac, ze wykorzystanie pierwszych trzech liter nazwiska moze powodowac
znaczne trudnosci w szeregowaniu dziet literatury pieknej w sekcjach, gdzie
wystepuje wiele dziet jednego autora, a ponadto zgromadzono dzieta wielu

16 D.). Lehnus, Book numbers: history, principles, and application, Chicago 1980, s.77-78.

17 Por.: A. Slavic, Call numbers, book numbers and collection arrangemenets in European library
traditions, w: Library and information science in digital age. Essays in honour of Professor M. P. Satija,
vol. 1, ed. I. V. Malhan, T. Kaur, N. Kau, New Delhi 2009. s. 272 - https://arizona.aws.openrepository.
com/bitstream/handle/10150/111798/call_numbers_history_aslavic2009.pdf?sequence=1&isAllowed=y
[07.01.2025].

18 D.). Lehnus, Book numbers..., s. 76-77; inne metody por.: A. Slavic, Call numbers..., s. 261-263.

19 J. P. Comaromi, Book numbers..., s. 52-65.
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autoréw o podobnie rozpoczynajgcym sie nazwisku?®. Ta sama autorka prze-
strzega jednoczes$nie przed stosowaniem anglojezycznych tabel skracania
nazwisk do formy numerycznej (np. tabel Cuttera) w krajach, gdzie jezyk
angielski jest jezykiem obcym, ze wzgledu na to, Ze s3 to tabele zaprojekto-
wane dla nazwisk wystepujacych w krajach anglojezycznych. Ich stosowanie
w panistwach europejskich i Indiach wykazato w praktyce koniecznosc¢ two-
rzenia rozbudowanych abrewiacji nazwisk (siedem i wiecej znakéw), niewiele
réznigcych sie dtugoscia od samego nazwiska. To powoduje, ze biblioteki
narodowe niekiedy stosujg opracowane przez siebie, a nie miedzynarodowe,
sposoby abrewiacji nazwisk autoréw do formy numerycznej?'. Slavic wska-
zuje, co powinny obejmowac testy metody abrewiacji dostosowanej do
jezyka narodowego danej biblioteki, jesli biblioteka zdecyduje sie na opra-
cowanie wiasnej metody?2. Mozna rozwazy¢ opracowanie takiej metody
w Bibliotece Narodowej w Warszawie.

2.7. Wsréd zaproponowanych przez Aide Slavic metod opracowania oznacze-
nia grzbietu wystepuje réwniez propozycja obejmujaca: (1) symboliczng litere
nazwy czytelni, (2) symbol klasyfikacji, (3) trzy pierwsze litery nazwiska autora
kapitalikami, (4) pierwsza litere tytutu dzieta pisang mata literg®. Istnieje poza
tym mozliwo$¢ ujawnienia dodatkowych informacji, jak rok wydania i numer
tomu?4. Jako klasyczne traktowane jest oznaczenie ksigzki symbolami obej-
mujacymi kolekcje (np. symbol czytelni), klasyfikacje oraz numer ksiazki (book
number), zawierajacy symbole odnoszace sie do autora, tytutu, wydania, tomu
i oznaczenia egzemplarza?®. Oznaczenie roku wydania jest o tyle sprawdzone,
ze jest od lat stosowane w Library of Congress, podawane po klasyfikacji LLC
i po skrécie nazwiska autora?s.

20 A.Slavic, Call numbers..., s. 265-269.

21 A. Slavic, Call numbers..., s. 269-271; por. M. P. Satija, Book numbers in India with spe-
cial reference to the author table for Indian names designed and used by the National Library of India,
»Knowledge Organization” 2007, vol. 34, nr 1, s. 34-40 - https://www.researchgate.net/publica-
tion/289128214_Book_numbers_in_India_with_special_reference_to_the_author_table_for_Indian_
names_designed_and_used_by_the_national_library_of_India/link/6091fedb458515d315f759a2/do-
wnload [07.01.2025].

22 A.Slavic, Call numbers..., s. 271.

23 Ibidem, s. 275.

24 |bidem, s. 280.

25 |bidem, s. 280.

26 Library of Congress Classification and Shelflisting Manual, Cutter Numbers G 63, s. 4 - https://
www.loc.gov/aba/publications/FreeCSM/GO063.pdf [11.12.2024].
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2.8. Wedtug badari przeprowadzonych w potowie lat dziewiecdziesigtych przez
Edwarda T. O’Neilla i Patricka McClaina wéréd bibliotek korzystajacych z DDC,
Srednio 33% bibliotek stosuje petny symbol klasyfikacji, 40% jedynie lekko
skrécony, 5% $rednio skrécony i 22% minimalny symbol (tylko pierwszy jego
czton). Wieksze biblioteki z oczywistych wzgledéw zwykle korzystaja z bardziej
rozbudowanych symboli klasyfikacji. Nieco ponad 50% tych bibliotek stosuje
w call number forme abrewiacji nazwiska autora (cutter), w réznych wersjach
(dwuznakowej tabeli Cuttera, trzyznakowej tabeli Cuttera, tabeli Cuttera-
Sanborna lub innej). Jedna na piec¢ badanych bibliotek stosowata pewna forme
dodatku do oznaczenia call number, aby wyréznic np. ksiazki dla dzieci (juvenile)
i klasyczny ksiegozbidr podreczny (reference books). W niektérych bibliotekach
ujawniano w call number rok wydania (7%) i az jedna trzecia bibliotek dodawata
oznaczenie tytutu dzieta (work mark)?’. Oznaczenia call number s dostosowane
do potrzeb danej biblioteki.

2.9. Z powyzszych wzgledéw zaproponowano nastepujacy projektu modelu
call number dla Biblioteki Narodowej:

I. Oznaczenie kolekgji (np. czytelni) krétkim symbolem, np. G dla Czytelni
Gornej, D dla Czytelni Dolnej — w kazdym wypadku.

[I. W tej samej linijce, pierwszy symbol UKD - w kazdym wypadku.

. W kolejnej linijce, ewentualnie (jesli wystepuje taka konieczno$¢, biorac
pod uwage Kartoteke Wzorcowa i obecnos$¢ poddziatéw wspdlnych
UKD) drugi i ewentualnie trzeci symbol UKD po spacji i dwukropku -
o ile sg konieczne.

IV. W kolejnej linijce, trzy pierwsze litery oznaczenia autora, wzglednie
instytucji sprawczej lub imprezy, o ile znajduja sie w polu TXX MARC 21
- pisane wielkimi literami, o ile wystepuje.

V. W tej samej linijce, trzy pierwsze litery tytutu — pisane matymi literami,
w kazdym wypadku.

VI. W tej samej linijce, numer tomu, zeszytu - pisany cyfrg arabska, o ile
wystepuje.

VII. W kolejnej linijce, rok wydania — pisany cyframi arabskimi, w kazdym
wypadku. Moze by¢ poprzedzony oznaczeniem ,,0k.”.

27 E.T.O’Neill, P. McClain, Copy cataloging practices. Use of the Call Number by Dewey Libraries,
»Journal of Library Administration” 2001, vol. 34, nr 1-2, s. 93-102.
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Wybrane przyktady:
Karta Nauczyciela. — Warszawa, 2024. UKD: 349.2(438) oraz 37.091.12(438) (zgod-
nie z KW nalezy uzy¢ obu symboli tacznie).

Przyjeto, ze ksiazka znajdowataby sie w Czytelni Dolne;j.

D 349.2(438)
37.091.12(438)
kar

2024

Biblia. - Zychlin, 2018. UKD: 27-235/-236 : (02.053.2). W KW BN umieszczono infor-
macje, ze Biblia dla dzieci jest oznaczana symbolami 27-235/-236 oraz (02.053.2).
Przyjeto, ze ksigzka znajdowataby sie w Czytelni Gérne;j.

G 27-235/-236
(02.053.2)
bib

2018

Britannica nowa : encyklopedia dla dzieci. — Warszawa, 2022. UKD: 0/9(03) : (03) :
(02.053.2).
Przyjeto, ze ksigzka znajdowataby sie w Czytelni Gérne;j.

G 0/9(03)
(03):(02.053.2)
bri

2022

Teoria smaku w dzietach sztuk pieknych / Euzebiusz Stowacki ; [oprac. tekstu Pawet
Bukowiec]. — Krakéw, 2003. UKD: 7.01:111.852.
Przyjeto, ze ksiazka znajdowataby sie w Czytelni Dolne;j.

D 7.01:111.852
StO teo
2003

129



130

Ewa FABIAN, Dominika KOWALCZYK

Taki jest Berlin : o miescie kontrastow i ciggtych zmian / Justyna Burzyriski. — Warszawa,
2024. UKD: 913(430) : (036).
Przyjeto, ze ksigzka znajdowataby sie w Czytelni Gérne;j.

G 913(430)
(036)

BUR tak
2024

Stulecie poznariskiej polonistyki (1919-2019). T. 1, Okres miedzywojenny i lata oku-

pacji/ pod redakcjq Barbary Judkowiak oraz Seweryny Wystouch, Sylwii Karolak,

Anny Piotrowicz. — Poznari, 2018. UKD: 811.162.1 : 82(091)+82.0 : 929-052(438)"19".
Przyjeto, ze ksigzka znajdowataby sie w Czytelni Dolnej.

D 811.162.1
stul
2018

Stulecie poznariskiej polonistyki (1919-2019). T. 3, Nauka o literaturze (po roku
1945) / pod redakcjq Seweryny Wysfouch oraz Barbary Judkowiak, Sylwii Karolak,
Anny Piotrowicz. — Poznani, 2019. UKD: 82(091)+82.0 : 929-052(438)"19” : 929-
-052(438)”20”. UKD pierwszego tomu: 811.162.1: 82(091)+82.0 : 929-052(438)"19".

D 811.162.1
stu3
2019

W modelu Biblioteki Narodowej wielkie litery oznaczajgce autora mogtyby
zostac zaczerpniete z oznaczenia odpowiedzialnosci wystepujacego w polu 1XX,
czyli 100, 10 lub 111 rekordu bibliograficznego w formacie MARC 21. Poczatek
tytutu mozna wyrazi¢ matymi literami. Ze wzgledu na rozréznienie typograficzne
(wielkie i mate litery) mozliwe bytoby pominiecie oznaczenia odpowiedzialnosci
tam, gdzie nie wystepuje, bez koniecznosci sygnalizowania tego w inny sposéb
w przypadku dziet wieloautorskich czy bezautorskich (przez uzycie tylko matych
liter i pominiecie oznaczenia wielkimi literami w catosci). Ze wzgledu na to,
ze niektore dzieta sg wieloautorskie czy bezautorskie (np. dzieta pod redakcjg
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lub pod tytutem ujednoliconym), ograniczenie tytutu do jednej litery nie jest
uzasadnione. Aby byty to oznaczenia réwnowazne, powinny wystepowac przy-
najmniej trzy wielkie litery w przypadku wystepowania w rekordzie pola 1XX
oraz trzy mate litery zaczerpniete z poczatku tytutu dzieta. Oznaczenie poczatku
tytutu pozwolitoby jednoczes$nie na odréznienie wielu dziet tego samego autora
(np. Karola Dickensa czy Adama Mickiewicza). Na koricu znalaztby sie rok wyda-
nia, pozwalajacy na ostateczne zawezenie poszukiwari i uszeregowanie dziet
w kolejnosci (np. kolejne wydania Balladyny). Organizacja katalogu w jezyku
MARC 21 systemie Alma pozwolitaby na wskazanie prawidtowych pierwszych
trzech liter deskryptora oznaczajacego autora, instytucje sprawczg lub impreze
tam, gdzie nie jest to oczywiste (np. przy uzyciu kilku jezykéw w okresleniu
instytucji lub imprezy, przy nazwiskach wyrazonych w obcych alfabetach itd.).
W przypadku cyfr arabskich w poczatkowej czesci tytutu wykorzystanoby zapis
stowny (np. sto dwadziescia), a w przypadku cyfr rzymskich - pierwsze litery
numeru rzymskiego bez zmian (np. xxv).

Istnieje ryzyko, ze przy zastosowaniu opisanej metody rozdzielone bytyby
tomy serii (np. w obrebie systemdw prawa cywilnego czes¢ tomdw trafitaby do
prawa spadkowego, cze$¢ do postepowania cywilnego, a cze$¢ do prawa rze-
czowego). W badaniu nie zidentyfikowano, aby inne biblioteki narodowe ktadty
szczegdlny nacisk na szeregowanie serii w obrebie tego samego symbolu klasy-
fikacji. Mozna jednak ustali¢ wyjatek pozwalajacy na utozenie elementéw serii
numerowanej lub wydawnictwa wielotomowego obok siebie nawet bez zmian
w UKD. Mozna przyja¢, ze w przypadku wystepowania wydawnictw oznaczonych
numerami tomow, call numbers dla kolejnych toméw powinny odnosi¢ sie do
UKD pierwszego tomu, zeszytu, wedtug kolejnosci tomdw, bez wzgledu na to,
czy kolejne tomy miaty inne UKD lub inny (np. wczesniejszy) rok wydania. Takie
rozwigzanie zaktadatoby jednak, ze Biblioteka Narodowa posiada egzemplarz
tomu pierwszego i ze ten egzemplarz juz zostat wydany (niekiedy ksiazki nie
sg wydawane w obrebie toméw po kolei). W niektérych wypadkach wymagane
bytoby dlatego podejscie ad casum.
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SUMMARY

|
EWA FABIAN, DOMINIKA KOWALCZYK

Managing reference book collections. Developing a model for call
number labels for the National Library in Warsaw

Library classification systems are used in various ways to organize the refer-
ence book collections of national libraries. The article contains conclusions
from a review of publicly available information on methods used in national
libraries and their closest equivalents in the world. The research and available
literature on the subject were used to create a model for call number labels for
the National Library in Warsaw (design phase).
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Michat Czerenkiewicz, Oficyna Schedléw. W swiecie
drukowanej ksigzki XVII i poczqtkdw XVIII wieku,
Krakéw, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego,
2023, 734 S., 178 il. (,,Terminus”. Bibliotheca Classica,

seria 2, nr o)
DOI: 10.36155/RBN.55.00006

Krakowskie srodowisko badaczy zaintere-
sowanych dziejami i wytworami staropol-
skich oficyn drukarskich skupione wokét
Katedry Edytorstwa i Nauk Pomocniczych
Wydziatu Polonistyki Uniwersytetu
Jagielloniskiego od pewnego czasu dostar-
€za nam coraz to nowe, wartosciowe publi-
kacje dotyczace drukowanej ksigzki dawne;j.
Wydaje sie, ze sytuacja ta w jakiejs mierze
kontrastuje z czesciowym zanikiem, a moze
tylko uspieniem, w co bardzo chce wierzyc,
uznanej tradycji wydawania prac nauko-
wych z zakresu historii drukarstwa w kregu
specjalistéw pracujacych w jednostkach
zbioréw specjalnych gtéwnych ksiaznic
naukowych panstwa z Bibliotekg Narodowa
na czele. Mam wrazenie, ze bibliotekarze
zatrudnieni w dziatach starych drukéw,
pochtonieci bez reszty tadowaniem inter-
netowych baz bibliograficznych nie maja
juz mozliwosci ani fizycznych sit do szerszej
refleksji nad gromadzonym materiatem.
A przeciez niektérych prac badawczych
odnoszacych sie do drukéw XV-XVIII wieku
nie da sie w petni wykonac poza warszta-
tem bibliotecznym, nawet w renomowa-
nych instytutach naukowych.

Recenzowany tom (o imponujacej obje-
tosci) odnosi sie do znanej w $wiecie sta-
ropolskim krakowskiej drukarni Schedldw,
bedacej jedng z waznych osrodkéw upo-
wszechniajgcych wiedze i komunikacje
spotecznag w | Rzeczypospolitej, zaliczanej
do tak zwanych instytucji dtugiego trwania.
Jej byt okreslany jest na lata 1639-1708, ale
poczatkami swymi siega wieku XVI, do zasobu
typograficznego oficyny Aleksego Rodeckiego
w Krakowie (potem Sternackich w ariariskim
Rakowie). Wyposazenie warsztatu Sched-
I6w jest widoczne jeszcze w | potowie XVIII
wieku w drukach innych ttoczni krakow-
skich: Ignacego Antoniego Hebanowskiego,
Jakuba Matyaszkiewicza czy wreszcie Michata
Antoniego Dyaszewskiego, korficzgcego dzia-
talnosc okoto 1761 roku. Niektdre tytuty spod
pras Schedlowskich przedrukowywano jeszcze
do potowy XIX wieku.

Z obszernym materiatem badawczym
zmierzyt sie krakowsko-warszawski nauko-
wiec, absolwent filologii klasycznej UJ, dok-
tor nauk humanistycznych UW, obecnie
doktor habilitowany i adiunkt we wspo-
mnianej wyzej krakowskiej katedrze. Michat
Czerenkiewicz ma tez za sobg paroletni staz
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bibliotekarski w Bibliotece Narodowej, ktory
pozwolit mu (mam nadzieje) rozsmakowac
sie w problematyce starych drukéw na tyle,
by upowszechnia¢ wiedze o nich w pracach
translatorskich, edytorskich, historyczno-
-literackich oraz bibliologicznych, zwtaszcza
odnoszacych sie do facirisko-polskiej kultury
Rzeczypospolitej XVII wieku i jej europej-
skich kontekstéw.

Ksiazka sktada sie z dwdch zasadniczych
czesci: monograficznej (rozdziaty I-X, s. 1-
487) i bibliograficznej (s. 489-734), poprze-
dzonych dwoma wstepnymi rozdziatami,
z ktérych pierwszy to ZafoZenia wstepne
(s.9-27). Autor wyktada w nim intencje, ktére
uwazat za istotne przy podjeciu tematu - ,[...]
potrzebe retrospektywnego spojrzenia na
nig w epoce wczesnonowozytnej wartosci
i umystowos¢ reprezentowana przez jej auto-
réw, wytwoércéw oraz uzytkownikéw” (s. 9).
Decyzji o rozpoczeciu badari sprzyja - wedtug
niego - postepujaca cyfryzacja i digitalizacja
zbioréw bibliotecznych oraz udogodnienia
instytucjonalne dostepu do zabytkowych
obiektéw pismienniczych w ramach ,,pro-
gramu otwartej kultury”. Tym samym ,teksty
wydawane przed wiekami” mogg by¢ boha-
terami omawianej publikacji.

Im wiasnie oraz ich zewnetrznej postaci,
a takze kontekstom, w jakich powstawaty
i byty dystrybuowane, poswiecona jest ta
praca, ktérej gtéwny przedmiot stanowi
dziatalnosc oraz repertuar wydawniczy
krakowskiej oficyny Schedléw. [...] Mono-
grafia ma zaréwno w nowy sposéb ujmo-
wac dzieje oficyny [...] dzieki potaczeniu
perspektywy literaturoznawczej z bibliolo-
giczng - jak i ukazywac wybrane zjawiska
sktadajace sie na kulture ksigzki gtéwnie
XVII wieku (s. 10).

Rozprawa ma zatem, jak w tradycyjnej mono-
grafii, opisac¢ cho¢ w ,,nowy sposéb”, dzieje
osrodka ksiegarsko-wydawniczego dynastii
Sched|éw - jej zatozyciela, uprzywilejowanego

drukarza Krzysztofa starszego, dziedzicow,
czyli wdowy po nim Anny z Cieniowicéw
oraz ich wspélnych synéw Jerzego Romualda
i Mikotaja Aleksandra, a takze krétko dziata-
jacego Krzysztofa mtodszego, drugiego syna
o tym imieniu. Ma tez oméwic ,wybrane
zagadnienia” zwigzane z wydawanymi przez
nich drukami, a nie przedstawi¢ petne roze-
znania ich dorobku, jak zwyklismy kojarzy¢
pojecie monografii staropolskiej oficyny.
Wiekszos$¢ pozycji bibliograficznych tto-
czonych przez nich to utwory o niewielkiej
objetosci, choc zarejestrowano takze sporo
i wiekszych (np. in folio zbiory kazan, dzieta
historyczne, herbarz, poradniki dotyczace
ekonomii i architektury, itd.). Jasne jest wiec,
Ze nie wszystkie problemy zwiazane z pro-
dukcja wydawniczg znajdujg réwnomierne,
wyczerpujace oméwienie. Autor skupia sie
najpierw (moze w tym miejscu zbyt obszer-
nie) na zréznicowanym rozumieniu terminu
»ksiazka” oraz tresci z nig zwiagzanych, a takze
przedstawia zarys gtéwnych nurtéw i metod
badawczych stosowanych w ujeciu uczonych
polskich i obcych. S3 to przewaznie konstruk-
cje anglosaskie. Ostatecznie autor przyznaje
za Robertem Darntonem’, ze historia ksigzki
jako dyscyplina (odnosi sie to réwniez do sze-
roko rozumianej problematyki Schedlowskiej)
»odwotuje sie do ustaleri i metodologii réz-
norakich dyscyplin” (s. 25) i sytuuje j3 ,na
pograniczu bibliografii, edytorstwa, historii
literatury, historii spoteczno-gospodarczej,
historii sztuki, socjologii”, zas model propo-
nowany przez amerykanskiego historyka dla
Czerenkiewicza ,[...] stanowi [...] uzyteczne
narzedzie wskazujgce na wzajemne zaleznosci
i oddziatywania poszczegélnych oséb uczest-
niczacych w wytwarzaniu i obiegu ksigzki”
(s.19). Daje sie przy tym zauwazy¢, ze autora

1 R. Darnton, What is the history of books?,
w: Books and society in history: papers of the Asso-
ciaton of College and Research Libraries Rare Books
and Manuscripts Preconference, 24-28 June, 1980,
Boston, Massachusetts, ed by K. E. Carpenter, New
York - London 1983, s. 21.



recenzowanej pracy szczeg6lnie frapuje reflek-
sja w ujeciu socjologiczno-komunikacyjnym,
pozwalajaca obcowac z mentalnoscig oséb
tworzacych i czytajacych ksiazki. Umozliwia
to bowiem poznanie $wiata ich wartosci, aby
tatwiej ,,zrozumie¢ umystowos¢ autorow
i projektowanych czytelnikéw wydawanych
ksiazek, czyli publicznosci literackiej” (s. 22).
Przedstawiajac i analizujac ,,funkcjonowanie
i znaczenie publikacji drukowanych zaréwno
jako wytworéw rzemiosta drukarskiego, jak
i materialnych nosnikéw tekstow literackich
i piSmienniczych w kulturze staropolskiej”
(s. 12) mniejsza uwage poswiecono zagad-
nieniom zwigzanym z czytelnictwem i kon-
sumpcja ksiazki oraz ,perspektywa stricte
historyczng”.

Aby osiagnac¢ wyznaczone cele krakowski
badacz wykonat zmudna kwerende w okoto
40 instytucjach kultury gromadzacych stare
druki. Zlokalizowat je w nieocenionym
kartkowym Centralnym Katalogu Starych
Drukéw (CKSD) prowadzonym w Bibliotece
Narodowej, a od paru lat udostepnionym
online, co jest wygodne dla pracujacych poza
Warszawa, ale niekoniecznie proste wobec
jego ,roboczej” formy. W swoich rozwaza-
niach Czerenkiewicz robi uzytek z réznych
metod badawczych. Opisujac poszczegdlne
edycje postuguje sie elementami metody
bibliograficznej, uzywa metody statystycz-
nej do wyliczen poszczegdlnych rodzajéw
publikacji, analizuje teksty z punktu widzenia
historii i teorii literatury, korzysta z metody
filologicznej przy ttumaczeniu facinskich
fragmentéw utwordw, opisuje indywidualne
przypadki, wreszcie eksploatuje podstawowg
dla badan dawnego drukarstwa metode typo-
graficzng, u niego niejako potaczona z histo-
rig sztuki. Wszystko to prowadzi badacza do
whniosku, ze firme Schedléw nalezy zaliczy¢
»do najwazniejszych oficyn wydawniczych
XVII stulecia na ziemiach Rzeczypospolitej”
(s. 26).

Drugi z wstepnych rozdziatéw prezentuje
Stan badari nad oficynq Schedlow i jej repertu-
arem (s. 29-40). Autor podkredla, iz do tej
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pory nie opracowano monografii , przedsta-
wiajacej w sposaéb interdyscyplinarny funkcjo-
nowanie” (s. 29) tej drukarni. W dotychczas
ogtoszonych drukiem pracach byta co prawda
obecna problematyka bibliologiczna i prozo-
pograficzna zwigzana z omawiana typografia,
wszakze bez refleksji na temat oddziatywania
wydawanych tekstéw i ,,samych drukarzy na
umystowosc epoki”. Najwazniejsze dotych-
czas Zrédta informacji to biogramy cztonkéw
rodziny typograféw w opracowaniu Janiny
Bieniarzéwny w 35 tomie Polskiego Stownika
Biograficznego? oraz biogramy piéra Moniki
Jaglarz w wydanej w roku 2000 drugiej czesci
pierwszego tomu stownika Drukarze daw-
nej Polski obejmujacego oficyny Matopolski
XVIIi XVIII wieku®. Wazne okazaty sie Zrodta
rekopismienne przechowywane w archiwach
Krakowa (Archiwum Narodowe, Zamku na
Wawelu, UJ) oraz w warszawskim Archiwum
Gtéwnym Akt Dawnych. Drobnych informacji
biograficznych dostarczyty réwniez stare druki
krakowskie, a takze literatura przedmiotowa,
z ktérej najwczesniejsze informacje pocho-
dza z rozprawy Jana Daniela Hoffmanna De
typographiis wydanej w Gdarisku w roku 1740.
Zestawienie produkcji wydawniczej umozli-
wity kompendia bibliograficzne z Bibliografig
polskg Estreicheréw na czele, katalogi druko-
wane i elektroniczne jak NUKAT czy Biblioteki
Narodowej, a nade wszystko informatorium
CKSD rejestrujacy m.in. zasoby polonikéw
XVII wieku w bibliotekach polskich (nie-
kiedy i zagranicznych) wraz z kartotekowymi
indeksami przechowywanymi w Bibliotece
Narodowej i w Instytucie Badan Literackich
PAN. Wszystko to pozwolito zestawic

2 ]. Bieniarzéwna, Schedel Jerzy Romuald
(1635-1704/5), w: Polski Stownik Biograficzny, t. 35,
Warszawa - Krakéw 1994, s. 418-420; eadem,
Schedel Krzysztof (zm. 1653), ibidem, s. 420-422;
eadem, Schedel Mikotaj Aleksander (ok. 1644-1708),
ibidem, s. 422-423.

3 Drukarze dawnej Polski od XV do XVIII
wieku: praca zbiorowa, t.1, Matopolska, cz. 2, Wiek
XVII=XVIII, vol. 2, L-Z i drukarnie zydowskie, pod
red. . Pirozyniskiego, Krakéw 2000, s. 546-560.
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mozliwie petny dorobek drukarski oficyny
Schedléw wykazujacy w omawianej ksigzce
754 pozycji bibliograficznych, nie liczac odbi¢
wariantowych wystepujacych razem z opisem
gtéwnym pod jednym numerem (z pewnymi
wyjatkami wynikajacymi zapewne z pomytek
redakcyjnych). Tym niemniej znajdujemy na
s.37 wiadomosc odautorska, ze w momencie
pisania rozdziatu (w roku 2023) ,mozna juz
mowi¢ o nie mniej niz 776 drukach, ktére
ukazaty sie u Schedléw”. Niestety owe 22 druki
nie zostaty juz wprowadzone do zataczo-
nej Bibliografii drukéw z oficyny Schedléw
w uktadzie chronologicznym. Warto moze
dodag, ze wiele rzadkich lub nieznanych
wydan odszukano w mniejszych bibliotekach
zakonnych i koscielnych jak np. w krakowskich
zbiorach Karmelitanek Bosych na Wesotej,
u Misjonarzy na Stradomiu, w Bibliotece
Prowincjalnej Reformatéw, a takze w zbio-
rach warszawskich - u Wizytek i w Bibliotece
Seminaryjne;j.

Zasadnicza cze$¢ rozprawy rozpoczyna
rozdziat Ill zatytutowany Schedlowie — wia-
domosci biograficzne (s. 41-95). To fascynu-
jaca opowiesc i w wielu watkach dotychczas
nieznana. Krakowska linie rodu Schedléw
odwotujaca sie poprzez mieszczariski gmerk
(herb) do norymberskiej tradycji Hartmanna
Schedla autora stynnej Kroniki swiata (1493)
rozpoczyna Krzysztof Schedel starszy uro-
dzony, jak przypuszcza autor, okoto 1587
roku (najpézniej 1590), zmarty w roku 1653.
Przybyt on ze Srody Slaskiej do Krakowa, do
zadomowionego juz w tym miescie swojego
krewnego Jakuba Cimmermana i poczatkowo
w jego kamienicy ulokowat wtasna firme
ksiegarska (przejat handel ksigzkami po
Filipie Reinekierze), a nastepnie drukarska.
Wiadomo, ze w 1610 roku otrzymat prawa
miejskie. Nic nie wiemy o jego wyksztatceniu,
ale ceniono go za ,,znajomos¢ réznych jezy-
kéw i ludow” (s. 69, 97). Nie byto to jednak
jego podstawowe zajecie, czut sie przede
wszystkim kupcem. Jeszcze na Slasku zaj-
mowat sie handlem towarami zelaznymi, co
praktykowat zresztg i w Krakowie do korica

swego zycia. W 1624 roku rozpoczyna kariere
w samorzadzie miejskim uwiericzona funkcja
burmistrza, ktéra piastowat az 11 razy, a czton-
kiem rady miejskiej byt do kresu swych dni.
W panegirykach i dedykacjach mu poswie-
conych zajecie to jest najbardziej podkre-
$lane. W latach trzydziestych XVII wieku
rozpoczat prace jako bibliopola, a od 1639
roku notujemy pierwsze druki z jego wtasnej
oficyny. Miescita sie ona w Patacu Spiskim
Lubomirskich na Rynku pod obecnym nume-
rem 34. Wolno sadzi¢, co zreszta sugeruje
autor, ze nie byt zawodowym, doswiadczo-
nym typografem, ale raczej administrato-
rem i zarzadca oficyny, w ktérej by¢ moze
zatrudnieni byli pracownicy odziedziczeni po
przejetej ttoczni Sternackich, moze i zwerbo-
wani z innych ttoczni krakowskich, a dowodzit
nimi zapewne tukasz Kupisz, pézniej samo-
dzielny typograf. Krzysztof Schedel ozenit
sie z Anng z Cieniowicéw (1625) wdowg po
wspomnianym ksiegarzu Filipie Reinekierze.
Byta to jego trzecia zona, z ktéra miat sied-
mioro dzieci. Anna czas jaki$ prowadzita ofi-
cyne po zmartym mezu wspdlnie z synami:
Krzysztofem (przez krétki czas; to drugi syn
Schedla o tym imieniu, pierwszy ze zwiazku
z Elzbietg Helleréwna zmart w roku 1629
w wieku 12 lat), Jerzym Romualdem (do roku
1683 sygnowat tylko 33 druki, zmart 1704/5)
i Mikotajem Aleksandrem (zmart 1708)
pod firma ,Dziedzice Krzysztofa Schedla”.
Po $mierci matki obaj wspdlnie zarzadzali
firmg - Jerzy ksiegarnia, a Mikotaj drukar-
nia, ostatecznie oficyna stata sie wtasno-
$cig Mikotaja. Obaj bracia, podobnie jak
ojciec, dziatali réwnolegle w radzie miejskiej
Krakowa. Dowiadujemy sie jeszcze o Janie
Kantym, péZniejszym Bonifratrze, ktéry
wraz z Jerzym i Krzysztofem byli uczniami
Szkét Nowodworskich, zas Mikotaj studio-
wat filozofie w Akademii Krakowskiej. Ale to
nie koniec zwigzkéw familijnych, o ktérych
jest mowa w rozprawie. Autor na podsta-
wie badan archiwalnych, a przede wszyst-
kim perfekcyjnie wykorzystanym drukom
krakowskim, zwtaszcza okolicznosciowym,



przedstawit barwnie, cho¢ w kompozycyjnie
nieuporzadkowanej strukturze, rozlegty krag
krewnych i powinowatych oraz innych oséb
z otoczenia Schedléw dotad nierozpozna-
nych w literaturze przedmiotu. Czerenkiewicz
przypomniat nam wiec epizodyczng osobe
»2yczliwego typografa” Stanistawa Schedla,
jak napisat o sobie w 1698 roku potomek
Krzysztofa mtodszego (I1). Dowiadujemy
sie o ich zwiazkach z Cieniowicami, z kto-
rych pochodzita zona Krzysztofa starszego
i z ktérymi zwigzata sie takze Katarzyna
Schedléwna (najstarsza cérka Krzysztofa
zrodzona z Elzbiety Helleréwny) przez mat-
zeristwo z Andrzejem Cieniowicem, bratem
wspomnianej Anny. Widzimy ich koligacje
z przedstawicielami wioskiej diaspory -
rodzinami Alantsow, Forzonich, Orsettich,
Priamich, ktérzy mogli utatwiac¢ Schedlom
kontakty handlowe z Italig. Schedlowie
mieli takze zwigzki rodzinne z rodzing dru-
karzy Cezarych, gdyz jedna z nich Anna
Schedléwna, cérka Jerzego Romualda wyszta
za maz za Franciszka Cezarego mt. (zmart
w 1724), a jego syn Michat i wnuk tegoz
Jerzego po $mierci swego ojca prowadzit
oficyne Cezarych do 1731 roku. Z inng fami-
lig drukarzy, a mianowicie Lenczewskich
Bertutowicow zwiazata sie poprzez matzen-
stwo w 1671 roku Teresa Konstancja, jedna
z corek Krzysztofa starszego.

Istotne dla sprawnego prowadzenia
firmy byty réwniez kontakty seniora rodu
Schedléw z wspomniana juz wyzej rodzing
Reinekieréw [Reyneker] wywodzaca sie
z Erfurtu. Ksiegarz Filip Reinekier, pierwszy
maz zony Krzysztofa starszego stat, jak wiemy,
u podstaw dziatalnosci ksiegarskiej Schedldw.
Autor recenzowanej pracy uwzglednia tez
trzech pasierbéw Krzysztofa, to jest Jana ksie-
garza, Jakuba medyka oraz Filipa mtodszego
Reinekieréw, ale nic nie wspomina o cérce
Annie Konstancji, ktéra okoto 1653 roku
zostata wydana za Jerzego Forstera znako-
mitego bibliopole gdariskiego (zmart w 1660).
Po jego $mierci byta ona jeszcze dwukrotnie
zamezna: m.in. za Georgem Wistenhoffem
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(w 1666 juz wdowa), po ktérym prowadzita
w Gdansku ksiegarnie do roku 1668. Ich wza-
jemny testament otworzono po smierci Anny
Konstancji w 1682 roku, z ktérego wynika, ze
opieke nad nim sprawowat Jerzy Romuald
Schedel jako ,tutor uxoris”. Anna Konstancja
dobrze wtadata jezykiem polskim i zawsze
podpisywata sie wyrobionym duktem pisma
po polsku. Okazuje sie zatem, co wydaje sie
wazne - Jerzego Forstera taczyty z krakowskim
Srodowiskiem nie tylko sprawy zawodowe,
ale tez i powiazania rodzinne. Sprawe przed-
stawia doktadnie Teresa Sulerzyska w arty-
kule Corrigenda i addenda do biografii Anny
Konstancji Forsterowej nie uwzglednionym
przez autora w spisie wykorzystanej litera-
tury®. Notabene brak tu tez innej pracy tej
autorki Ksiegarnia Férsteréw — ,,Bibliopolium
Forsterianum™, choc jest ona zauwazona
w przypisie 91i155. Watek ten wiaze sie z pod-
noszonymi przez Czerenkiewicza kontaktami
antwerpskiej oficyny Baltazara Il Moretusa
z Forsterem, Krzysztofem Schedlem starszym
i Janem Reinekierem, pasierbem Krzysztofa
Schedla. Monografista zbadat te relacje
wykorzystujgc w tym celu przechowywane
w Muzeum Plantin-Moretus w Antwerpii
odpisy 24 listéw Baltazara Moretusa do
Schedla z lat 1641-1651, ktérych drobiazgowa
analiza pomaga zrozumiec trudnosci polskich
pisarzy i wydawcéw epoki baroku w dotarciu
do rynkéw europejskich. Nie jest to zbyt fra-
pujaca dawka wiedzy aczkolwiek pozyteczna,
np. w poznaniu perturbacji wydawniczych
Szymona Starowolskiego. Kontakty miedzy
obiema oficynami miaty bowiem przede
wszystkim charakter handlowy i sporo miejsca
poswiecono w nich prosbom skierowanym
do Schedla o uregulowanie dtugéw. Mozna

4 | Rocznik Gdanski” 1985, t. 45, z. 1,
s.129-138.

5 T. Sulerzyska; oprac. J. Talbierska, Ksie-
garnia Forsteréw — ,Bibliopolium Forsterianum”
1617-1668, ,,Rocznik Historii Sztuki” 2002, t. 27,
s.131-169 - https://doi.org/10.11588/diglit.14536.4
[dostep: 30.09.2024].
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w tym miejscu przypomnie¢ wczesniejsze,
kilkakrotne wykorzystanie tegoz flamandz-
kiego archiwum przez historyka sztuki Juliusza
A. Chroscickiego przy analizowaniu duzo
bardziej efektownych materiatéw (kontakty
z Rubensem) odnoszacych sie do edycji poezji
Macieja Kazimierza Sarbiewskiego, komen-
towanych i uzupetnianych przez historykéw
literatury Pauline i Janusza Pelcéw.

Wiadomosci biograficzne koriczy passus
poswiecony ramom prawnym dziatalnosci
oficyny Schedléw, na ktory sktadaty sie posta-
nowienia krélewskie oraz instytucjom wspét-
pracujacym z drukarnia. Wazny jest zwtasz-
cza przywilej Wtadystawa IV 2 1638 roku dla
Krzysztofa, wpisany do Metryki Koronnej
rok pézniej, ktérego oblate Czerenkiewicz
opublikowat w wersji oryginalnej po tacinie
i przettumaczyt na jezyk polski. Omawia
takze znany przywilej Jana Il Sobieskiego
z 1676 roku dla dziedzicéw, potwierdzony
przez Augusta Il Mikotajowi Aleksandrowi
w 1696 roku.

Rozdziat IV poswiecono Klasyfikacji gatun-
kowo — tematycznej repertuaru wydawniczego
i jego zréznicowaniu jezykowemu (s.105-149).
Wszelkie tego rodzaju podziaty w odniesieniu
do wydan z XVII wieku budza obiekcje, bo
wydawane wéwczas przewaznie w jezyku pol-
skim i tacinskim utwory czesto nie s3 jedno-
rodne. Wydaje sie jednak, ze autor analizujac
zachowane egzemplarze stusznie okreslitich
charakter literacki oraz uzytkowy i wskazat
na najliczniejsze grupy utworéw okoliczno-
Sciowych i religijnych, mniejszg zwigzana
znaukg oraz na zréznicowane pismiennictwo
uzytkowe, w tym intratne druki urzedowe
i kalendarze. Ze wzgledu na spetniane funkcje
w Zyciu spotecznym wyrézniono cztery strefy
zainteresowan wydawniczych: najobszerniej-
sze zwigzane z rozrywka i kultem religijnym,
a takze z zyciem paristwowym oraz nauka.
Nie pominieto tez obszaru synkretycznego
uwzgledniajacego rézne pola funkcjonalne.
Wszystkie one sg egzemplifikowane odpo-
wiednimi przyktadami. Autora interesowat
réwniez problem ttumaczen bezposrednich

i posrednich na jezyk polski z taciny, wto-
skiego, francuskiego i hiszpanskiego, réw-
niez z jezyka wioskiego i starogreckiego na
tacine. Zwrécono tez uwage na wprowadzanie
fragmentoéw z innych jezykéw np. cerkiew-
nostowianskiego, greckiego, francuskiego do
tekstéw polskich i faciriskich. Przy problemie
rzadkiej obecnosci jezyka greckiego w wyda-
niach staropolskich. (s. 146-149) brakuje
odwotania do prac znawczyni tematu Janiny
Czerniatowicz, ktéra w kilku artykutach sie-
gajacych chronologicznie potowy XVII wieku
omawiata to zagadnienie (w tym podstawowej
Drukarstwo greckie w Polsce do pofowy XVIl w.)°.

Repertuar wydawniczy Schedléw postu-
zyt tez autorowi jako obszar do interesuja-
cych refleksji z zakresu badan nad czytel-
nictwem, do ktérych odnosi sie rozdziat V
Czytelnicy projektowani i realni (s. 151-182).
Tematyka ta jest uwzgledniania przez teore-
tykdéw studidw ksiegoznawczych i praktykéw
pracy ze starymi drukami (badania prowe-
niencyjne), jednak tu rozwazana z pozycji
drukarza dostarczajacego ksigzke uzytkow-
nikowi nie tylko jako czytelnikowi tresci, ale
tez nabywcy towaru, o ktérego sprzedaz
wiasciciel oficyny musiat nieustannie mysle¢
w kontekscie prosperowania firmy. Aby
wyznaczy¢ kregi oséb zainteresowanych
propozycjami wydawniczymi krakowskiej
oficyny (podkreslony jest czesty kontakt ze
srodowiskiem zakonnym Karmelitéw) odwo-
tywano sie do analizy odpowiednich frag-
mentéw drukéw, do wypowiedzi ,,ad lecto-
rem”, do dedykacji i wierszy interpretujgcych
przedstawienia herbowe. Ciekawie wyglada
zasieg terytorialny do ktérego odnosi sie
produkcja Schedlowska. Poza publikacjami
majacymi walor ogélnokrajowy, a tych byta
wiekszos¢, oraz przeznaczonych dla miesz-
karicéw Krakowa i okolic autor wskazuje na
Pomorze Zachodnie, Torun, Poznan, Kalisz,
Lad, Ktobuck, Lwow, Pilzno, tuck, Jarostaw,

6 J.Czernatowicz, Drukarstwo greckie w Pol-
sce do potowy XVII w., Warszawa 1974, 21 s., druk
,Do uzytku wewnetrznego”.



Rzeszéw, Miechdw, Itze (s. 158-163). Mozna
tu jeszcze dorzuci¢ Gdansk, towicz, Gidle,
Lublin, Sandomierz, Dukle, Zamo$¢, Slask
Cieszynski, a takze Dolny Slask. Nawigzanie
do krainy pochodzenia i lat mtodosci
Schedla seniora wynika z dedykacji utworu
poswieconego $wietemu Franciszkowi pidra
Andrzeja J. Kudaszowicza, dedykowanego
Franzowi Bautschnerowi von Schlegendorf
(poz. 479), radcy cesarskiemu 1659 i kanc-
lerzowi Slaska 1683, zwigzanego m.in. ze
Szczepanowem w powiecie Sroda Slaska,
0 czym autor nie wspomina.

Dos$¢ dobrze rozpoznany w literaturze
przedmiotu temat dopuszczania do druku
ksigzek (obecny m.in. w kilku publikacjach
Pauliny Buchwald-Pelcowej i Renardy
Ocieczkowej) porusza kolejny VI rozdziat
Cenzura (s. 183-208). Zastuga autora jest
przeniesienie ogdlnych znanych zasad do
szczegbtowej praktyki stosowanej w oficy-
nie Schedléw, zaprezentowanie Srodowi-
ska cenzoréw wspétpracujacych z oficyng,
oméwienie wptywu konfesyjnosci autorow
na dziatania oceniajace ich dziefa. Ponadto
scharakteryzowat konstrukcje sformutowan
przyzwalajacych, dtugos¢ trwania procesu
diagnozowania tresci itp. Znajdujemy takze
uwagi odnoszace sie do efektu wizualnego
niektérych formut cenzorskich, m.in. ich
kunsztownej budowy np. w ksztatcie kieli-
cha, czy tez znaczenia uzycia w nich czcio-
nek réznych rodzajéw i wielkosci ,w czym
przejawia sie barokowy gust i dgzenie do
zadziwienia odbiorcy” (s. 194). Ja bym tu
jednak bardziej widziata che¢ dogodzenia
wiasnej préznosci urzedujgcego cenzora
wobec autora pracy.

Bardzo obszerny rozdziat VII (s. 209-
389) zatytutowany Typografia oraz materiat
ikonograficzny pokazuje zakres poruszanej
tematyki. Przywotano w nim wielorakie zna-
czenie tego terminu w praktyce badawczej,
zdaje sie jednak, ze najbardziej fascynuje
badacza, tak zresztg jak i inne osoby zajmu-
jace sie w Polsce w ostatnich dziesieciole-
ciach, podobnymi studiami, ksztatt wizualny
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dawne;j ksigzki jako ,,zesp6t rozwiazar tech-
nicznych i kompozycyjnych przyjetych przez
drukarza” (s. 209). Przy czym ta ,technika”
odnosi sie raczej do zagadnieri z dziedziny
morfologii i architektury ksiazki, a takze
sztuki stosowania liternictwa drukarskiego
(pism) oraz innych elementéw wyposa-
zenia oficyny, w tym zwtaszcza materiatu
ilustracyjnego i zdobniczego. Dominujace
sg zatem zagadnienia z dziedziny estetyki
druku. Monografista formutuje to wprost:

Przedmiotem rozwazari w tym rozdziale sa
konkretne realizacje uktadu typograficz-
nego wybranych drukéw z oficyny Sche-
dlowskiej, zwtaszcza ich stron tytutowych,
w tym niektérych frontyspiséw. Kryterium
doboru stanowi [..] reprezentatywnos¢
[...] rozwiazan dla danych typéw publikacji,
badz tez warte uwagi zjawiska sporadycz-
nie spotykane [...] i jako takie mogace by¢
przedmiotem zainteresowania (s. 213-214).

Wymienione nastepnie sg inne sktadniki
poszukiwarn: ramki typograficzne, wybrane
rozwigzania réznych elementéw ramy
wydawniczej takich jak: kolofon, uktad
kolumn tekstu, aparat naukowy czyli mar-
ginalia i przypisy, materiat ikonograficzny
w tekscie, korelacja przyjetych rozwiagzan
typograficznych z warstwa znaczeniowa
tekstu i z uzyciem réznych jezykéw. Brane
sg tez pod uwage obiekty tzw. mikrotypo-
grafii: inicjaty, rodzaje ozdobnikéw, znakéw
drukarskich, a wszystko po to, aby pokazac
Jfunkcjonalno$¢ rozwiazan [...] oraz ukaza-
nieichjako jednego ze 7rédet do
poznania techniki druku” (podkre-
$lenie MC-L, s. 214). Zauwazmy, ze w tym
planie nie ma mowy o podstawowym sktad-
niku badan typograficznych tj. o precyzyjnym
ustaleniu zestawéw czcionek (garnituréw
pism) i inicjatéw, bez ktérych w ogdle nie
bytoby mozliwe funkcjonowanie drukarni.
Mamy wprawdzie informacje, ze zastoso-
wane inicjaty pochodzg ,z co najmniej sied-
miu serii” (s. 262), a takze niewystarczajaca
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prébe opisania ich wygladu i wyrywkowa
reprodukcje pojedynczych przyktadéw, ale
to daleka droga do wtasciwej identyfikacji
tych detali w tekstach drukéw. Prawidtowa
za$ orientacja w ich formie i liczbie jest pod-
stawa do okreslenia mozliwosci technicz-
nych oficyny, jak tez jej skutecznosci. Chyba,
ze za badania typograficzne uznamy tylko
trafne uzycie nazw poszczegélnych krojéw
pisma i ich kolokwialnie wyrazong wielkos¢
i rodzaj (czcionki mniejsze, wieksze, inicjaty
biatoliterowe i czarnoliterowe). To nie liczba
odnalezionych pozycji bibliograficznych iich
analiza wizualna, stanowi o realnym znacze-
niu i wydajnosci oficyny, ale przede wszyst-
kim ilo$¢ zadrukowanych arkuszy. Rozumiem
jednak stanowisko naukowcéw, w tym autora
rozprawy, unikajacych tego typu badar - one
po prostu nie sg mozliwe do wykonania nawet
w najlepszych instytutach naukowych (nie ma
tu miejsca na rozwazanie przyczyn). Przed
laty byta to domena renomowanych bibliotek
naukowych posiadajacych duzy zaséb starych
drukéw i mozliwos¢ sprowadzania ich w razie
potrzeby z innych osrodkéw. Reprodukcje
online, owszem, bardzo utatwia orientacje
w zasobie, ale zdecydowanie nie wystarczaja,
chocby ze wzgledu na konieczno$¢ dokonania
pomiaréw czcionek (w milimetrach), niezbed-
nych do ustalenia ich wysokosci (stopnia),
a takze pozyskania wymiaréw innych ele-
mentdw, ktére w publikowanych opracowa-
niach bywajg nieprecyzyjne (zmniejszane
lub powiekszane). Utrudnia to, jesli wrecz
nie umozliwia, ustalenie zasobu zestawdéw
(kompletéw) wykorzystanych czcionek
i inicjatéw oraz pomniejszych detali. Brak
wymiaréw materiatu zdobniczego i ilustra-
cyjnego nie pozwala tez zorientowac sie ile
klockéw drzeworytniczych i wyrytowanych
ptyt miata oficyna. Mysle w zwigzku z tym
o realnych mozliwosciach prowadzenia takich
badari w Bibliotece Narodowe;j i jej Zaktadzie
Starych Drukéw (notabene nie tylko jako jej
byty pracownik, ale przede wszystkim jako
osoba przywigzana do bogatej w tresci
idei kryjacej sie pod pojeciem Bibliotheca

Patria). To w tej szacownej instytucji powstaty
kolejne, niedoscigte do dzis, opracowania
zasobow dawnych ttoczni w serii wydawni-
czej Polonia Typographica Saeculi Sedecimi.
Biblioteka Narodowa posiada poza wszyst-
kim niematerialny skarb, jakim jest bogata
tradycja badan typograficznych, najlepsze
chyba mozliwosci z racji statusu instytucji
ogolnoparistwowej, znakomity, wypracowany
prawie przez setke lat istnienia warsztat
badawczy (zbiory i ksiegozbiér podreczny).
Najwyzszy czas, aby dokoriczy¢ studia nad
ttoczniami szesnastowiecznymi i zajac sie
w przysztosci badaniem polskiej ksigzki XVII
stulecia, ktéra cho¢ tresciowo zdominowana
przez idee Soboru Trydenckiego, odnosnie do
wyposazenia daje przebogate, jak na barok
przystato, mozliwosci badawcze, tradycyjne
i rozwiniete w ostatnich dziesiecioleciach.
Wracajac do ksigzki Czerenkiewicza
nalezy stwierdzi¢, ze celnie i pracowicie
wydobywa z tej mozaiki drukéw ciekawe,
ukryte w magazynach bibliotecznych przy-
ktady niebanalnych konstrukcji edytorskich
i barwnie (takze w rozumieniu dostownym
druku czarno-czerwonego) rysuje 6w $wiat
ksigzki drukowanej w Polsce w XVII stule-
ciu. Zwraca uwage na przyktad efektowna
interpretacja (ale czy nie za daleko idaca?)
wykorzystania réznorodnych krojéw pism dla
korelacji budowy karty tytutowej z tematyka
utworu omawiajgcego historie obrazu Matki
Bozej Piaskowej w Krakowie. Mowa o dziele
Mikotaja Grodziriskiego Ogrdd fijotkowy kar-
melitariski... w wariantowej edycji 2 1673 roku.
Zastosowane na niej (il. 108) floraturowe
»gotyckie” inicjaty majuskutowe z motywami
roslinnymi nawiazujg — zdaniem autora - do
semantycznego znaczenia pierwszego wyrazu
tytulatury ,,ogréd”, podobnie jak ornamen-
tacyjne wersaliki szwabacha. Widac to réow-
niezw samym tekscie, gdyz wystepuja w nim
podobne inicjaty, z ktérych ,,czes¢ zawiera
motywy kwiatowe” (s. 289). Odnotujmy réw-
niez interesujace spostrzezenia na temat przy-
naleznosci niektérych drukéw Schedlowskich
do gatunku ,poesis artificiosa” oraz na temat



»r0znego rodzaju niestandardowych uktadéw
tekstu”, zwtaszcza kolumn druku (s. 339-347).
Zauwaza sie jednak, ze przy omawianiu tych
zagadnieri brak odwotania do pionierskich
prac Piotra Rypsona’ o twdrczosci stowno-
-wizualnej w drukach wydawanych w Polsce
od XVIdo XVl wieku (brak ich takze w spisie
Opracowania). Najbardziej zainteresowaty
mnie erudycyjne rozwazania o kilku wer-
sjach sygnetéw oficyny Schedléw (niestety
przy ilustracjach nie podano wymiaréw).
Bezposrednim Zrédtem Schedlowego logo
okazat sie emblemat Silvestra Petrasanty ze
zbioru De symbolis heroicis libri IX wydanego
w 1634 roku w Antwerpii, miescie z ktérym
senior rodu miat liczne kontakty. Drzeworyt
przedstawia reke wytaniajaca sie z obtokéw
(dos¢ czesty motyw ikonograficzny) trzy-
majaca na taricuchu kule ziemska z formutg
na wstedze ,,Nil sine Deo” (nic bez Boga).
Objasnienie tego przedstawienia znajduje sie
w dziele Symbola divina et humana... Jakuba
Typotiusa (tu wykorzystano edycje Arnheim
1679). W ksigzkach oficyny Schedlowskiej
odszukano i inne niebanalne firmowe znaki -
w postaci mieszczariskiego gmerku (z figura
dwdch Etiopdw trzymajacych w reku gwiazde)
nawiazujacego do norymberskiego herbu.
Mamy tez winiete koricowa - finalik o troj-
katnym ksztatcie, zwezajacy sie ku dotowi,
w ktéry wpisano owal z portretem w ujeciu do
potowy, réwniez z gwiazda w rece, w nieokre-
$lonym nakryciu gtowy. Odmienny symbol
to inicjaty ,,C. S” usytuowane w ozdobnych
listwach w réznych konfiguracjach. W tym
miejscu warto przywotac pokazany na ilu-
stracji 138 (jej opis dopiero na s. 458-459
w kontekscie obecnosci typografa w drukach
swojej oficyny) tylko raz uzyty specyficzny
znak rodowy Mikotaja Aleksandra Schedla,
zastosowany w utworze imieninowym
Argumentum felicitatis..., ofiarowanym mu

7 P.Rypson, Obraz stowa. Historia poezji wi-
zualnej, Warszawa 1989; idem, Piramidy, storica,
labirynty. Poezja wizualna w Polsce od XVI do X VIl
wieku, Warszawa 2002.
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w roku 1687 przez socjuszéw drukarskich. Na
tarczy herbowej otoczonej obfitymi labrami
z hetmem pod korong (!), bardzo starannie
wycietej w klocku drzeworytowym, ukazano
po raz kolejny miedziorytowe postacie dwéch
niby Etiopéw ($niadej karnacji z kolczykami
w uszach), ale w swoistym staropolskim wize-
runku ze szlacheckimi wasami i w sarmac-
kim kotpaku. Autor uwaza, ze pierwowzoru
obydwu postaci nalezy upatrywac ,w osobie
honorowanego drukarza”. Bytby to zatem
chyba jedyny przypadek gdy w starym druku
umieszczono konterfekt typografa.

Wsrdd obfitych dywagacji o zastosowa-
nych w krakowskiej oficynie elementach
zasobu typograficznego i spetnianych przez
nie funkcji znajdujemy analityczne uwagi
wkraczajgce w obszar historii sztuki. Chodzi
o temat wyposazenia ikonograficznego dru-
kéw w postaci ilustracji wkomponowanych
w tekst, samodzielnych tablic zilustracjami,
frontyspiséw i sztychowanych kart tytuto-
wych. Czerenkiewicz szczesliwie je odréznia,
co nie zdarza sie czesto u przedstawicieli
coraz szerszych $rodowisk piszacych o daw-
nych ksigzkach. Jedna uwaga - graficzna karta
frontyspisu musi zawierac chocby czesciowe,
skape dane identyfikujgce pozycje wydaw-
nicza, inaczej mamy do czynienia tylko
z tablica ilustracyjna, nawet gdy nawiazuje
ona programem ikonograficznym do tresci
utworu. Odpowiadajacy tytutowi i czytelnie
przedstawiony program ikonograficzny nie
moze stanowi¢ - jak chce autor - rekom-
pensaty ,za nieczesto spotykany brak tekstu
na frontyspisie” (s. 379). To sprawa popraw-
nosci opisu bibliograficznego, tak przeciez
istotnego w badaniach starych drukéw.
Przy tematyce stosowania rycin w ttoczni
Schedléw, szczegdlnie w czasach spadkobier-
céw Krzysztofa starszego mozna wzbogacic¢
liste rytownikéw przytoczona nas. 374 o mie-
dzioryty herbowe Jana Il Sobieskiego i jego
matzonki sygnowane ,Varsaviae fecit” przez
jednego z najznakomitszych rytownikéw
dziatajacych w Polsce w XVII wieku, a miano-
wicie Karola de la Haye (poz. 553 i 554). Obie
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ryciny wymienia Jolanta Talbierska w cyto-
wanej przez autora pracy?, ale nie znajduje
wzmianki o tej atrybucji w omawianej czesci
monograficznej, ani w bibliografii. To samo
dotyczy Antoniego Swacha, franciszkan-
skiego grafika z klasztoru w Poznaniu, ktéry
sporzadzit sygnowang rycine Matki Bozej
Bolesnej do druku przytoczonego w poz. 617.
Ciekawy anonimowy miedzioryt, ktérego
obrazowanie skonstruowano na zasadzie
rebusa (poz. 474) znalazt wprawdzie swoje
miejsce w monografii na s. 243, ale w opi-
nii wspomnianej wyzej badaczki ,,by¢ moze
mozna potaczyc” go z artystg Laurentym
Willatzem?®, z czym sie zgadzam zwazywszy
dodatkowo na kresowe Srodowisko oséb
zwigzanych z tym przedstawieniem: ttuma-
cza Mateusza I. Kuligowskiego, proboszcza
wotpiriskiego i dziekana wotkowyskiego oraz
adresata dedykacji Kazimierza Jana P. Sapiehe
wojewode wileriskiego i hetmana wielkiego
litewskiego. Jest to interesujaca kwestia,
ktéra mogtaby przyczyni¢ sie do udowod-
nienia zwigzkéw krakowskiej ttoczni réwniez
z artystami zwigzanymi z Wilnem, poniewaz
wiemy juz o kontaktach zinnym sztycharzem
z tego kregu — Aleksandrem Tarasewiczem,
0 czym wspomniano na s. 374.

W nieduzym rozdziale VIII Formuty
zapisu daty rocznej w drukach Schedlowskich
(s. 391-407) poruszono mato znany temat
sposobu zapisywania daty jako elementu
karty tytutowej, rzadziej kolofonu. Wedtug
autora jest to réwniez element charaktery-
zujacy ,mentalnos¢ dwczesnych uczestnikéw
kultury literackiej” (s. 391). Rozwaza sie tu
uzycie poetyzujacych okreslen utrzymanych
czesto ,w konwencji prozy elogiarnej” jako
przekaz autora lub wydawcy do okreslonej
grupy czytelnikéw. Wyrazenia te maja zwy-
kle ornamentacyjny charakter, najczesciej
o charakterze religijnym. Formuty uzywane

8 |.Talbierska, Grafika XVII wieku w Polsce.
Funkcje, osrodki, artysci, dzieta, Warszawa 2011.

9 Ibidem, s. 98.

w oficynie Schedléw w warstwie znacze-
niowej odnoszg sie przewaznie do tematyki
inkarnacji Chrystusa z uwzglednieniem roli
Maryi Panny. Spotyka sie réwniez wyrazenia
o charakterze $wieckim, ale czestotliwos¢ ich
uzywania sprowadza je do roli stereotypo-
wych formut, cho¢ widzimy w nich czasami
nuty refleksyjne w stylistyce wanitatywne;.
Data w chronostychu, tak przeciez charak-
terystyczna dla utworéw panegirycznych,
u Schedléw wystepuje stosunkowo rzadko -
nie przekracza 1% liczby drukéw. Bywa, ze
wyrazenia bardziej rozwiniete nawigzuja
do tematyki dzieta anonsowanej na karcie
tytutowej, ,,co stanowi przyktad koncepty-
stycznej sprawnosci kunsztu autora” (s. 393).
Czerenkiewicz omawia ciekawsze przyktady,
zas$ na koricu pracowicie zestawia w uktadzie
chronologicznym az 140 wyrazeri datacyjnych
dokumentujgcych pomystowos¢ tworcéw
oraz zachodzace w nich zmiany.

Refleksje na temat Uobecnienia druka-
rza nawiazujace do filozoficznych rozwazan
o obecnosci autora tekstu literackiego w réz-
nych kategoriach procesu twdrczego to temat
rozdziatu IX (s. 409-479). Odnosz3 sie one
jednak do innego pola obserwacji niz w przy-
padku rozwazan o autorze, bo dotycza planu
czasowego zwigzanego bezposrednio z pro-
dukcja ksiazki (jako obiektu materialnego)
i taczg sie scisle z kontekstem spoteczno-
-ekonomicznym. Wiasciciel oficyny / typograf
w ttoczonym druku zaznacza w rozmaity spo-
s6b swoj bezposredni udziat w jego powsta-
niu upamietniajac tym swoje osiggniecia, jak
i podkresla dziatania interwencyjne juz po
zakoriczeniu produkcji. Moze to byc $lad jego
poczynari lub ,w mniejszym stopniu innych
pracownikéw oficyny, zeceréw i korektoréw”
(s. 411, notabene dopiero w tym miejscu
monografii spotykam po raz pierwszy termin
»zecer”). Chodzi wiec o zagadnienia poru-
szane juz wczesniej w réznych pracach oma-
wiajacych dziatalnos¢ drukarni w rozmaitych
osrodkach, ale nie postugiwano sie w nich ter-
minem ,,uobecnienie”. Rozwazane sg tu tresci
przekazywane w przemowach typografa do



czytelnika, uwagi zawarte w marginaliach,
problemy wynikajace z koniecznosci przygo-
towania erraty, czy udziat drukarniw pracach
przygotowawczych do wydania tekstu dru-
kiem. Wszystkie dostrzezone w tej kwestii
problemy sa udokumentowane zajmujacymi
przyktadami, z ktérych przytocze tylko jeden
dotyczacy rzadkiego marginalium - notki
wyraZnie pokazujgcej udziat w produkcji
przedstawiciela drukarni. Na k. [8] verso we
wspomnianym powyzej Ogrodzie fijotkowym
obok aprobacji cenzorskiej Jacka Liberiusza
nieznany towarzysz czarnej sztuki (moze
zecer?) nawigzuje kontakt z czytelnikami
informujacich: W ten dzien, gdy$smy to dru-
kowali, umart, to jest 13 Octo. 1673” (s. 434).
Ta data wydarzenia zgodna jest z rzeczywisto-
$cig, wszakze druk catosci ksigzki ukoriczono
dopiero w roku 1674, bowiem inna aprobata
zamieszczona na s. 133 datowana jest na
ostatni dzier grudnia 1673.

Wizerunek ksigzki w wybranych drukach
Schedlowskich to temat rozwazan w ostatnim,
X rozdziale (s. 475-484). Czerenkiewicz pod-
kresla, ze Schedlowie nie podejmujg w swoim
repertuarze wydawniczym ,,szczegdlnie roz-
winietej refleksji nad wytworami wtasnego
rzemiosta, niemniej mozna spotka¢ w wyda-
nych przez nich utworach informacje na temat
ksigzki jako takiej” (s. 475). Wytuskuje je autor
z czterech tekstéw: Michata Wudy (poz. 40),
Jakoba Gretsera (poz. 742), Stanistawa ). Bieza-
nowskiego jako autora domniemanego (poz.
146) i Franciszka E. Rzezawskiego (poz. 692).
Ujawnia zawarty w nich motyw nadmiernej
skromnosci poety w stosunku do wydawa-
nej ksigzeczki wyrazony poprzez carminella
(niewielkie utwory poetyckie), jak réwniez
problem pomniejszania wartosci wtasnej
pracy z jednoczesng zachetg do dobrego jej
przyjecia. Przytacza tez satyryczny tekst na
temat roli ksigzki i bibliotek w formowaniu
postaw etycznych, ktére nie pozwalaja na gru-
biaristwo i barbarzynstwo, a takze odwotuje
sie do przyktadu z poezji maryjnej, w ktorej
m.in. jest mowa, w nawiazaniu do Ksiegi
Objawienia, o ksiedze w formie zwoju. Motyw
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ksigzki jako materialnego przedmiotu jest
obecny ponadto fragmentarycznie w wybra-
nych ilustracjach miedziorytowych obrazu-
jacych herby w drukach okoliczno$ciowych
(poz. 507, 648, 679).

Ta wazna dla polskiej humanistyki roz-
prawa jest przyzwoicie wydana, majaca
178 ilustracji, w tym ponad 60 prezentuja-
cych cate karty tytutowe lub strony tekstu.
Mocno zszyta w twardej oprawie, co istotne
przy takiej objetosci, stuzy¢ bedzie - mam
nadzieje - dtugie lata historykom ksigzki
i kultury, literaturoznawcom, srodowiskom
edytorskim, bibliotekarzom i bibliofilom.
Korzystanie z niej utatwia stosowany przez
autora przektad na jezyk polski cytowanych
fragmentow faciriskich utwordw poetyckich
i prozatorskich. Bogata w tres¢ ksiazka kumu-
luje zastang, jak i nowatorska wiedze ztozona
z rozmaitych dziedzin nauki, w odniesieniu
do repertuaru wydawniczego reprezentatyw-
nego dla siedemnastowiecznej krakowskiej
oficyny rodziny Schedléw. Mozna sie z niej
zaréwno duzo dowiedzie¢ o dwczesnych zwy-
czajach edytorskich, jak tez zwrdci¢ uwage,
na rzeczy nie zawsze dostrzegane, nawet
jesli ma sie ze starymi drukami wieloletni
i czesty kontakt.

Monografia zakoriczona jest Posfowiem
oraz rozbudowanym aparatem bibliogra-
ficznym, w tym bardzo istotna Bibliografig
drukdw z oficyny Schedla w ukfadzie chro-
nologicznym oraz Alfabetycznym wykazem
drukéw oficyny Schedléw. Dzieki Bibliografii
wiemy co u Schedléw na przestrzeni lat
drukowano oraz to, ze typografia zawie-
sita swa dziatalno$¢ w latach 1652-1653,
1656-1657 oraz w roku 1600. Mozna tez
wnioskowa¢ o niewielkiej skali ttoczenia
utworéw anonimowych pod wzgledem
wydawniczym - tylko 34 tytuty przynalezne
do dorobku tego warsztatu ukazaty sie bez
podania miejsca druku i nazwy drukarni
lub tylko z oznaczonym miastem (nie liczac
wszakze dochodowych i prestizowych dla
drukarni Jego Krélewskiej Mosci edycji kon-
stytucji), a 36 pozycji opisano z adnotacja
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~egzemplarz nieznany”. Dzieki drugiemu
wykazowi mozemy poznac natomiast auto-
réw, ktérzy byli zwigzani z oficyna SchedIéw.
Niewiele wiecej dobrego moge powiedzie¢ -
niestety — o zaprezentowanym warsztacie
bibliograficznym autora. Ogranicze sie tylko
do stwierdzenia, ze bibliograficzna czes¢
ksiazki jest powaznie niedopracowana.
Szczegdlnie widac nieporzadek w sposobie
opisywaniu odmian wydawniczych (warian-
téw) oraz niesystematyczny sposéb poda-
wania w adnotacjach informacji o wyposa-
zeniu graficznym, czesto nieskoordynowany

z zasadniczg trescia rozprawy. Nie sposéb
poming¢ ztosliwego chochlika, ktéry dwu-
krotnie wkradt sie do chronologii drukéw:
druk z roku 1678 umieszczono w spisie pod
rokiem 1665 (nr 173 ze s. 525 powinien zna-
leZ¢ sie po nr. 386 na s. 568), a z kolei druk
zroku 1693 znalazt sie w roku 1692 (nr 545 ze
s. 600 ma by¢ po nr. 559 na s. 603).

Wyglada na to, ze bibliografia drukéw tto-
czonych w oficynie Schedléw nadal potrze-
buje rzetelnego opracowania. Moze w kolej-
nym zeszycie wersji siedemnastowieczne;j
serii Polonia Typographica?
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Celem tomu, na ktéry sktadajg sie artykuty
17 badaczek i badaczy m.in. z Litwy, Polski,
Wegier, Estonii i Stowacji’, jest préba ukazania
korelacji miedzy procesami narodowotwoér-
czymi i tworzeniem sie kanondw literackich
w dtugim wieku XIX. Jak podkreslaja autorzy,
zjawisko to miato $cisty zwiazek z recepcja
koncepcji narodu Johanna Gottfrieda Herdera
na uniwersytetach i akademiach nauk Europy
Srodkowej i Wschodniej. Bedacy w ich kregu

*  Zmieniona i uzupetniona wersja referatu
Recenzja pracy zbiorowej «Literary canon forma-
tion as nation-building in Central Europe and the
Baltics, 19" to early 20" century», ed. by Aisté
Kucinskiené, Viktorija Seina, and Brigita Speicyte,
Leiden — Boston 2021 [Ksztattowanie sie kanonu
literackiego jako proces narodowotwdrczy w Eu-
ropie Srodkowej i krajach battyckich, XIX - pocza-
tek XX wieku], wygtoszonego 7 maja 2024 roku
w czasie Otwartego Seminarium Biblioteki Na-
rodowej.

1 Viktorija Seina, Helena Markowska-
-Fulara, Brigita Speic¢yté, Radostaw Okulicz-
-Kozaryn, Jurga Sadauskiené, Krystyna Zabawa,
Jagoda Wierzejska, Olga Bartosiewicz-Nikolaev,
Judit Dobry, Gergely Férizs, Katre Kikas, Anna
R. Burzynska, Pawet Bukowiec, Vaidas Seferis,
Aisté Kucinskiené, Ramuné Bleizgiené, Renata
Belicova.

uczeni, chcac pozyskac¢ wiez ze ,,swoimi”
narodami czynili wysitki na rzecz kodyfikacji
jezykéw narodowych oraz stworzenia (nie-
rzadko od podstaw) kanonéw literackich trak-
towanych jako podstawowy no$nik wartosci
narodowych. Praca pozwala, z jednej strony,
na zwrdcenie uwagi na fenomen stopniowego
Lunarodowienia” literatury, czyli uznania jej
za podstawowe narzedzie narodowotwércze,
zdrugiej strony natomiast ukazuje role samej
inteligencji w zadaniu rozpowszechniania
pismiennictwa ,narodowego” wsréd warstw
ludowych.

Najwazniejszymi Zrédtami inspiracji
sg tu trzy rozprawy, ktérym chciatabym
poswieci¢ nieco uwagi. Pierwsza z nich jest
ksigzka Anthony’ego Smitha Kulturowe pod-
stawy naroddw?. Brytyjski socjolog definio-
wat nardd jako ,samookreslong wspélnote
ludzka, ktérej cztonkowie kultywujg wspélne
mity, wspomnienia, symbole, warunki
i tradycje, [...] oraz przestrzegaja wspdlnych

2 A.D. Smith, Kulturowe podstawy naro-
dow: hierarchia, przymierze i republika, przekt.
W. Usakiewicz, Krakéw 2009 (oryg. The cultural
foundations of nations, Oxford 2008).
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zwyczajéw i powszechnie akceptowanych
praw”. Wszystkie te elementy, przekazywane
z pokolenia na pokolenie w ramach tak defi-
niowanychwspélnot symbolicznych
sktadaty sie, jego zdaniem, na tozsamos¢
narodowa. Naréd miat dla Smitha przede
wszystkim wymiar kulturowy i jako taki
musiat opierac sie na konsensusie miedzy
zachowaniem dawnych sakralizowanych
tradycji, a wprowadzaniem niezbednych
dla przetrwania wspdlnoty zmian?. Wraz
z podkreslaniem znaczenia miedzypokole-
niowych wiezi dla formowania sie fundamen-
téw tozsamosci narodowej, Smith zgadzat sie
z Benedictem Andersonem - autorem kon-
cepcji wspélnot wyobrazonych* - ze nacjo-
nalizm byt nowoczesnym ruchem spoteczno-
-politycznym. Wychodzit przy tym z zatozenia,
ze nie powstat on ,,z niczego” - jako koricowy
produkt przemian gospodarczo-spotecznych
majacych miejsce w Europie od korica wieku
XVIII, lecz stat na stanowisku o formacyjnej
roli wczesniejszych, przednowczesnych
etnicznychi religijnych symboli i wyobrazen.
Drugg pracg jest ksigzka Miroslava Hrocha
Mate narody Europy®. Gtéwng zastugg cze-
skiego historyka, byto podwazenie dualizmu
genezy narodéw, ktére miatyby dzieli¢ sie na
»harody polityczne” oraz ,narody etniczne”.
Taki uproszczony podziat nie brat pod uwage,
ze kazdy ruch narodowy postugiwat sie argu-
mentami kulturowymi, do ktérych nalezat
przede wszystkim jezyk narodowy oraz

3 Ibidem,s.36-37, M. Wédka, Naréd wedtug
A. D. Smitha i jego znaczenie dla katolickiej nauki
spotecznej, ,Rozprawy Spoteczne” 2020, t. 14,
nr1, s.3-5 - https://rozprawyspoleczne.edu.pl/
pdf-119123-51403?filename=Narod%20w%20
rozumieniu%20A.D..pdf [dostep: 24.05.2024].

4 B. Anderson, Wspdlnoty wyobrazone: roz-
wazania o Zrodtach i rozprzestrzenianiu sie nacjo-
nalizmu, przekt. S. Amsterdamski, Krakéw 1997
(oryg. Imagined communities: reflections on the
origin and spread of nationalism, London — New
York 1983).

5 M. Hroch, Mate narody Europy: perspek-
tywa historyczna, przekt. G. Pariko, Wroctaw 2003.

(prawdziwa badz wymyslona) pamie¢ zbio-
rowa. Pod tym wzgledem, kazdy nacjonalizm
byt zaréwno ,polityczny” (obywatelski i tery-
torialny), jak i kulturowo-etniczny, a zatem
odwotujacy sie zaréwno do mitu wspdlnego
pochodzenia, jak i do historycznej wspdlnoty
losu. Jeszcze jedna ksigzka, ktora jest tu
systematycznie przywotywana to Swiatowa
republika literatury®. )ej autorka, Pascale
Casanova, wprowadzita do obiegu nauko-
wego pojecie ,rewolucji Herderowskiej”.
Odnosi sie ono do przypadajacego na
przetom XVIII i XIX wieku odejscia od kate-
goryzowania literatury na ,starozytng”
i ,nowozytng” (ktére zaktadato uznanie tej
pierwszej za wzor dla pismiennictwa ,$wiata
cywilizowanego”) i zastgpienie tego podziatu
klasyfikacjg opartg na kryteriach narodowych.
Zmiana ta, zwigzana z romantyczna fascyna-
cja kulturg ludowa i poczatkami badan nad
najstarszymi zrédtami do dziejéw paristw
oznaczata nie tylko rozpad literackiego uni-
wersalizmu majacego podstawowe znaczenie
w epoce Oswiecenia, lecz przede wszystkim
wzrost znaczenia literatur uznawanych dotad
za peryferyjne. Jak podkreslata Casanova,
Zrédet kultury narodowej nie upatrywano sie
odtad w nasladownictwie dziet starozytnych,
lecz w rodzimym folklorze: przede wszystkim
w piesniach i basniach, ktére miaty stac sie
gtéwnym Zrodtem inspiracji dla literatury
nowszej. Ta ostatnia zas, prezentujac sie jako
Lliteratura narodowa” zaczynata by¢ postrze-
gana jako reprezentacja narodu jako catosci.
Odzwierciedlajac jego kunszt i oryginalnosc
miata $wiadczyc o prestizu i nowych aspira-
cjach narodu.

Jak wida¢ z powyzszego zestawienia,
redakcja tomu dystansowata sie nieco od
przekonania o nowoczesnej genezie naro-
doéw, ktére (zdaniem Hrocha), nierzadko
sprowadzato sie do wielokrotnego przyta-
czania stéw Ernesta Gellnera o ,,stworzeniu

6 P.Casanova, Swiatowa republika literatury,
przet. E. Gatuszka, A. Turczyn, Krakéw 2017 (oryg.
La République mondiale des lettres, Paris 1999).
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narodéw przez nacjonalizm”. Sladem
Anthony’ego Smitha podkreslata ona wage
wczesniejszych, przednowoczesnych tozsa-
mosci i znaczenie lokalnych kultur i jezykéw
dla ksztattowania sie nowoczesnych naro-
déw. Takie zatozenie nie oznacza jednak kry-
tyki konstruktywizmu narodowego. Autorzy
stusznie zauwazaja, ze kodyfikacja poszcze-
gélnych gwar i dialektéw, a nawet sam
zapis funkcjonujacych dotychczas jedynie
w przekazie ustnym catkowicie zmieniaty
ich sens. Natomiast intelektualisci, ktorzy
podejmowali sie tego zadania dokonywali
ich reinterpretacji, tworzac de facto nowa
literature - literature bedacg emblematem
narodu.

Recenzowany tom otwiera tekst Viktorii
Seiny bedacy metodologicznym wprowa-
dzeniem do rozwazan na temat tworze-
nia (sie) kanonéw narodowych?. Punktem
wyjscia jest tu koniecznos¢ potraktowania
badar nad kanonem jako integralnej czesci
historii spotecznej. Zamiast rozpatrywac
fenomen ich powstania i rozwoju jako zja-
wiska majgcego charakter $cisle literacki,
zaproponowata przyjrzenie sie kulisom
odkrywania kultury ludowej jako odpowie-
dzi na nowe potrzeby spoteczne i polityczne
intelektualistéw obszaréw peryferyjnych. Jej
zdaniem, ci ostatni postrzegali sami siebie
jako wspottwércy tozsamosci narodowe;.
Ukazujac kulture ludowa jako ,$wieta esen-
cje” narodu, ,nasycili ja nowg trescig emocjo-
nalng i kapitatem symbolicznym” tworzac jej
wyidealizowany model. Przyktadem takiego
dziatania mogto by¢ spisywanie i publikacja
piesni ludowych, ktére miaty funkcjonowac
jako teksty pisemne, przez ktére ,przema-
wia” naréd. Ten wzniosty cel wymagat jed-
nak kontroli przez tychze intelektualistéow
mogacych decydowac, ktére piesni (badz ich
fragmenty) odpowiadaja potrzebom narodo-
wym, ktdre zas nie moga petnic takiej funkgji.

7 V.Seina, Nation-building canons: historical
and methodological considerations, w: Literary canon
formation..., s.1-24.
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W kolejnych dekadach XIX stulecia, nowa
»koncepcja literatury narodowej [...] rady-
kalnie przeksztatcita istniejacg do tej pory
koncepcje literatury”. Istota tych zmian byto
utozsamienie narodu ze wspdlnota jezykowa
oraz uznanie tworczosci ludowej (zwtasz-
cza piesni i eposu) za podstawe literatury
narodowej. W ten sposéb uksztattowat sie
Scisty zwigzek miedzy literaturg i narodem.
Jak zaznacza autorka, kanon literacki odzwier-
ciedlajacy ,,ducha narodowego”, miat odtad za
zadanie ksztattowanie ,,obrazéw wspélnoty
narodowej” (images of national communities),
ukazanie typowego krajobrazu narodowego
i jego miejsc pamieci (lieux de mémoire),
reprezentowanie przesztosci narodu, a takze
przekonywanie czytelnikéw o celowosci ist-
nienia narodu - jego historycznej i aksjolo-
gicznej misji.

Etniczno-kulturowa koncepcja narodu
Johanna Gottfrieda Herdera cieszyta sie
duzym zainteresowaniem na obszarze daw-
nego paristwa polsko-litewskiego, zwtaszcza
w jego wschodniej cze$ci znajdujacej sie w gra-
nicach imperium rosyjskiego. Specyficznym
Jlaboratorium” jej praktycznego zastosowa-
nia okazat sie Cesarski Uniwersytet Wileriski -
uczelnia intensywnie czerpiaca z dorobku
istniejacej od 1579 roku akademii jezuickiej
oraz Szkoty Gtéwnej Litewskiej. Jak zazna-
cza Helena Markowska-Fulara, w pierwszych
dekadach XIX wieku na uczelni toczyt sie spor
dotyczacy dwdch interpretacji kanonu lite-
rackiego. Pierwsza z nich - reprezentowana
przez Jana Sniadeckiego - odwotywata sie do
idei Oswieceniowego uniwersalizmu i trak-
towata kanon jako zbidr literatury oparty na
dzietach starozytnych i nowozytnych (gtéw-
nie francuskich) klasykéw oraz tych polskich
autoréw, ktérzy postugiwali sie wzorcowym
jezykiem literackim®. Zasadniczym celem lek-
tury byto, z jednej strony ,doskonalenie sie
w mowie i pismie”, z drugiej strony za$ sama

8 H. Markowska-Fulara, Classicists and the
classics. The Polish literary canon in Academia
(1800-1830), w: Literary canon formation..., s. 27-38.
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przyjemnosc¢ czytania. Druga interpretacja
kanonu nalezata do Feliksa Bentkowskiego.
Zainspirowany pracami braci Grimm oraz
Jamesa Macphersona, byt przekonany, ze
kanon powinien odzwierciedla¢ przede
wszystkim najstarsze teksty (monumenta)
danego narodu, jak najszerzej reprezentowac
wszystkie dziedziny ojczystego pismiennic-
twa oraz zwracac sie w kierunku kultury
ludowe;j.

Wraz z utrwalaniem sie zwigzku mie-
dzy narodem i literatura, w kregu intelek-
tualistow wileniskich, rosta swiadomos¢
znaczenia kanonu literackiego. W tekscie
Brigity SpeiCyté, opisane zostaty roz-
norodne poglady dotyczace rozumienia
kanonu litewskiego przed rokiem 1863°.
Tadeusz Czacki sadzit, ze nalezg do niego
przede wszystkim Statuty Litewskie uznane
za dokumenty odzwierciedlajace dawne
litewskie prawo zwyczajowe. W ten spo-
s6b Czacki dokonat zwrotu w kierunku nie-
znanej i ,egzotycznej” dla dwczesnych elit
kultury litewskiej, traktujac ja jako Zrédto
lokalnej tozsamosci. Ksawery Bohusz, choc
dystansowat sie od takich interpretacji i byt
zwolennikiem obywatelskiej i historycznej
definicji litewskosci, byt przekonany, ze
uniwersytet wilefiski powinien podjac sie
studiéw nad jezykiem litewskim i badaniem
jego ,zabytkéw starozytnosci”. Brak znajo-
mosci tych ostatnich uwazat za historyczne
Lnieszczescie” uniemozliwiajace doktadne
zapoznanie sie z najdawniejsza historia
paristwa litewskiego i zrozumienie jednego
z jezykdw Rzeczypospolitej. Jeszcze inaczej
literacka litewskos¢ opisywat wywodzacy
sie z tzw. ,matej Litwy” (litewskojezycznego
obszaru Prus) Ludwig Rhesa. Jako profe-
sor uniwersytetu w Krélewcu znalazt sie
w orbicie niemieckich koncepcji filologicz-
nych, wedle ktérych litewsko$¢ wyrazata sie
przede wszystkim w jezyku, a szczegdlnie
w piesniach ludowych. Ich wyrazicielem

9 B.Speicyté, The concept of Lithuanian lit-
erature in the 19th century, w: ibidem, s. 39-63.

miat byc przede wszystkim twdrca Por Roku
(Metai) - Kristijonas Donelaitis uznany za
litewskiego wieszcza narodowego. Adam
Mickiewicz zgadzat sie zasadniczo z ,etno-
graficznym” (kulturowym) definiowaniem
literatury litewskiej, narod litewski opisywat
jednak w kategoriach heterogenicznego
wielojezycznego narodu historycznego
wschodniej czesci dawnej Rzeczypospolitej.
W tym rozumieniu literatura litewska byta
zastugujacym na uwage elementem jej
kultury, pozostajacym jednak dla autora
Pana Tadeusza niedostepna z powoddéw
jezykowych. Jeszcze inaczej kwestie lite-
ratury litewskiej postrzegat Ludwik Adam
Jucewicz - zmudzki ksiadz, folklorysta
i historyk. Jego zdaniem, literatura litew-
ska byta w swojej istocie literaturg dwuje-
zyczng, podstawowa role w jej poznaniu
miaty za$ petnic¢ przektady z jezyka pol-
skiego na litewski i odwrotnie. Jak podkre-
$la badaczka, Jucewicz stworzyt w ten spo-
sob polsko-litewski model literatury, ktéry
teoretycznie mégt zaowocowac podobnym
jak w Finlandii modelem szwedzko-fin-
skim, w ktérym ,historycznie dominujace
pismiennictwo w jezyku szwedzkim prze-
ksztatcito sie w mniejszos¢ jezykowa w fin-
skim systemie literackim”. Pozostate inter-
pretacje nalezaty do Michata Balinskiego
i Eustachego Tyszkiewicza. Pierwszy
z nich — podobnie jak Czacki - traktowat
literature litewska jako regionalng egzotyke,
umieszczajac ja jednak wytacznie w kontek-
$cie kultury i literatury polskiej. Natomiast
drugi z nich, krytykujac to podejscie byt
przekonany, ze zaréwno literatura dawnej,
jak i wspdtczesnej Litwy w obu jezykach
miata kluczowe znaczenie dla tamtejszego
zycia umystowego.

Postac i dzieto Eustachego Tyszkiewicza -
dziatacza Wileriskiej Tymczasowej Komisji
Archeologicznej i Wilenskiego Muzeum
Starozytnosci stanowita przedmiot badan
Radostawa Okulicza-Kozaryna. W arty-
kule poswieconym tworzeniu nieoficjal-
nego kanonu na obszarze Kraju Pétnocno-



-Zachodniego w okresie miedzypowsta-
niowym, autor rozpatruje jego dziatalnosc
w $wietle wczesnych pogladéw Fryderyka
Nietzschego'. W interpretacji niemieckiego
filozofa, nieoficjalny kanon (w przeciwien-
stwie do kanonu imperialnego) reprezento-
wat dazenia rdzennych elit zainteresowanych
przetrwaniem i odrodzeniem zagrozonych
wartosci poprzez ,,nabozne” podejscie do
przesztosci. Ta szczegélna cze$c¢ i szacunek
do przesztosci zostaty przez niego okreslone
mianem pietyzmu. Pojecie to poza swoim
potocznym znaczeniem, oznaczato wéw-
czas specyficzng emocjonalnos¢ religijna
uksztattowana na gruncie niemieckiego
protestantyzmu pod koniec XVII wieku. Jego
podstawowg cechg byta Zarliwos¢ religijna
i intensywne studiowanie Pisma Swietego.
Na przetomie XVIII i XIX stulecia religijny
pietyzm ulegat stopniowej laicyzacji, co ozna-
czato swoista sakralizacje niereligijnych dziet
literackich. ,W ten sposéb - jak zaznaczat
autor - kanon, jako termin odnoszacy sie do
tekstéw biblijnych zyskat nowe znaczenie
i zaczat obejmowac réwniez swieckie dzieta
literackie, ktére uwazano za réwnie znaczace
[...]Jedyna rzecza, ktéra podlegata zmianom,
byto pojecie natchnienia. Jego autentycznosc¢
nie miafa byc juz weryfikowana przez Kosciét
(natchniony przez Ducha Swietego), ale przez
autorytety Swieckie: akademie, szkoty, teatry,
czy redakcje” czasopism.

Otwarcie w 1856 roku, z inicjatywy hra-
biego Tyszkiewicza, Wileriskiego Muzeum
Starozytnosci skupiajacego nie tylko zbiory
numizmatyczne, kolekcje medali, rycin
i drzeworytdw, lecz réwniez imponujaca
biblioteke liczacg okoto 3 tysigce tomow,
byto niewatpliwie préba stworzenia mate-
rialnego obrazu litewskosci, majgcej wyrazac
sie w znalezionych w ziemi artefaktach oraz
w umieszczonych na pétkach ksiazkach. Jak

10 R.Okulicz-Kozaryn, Towards an unofficial
canont: striving to strengthen the Lithuanian cultural
community under Russian domination in the mid-
19th century, w: ibidem, s. 64-85.
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zaznacza badacz, powotujac sie na notatki
Adama Honorego Kirkora, ,gdyby nie likwi-
dacja tej instytucji, grabiez i rozdrobnienie
zbioréw, Muzeum pomogtoby w sporzadze-
niu listy lektur obowigzkowych dla kazdego
Litwina”. Jego zadaniem byto bowiem ksztat-
towanie specyficznej polsko-litewskiej toz-
samosci bedacej czescia polskiej wspdinoty
narodowo-obywatelskiej. Najwazniejsza
pozycje zajmowaty w muzealnej bibliotece
Statuty Litewskie, dwutomowa monografia
na ich temat autorstwa Tadeusza Czackiego
(O litewskich i polskich prawach) wydana po
raz pierwszy w Warszawie w roku 1800
oraz Kronika polska, litewska, zmudzka
Macieja Stryjkowskiego. Pozostate lektury
reprezentowaty w wiekszosci dopuszczona
przez cenzure poezje romantyczng (wier-
sze Antoniego E. Odyrica; Pan Tadeusz),
opracowania historyczne Wincentego
Korotyriskiego, powiesci Jézefa Ignacego
Kraszewskiego i Ignacego Chodzki, a przede
wszystkim poezja Wtadystawa Syrokomli.
Cho¢ postac i dzieta Adama Mickiewicza
- uznanego za niekwestionowanego wiesz-
cza narodowego i emblematycznego wyra-
ziciela polskosci — nie mogty sie tam zna-
lez¢ ze wzgledéw cenzuralnych, byty one
powszechnie czczone, znajdujac sie (jak
ujat to Aleksander Tyszyniski) ,jakby poza
horyzontem $wiata realnego, w sferze war-
tosci nadrzednych i niewiadomosci”. Oprécz
oddziatywania ksiegozbioru muzealnego,
polski nieoficjalny kanon literacki tworzyt
sie poprzez cyrkulacje ksigzek wsrdd litew-
skiego ziemiaristwa. Ksiazki krazyty w rodzi-
nie, w kregu przyjaciét, w parafii ,,stanowiac
centra kulturalne, ktére dos¢ skutecznie uni-
katy kontroli paristwa, nie narazajac sie na
terror”. Prywatne biblioteki staty sie zatem
fundamentem polskosci wyrazanej przez
literature. W ten sposéb polskos¢ czczona
na sposob niemalze religijny stawata sie
podstawa nowego, kulturowego rozumienia
wspdlnoty narodowe;.

Obok tworzenia sie polskiego kanonu
literackiego w bibliotekach litewskiego
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ziemianistwa, coraz wyrazniej dochodzit do
gtosu (etniczny) ,kanon litewski”. Kanony te
powstawaty réwnolegle w pierwszej potowie
XIX wieku i az do 1863 roku byty traktowane
jako komplementarne. Polskosc reprezento-
wata w nich historyczng ciagtos¢ i kulturowa
spojnosc, litewskos¢ zas wyrazata zachwyt
nad rdzenng kultura i jej niezwyktym jezy-
kiem. Wraz z uptywem czasu kanony te
zaczety oddalac sie od siebie, by w koricu
catkowicie sie rozejsc. Twdrcy litewskiego
odrodzenia narodowego drugiej polowy
XIX stulecia przyjmowali bowiem wytgcz-
nie etniczno-kulturowa definicje litewskosci
odrzucajac jej zwigzek z kultura polska. Jak
zaznacza Vaidas Seferis, tendencja ta miata
swoje zrédto w dziatalnosci, wspomnianego
juz Ludwika Rhesy™. Ten ostatni, rozumiat
literature litewska w $cistej relacji do litew-
skiego jezyka i folkloru, za jej wyraziciela
uwazat za$ Kristijonasa Donelaitisa. Jego
poezja, analizowana od potowy XIX stule-
cia z perspektywy jezykoznawczej zyskiwata
na popularnosci wsrdd litewskich intelektu-
alistéw. Z twierdzeri o archaicznosci jezyka
litewskiego czerpali oni swg dume, ktéra
stopniowo nabierata charakteru tozsamo-
Sciowego. Jak sformutowat to autor, ,,emo-
cjonalny zwiazek z jezykiem ojczystym stat
sie kamieniem wegielnym wspétczesnej
litewskiej tozsamosci”. Drugim jej funda-
mentem byty natomiast piesni ludowe.
Wedtug Jurgi Sadauskiené, tworcy litewskiej
tozsamosci narodowej przyjmowali poglad
Johanna Gottfrieda Herdera, ktéry widziat
w tych piesniach ,archiwum narodu, skarb
jego nauki i religii, jego teogonii i kosmolo-
gii”. Piesni miaty zatem odgrywac role depo-
zytu narodowych wartosci oraz mitu funda-
cyjnego narodowej kultury'. Paradoksalnie,

11 V. Seferis, The borderland between con-
flicting canons: Kristijonas Donelaitis, w: ibidem,
s.230-255.

12 J.Sadauskiené, The concept of Lithuanian
folk song in Lithuanian folklore 1800-1940, w: ibi-
dem, s. 86-106.

wraz z idealizacja pie$ni ludowych, rosto
réwnoczesnie przekonanie o mozliwosci
ich masowego wykorzystania w celu bar-
dziej skutecznego ,unarodowienia” litew-
skich warstw ludowych. Z tego powodu
prébowano ,poprawiac” tres¢ piesni ludo-
wych, w celu ich ,oczyszczenia” spod war-
stwy domniemanych ,,obcych wptywéw”
a nastepnie — w formie wydrukowanej - dys-
trybuowac wsréd uczacej sie czytac ludno-
$ci wiejskiej. Umieszczanie piesni ludowych
tuz obok poezji lirycznej nadawato im nowa
range, ,zréownujac je z literaturg wysoka”.
Wraz z publikacja piesni ludowych, podej-
mowano sie ponadto préb ich aranzacji dla
potrzeb chéréw — w ten sposéb ich brzmie-
nie miato mie¢ bardziej atrakcyjny i uno-
woczesniony charakter, zas ich wykonanie
mogto mie¢ miejsce na scenie. Ne ulega
watpliwosci, ze wejscie piesni ludowych do
litewskiego kanonu literackiego catkowicie
zmieniato zaréwno ich pierwotny charakter,
jak ich tradycyjna funkcje spoteczna.

Inny przykfad formowania sie litew-
skiego kanonu literackiego ukazuje Aisté
Kucinskiené w artykule dotyczacym koncep-
cji ,poety narodowego”*. Autorka interpre-
tuje recepcje twérczosci Maironisa wsréd
litewskich krytykoéw literackich jako moty-
wowang ideologicznie prébe wykorzystania
litewskiego poety jako symbolu budowania
narodu. Pod koniec XIX wieku nie ulegato
watpliwosci, ze kazdy naréd powinien miec¢
»SWojego” poete, stanowigcego ,,obowigz-
kowy element tozsamosci narodowej”.
Nieco inaczej wygladata natomiast opi-
sana przez Ramune Bleizgiené, recepcja
twérczosci Zemaité — pisarki wywodzacej
sie ze Srodowiska chtopskiego™. Za sprawa
rosnacej w site grupy ,nowych czytelnikéw”
powstata na Litwie grupa spoteczna ktéra

13 A.Kucinskiené, The making of the Lithua-
nian national poet: Maironis, w: ibidem, s. 256-272.

14 R.Bleizgiené, Cultivation of new readers
in the early criticism of Zemaité’s works (1895-1915),
w: ibidem, s. 273-294.



sama siebie zaczynata postrzegac jako czesc
nowoczesnego litewskiego spoteczenstwa.
Czytelnictwo powiesci ,chtopskiej pisarki”
miato charakter oddolny i spontaniczny
burzac powszechne przekonanie, ze tworze-
nie kanonu jest procesem odgdérnym, a ,,nie-
oswieceni” chtopi - podobnie jak dzieci -
powinni by¢ od niego odsunieci.

Za podsumowanie przytoczonych tu
przyktadéw formowania kanondéw literac-
kich nalezy uznac tekst Gergely’a Férizsa
na temat sposobu tworzenia sie narodu
w XIX-wiecznych Wegrzech™. Analizujac
wegierski nacjonalizm autor odrzuca kate-
gorycznie przyjete w anglosaskim dyskur-
sie pojecie ,budowanie narodu” (nation
building) i proponuje zastapic je pojeciem
nation bricolage, ktére mozna przettuma-
czy¢ jako powolne (rzemieslnicze) two-
rzenie narodu. Odwotujac sie do pogla-
déw Pierre’a Bourdieu, Jacques’a Derridy
i Gerarda Genette’a, wegierski badacz
jest przekonany, Ze istnieje ciggtos¢ mie-
dzy narodowymi ideami z przesztosci
a wysitkami na rzecz narodowej samo-
identyfikacji. Wegierscy intelektualisci nie
postrzegali bowiem swojej roli jako ,,inzy-
nierowie”, ktérzy od podstaw ,.budowali”
nowe spoteczeristwo, lecz jako rzemiesl-
nicy, ktérzy z poszczegdélnych elementéw
z przesztosci stopniowo formowali nardd,
ktory ,sktadat sie jednoczesnie z aspektow
organicznych” zakorzenionych w przeszto-
$ci, jak i woluntarystycznych. Szczegélnym
narzedziem w ich rekach miata by¢ lite-
ratura, ktéra miata by¢ postrzegana jako
rekompensata nieistniejgcego panstwa”.
Jak zaznacza autor ,w ten sposéb narracja
o «przebudzeniu» (zawsze) istniejacego
narodu stata sie powszechnym wzorcem

15 G. Férizs, Nation-building or nation-brico-
lage? The making of a national poet in 19*-century
Hungary, w: ibidem, s. 165-182 - https://real.
mtak.hu/121153/1/F%C3%B3rizs_Nation%20
Building%200r%20Nation%20Bricolage.pdf
[24.05.2024].
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[...] wschodnioeuropejskich bezparstwo-
wych kultur literackich”.

Wegierski badacz, podobnie jak i wiek-
sz0$¢ pozostatych autoréw i autorek tomu,
zgadzat sie zatem ze stanowiskiem redak-
¢ji dotyczacym specyfiki ksztattowania sie
kanonu we wschodniej czesci kontynentu
europejskiego jako majacego swe 7ro-
dta w zwrocie ludowym spowodowanym
»rewolucjg Herderowska”. Wyrazat sie on
w ,,odkryciu” dawnych, zapomnianych kul-
tur i jezykdéw, a nastepnie poprzez swego
rodzaju ,mistyfikacje”, rekontekstualizacje
oraz ukrycie tej czesci dziedzictwa kultu-
rowego, ktére wydawaty sie ,nieistotne
lub kontrowersyjne z narodowego punktu
widzenia”. Cho¢ proces ten miat poczgtkowo
charakter odgérny (od elit do warstw ludo-
wych), z czasem role te mogty sie odwrdcic,
tak ze to sami czytelnicy mogli ksztattowac
przyswojony i uznany za wiasny kanon
narodowy.

O ile obraz ten adekwatnie opisuje two-
rzenie (sie) ,nowych” kanonéw, nie bierze pod
uwage, ze w Europie Srodkowo-Wschodniej
istniaty juz ,historyczne” tradycje literackie,
ktére choc byty uznawane w krajach Europy
Zachodniej za peryferyjne, miaty swoje
uformowane kanony literackie. Nalezata do
nich z catg pewnoscig dominujaca na catym
obszarze dawnej Rzeczypospolitej literatura
polska, a takze (w mniejszym stopniu) litera-
tura niemiecka, ruska i zydowska. Pomimo
sporéw miedzy ,.klasykami” i ,romantykami”
na uniwersytecie wileriskim, nie ulegato wat-
pliwosci, ze matryca lokalnej tozsamosci
litewskiej pozostawata zatem przynajmniej
potowy XIX wieku literatura polska, ktéra
(w zaleznosci od pogladéw poszczegdinych
intelektualistéw) mogta by¢ wzbogacana
»0dkrywang” wtasnie literatura litewska.
Ksztattowanie sie kanonéw literackich na
tym obszarze nie podlegato zatem jedy-
nie procesom sprowadzajacych sie do ich
,Wypracowania” za sprawg zmudnej pracy
narodowych ,rzemiesInikéw”. Przeciwnie, byt
to (jak zaznacza Vaidas Seferis) proces peten
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napiecia i konfliktéw, sprowadzajacy sie do
rywalizacji poszczegdlnych kanondw literac-
kich nierzadko o tych samych czytelnikéw.
Z tego powodu, w moim przekonaniu, ,regio-
nalne” podejscie do historii kanonu/kano-
néw moze bardziej utrudnia¢ zrozumienia
tych ostatnich, niz je ttumaczy¢. Niezaleznie
od tych uwag, jestem przekonana, ze praca
pod redakcja trzech litewskich badaczek jest

bardzo wartosciowa pozycja, ktéra wzbogaca
nasza wiedze na temat XIX loséw kanondéw
literackich, cze$ciowo wypetnia luke doty-
czaca ksztattowania sie polskiego kanonu
literackiego oraz prezentuje stabo znane
w Polsce kanony literackie Europy Srodkowej
i Wschodniej dostarczajac bardzo interesuja-
cego materiatu poréwnawczego do dalszych
badan.
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Regina Dehnel, badaczka zwigzana z Biblio-
teka Paristwowg w Berlinie (Deutsche
Staatsbibliothek), od lat zajmujaca sie zagad-
nieniami proweniencyjnymi, przedstawita
dzieje Centralnej Sktadnicy Starszych Zasobéw
Naukowych (Zentralstelle fur wissenscha-
ftliche Altbestande), instytucji dziatajacej
w Niemieckiej Republice Demokratycznej
w latach 1953-1990. Autorka opisata zadania
i funkcje sktadnicy oraz system (re)dystrybucji
ksiazek i czasopism. Swoje dociekania oparta
na rozlegtym zasobie Zrédet, obejmujacym
dokumentacje urzedowg, korespondencje,
ksiegi akcesyjne i katalogi. Dehnel przedsta-
wita dziatalnosc sktadnicy w czterech kolej-
nych rozdziatach, z ktérych kazdy obejmuje
okres okoto dziesieciu lat. Tekst uzupetnit
wykaz wykorzystanych Zrédet i literatury,
indeksy oséb, nazw miejscowych, bibliotek,
kolekcji i zbioréw prywatnych oraz indeks
rzeczowy. Do publikacji dotgczone zostaty

réowniez zestawienia statystyczne przedsta-
wiajgce m.in. budzet sktadnicy oraz liczbe
toméw przechowywanych i opracowywanych
w poszczegdlnych latach. Catos¢ uzupetniona
zostata reprodukcjami wybranych materiatéw
archiwalnych.

W pierwszym rozdziale Dehnel szczegé-
towo przedstawita okolicznosci powotania
do zycia skfadnicy, utworzonej w styczniu
1953 roku w dawnych pomieszczeniach ksia-
zecej biblioteki w Gotha, z ktérej niemal
wszystkie zbiory po 1945 roku wywiezione
zostaty do Zwiazku Sowieckiego. Opisata
réwniez cele wyznaczone dla tej instytu-
cji oraz jej pierwsze lata funkcjonowania.
Utworzenie sktadnicy stanowito odpowiedz
na potrzebe zarzadzania rosnacg liczbg nie-
opracowanych rekopisow, ksigzek i czaso-
pism, obejmujacych materiaty przejete przez
paristwo niemieckie i jego agendy w latach
1933-1953.
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W skfad zasobow wchodzity:

 ksiegozbiory bibliotek uniwersytec-
kich, akademickich i specjalistycz-
nych, ktérych dziatalno$¢ zostata
przerwana lub ograniczona w trakcie
i po wojnie;

+ ksiegozbiory ksigznic miejskich i re-
gionalnych;

« kolekcje przejete w wyniku refor-
my rolnej i konfiskaty majatkéw po
1945 roku;

 Dbiblioteki prywatne nalezace do nie-
mieckich elit intelektualnych i poli-
tycznych;

« materiaty zrabowane z krajéw okupo-
wanych, w tym ksiegozbiory z Polski,
Francji i Zwiazku Sowieckiego;

« materiaty przejete przez niemieckie
oddziaty specjalne;

- zasoby instytucji edukacyjnych i kul-
turalnych, takich jak biblioteki gim-
nazjalne, seminaria nauczycielskie;

 zbiory zlikwidowanych szkét, muze-
Ow i archiwow, ktére zostaty rozwia-
zane lub zreorganizowane;

« porzucone lub bezpariskie kolekcje,
pozostawione bez opieki w trakcie
wojny, przesiedlen lub ucieczki wta-
scicieli;

« zbiory przejete w ramach porzadko-
wania opuszczonych bibliotek i in-
stytucji;

« dublety z bibliotek.

Inicjatywa ta stanowita element szerszych
reform organizacyjnych w NRD, majacych na
celu na centralizacje zarzadzania zasobami
kulturowymi i naukowymi. Kluczowym aspek-
tem dziatalnosci sktadnicy byta standaryza-
cja proceséw katalogowania i redystrybucji
ksiazek oraz czasopism. W procesie wstepnej
segregacji materiaty klasyfikowano wedtug
ich przydatnosci naukowej, stanu fizycznego
oraz tematyki. Materiaty niekompletne,
zniszczone lub uznane za nieodpowiednie
dla bibliotek naukowych byty eliminowane na
tym etapie. Redystrybucja ksiazek i czasopism

przebiegata zgodnie z priorytetami ustalanymi
przez centralne instytucje, takie jak Deutsche
Staatsbibliothek. Preferencje przyznawano
placéwkom o specjalistycznym profilu lub
tych, ktére zmagaty sie z niedoborami w okre-
$lonych dziedzinach. W celu poprawy redy-
strybucji wypracowano szereg mechanizmaéw.
Kluczowym elementem byt oparty na tzw.
26ttych kartach (gelbe Angebotszettel) system
ofertowy, ktéry umozliwiat bibliotekom zgta-
szanie zapotrzebowania na konkretne zasoby.
Réwnoczesnie wdrozono system nadzoru,
gwarantujacy, ze ksigzki odrzucone przez
dang instytucje nie byty jej ponownie ofe-
rowane, co zwiekszato efektywnos¢ alokacji
zasobow. Centralna organizacja transportu
wspierata proces logistyczny, minimalizu-
jac koszty i zapewniajac ciggtos¢ dostaw.
W przypadku braku zainteresowania okre-
$lonymi zasobami podejmowano decyzje oich
wycofaniu z obiegu. Ksiazki te przeznaczano
na makulature lub kierowano do sprzedazy
w panistwowych antykwariatach, takich jak
Koehler & Volckmar w Lipsku. Dochody uzy-
skane z transakgji zasilaty budzety instytucji
bibliotecznych, wspierajac dalsze dziatania
zwigzane z opracowywaniem i redystrybucja
zasobow.

W kolejnej czesci rozprawy Dehnel opisata
proces przeniesienia sktadnicy do Berlina
w 1959 roku oraz zmiany, ktére zaszty w jej
funkcjonowaniu po wtaczeniu w struktury
Deutsche Staatsbibliothek. Decyzje o relo-
kacji motywowano odzyskaniem przez biblio-
teke w Gotha czesci zbioréw wywiezionych
przez Armie Czerwong oraz koniecznoscia
centralizacji zarzadzania starszymi zbiorami
bibliotecznymi w NRD. Proces ten wpisywat
sie w szersza reorganizacje bibliotek nauko-
wych, majaca na celu zwiekszenie efektyw-
nosci zarzadzania zasobami kulturowymi.
Jednym z kluczowych zadan sktadnicy w latach
szescdziesigtych XX wieku byta organizacja
wymiany dubletéw z instytucjami miedzy-
narodowymi. Wspétpraca z Centralnym
Antykwariatem NRD (Zentralantiquariat
der DDR) umozliwiata sprzedaz ksigzek na



rynkach zagranicznych, co zapewniato doptyw
obcej waluty niezbednej dla gospodarki pla-
nowej. Dziatania te miaty réwniez wymiar
propagandowy w rywalizacji zRFN na rynku
antykwarycznym. Autorka zwrdcita uwage na
wyzwania, z jakimi borykata sie sktadnica:
brak jednolitych kryteriéw oceny naukowej
i historycznej wartosci zbioréw komplikowat
ich katalogowanie i redystrybucje. Problemy
organizacyjne potegowaty trudnosci wynika-
jace z niedoboru przestrzeni magazynowej
oraz niewystarczajacej infrastruktury tech-
nicznej, co prowadzito do zniszczenia cze-
$ci zasobow. Ograniczone srodki finansowe,
wynikajace z priorytetéw gospodarki plano-
wej NRD, dodatkowo utrudniaty realizacje dtu-
goterminowych celéw. Waznym elementem
dziatalnosci sktadnicy byto wprowadzenie
regulaminéw pracy: pierwszego w 1959 roku
i zrewidowanego w 1964 roku. Regulacje te
precyzowaty procedury przechowywania,
katalogowania i redystrybucji zbioréw; szcze-
golIny nacisk potozono na miedzynarodowa
wymiane oraz wspoétprace z Centralnym
Antykwariatem NRD.

W dalszej czesci pracy autorka przedsta-
wita dziatalnosc sktadnicy w latach siedem-
dziesigtych, ze szczegélnym uwzglednie-
niem wyzwan organizacyjnych oraz jej roli
w polityce kulturalnej i gospodarczej NRD.
Po trzeciej reformie szkolnictwa wyzszego
(1969-1970), ktdéra zaktadata likwidacje
bibliotek katedr i instytutéw naukowych,
sktadnica musiata zmierzy¢ sie z naptywem
licznych dubletéw. Analiza przeprowa-
dzona w 1970 roku wykazata, ze 55% zbio-
réw sktadnicy stanowity druki sprzed 1945
roku; 36% ksiazek i czasopism powojen-
nych wydano w NRD, a 9% publikacji ogto-
szonych zostato drukiem poza granicami
wschodnich Niemiec. Jedynie za$ 7% mate-
riatéw uznawano za przydatne dla biblio-
tek, na makulature kierowano zas co roku
blisko 100 tysiecy woluminéw. W 1973 roku
sktadnica zostata przeniesiona do znacznie
mniejszego pomieszczenia, co spowodo-
wato utrate 90% przestrzeni magazynowe;j.
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W odpowiedzi wdrozono nowe procedury,
takie jak wstepna selekcja ksiazek w biblio-
tekach przekazujacych zasoby. Dziatania
skoncentrowano na opracowywaniu zaso-
béw Deutsche Staatsbibliothek. Kluczowa
role w dziatalnosci sktadnicy odgrywata
wspétpraca z Centralnym Antykwariatem
NRD. Eksport ksiazek pozostawat waz-
nym Zrédtem dewiz dla gospodarki NRD.
Handel ksiazkami, bedacy elementem stra-
tegii gospodarczej i propagandowej NRD,
wzmacniat pozycje paristwa na miedzynaro-
dowym rynku antykwarycznym. Mimo licz-
nych trudnosci w latach siedemdziesiatych
przez sktadnice przeszto okoto 4,4 miliona
ksigzek.

W kolejnym rozdziale Dehnel scharak-
teryzowata dziatalnos¢ sktadnicy w latach
osiemdziesiatych, analizujac jej funkcjo-
nowanie w kontekscie ustawy z 1980 roku
o ochronie débr kultury NRD (Gesetz
zum Schutz des Kulturgutes der DDR -
Kulturgutschutzgesetz - vom 3. Juli 1980).
Obejmowata ona szeroki zakres zabytkow,
w tym zbiory biblioteczne, archiwalne,
muzealne oraz kolekcje prywatne, dzielac
je na trzy kategorie wedtug wartosci histo-
rycznej, naukowej i kulturowej. Eksport débr
kultury, zwhaszcza tych sklasyfikowanych
w kategoriach | i I, podlegat surowym regu-
lacjom, wymagajacym zgody Ministerstwa
Kultury. Dodatkowo ustawa naktadata obo-
wigzek rejestracji cennych zbioréw przez
wiascicieli, co miato zapobiegac ich niele-
galnemu wywozowi.

Sktadnica mierzyta sie z wieloma trud-
nosciami: brak wczesniejszej selekcji na
poziomie bibliotek regionalnych oraz insty-
tutowych, ktérej wprowadzenie postulo-
wano w latach siedemdziesiatych, skutko-
wat naptywem licznych publikacji o niskiej
wartosci; ograniczona przestrzen magazy-
nowa uniemozliwiata skuteczng organizacje
zbioréw, niedobory kadrowe powodowaty
op6Znienia w katalogowaniu, selekcji i dys-
trybucji. Dziatalnos¢ sktadnicy kompliko-
wata takze narastajaca konkurencja miedzy
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instytucjami zaangazowanymi w handel
ksiazkami, szczegélnie miedzy Centralnym
Antykwariatem NRD, a przedsiebiorstwem
Kunst- und Antiquitaten GmbH. Konflikty
dotyczyty zaréwno pozyskiwania zasobéw
z bibliotek i instytucji, jak i sprzedazy ksigzek
za granice. Kunst- und Antiquitdten GmbH,
dysponujac wieksza swoboda w zarzadzaniu
pozyskanymi srodkami (np. dewizami), mogta
oferowac korzystniejsze warunki wspétpracy,
co stawiato Centralny Antykwariat w trud-
niejszej sytuacji. Autorka podkreslita, ze roz-
nice w regulacjach dotyczacych obu instytucji
istotnie wptywaty na ich skutecznos¢ i pozycje
na rynku.

W ostatniej czesci autorka podsumowata
cztery dekady dziatalnosci sktadnicy, przez
ktérej magazyny przeszto ponad 8 milionéw
wolumindéw. Chociaz czes¢ tych zbioréw
mogta pochodzi¢ z zasobdw zagrabionych
w latach 1933-1945, systematyczne badania
ich proweniencji stanowity raczej wyjatek
niz regute. Autorka wskazata, ze w proce-
sie opracowywania i dystrybuowania ksia-
zek i czasopism zwykle pomijano kwestie
wiasnosciowe. Podkreslita, ze problema-
tyka zwrotu zawtaszczonych przez pan-
stwo niemieckie débr kultury byta w NRD
marginalizowana. We wszystkich dziata-
niach sktadnicy priorytet miata Deutsche
Staatsbibliothek, ktéra korzystata z prawa
pierwokupu. Rola sktadnicy w NRD wykra-
czata poza dziatalnos¢ czysto biblioteczng,
petnigc funkcje narzedzia politycznego
i ekonomicznego.

Warto wspomniec o wystepujacych na kar-
tach ksigzki Reginy Dehnel watkach polskich
Autorka opisata akcje RiiBePol (Ruickfihrung
der Bestande aus Polen), w ramach ktérej
w latach szes¢dziesigtych do NRD zwré-
cono fragmenty zbioréw Pruskiej Biblioteki
Panstwowej, ktére po 1945 roku znalazty sie
w granicach Polski. W procesie ich przejmo-
wania, klasyfikacji i redystrybucji kluczowa
role odegrata sktadnica. Dehnel przedsta-
wita réwniez akcje Slavica, przeprowadzong
przez sktadnice w latach osiemdziesigtych.

Koncentrowata sie ona na opracowywaniu
literatury w jezykach stowianskich. Zbiory
te trafity do Deutsche Staatsbibliothek,
bibliotek w DreZnie, Lipsku i Halle oraz
Centralnego Antykwariatu NRD. Dehnel
wspomniata o ksigzkach z zamknietych po
niemieckiej inwazji na Polske we wrzesniu
1939 roku polskich placéwek dyplomatycz-
nych w Berlinie, Hamburgu, Monachium
i Pradze. Do Deutsche Staatsbibliothek tra-
fity w 1981 roku dwie ksigzki ze stemplem
»Ksiegozbidr Poselstwa R.P.w Pradze”" oraz
jedna z pieczatka Konsulatu Generalnego RP
w Monachium?2.

Liczace ponad tysigc stron, starannie
udokumentowane studium Reginy Dehnel
przynosi szczegétowa analize dziatalnosci
Centralnej Sktadnicy Starszych Zasobow
Naukowych, a na jej tle prezentuje intere-
sujgce wnioski na temat polityki kulturalnej
NRD. Mimo niewatpliwych zalet studium
odstania pewne niedostatki. Nadmierna
szczegbtowosc informacji ostabia klarow-
nos$¢ narracji, utrudniajac $ledzenie gtéwnego
watku. Autorka zasygnalizowata problem
ideologicznych ram, w ktérych funkcjono-
waty instytucje NRD, nie dokonata wszakze
ich analizy w kontekscie dziatalnosci sktad-
nicy. Nie podjeta kwestii powigzan struktu-
ralnych i personalnych miedzy sktadnica,
a analogiczng instytucja Ill Rzeszy, osadzong
w Pruskiej Bibliotece Paristwowej Centrala
Wymiany Ksigzek (Reichstauschstelle)?.
Zaleznosci dotyczyty centralizacji, standa-
ryzacji procesu katalogowania i (re)dystry-
bucji ksigzek i czasopism oraz ideologicznej
kontroli nad tresciami (w NRD byt to bardziej

1 T. Sawicki, Warszawa w obrazach Cana-
letta, Warszawa 1927 (sygn. 36 MB 1812); S. Ze-
romski, Puszcza jodtowa, Warszawa 1926 (sygn.
Z022321a>).

2 Gabrjel Narutowicz: pierwszy prezydent
Rzeczypospolitej. Ksiega pamigtkowa, Warszawa
1925 (sygn. Ud 4560<a»).

3 C.Briel, Die Biicherlager der Reichstausch-
stelle, mit einem Vorw. von G. Ruppelt, Frankfurt
am Main 2016.



ztozony problem, co wynikato z koniecznosci
uwzglednienia potrzeb gospodarki plano-
wej oraz polityki miedzynarodowe;j). Analiza
wsp6tpracy sktadnicy z innymi instytucjami,
cho¢ oparta na solidnej dokumentacji, zdo-
minowana zostata przez perspektywe samej
sktadnicy. Istotnym ograniczeniem pracy
jest brak perspektywy poréwnawczej. Takie
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podejscie pozwolitoby lepiej uchwycic specy-
fike dziatari podejmowanych w NRD lub wska-
zac ich uniwersalny charakter (np. w pan-
stwach bloku wschodniego). Wskazane braki
wyznaczaja kierunki dla przysztych badan,
dla ktérych ksiazka Reginy Dehnel stanowi¢
bedzie solidny fundament i inspirujacy punkt
wyjscia.
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